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KARL JE'ITMAR 

PREFACE 

The first volume of our series Antiquities of Northern Pakistan appeared 
ten years after the initial discoveries in the Indus valley which happened 
between the 23rd of October and the 10th of November, 1979 - in less 
than three weeks. The exuberance of rock art and inscriptions had sur- 
passed all expectations. In the end, I had seen huge clusters of petro- 
glyphs - later on called 'sites': Chilas 11, Thalpan Bridge, Hodar, Thor 
North, and Shatial Bridge. They were completely unexplored. Only one 
site, Chilas I, had been seen, almost forty years ago, by Sir Aurel Stein. 
But his posthumous publication had not been taken into notice in Paki- 
stan just before partition. 

My quick and effective work had only be possible because my friend Mr 
Ismail Khan was ready to act as my 'liaison-officer'. In his active days he 
had been Deputy Commissioner at Chilas and was still respected by the 
population due to his sense of justice and honesty. 

Previously, on the 11th of October 1979, I had come across only one 
substantial site: Hunza-Haldeikish, together with Professor Dr A.H. Da- 
ni. It is quite isolated in the Hunza valley. But now it was evident that 
in the Northern Areas of Pakistan there existed a still unknown province 
of rock art. Uncommon is the high number of pertinent inscriptions. 
Most of them are graffiti mentioning names of visitors sometimes added 
by a title, the date, and the intention of the journey. Frequently devo- 
tion to the Buddhist faith is declared. A few of them bear an official 
character allowing to re-construct the political situation. In the mean- 
time we know almost 30.000 images and more than 5.000 inscriptions. 
They were made by Indians in Kharosthi and Brahmi, by Sogdians and 
other Iranians, by Chinese and Tibetans. 
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Due to Professor Dani's exceptional position among his colleagues in 
Pakistan, most of the contributions by our counterparts were conceived 
and published by himself, among them two books, several pamphlets 
and articles. 

The European researchers involved in the elaboration of the material 
collected during thirteen campaigns needed more time than Dani, who 
wrote part of his text already in the camp. Therefore it took time until 
our volumes could appear (vol. 1, 1989; vol. 2, 1993; Sims-Williams 1, 
1989; Sims-Williams 2, 1992). But we started immediately to prepare in- 
terim reports dealing with the most spectacular observations. Six con- 
tributors offered more than altogether seventy articles in many antholo- 
gies and journals. 

So there is certainly a problem for other scholars interested in the topic 
to get a general idea of our production. Aware of that, I spoke in my in- 
troduction to the first volume of our analytical series (ANP 1) not only 
to the articles in that book. I exposed the deciding principles and aims 
of our works. 

But even when I turned to the contributions I went beyond what is usu- 
al. I tried to show for example that by his careful readings of the few 
royal inscriptions 0. von Hiniiber allows to reconstruct the political situ- 
ation in the Indus valley beyond what he himself had seen. I was de- 
lighted and relieved when I saw that such explications were helpful for 
the reader, therefore I repeated this evaluation in the second volume, 
especially in respect to the necessary re-study of the Hatun inscription, 
mentioning the artistic context. But as this volume contains studies a 
large part of which was coordinated by our friend and immediate coun- 
terpart Professor Dr Gkrard Fussman, member of the Commission of 
our Academy which is in charge of the project, I deemed better to ask 
him to write a presentation of the papers he collected and edited. I am 
glad that he has accepted this proposal. 
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INTRODUCTION 

The collaboration between French scholars and the so-called Heidelberg 
group of German scholars (Prof K. Jettmar, Prof H. Berger, Prof G. 
Buddruss, Dr P. Snoy) began more than 25 years ago. The Atlas linguis- 
tique des parlers dardes et kafirs, which I published in 1972,' takes ac- 
count of long lists of words painstakingly collected by G. Buddruss in 
the Afghan Nuristan, which were still unpublished and which he did not 
hesitate to impart to the young unknown French scholar I was at that 
time. Some years later, K. Jettmar and P. Snoy gave me a batch of pho- 
tographs taken in 1955 by P. Snoy near Alam Bridge, on the left bank 
of the Gilgit river. This led to the first ever publication of Indian in- 
scriptions discovered along the Karakorum ~ i ~ h w a ~ . ~  Later on, when 
Prof Jettmar and Prof Dani began the exploration of the archaeological 
sites discovered by K. Jettmar in 1979 between Shatial and Hunza-Hal- 
deikish, they kept sending me photographs and every kind of data, al- 
lowing me to reap the product of the efforts of my German and Pakista- 
ni colleagues and, for instance, to publish anew the Chilas I1 inscrip- 
t i o n ~ , ~  after the previous pioneering decipherings made by A.H. ~ a n i . ~  
Other publications are waiting in portfolio. 
Thanks to the generosity of K. Jettmar, that collaboration was not limit- 
ed to French scholars. Our British (Dr N. Sirns-Williams), Soviet (Prof 
Litvinskij and Prof Ranov) and Chinese (Ma-Yong) colleagues could use 
without limitation the rich archives of the new Institute founded by K. 



Jettmar in 1984.' Very often, too often maybe, the staff of the For- 
schungsstelle spent a large part of their working time to help non-Ger- 
man scholars. Everything was done in a gentlemanly way, without any 
written contract nor obligation. Colleagues trusted each other. 
But French and European bureaucracies like written contracts. In that 
way the Forschungsstelle &r Felsbilder und Inschrifren am Karakorum 
Highway and two research teams of the French Centre National de la Re- 
c h e ~ h e  Scientifque entered in 1990 into an agreement whose main pro- 
vision was to do formally what was before done in an informal way, i.e. 
to exchange data and publish them together whenever possible. These 
teams were CNRS-UPR 315, headed by Dr Francfort, specialized in 
Central Asiatic petroglyphs, and CNRS-URA 1424, headed by me, more 
interested in Indian inscriptions and images. That collaboration resulted 
in visits of German scholars in Paris and French scholars in Heidelberg 
and occasional publications like the one in ANP 1 1 . ~  
Prof Hauptmann and Prof Jettmar had already planned to publish in 
two series the discoveries they were making along the Karakorum High- 
way. The first of these series, called Antiquities of Northern Pakistan 
(ANP),  is intended for preliminary papers and special studies devoted to 
selected finds. The second one consists of the final reports of archaeolo- 
gists, i.e. a full and detailed publication of every discovery, so minute, 
damaged or seemingly insignificant it be, made in Pakistan by the field 
team of the Forschungsstelle. This last series is to be made of a number 
of monographies, each one of them being devoted to a specific archae- 
ological site along the Karakorum Highway. The first volume, prepared 
by H. Hauptmann, D. Konig and M. Bernrnann, is almost ready for pub- 
lication. It is a comprehensive account of all the drawings and inscrip- 
tions discovered in Oshibat, near Chilas. 
With the permission of K. Jettmar and H. Hauptmann, Ditte Konig got 
a French fellowship which enabled her to stay in Paris from November 
1992 up to June 1993 at the Institut de Civilkation Indienne du Collgge 
de France. During her stay, she worked with me on a preliminary draft 
of the Shatial I monography, the preparation of which had been entrust- 
ed to her and myself. She also actively participated, together with Na- 

5 Forschungsstelle fur Felsbilder und Inschriften am Karakorur?l Highway der 
Heidelbetger Akadcr~tie der Wissenschaften, now headed by Prof. H.  Hauptmann. 

6 FUSSMAN 1993. 



thalie Lapierre, Robert Jera-Bezard and Mohammad Nasim Khan, in 
my seminar which dealt with the inscriptions and drawings of Shatial 
and The present volume of Antiquities of Northern Pakistan 
(ANP 111) is an outcome of this seminar, with the welcome addition of 
D. Konig's article Zu den Tierrimtellungen auf den Felsen am Obervn In- 
dm. @rsuch einer zoologkchen Bestimmung, which was mainly written 
during her spare time, before her coming to Paris, and of Nazir Khan's 
paper. The table of contents was agreed upon by K. Jettmar and H. 
Hauptmann who suggested that this volume (ANP 111) be thus a token 
of the French, German and Pakistani cooperation in the field of Upper 
Indus studies. 

I am quite impressed by D. Konig's paper, 'A tentative zoological study 
of the animals depicted on the Upper Indus valley rocks'. From Shatial 
to Gilgit and the Hunza valley, thousands of drawings of animals can be 
seen on rocks scattered near the road, in pasture grounds or near rivu- 
lets. No estimate was ever made of their number, nor any proper esti- 
mation of the genus and species of the animals thus depicted. Some of 
these drawings have been studied by historians of art or ethnologists, 
who usually had no proper zoological training; for a professional zoolo- 
gist, their identifications lack precision. It may even happen that they 
are entirely wrong. To take a personal instance, I was never able to dis- 
tinguish between ibex and markhor, and was content to use a small 
drawing of their respective horns, kindly given by D. Konig, whenever I 
had to name one of these caprini. Now, using her paper, we are able to 
address at least some of these animals by their proper scientific names: 
every scholar dealing with these drawings can now use one and the 
same standardized nomenclature, and thus escape possible rnisunder- 
standings due to the use of an imprecise vocabulary. The knowledge of 
this scientific nomenclature is also a prerequisite for consulting the spe- 
cialized zoological literature and getting in that way access to data eth- 
nologists and historians have to know before commenting on these 
drawings, e.g. the ecological niche occupied by some of these animals, 
the geographical location of a species etc. D. Konig's paper already con- 
tains many indications of that sort. The results of her pioneering study 
are tabulated at the end of her paper. It can be seen at a glance how 



much the historian gains from it. Most of the drawings are side views of 
males. Twenty-five animals could be identified, of which nine are prob- 
ably not indigenous in the Karakorum valleys. The scarcity of represen- 
tations of some animals, for instance wolves, pigs and stags, is conspicu- 
ous although we can assume that at least some of them were present in 
the Upper Indus regions for a long time. These drawings thus cannot be 
used as evidence for everyday life in that part of the world: they do not 
tell anything about agriculture, orchards and animal husbandry, which 
nevertheless existed and provided most part of the food. The ubiquitous 
drawings of caprini and the hunting scenes were probably engraved by 
people belonging to the upper strata of the society, which consisted of 
hunters and warriors, the warriors being also hunters. Their recurrence 
indicates that many archaeological sites along the Karakorum Highway 
were places where hunters, from bronze age times up to now in some 
instances, used to make drawings of the animals they were hunting, for 
good luck, as a thanksgiving or - in conformity with beliefs which are 
still in force - to replace by a drawing the live animal they previously 
killed. Other drawings of animals, very often more elaborate, were 
made by artists, or gifted people, trying to fight the boredom of having 
to wait a number of weeks or months for the snow to melt or the water 
level to go down. 
If drawings and onomastics point to the local popularity of Indian reli- 
gions, viz. Buddhism, Vaishnavism and Shaivism, the fact that only rela- 
tively few snakes and no monkeys are depicted may be taken as an indi- 
cator of the non-adoption of the ubiquitous Indian cults of nagas and 
Hanuman. The multiplicity of wild goats (caprini) points to the antiquity 
of local beliefs, otherwise well documented by contemporary ethno- 
graphical surveys. Last but not least, D. Konig's tabulations stress the 
need and possibility of writing a history of the Upper Indus ecosystem, 
of its woods, pasture grounds and wild species. This would enable us to 
better understand the historical past of that country. 

My paper about the 'Shatial triptych' had its origin in the necessity to 
give in the Shatial I monography a description and an approximate date 
of the biggest and most spectacular 'drawing' along the Karakorum 
Highway. I argue that the sttipa at the center of the panel is identified, 
or labelled, by the adjacent (left) drawing as the smpa erected on the 
spot where the bodhirattua, at that time King of the sibis, gave his flesh 
to rescue a dove pursued by a hawk. The location of this jataka was 



supposed to be somewhere in the Buner valley, between the Swat and 
Indus rivers. Pilgrims used to flock to it and it is quite possible that the 
stiipa and the adjacent jataka were engraved by order of people who 
had seen it. The nature of the building at the right is still unknown to 
me. The engraver was a gifted and original artist, with a Gandharan 
background. He probably knew well the Swat valley. He used a painter's 
technique, 'drawing' most of the details (except for umbrellas and ban- 
ners) in white on the black ground. The date relies on a set of Brahmi 
and Kharosthi inscriptions, some of which were engraved before the 
completion of the panel, and others later. They point to a date between 
300 and 350 AD. which is corroborated by a detailed study of all the 
components of the scene. No Chinese nor Central Asiatic influence can 
be detected. So, the Shatial triptych may be considered as the only late 
Gandharan artistic 'painting' we have. 

In a second paper, which is more a provocative essay than a true de- 
monstration, I suggest that the Chilas and Thalpan rocks have preserved 
some peculiarities of Indian art which - due to destructions - are not 
attested in India proper but are still alive in the indianized arts of Ne- 
pal, Ladakh and Tibet. For instance, some drawings of stiipas along the 
Karakorum Highway show buildings crowned by a sun-and-crescent or- 
nament, no more to be seen in India, but still in use in Ladakh and Ti- 
bet. The same linkage could be evidenced in Thalpan, where a rock 
drawing is identified as the First Sermon in the Varanasi so-called 'Deer 
Park' by five monks, the wheel of the Law and two crouching animals 
(rnrga), usually called in English indological literature 'deer', one of 
them horned, the other hornless. In Gandhara, Kashmir and India prop- 
er, both 'deer' are usually horned. Many centuries later, in Ladakh and 
Nepal, they are represented as one horned and one hornless deer, exact- 
ly as in Thalpan, or by a one-horned and a hornless deer. If these ani- 
mals are not naturalistic depictions, but stereotyped l a b e a s  (see be- 
low), Thalpan provides us with a missing link between Indian and Tibet- 
an art. 

The article by M. Maillard and R. Jera-Bezard, who spent a number of 
days working in the Forsc/~ungsstelle archives, is devoted to the examina- 
tion of three stiipas engraved in Chilas and Thalpan by one and the 
same artist, and commissioned by somebody called Kuberavahana (if 
this Kuberavahana is not himself the engraver). These stiipas show de- 



tails rarely met with in extant Indian stiipas: lokapalas standing before 
or above the hamika, (wooden?) structures supporting the umbrellas, 
scrolls engraved on the bottom part of the building. M. Maillard and R. 
Jera-Bezard point out the existence of these peculiarities in the Bud- 
dhist art of India, Afghanistan and Central Asia and indicate how they 
may help to date these works of art. 

Mr Moharnmad Nasim Khan publishes a sample of the drawings and In- 
dian inscriptions he discovered on the right bank of the Indus river, at 
Helor Das, between Thor-Nord and Hodar. His article is a good testi- 
mony of German, French and Pakistani cooperation. M. Nasim Khan, 
who is a graduate of the Department of Archaeology of Peshawar Uni- 
versity, is currently completing in France a PhD study of every drawing 
and inscription discovered by our German colleagues in Thor-Nord and 
of those he discovered himself in Helor Das. Thanks to the generosity 
of the Forschungsstelle, he can make use of all the documentation col- 
lected in Heidelberg, including some unpublished field notebooks of 
Prof von Hiniiber. The agreement entered into by the Forschungsstelle 
and the French CNRS enabled him to visit Heidelberg a number of 
times and to go twice to Thor-Nord and Helor Das. 

Mr Nazir Khan, Director of the Gilgit Subregional Office of the Pakista- 
ni Department of Antiquities, contributes a paper on rock paintings 
from Swat. These drawings, done in brick-red colour, can still be seen 
on the lower part of a huge rock shelter, near Kafir Kot. Some of them 
are quite akin to the engraved drawings of the Karakorum Highway. 
They depict hunters, riders and mostly stiipas, a fact which can be ex- 
plained by the proximity of the Kafir Kot Buddhist monastery. Nazir 
Khan points out the existence of two other sets of such paintings in the 
Swat valley. Our German colleagues of the Forschungsstelle have also 
discovered in 1993, in Gurikot (Astor valley), two elaborate painted de- 
pictions of hunters.' These data provide supplementary evidence for the 
existence of strong cultural links between the Swat cultural area and the 
Upper Indus countries. They corroborate a feeling which a considera- 
tion of geography, of the road networks, of Kharosthi inscriptions and of 
some artistic drawings like the Shatial and Thalpan stiipas fully bear out. 

8 Unpublished report by H. Hauptmann and M. Bemmann. 



Cooperation never meant unity of methods and opinions. This volume 
is not the product of one group of scholars working with the same me- 
thodology or scientific background or sharing the same claims about 
what history and history of art should be. The authors of the articles 
collected in ANP 111 use sources of information, mainly the Forschungs- 
stelle archives, which were shared in common. Every paper was read, 
when still in a provisional stage, by one or the other of the colleagues 
whose name appears in the table of contents. But every author made his 
own choices and takes the full responsibility and benefit of these choic- 
es. It is thus no wonder that there may be some discrepancies between 
the papers included in this volume. 
For instance, in my paper 'Chilas-Thalpan and Tibetan art', I take for 
granted, like most historians of Indian art and anthropologists, that Indi- 
an craftsmen and carvers, when working for temples and devotees, used 
sketch-books, conventional diagrams and traditional patterns. They did 
not take, as a rule, nature as a source of inspiration. If it is so, the ani- 
mals depicted in the First Sermon scenes can be treated as pure ldqa- 
nas and the identification of the species is of no great import for a study 
of the transmission of the motive. D. Konig could argue that, if it were 
so, the animals (mrga) depicted in these scenes should always be the 
same, or have the same zoological characteristics, which clearly they do 
not have. It is thus evident that Indian artists had also live models and 
if so, my argumentation is clearly wrong. There is no way to choose be- 
tween these two contradictory opinions: if Indian craftsmen used only 
patterns, Indian art would still be the same as two thousand years ago; 
if they did not pay attention to natilre and life, Indian art would be only 
a sterotyped craft; but if every Indian craftsman worked according to his 
taste and fancies - and we know for sure they don't -, it would not be 
possible to write any history whatever of Indian iconography. 
M. Maillard and R. Jera-Bezard follow a methodology quite akin to 
what is often called the methodology of the French school of Indian art 
history and which was illustrated by such renowned scholars as P. Stern, 
J. Auboyer and M. BCnisti. They take a detail and they follow it in its 
historical and geographical development, using it as a shibboleth for 
dating the monuments which exhibit that detail. In a different way, in 
my study of the Shatial triptych, I try to explain the scene as a whole: 



every detail should fit into the proposed chronological and art-historical 
scheme. These different approaches can lead to very different conclu- 
sions. From the wealth of references quoted by M. Maillard and R. Je- 
ra-Bezard, we are left with the impression that these three Chilas-Thal- 
pan stiipas have a kind of Indo-Central Asiatic look. But in close vicini- 
ty, sometimes even on the same rock, there are at least eleven stiipas 
seemingly drawn by the same artist who was commissioned by Kubera- 
~ a h a n a . ~  When you take all of them into account and compare them to 
each other, you clearly see that the artist who carved them was not in- 
terested in details: some show lokiipalas; some do not; some depict the 
lokapalas as warrior-gods, others as ordinarily clad gods; some have one 
niche, others three, others none; some have Buddhas seated in these 
niches, others show empty niches; some have scroll-decorated bases; 
others, plain ones; others, bases with decorations deliberately left unfin- 
ished; the number of umbrellas is five, seven, eight or nine etc. Such an 
important structural element as the steps leading up to the anda which 
are known from every bronze and painted stiipa, is never depicted in 
these Chilas and Thalpan images. To say it in a word, what is charac- 
teristic of this artist's manner is the way the lines are engraved and the 
whole appearance or proportions of the building, not its details. These 
stiipas are stereotypes with details added according to the whim of an 
artist who knew quite well that type of religious building and its symbol- 
ic meaning. As for the other pictures which were carved by the same ar- 
tist, at the same time, on the same rocks as these stiipas and close to 
them, such as sitting Buddhas and bodhkattvas, they are unmistakably 
Indian and do not exhibit any Central Asiatic peculiarity. A close exarni- 
nation of this whole set of engravings leaves us with the feeling that 

9 1: stiipa A: D m  1983: 139, no 112; THEWALT 1985: 790, fig 12 = ANP I: pl 146 = 

FUSSMAN 1993: pl 12. - 2: sfiipa B: D m  1983: 141, no 113 = FUSSMAN 1993: pl 
9. - 3 and 4: two stiipas engraved on the same rock as stiipa B and belonging, 
together with it, to one and the same scene of which a sitting Buddha, three sitting 
bodhisaftvas and a depiction of the Sibi-jiitaka are also part. - 5: sfiipa C: D m  
1983: 153, no 125 = ANP I: pl 150. - 6: stiipa at Thalpan, engraved above a sitting 
Buddha under the bodhi-tree: DAM 1983: 137, no 111 = JEITMAR/THEWALT 1985: 
pl 13, photo 18 = ANP I: pl 147 (inscription) = FUSSMAN 1993: pl 11. - 7: stiipa 
at Chilas: D m  1983: colour plate 9 = ANP I: pl 149 (inscription). - 8: stiipa at 
Thalpan Bridge: THEWALT 1985: 788, fig 9. - 9-11: three stiipas engraved on the 
same Thalpan Bridge rock: THEWALT 1985: 789, fig 11. 
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they look purely Indian. One of the main problems of the art historian 
is thus to discover whether, and if so, why, they were more copied in 
Central Asia than other types of stiipas, also well represented in Chilas- 
Thalpan, and quite different in their general o~t look . '~  This clearly 
shows that we need a complete publication of every archaeological site 
along the Karakorum Highway: the planned, and for some volumes al- 
ready well advanced, publication of the archaeological sites will be of an 
extreme importance for the historians who study the links between India 
and Central Asia. 
I would like to say how much I am indebted to the Forschungsstelle for 
the preparation of this volume. D. Konig was not content with contribut- 
ing an important paper and making the indexes. With the help of M. 
Bernmam for technical difficulties, she produced on her computer a fi- 
nal copy which the printer had only to reproduce. Many of the photo- 
graphs were prepared for publication by W. Lijffler. The plates were 
prepared with much care by Mrs E. Sepi. Without her meticulous and 
quick work, the release of this volume would have been much delayed. 
To all of them, and to the whole Forschungsstelle, the foreign contribu- 
tors express their sincere gratitude. 
The editors would like to stress that, without the generosity of the De- 
partment of Archaeology, especially Dr Nabi Khan, and the constant 
help extended to them by their Pakistani colleagues and friends, this 
volume would never have been produced. 

10 For instance the Shihota stiipas in Chilas 1: JEITMAR/THEWALT 1985: pl 16, photo 
24 = ANP I: pl 158; - ANP I: pl 159 etc. 
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Le site de Shatial fut dkcouvert le 25 octobre 1979 par le Prof. K. Jett- 
mar.' I1 se trouve irnmtdiatement en arnont des gorges de 171ndus, sur 
la rive gauche du fleuve. La vallke en cet endroit n7est pas tres large. 
Les rares surfaces cultivables sont aujourd7hui occupkes par le petit ba- 
zar de Shatial ou transforrnkes en lieu de stockage pour billes de bois. 
Un pont suspendu permet de passer sur la rive droite du fleuve ou se 
rejoignent deux pistes utiliskes pour le transport du bois et des passa- 
gers, 17une venant de la vallke de Tangir, 17autre de la vallke de Darel. 
Par la vallke de Tangir, on atteint (a pied) assez vite, soit le Swat, soit 
le Chitral et de 1A le Badakhshan et la Sogdiane, soit le Yasin et de la 
le Xin-Jiang. La vallke de Darel permet d'atteindre soit Gilgit, soit - en 
kvitant Gilgit - les vallkes de Yasin et de 171shkuman et de la le Xin- 
Jiang. Ces chemins rencontrent a Shatial la toute moderne Karakorum 
Highway. En cet endroit la Karakorum Highway suit le track d7une rou- 
te ancienne qui, rernontant la rive gauche de l'Indus, perrnettait de re- 
joindre via Chilas le Baltistan, le Cachemire et les plaines indiemes. 
Les voyageurs les plus pressks et les moins chargks pouvaient prendre 
le pkrilleux raccourci des gorges de 171ndus et parvenir ainsi plus rapide- 
rnent au ~ord-  an jab.^ Les centaines d'inscriptions indiennes et irani- 
ennes que 170n peut encore voir Shatial tkmoignent suffisarnrnent du 
fait qu'en cet endroit se retrouvaient rnarchands indiens3 et ~ o ~ d i e n s . ~  

1 J ~ T M A R  1980a: 173-175; JEITMAR 1982: 15-17. 
2 BIDDULPI~  1880: 12-15. Carte des routes dans J ~ R  1983: 24, Bild 2. Expli- 

cations techniques dans JETTMAR 1987. 
3 v. HINUBER 1989: 46, no 27-29. 
4 JETITMAR 1991 d'aprcs SIMS-WILLIAMS 1989-92. 



Riche en inscriptions, le site de Shatial est relativement pauvre en des- 
sins. Les representations rupestres y sont moins nornbreuses et gCnCrale- 
ment moins soignkes qu'a Chilas ou Thalpan. C'est pourtant a Shatial 
que se trouve le monument figurC le plus extraordinaire, et en un sens 
le plus Cnigmatique, qu'on puisse voir le long de la Karakorum High- 
way, celui que j'appelle aujourd'hui, dam cet article, le triptyque au stii- 
pa  pour bien rnarquer qu'il s'agit d'un ensemble homogene et non de 
trois representations stparCes. I1 est gravC sur le seul roche? qui prC- 
sente la surface relativement plane a la fois la plus large qu'on puisse 
trouver en cet endroit et la plus visible pour qui descend la route qui 
mene au pont rnoderne: dans 1'antiquitC ce chernin devait mener a un 
bac (ferry) ou a un pont suspendu de branchages c o m e  on en constmi- 
sait encore en cette region jusque dans les anntes 1950.~ Le centre du 
triptyque est occupC par un grand stiipa, encadrC de deux dessins plus 
petits, une reprksentation du s'ibi-jataka a gauche, un Cdifice surmontk 
de parasols a droite7 (fig. 1). 
J'avais identifiC le s'ibi-jataka dks 1979 sur les photographies que le Prof. 
Jettrnar avait bien voulu me rnontrer ti son retour du Pakistan. La publi- 
cation des representations de stiipas Ctant en principe confiCe a V. The- 
walt, je me suis depuis abstenu de publier quoi que ce soit a ce sujet. Je  
rn'ktonne cependant que ce monument dont la photographie a CtC sou- 
vent publike depuis 1980 n'ait pas attirk les comenta i res  que sa magni- 
ficence et son originalit6 me paraissaient devoir appeler. Des auteurs 
qui en ont parlk, seul K. Jettmar a signal6 que les trois dessins, graves 
au meme moment et par le merne artiste, formaient manifestement un 
ensemble qui devait Ctre analysC c o m e  tel.' Bien que n'ayant jarnais 
prktendu Ctre un historien de l'art indien, il eut aussi le mCrite de re- 
marquer imrnkdiatement l'aspect insolite du stiipa. I1 y voyait l'indice 

5 Sur les plans du site prkparks par 1'Acadkmie d'Heidelberg le rocher porte le nu- 
mkro 34. 

6 DREW 1875: 122-123; BIDDULPH 1880: 2-3; DURAND 1900: 25-27 (avec une photo- 
graphie). Pour la technique, voir DELOCHE 1973: 41-57. On sait par les rkcits des 
voyageurs chinois que ce type de pont existait au moins depuis le I V  sikcle de no- 
tre kre sinon ;i Shatial, du moins dans cette rtgion: GILE 1923: 10; WAITERS 1900: 
vol. I, p. 239. 

7 Dans tout cet article B gauche signifie 'A main gauche du spectateur', A droite '8 
main droite du spectateur'. 

8 J E ~ R  1980a: 174. 



d'influences chinoises d'epoque wei9 et pensait que I'artiste, pas neces- 
sairement chinois,1° qui avait gravd ce stiipa avait voulu nous transrnet- 
tre l'image d'un Cdifice dont le soubassernent Ctait de bois. A. H. Dani 
transcrivit et traduisit quelques inscriptions kharosthi et brahrni gravkes 
B proxirnitk de la sckne; leur date permettrait de conclure que le stiipa 
a CtC grave au plus tard au Ve sitcle de notre tire." Dans un guide 
CditC B l'occasion de la codkrence de Gilgit, en 1983, il Ctait plus affir- 
matif: le stiipa serait de type centrasiatique et aurait CtC consacrk, au V' 
sikcle de n.k., par des bouddhistes Venus d'Asie Centrale dont le nom 
nous serait conserve par les inscriptions kharosthi visibles sur le ro- 
cher.l2 Le catalogue publie en 1985 par I'AcadCmie d7Heidelberg reste 
dans une prudente expectative: la lCgende accompagnant la photogra- 
phie du rocher 34 indique seulement que les'inscriptions et les dessins 
datent du IVe sikcle au plus t6t.13 T r b  curieusement, V. Thewalt jugea 
inutile de comrnenter le dessin du stiipa. I1 se contenta de dCcrire le Si- 
bi-jataka sans dire un mot des deux Cdifices qui I'accompagnent, ni des 
inscriptions qui permettent de proposer une datation au moins approxi- 
mative.14 
Lorsqu'i la fin de l'amCe 1992 1'AcadCmie d7Heidelberg dCcida de pub- 
lier rapidement l'ensemble du site de Shatial et de confier B Mme Ditte 
Konig et a moi-mCme la prkparation de la monographie consacrC a la 
partie mbridionale du site, la nCcessitC de donner une description au 
moins succincte de tous les monuments et de les dater autant qu'il est 
possible imposait de reprendre l'dtude du triptyque. Ayant accept6 de 
publier les inscriptions indiemes de shatial,ls je fus naturellement ap- 
pel6 B proceder moi-mCme B ce travail. 

9 JETITMAR 1980: 198; JETTMAR 1982: 15-16. 
10 JEITMAR 1982: 16. 
11 DANI 1983a: 70 et 73, no 54. 
12 DANI s.d.: 5 et 8. Memes indications dans DAM 1983b: 19 avec une description dk- 

taillke, mais parfois inexacte, de la sckne aux pages 28-29. 
13 JE~-MAR/THEWALT 1985: Tafel 19. 
14 THEWALT 1983: 627-629. THEWALT 1985 ne rnentionne meme pas I'existence du 

sfiipa de Shatial dans un article en principe consacrk aux reprkentations bouddhi- 
stes de toute la haute vallke de l'Indus, mais qui, malgrk son titre, traite exclusive- 
ment de quelques images de sfiipas visibles B Chilas et Thalpan. 

15 Pour la majeure partie des inscriptions en kcriture b r h i ,  il sagit en fait d'une re- 
publication: les plus importantes d'entre elles sont dkjB connues grice B 0. v. HINU- 
RER (1989 et 1989a: 41-106). 



Le triptyque est grave sur un rocher B surface relativement plane choisi 
pour ses grandes dimensions (c'est le plus grand rocher de ce type B 
Shatial) et parce qu'il Ctait possible d'en travailler toute la surface sans 
utiliser d'kchafaudage: la pente est faible (30 degrCs, Sud-Ouest) et l'on 
peut s'y tenir debout ou accroupi sans difficult6 (fig. 2). La surface du 
rocher n'Ctait pas vierge: elle portait quelques inscriptions indiennes et 
sogdiennes, mais le graveur a jug6 avoir B sa disposition assez d'espace 
libre pour une large composition. Les inscriptions preexistantes au tri- 
ptyque et partiellement recouvertes par lui se trouvent en effet vers le 
bas et sur le c8tC droit seulement. La partie gauche du rocher et sa par- 
tie haute semblent avoir CtC presqu'entikrement libres d'inscriptions. La 
technique de gravure est extremement simple: il suffit de rayer avec un 
caillou la surface du rocher pour en enlever la patine brune et faire ap- 
paraitre la couleur gris clair de la roche fraichement cassCe. On obtient 
ainsi un dessin clair sur fond sombre sans profondeur aucune. I1 s'agit 
donc d'une technique qui s'apparente plus au dessin ou B la peinture 
qu'B la sculpture: le triptyque de Shatial n'est pas un bas-relief. 
Des trois ClCments qui composent le triptyque (fig. 3-6)' 1'Clkment cen- 
tral oG l'on est convenu de reconnaitre un stiipa est le plus grand. Ce 
stiipa, qui porte le numero 34:133 dans la nomenclature de la For- 
sdtungsstelle, mesure 410 cm (hauteur) x 207 cm. Le Sibi-jdtaka (34:125) 
mesure 194 cm (hauteur) x plus de 75 cm,16 l'kdifice de droite (34:126) 
240 cm (hauteur) x 80 crn. Par ses dimensions, par sa position, le stiipa 
est l'ClCment le plus important du triptyque. On ne s'ktonnera donc pas 
qu'il ait CtC gravC en premier cornme le prouvent les deux dCtails sui- 
vants: le feuillage de l'arbre du Sibi-jdtaka s'arrete brusquement B droi- 
te, A quelques centim2tres des banni2res gauches du stiipa, manifeste- 
ment prkexistantes; l'existence antkrieure de la bannikre droite du stiipa 
a obligC le graveur B raccourcir la bannikre gauche du petit Cdifice et A 
donner B la clochette qui pend B gauche du 'triangle' plein de cet Cdifi- 

16 Ces 75 centimktres reprtsentent le diamktre de la rtserve, pareille P une mandorle, 
dans laquelle est assis le Buddha/bodhisma. I1 faut leur ajouter la largeur du 
feuillage de I'arbre. 



ce une position oblique tout A fait irrkguli&re. 
La description du smpa comporte nkcessairement une part d'interprkta- 
tion. On trouvera plus loin les raisons qui fondent cette interprktation. 
Le stiipa se compose, de bas en haut, d'un escalier de quatre marches; 
d'un soubassement quadrangulaire supportant unpraddyind-patha (che- 
rnin de circumambulation) en encorbellement entour6 de colonnes; d'un 
anda (dame) dCcorC d'une niche; d'une hami& et de sept parasols. Le 
sornmet du monument est dktruit. I1 portait quatre banni2res qui enca- 
drent le stiipa, deux a gauche, deux a droite, I'une descendant presque 
verticalement jusqu'au bas de la hami&, l'autre plus courte et de forme 
sinueuse. 
rescalier a quatre marches, y compris la marche de depart et  la marche 
d'arrivke. Rien ne permet de penser qu'il fasse partie d'un podium qui 
constituerait la base magonnee du stiipa. En l'absence de tout trait qui 
puisse faire penser l'existence de ce podium, on doit se representer le 
stiipa comme b2ti sur une eminence naturelle que l'escalier permettait 
de gravir. Cette interpretation oblige a conclure que les deux clochettes 
reprksentkes comme suspendues a chacun des angles de la base du sou- 
bassement quadrangulaire sont une fantaisie qui ne correspond a aucun 
detail structurellement possible: la base du soubassement quadrangulai- 
re est en contact direct avec le sol et les clochettes ne peuvent donc 
pendre dans le vide. De m2me les quatre merlons i degrCs dessinCs a 
la base du soubassement quadrangulaire constituent un decor de fantai- 
sie ne correspondant aucune rCalitC architecturale puisque par dkfini- 
tion des merlons ne se trouvent jamais au contact de la ligne de sol. Par 
ailleurs les deux merlons du centre bloquent le palier d'arrivke d'escali- 
er, ce qui, architecturalement, est Cgalement impossible. 
La seule manikre de restituer une cohCrence architecturale au dCcor de 
clochettes et de merlons serait de supposer que l'escalier fait partie d'un 
podium de magomerie non reprCsentC. Mais cette autre interpretation 
implique qu'un artiste qui trouvait tant de plaisir et passait tant de 
temps i graver les moindres details de ce panneau (la multitude de 
feuilles de l'arbre du Sibi-jdtaka, les doigts et  les orteils du bodhisartva, 
le double battant de chacune des clochettes etc.) ait dCcidC qu'en cet 
endroit il pouvait, par convention artistique, se dispenser de representer 
les cBtCs et la base du podium. Admettre cette contradiction ne permet- 
trait pas pour autant d'expliquer la position des deux merlons centraux: 
ils continueraient a bloquer I'arrivCe de l'escalier et resteraient donc ar- 
chitecturalement incomprChensibles. 



Le soubassement rectangulaire est reprksentk cornrne un rectangle vide, 
dkcork A la base de quatre merlons A degrks. Les merlons de  gauche et 
de droite servent en m2me temps de base aux cdtks, reprksentks comme 
des colonnes surmontkes d'un chapiteau de forme simple (abaque et 
tailloir). Ces chapiteaux portent un entablement composk d'une archi- 
trave simple a laquelle sont suspendues six clochettes (quatre a 1'intCri- 
eur, une de chaque c6tC a l'extkrieur). 
L'entablement est en forte saillie sur les c6tks. I1 porte 1'aMa qu'enca- 
drent deux colomes plackes en encorbellement. Elles reposent sur une 
simple plinthe. La colonne de gauche parait ne pas porter de chapiteau; 
la colome de droite, plus courte, est surmontke de ce qui parait Stre 
une sphynge ailke regardant A gauche. J'expliquerai plus bas pourquoi 
ces colonnes me paraissent dklimiter un gradahind-patha et pourquoi 
on ne voit pas d'escalier qui permettrait d'y acckder. 
La partie centrale de l'entablement supporte un a@a dessink c o m e  un 
arc kpais reposant sur deux petits dks en retrait. Au centre de cet anda, 
une niche dont le profil est identique a celui de l'anda. Trois clochettes 
sont suspendues au sommet de l'anda, une au sommet de la niche, une 
de chaque c6tk de la niche, trois au bas de la niche. 
Le sommet de l'anda porte une harmika reprksentke par trois colonnes 
supportant une architrave. Les colomes n'ont pas de base; leur chapi- 
teau est composk de trois klkments (abaque, tailloir, dk en retrait). Ear- 
chitrave est en saillie sur les c6tks; a chacun des c6tks en  saillie est sus- 
pendue une clochette. 
La harmikd parait percke en son centre par un poteau @asti) supportant 
sept parasols (chattra). Le poteau est haubamk: on voit de chaque c6te 
un filin passant a travers chacun des parasols et reliant le sommet du 
poteau au sommet de la hamika  A chaque extremitk de chaque para- 
sol pend une clochette. Le sommet du poteau a disparu. Des bamikres 
y Ctaient attachkes, reprksentkes de fagon presque symktrique: de cha- 
que c6tk des parasols se voient une longue banniere triangulaire, pres- 
que rectiligne, descendant jusqu'au sommet de l'anda, dont chacune des 
extremitks porte une clochette, et une bamikre plus petite, sinueuse 
(c'est-a-dire reprksentke flottant au vent), au bas de laquelle est accro- 
chke une clochette. 
Au bas de l'escalier sont dessinks de profil deux dkv6ts agenouillks. 11s 
sont apparemment entikrement vetus, mais le vCtement colle au corps 
et on n'en distingue pas les details. Tout au plus peut-on dire qu'a en 
juger par sa silhouette, le personnage de droite porte des pantalons. 11s 



semblent coiffks d'un bonnet ou d'un casque A couvre-nuque. I1 est 
pourtant possible, et m8me probable, qu'ils ont la t8te nue. Ce que nous 
avons naturellement tendance prendre pour un bonnet n'est probable- 
ment que la masse de leur chevelure, traitte en clair comme le sont la 
chevelure du bodhisatrva du Sibi-jataka et celle du dCvGt agenouillt it 
droite de ce mCme jataka Le dkvat de gauche tient un encensoir dam 
la main droite tendue; dans les doigts de sa main gauche levte il tient 
un objet ma1 identifiable qui a l'apparence d'une tablette horizontale 
surmontke d'un cane. Un farnilier des rituels bouddhistes nkpalais et  ti- 
bktains a nkcessairement tendance it voir dans ces objets un vajra hori- 
zontal et une clochette tenue verticalement, ou un double vajra.17 Cet- 
te interprktation reste hypothktique. Le dkv6t de droite appuie son front 
sur ses dew: mains reunies en utljali. 
Un troisieme dkvat est dessink de profil a droite du stiipa, a hauteur de 
l'ada. I1 est agenouillk, entikrement vCtu et semble porter des panta- 
lons. On ne peut dkcider si les cheveux sont nus ou coiffks d'un bonnet. 
I1 offre de ses mains rkunies en arijali ce qui parait Ctre un bouquet de 
fleurs i longues tiges ou des branches d'arbustes. 

La scene de gauche reprksente un Buddha assis dans ce qui parait Ctre 
une caverne, au milieu d'un arbre au feuillage exubkrant. Les feuilles 
pointues sont celles du ficur religiosa, l'arbre de la bodhi, spkcifique au 
Buddha ~ ~ k ~ a m u n i .  La multiplicitk des rameaw: kvoque aussi le ficur 
religiosa ou banian, mais la silhouette de l'arbre n'a rien de vkritable- 
ment caractkristique. Lartiste a gravk des feuilles partout oii il restait 
de la place: le feuillage s'arrCte a gauche contre le rebord du rocher, a 
droite contre les bannikres prkexistantes du grand shipa. 
Le Buddha est assis en position de mkditation sur un trane a degrks 
dont j'expliquerai plus loin pourquoi il a l'apparence d'une caverne. I1 
est entierement vetu. La tCte n'est pas raske; la chevelure parait abon- 
dante et l'u.sn@a est fortement marque. Les sourcils, les yew, le nez, la 
bouche, les oreilles aux lobes distendus, les doigts et les orteils sont clai- 
rement dessinks. De tout son corps kmanent des rayons de lumikre: on 

17 Images dans S N E L L G R O ~  1978: 428-430. 



voit nettement quatre rais sortant de chacune de ses kpaules; d'autres, 
moins marquks, se devinent a hauteur des coudes et des genoux. I1 tient 
contre sa poitrine un oiseau regardant A droite. Au pied du trbne, A 
droite, un personnage tourn6 vers la droite tient une balance a deux 
plateaux. Lun des plateaux contient un oiseau debout, regardant droi- 
te, l'autre une masse inforrne que nous savons Ctre un morceau de la 
chair du bodhisattva. h i s eau  et la balance suffisent en effet A faire re- 
connaitre dans cette scene une reprksentation du Sibi-jdtaka. Ce jdtaka 
n'est pas connu des textes en p8li; il en existe plusieurs versions en sans- 
h i t  et chinois.18 I1 s'agit d'une illustration des vertus extrCrnes (pmami- 
td) du bodhisattva, dans ce cas prCcis de la vertu du don pousske A l'ex- 
trCme, jusqu'au don de sa souffrance et de la vie. En ce temps-18 le fu- 
tur Buddha ktait roi des sibis. s a h a ,  1'Indra des dieux, voulut kprouver 
sa longanimitk. I1 demanda B Viivakarman de se transformer en pigeon 
(kapota) et prit lui-rnCme l'apparence d'un faucon (jlena) poursuivant 
ce pigeon.19 Celui-ci se rkfugia sous l'aisselle du roi qui lui assura la 
vie sauve. Le faucon se plaignit alors d7Ctre privk de son repas et de de- 
voir mourir de faim. Touchk par la justesse du raisonnernent, le roi des 
sibis accepta de racheter le pigeon contre un poids kgal de sa propre 
chair. C'est le point central du jdtaka, celui qu'illustre l'artiste de Shati- 
al. Mais le pigeon se fit de plus en plus lourd dans la balance. Le roi 
des sibis accepta sans dkfaillir de donner de plus en plus de chair, puis 
de mourir pour sauver le pigeon. EnthousiasrnC par tant de gknkrositk 
et d'abnkgation, par tant de capacitC A souffrir pour sauver les Ctres, ce 
qui est le propre d'un vrai bodhisattva, ~ a k r a  rendit au roi des sibis son 
apparence antkrieure et partit en lui adressant les plus grandes louan- 
ges. 
C o m e  l'a justement soulignk V. Thewalt," cette reprksentation du Si- 
bi-jaaka est sur un point inexacte. Le roi des sibis est un Buddha ii ve- 
nir (bodhisattva). I1 n'est pas encore Buddha. I1 aurait donc fallu le re- 
prksenter vCtu c o m e  un roi, non cornme un Buddha. Je  reviendrai plus 
loin sur ce dktail. 

18 Rkcit complet du ji&zka et tableau des sources dans U M O ~  1944: vol. I, pp. 255- 
260 et SCHLINGLOFF 1988: 86-92. Remarques sur le texte khotanais et sur une pos- 
sible origine gindhari du J~lakastava dans v. HINC~BER 1989a: 80-81. 

19 Sur I'appellation conventionnelle de 'pigeon', voir infra KONIG 1994: 132-133. 
20 TIIEWALT 1983: 627-629. 



Au pied du trane est posC un vase encadrk par deux dkvats agenouillks. 
Du vase sort un bouquet de fleurs, assez semblables ii celles qu'offre le 
dkvat agenouillk a droite de ]'&a du grand stiipa. Ces fleurs se voient 
en surimpression sur les degrCs du trane. Le dkvGt de droite est entikre- 
ment vttu; il porte des pantalons, semble &re tete nue et offre des 
fleurs qu'il tient dans ses deux mains levkes rCunies en ~ j a l i .  Le dCv6t 
de gauche est plus maladroitement reprksentk: le dessinateur a manquC 
de place pour le dessiner convenablement. I1 est agenouillk, semble-t-il. 
Je  ne distingue pas sa ttte: elle pourrait avoir disparu quand un Cclat 
s'est en cet endroit dktachk du rocher. Le personnage est entikrement 
vttu. Dans sa main droite tendue il tient le mtme briile-parfums que le 
dkv6t agenouillk a gauche de l'excalier du grand stiipa. Dans sa main 
droite levCe il tient un objet que je ne puis identifier mais qui ktait sans 
doute analogue au 'vajra-clochette' ou au double vajra(?) du grand stiipa. 

Lkdifice situk a droite a ktC gravC aprks le grand stiipa, dans un espace 
trop restreint pour que le dessinateur puisse donner la pleine mesure de 
son habiletk. Les maladresses se voient surtout gauche: asymktrie de 
la bannikre, position oblique de la clochette suspendue au bas du 'trian- 
gle' et de celle suspendue au bas du soubassement quadrangulaire; mar- 
che du bas incompl5te car interrompue par la t t te du dCvGt agenouillk 
a droite de l ' a d a  du grand stiipa. A droite le dessin s'interrompt la oii 
la surface du rocher cesse d'ttre plane. 
LCdifice se compose de quatre marches, y compris les marches de dC- 
part et d'arrivke; d'un soubassement quadrangulaire; de ce qui parait t- 
tre une couverture triangulaire ou c6nique; d'une petite hamzikii traver- 
ske d'un poteau soutenant cinq(?) petits parasols de taille dkcroissante. 
Le couronnement du poteau semble avoir disparu. I1 portait deux banni- 
&res encadrant la chattrlivali et le 'triangle'; elles sont de forme trks si- 
nueuse (reprksentkes flottant au vent). 
Au bas du soubassement quadrangulaire pendent deux clochettes; qua- 
tre autres sont suspendues A la base du 'triangle', deux a l'intkrieur, 
deux A l'extkrieur. Le soubassement quadrangulaire est reprCsentC par 
des traits pleins: ni base ni chapiteau. Le triangle est en forte saillie. 
Les parties en encorbellement sont soutenues par une console. La har- 



mi& se distingue A peine: c'est simplement un trait horizontal moins 
large que le parasol infkrieur (le plus large). De chaque c6tk de la har- 
mi& pend une clochette de taille disproportiomke (un peu trop gran- 
de). Les parasols sont haubamks. A chacune de leur extremitk pend 
une clochette; le manque d'espacement entre les parasols a contraint le 
dessinateur a les placer en position horizontale et non, cornrne il serait 
normal, en position verticale. La bannihe de gauche porte une seule 
clochette, car il n'y avait pas de place pour en graver deux. Le manque 
de place explique aussi que la panse de cette clochette soit en position 
oblique alors que le battant est vertical. La banni2re de droite porte B 
chacune de ses extrihitks infkrieures une clochette verticale. Bien que 
la prksence des parasols indique que le bitiment ici reprksentk est un 
kdifice religiew, aucun dkvbt agenod6 ne lui rend hommage. 

Ainsi donc la plus grande et la plus spectaculaire reprksentation boud- 
dhique du Haut-Indus ne comporte aucune image de culte du Buddha. 
On n'en conclura pas avec Mme que l'on ne connaissait pas 
encore l'image du Buddha, ni que la personne du Buddha n'ktait alors 
l'objet d'aucun culte. Au contraire: le Buddha est le sujet principal du 
triptyque, mais il y est reprksentk par le stiipa. 
Notons d'abord que cette composition n'est pas l'oeuvre d'un moine, ou 
d'un thkologien, mais d'un artiste qui s'intkressait plus au contenu doc- 
trinal du bouddhisme qu'i la lettre des textes. J'en vois la preuve dans 
le fait que le roi des sibis est reprksentk en Buddha alors qu'il est en- 
core loin d'avoir atteint cet ktat de perfection. Un bouddhiste scrupu- 
l e u  s'en serait tenu a la lettre des textes et aurait reprksentk le bodhi- 
sattva v$tu en roi. Cartiste de Shatial s'intkressait davantage ii l'esprit 
de la lkgende: ce qui comptait pour lui, ce n'est pas que le personnage 
central f i t  roi, mais qu'il f i t  sur le chernin de la bouddhkitk. Le meil- 
leur moyen de montrer qu'il serait un jour Buddha ktait de le dessiner 
d5s maintenant comme un Buddha. Ce qui fut fait.22 Si cette explicati- 

21 CARTER 1993. 
22 "Hier wie in Chilas I haben sich die Kiinstler jedoch nicht an die Zeitenfolge der 

Legenden gehalten, sondern konsequent den Bodhisattva in seiner jeweiligen Ge- 



on est exacte, le triptyque de Shatial peut Ctre comidCrC c o m e  un bon 
tCmoignage des croyances bouddhiques populaires de 1'Cpoque et de la 
rCgion. Or, pour l'artiste qui a si patiemment ornC le rocher 34, l'objet 
principal du culte est incontestablement le stiipa, non l'image du Bud- 
dha. Seuls s'en Ctonneront ceux qui connaissent ma1 le bouddhisme. 
Le stiipa est en effet toujours rest6 le monument principal du bouddhis- 
me, meme dam les rkgions oh le culte de l'image du Buddha est ou fut 
trks rCpandu. Rappelons seulement que dans tous les monast&res du 
Gandhara existe un stiipa principal. Ses dimensions souvent monumen- 
tales et l'emplacement privilCgiC qu'il occupe le dCsignent incontestable- 
ment cornrne le principal objet de culte. Les monastkres de la region de 
Caboul, oh l'on a trouvC relativement peu d'images bouddhiques, com- 
portent tous un stiipa principal. I1 en Ctait de mCme en Andhra Pra- 
d e ~ h , ~ ~  dam les grottes du Maharashtra (Karla, Bhedsa, BhajB), a A- 
janta et Ellora, de mCme qu'aujourd'hui encore a Ceylan, en Birmanie, 
en Thailande, au Cambodge ou au Tibet. A Shatial, a Chilas, a Thalpan 
les images de stiipas sont bien plus nombreuses que les images du Bud- 
dha. 
Des trois Clements qui composent le triratna: Buddha, smgha,  dhurma, 
seul le Buddha n'Ctait plus prCsent au monde. La communautC des moi- 
nes rkgulikrement ordonnks maintenait la continuit6 du smgha  primitif. 
Les livres bouddhiques incessamment appris et recopiCs assuraient la 
persistance du dhanna. Le Buddha Ctait reprCsentC par le stiipa et c'est 
pour cela qu'8 l'exception des Theravadins, toutes les Ccoles bouddhi- 
ques du hinqdna incorporkrent dans leur vinqa des rkgles relatives au 
culte du ~ t i i ~ a . ~  La tendance ne fit que s'amplifier avec le temps. Les 
grands siitras du rnahciyma, qui exaltent tellement la personne du Bud- 
dha et instituent le culte des bodhisattvas, magnifient en mCme temps le 
r61e du stiiPax LUpriyakalcCalya-pativarta ("chapitre consacrt aux mo- 
yens salvifiques") du Saddharmapu&arika est presqu'entikrement consa- 
crC au culte de ce monument. "The sentient beings worship the remains 
of the Buddhas, erect 800 billion stiipas, decorate them with seven je- 
wels, or erect stone stiipas, or erect stiipas of candana (santal) wood, 

stalt durch Gautama Buddha ersetztn (THEWALT 1983: 629). 
23 v. Koou 1993. 
24 BAREAU 1962: 268-269. 
25 HIRAKAWA 1963: 85-98. 



and worship them. The immeasurable merit of erecting and worshipping 
stiipas is emphasized. Even a youth, aimlessly building a stiipa by ga- 
thering sand, attained enlightment by the merit gained; and a deranged 
man, entering a stiipa unknowingly, could attain enlightment, if he 
would repeat namo Buddhaya just once"." 
Eidentification du stiipa B la personne disparue du Buddha se voit au 
culte qui lui est rendu: c'est une vkritablepuja comportant des offrandes 
de fleurs, parfums, lampes, danses et chants et mCme de nourriture et 
de boi~son.~' Cornme une personne rkelle, le stiipa peut disposer de 
biens dits inkpuisables parce qu'inaliknables. On les appelle parfois 
'biens du ~ u d d h a ' . ~ ~  
Lequation stiipa = Buddha est prksente dks l'origine du bouddhisme. 
Le premier stiipa bouddhique (par opposition aux smpas royaux) est 
censk avoir kt6 construit sur les cendres du Buddha h i~ to r ique .~~  A 
partir d'ASoka se dkveloppe une vkritable chase aux reliques; celles-ci 
sont enchasskes dans un reliquaire ayant souvent la forme d'un stiipa3' 
et ensuite plackes dans un stiipa monumental a qui elles donnent vie.31 
Un texte cornrne le Saddhamapundm-ka prCche le culte des reliques et 
enseigne que le Buddha est physiquement prCsent dans le stiipa: le stii- 
pa-paridars'ana-panvarta ("chapitre de l'apparition du stiipa") nous mon- 
tre ainsi les Buddhas Prabhiitaratna et s3kyamuni as i s  c6te B c6te sous 
un mCme ~ t i i ~ a . ' ~  Cette idke se trouve souvent architecturalement ex- 
primke. Les grottes d'Ellora (Elura) et d'Ajant8 nous montrent le Bud- 
dha assis devant et dans le grand stiipa de pierre situk au fond du cai- 
tya." Landa de nombreux stiipas comporte souvent une ou quatre ni- 

26 RQumk par HIRAKAWA 1963: 86. Ce passage, que I'on trouvera rkkditk et fort bien 
traduit dans ROTH 1987: 298-299, souligne en meme temps l'identitt entre le sfiipa 
et l'image du Buddha. 

27 BAREAU 1962: 242-247 et 268. Compendium des sources primaires et secondaires 
sur le culte du sfiipa dans KO-ITKAMP 1992: 132-152. 

28 BAREAU 1962: 256-257 et 269; SCHOPEN 1990: 198-201. 
29 Par exemple FUSSMAN 1986: 44-45; BAREAU 1962: 257-264. Les reprksentations du 

corps du Buddha entrt en nirvana sont parfois surmontkes d'un stiipa: SNELL- 
GROVE 1978: 275, 279, 293 et 308. 

30 Par exemple KURITA 1988-90: vol. 11, pp. 249-252 et 261-267. 
31 FUSSMAN 1986: 45-46; FUSSMAN 1993b: 105, avec la littkrature (en particulier 

SCHOPEN 1987: 203-206). 
32 Bons rtsumQ dans HIRAKAWA 1963: 85-89. 
33 Exemples dans SNELLGROVE 1978: 35 et 121; B~NISI?  1960: pl. XXII, XXIII, 



ches abritant une image du Buddha: ce ne sont pas des ornements, mais 
l'expression d'un symbolisme largement acceptk et que des dkcouvertes 
archkologiques multiples confirment. Certains stiipas de Sravasti, SBiici 
et Sarnath contenaient des images du ~ u d d h a . ~  Un stiipa de Sopara 
contenait les images des sept Buddhas du passk; celles-ci etaient plackes 
dans l'espace normalement rkservk a w  reliq~es.~'  I1 existe m@me des 
stiipas de petite taille dont l ' a d a  se souli3ve et dkcouvre un Buddha as- 
sis. Le plus interessant de ces stiipa portatifs de bronze provient du Ca- 
chernire ou du Swat; il est probablement contemporain des stiipas de 
Chilas I et ~ h a l ~ a n . ~ ~  La croyance en la prksence rkelle du Buddha a 
l'intkrieur du stiipa est si forte que les thkologiens les plus orthodoxes, 
c e w  qui refusent d'attribuer quelque valeur que ce soit aux restes du 
corps mortel (riipa-ma) du Buddha, se sentent obliges d'expliquer que 
le stiipa n'en mkrite pas moins un culte car il est la representation du 
corps de doctrine (dharma-@a) du ~uddha."  
Je  pense que ces quelques indications permettront au lecteur non spkci- 
aliste du bouddhisme de comprendre pourquoi l'objet de culte principal 
du triptyque de Shatial est le stiipa. C'est que le stiipa, c'est le Buddha. 
Lui rendre un culte, c'est rendre un culte au Buddha. Peu importe que 
celui-ci soit visible sous forme d'image ou non. 

Les reprksentations de jatakas sont relativement peu nombreuses dans 
l'art du Gandhara: le repertoire de sculptures bouddhiques du Gandha- 
ra le plus complet a ce jour en illustre dix-neuf seulement." Or on a 
dkcouvert a ce jour, en tout, quatre reprksentations de jmakas dans la 
haute vallke de l'Indus, dont trois a Chilas-Thalpan. Ces quatre reprk- 
sentations consistent en d e w  reprksentations du Sibi-jaaka (fig. 3, 7), 
une reprksentation du ~yd~hri-jataka'~ (fig. 8), une representation du 

XXVIII. 
34 SCHOPEN 1990: 203. 
35 DESAJ 1981. 
36 KUWAYAMA 1992. A Nagapattipam: SNELLGROVE 1978: 294. 
37 ROTH 1980: 186-198; HARVEY 1984: 82-84 et 90, fig. 12. Compendium des sources 

primaires et secondaires dans K O ~ P  1992: 114132. 
38 KURITA 1988-90: vol. 11, pp. 275-279, no 838-856. 
39 Le bodhisuttva voyant une tigresse affamke prste B dkvorer ses petits se suicide de- 



rsi-paiicaku-jataka.'"' Aucun de ces jdtakas n'est COMU de la tradition . . 
palie; ils sont tous connus par des versions sanskrites, tibktaines, chinoi- 
ses ou centrasiatiques. Aucun bas-relief gandharien illustrant le - .  rsi- 
paficaka-jataka ou le vyaghri-jataka n'a kt6 a ce jour dkcouvert. Les re- 
prksentations du rsi-paricaka-jataka sont fort rares: deux en Inde (a Ma- 
thura et Bodh- gay^), deux & Qizil, une A ~orobudur?' Celles du ya- 
ghri-jmaka ne sont pas plus nombreuses: une 3 Ajanta, deux en Asie 
~entrale.4~ 
Le s'ibi-jataka a kt6 plus frkquemment illustrk. D. Schlingloff en Cnu- 
mkre treize reprksentations indiemes, huit provenant d'Amaravati ou 
Nagarjunakonda, trois provenant d'Ajant8, une de Mathura, une du 
~ a n d h a r a . ~ ~  Foucher 1905 n'en citait aucun exemple gandharien. Qua- 
tre-vingts ans aprks, M. Kurita en comait trois se~lement.~'" Or il en 
existe deux reprksentations dans la haute vallke de l'Indus, l'une a Shati- 
al, l'autre a ~ h a l ~ a n " .  Le fait merite peut-Stre explication. 
En ce qui concerne le rsi-paricaka-jiitaka, je n'en vois aucune a propo- 
ser. Mais la prksence de deux illustrations du s'ibi-jataka et d'une reprk- 
sentation du vyaghri-jcitaka en des endroits oh convergent les routes du 
Nord-Panjab, du Swat et de la Chine est, a bien y rkflechir, fort natu- 
relle. Ces jatakas sont en effet localisks a quelques jours de marche seu- 
lement de Shatial et Chilas: le sanctuaire de Maitreya i ~ a r e l ~  excep- 
tC, il n'est pas de lieu saint bouddhique qui soit plus proche des sites ar- 

vant elle afm que celle-ci puisse se nourru sans commettre I'horrible pkchk de tuer 
ses petits ou le bodhisattva. 

40 Le bodhisuttva dans une existence antkrieure ktait un sage qui enseigna B cinq ani- 
maux que le mal suprEme ktait de renaitre. 

41 THEWALT 1983: 623-624. Surtout van LOHUIZEN-DE LEEW 1985; v. HINUBER 
1989a: 79, n. 8, souligne avec raison que la datation proposiie par M~~ van 
LOHUIZEN-DE LEEW pour le relief de Thalpan (VII-VIIIe sikcle) est trop tardive: 
I'iitude palkographique des inscriptions exclut une date postkrieure au dkbut du 
VIIe sikcle. 

42 SCHLINGLOFF 1988: 145. 
43 SCHLINGLOFF 1988: 88-90. 
44 KUFUTA 1988-90: vol. 11, p. 277, no 847-849. Le no 849 est la copie (ancienne?) du 

no 847. 
45 THEWALT 1983: 625-629. 
46 Sur ce sanctuaire, vou en dernier Lieu CARTER 1990: 30-31. 11 est curieux qu'on 

n'en ait pas trouvk trace B Darel, ou dans un endroit proche de Darel, et que rien 
B Chilas ou Shatial n'en kvoque I'existence. 



chkologiques du Haut-Indus. Qui mieux est, les stiipas qui marquaient 
l'endroit oh le futur Buddha avait ainsi poussk l'abnkgation jusqu'8 don- 
ner sa vie pour sauver non pas mCme des hornrnes, mais de simples ani- 
maux, Ctaient des lieux de pklerinage que ne manqukrent pas de visiter 
les religieu chinois voyageant dans la rCgion. I1 semble mCme qu'ils 
Ctaient situCs sur la rive droite de l'Indus, sur une route (ou pr&s d'une 
route) qui m&ne du Panjab a Shatial par le Buner et le Swat. 
Fa-Hsien (Faxian), vers 400 de n.e., place le stiipa commCmoratif du Si- 
bi-jataka au Sud du Swat, cinq jours de marche a l'ouest du Gandha- 
ra?' ce qui se comprend mal: le Gandhara est juste au sud et au sud- 
ouest du Swat. En 519, Sung Yiin (Songyiin) place la sckne du jaaka au 
Swat, sans prCciser en quel endroit." Hiuen-tsang (Xuanzang) indique 
l'existence d'un monastkre dit Mahmana a 200 lis au sud de la capitale 
du Swat; l'endroit oO le roi des sibis aurait CtC prCt ti sacrifier sa vie 
pour sauver un pigeon se situait a 70 lis a l'ouest de ce monastere et au- 
rait CtC marquC par un stiipa de forme ancieme ('ASoka tope').49 Ces 
indications incitent 3 placer le pays du roi des sibis dans les montagnes 
au sud de ~ i n ~ o r a . "  Foucher acceptait en consequence de le localiser 
entre Swat et Buner, a Girarai, c'est-a-dire sur l'une des voies qui mene 
du Panjab au swat." 
Fa-Hsien (Faxian) place l'endroit oh le bodhisattva se sacrifia pour em- 
pCcher une tigresse de dkvorer ses petits a d e w  jours de rnarche a l'est 

47 GILES 1923: 11-12. 11 ne s'agit pas d'une faute d'impression: toutes les traductions 
donnent ces directions (sud et ouest). I1 faudrait: UB I'est du Gandh%ran pour que 
ces indications soient compatibles avec ceUes de Xuanzang. Mais Faxian appelle 
Gandh%ra ce que nous appelons le Nord-Panjab, ou la rtgion de Taxila (plateau du 
Pothwar), qui est effectivement B I'est du SwLt et du Buner. 11 distingue ce Gandhi- 
ra de la rkgion de Peshawar, qui pour la plupart des auteurs anciens et modernes 
est le coeur du Gandhara (GILES 1923: 12-13). Le Buner est effectivement au 
(nord-)ouest de Taxila. 

48  JENNER 1981: 261. 
49 WA'ITERS 1900: vol. I, pp. 232-235. 
50 Selon Tuccl 1958: 286-288, la capitale du SwBt, que Xuanzang nomme Mtng chie 

li (Meng-jie-li; WAITERS: MCng-kie-li, Mangkil), doit en effet Ctre localiste a Min- 
gora, o i ~  se trouve le grand site arch6ologique de Butkara, et qui est toute proche 
de la trks moderne Saidu Sharif. 

51 STEIN 1898; FOUCHER 1905: vol. I, pp. 8-9; DEYDIER 1950: 117 b). Carte figurant 
B la fm de FoUCI4ER 1902, avec un point d'interrogation. Identification reprise par 
LAMOTIT 1944: vol. 1, p. 256, note, qui n'indique pas sa source. 



de ~axi la .5~  en plein Panjab donc, ce qui, la encore, ne s'accorde pas 
avec les indications des autres voyageurs chinois. Or Sung-Yiin (Song- 
yiin) est tr2s prCcis: "After travelling for eight days to the south-east of 
the [Swat capitall-city, they came to the place where the Tathagata gave 
his body to feed the hungry tigress while he was practising asceticism. It 
was a high mountain, a precipitous peak jutting into the clouds where 
noble trees and magical fungus abounded amid captivating forests and 
streams and flowers whose colours dazzled the eye."" Songyiin n'ayant 
pas traversC l'Indus, le stiipa et le monasthre de 300 moines bAti en cet 
endroit doivent Ctre cherchks dam le montagnes entre la rive droite de 
1'Indus et le Swat. C'est ce que confirme Xuanzang: "he went back to 
the north confines of the TakshaSila country, crossed the Indus, and tra- 
velled [200 li (about 40 miles)] south-east going over a great rocky Pass. 
Here long ago the Prince Mahaattva gave up his body to feed a hungry 
tigressn." Le site n'a pas kt6 sdrement identifik. I1 se trouvait en tout 
cas dans les montagnes entre Indus et swat." 
On peut donc attribuer les reprksentations du Sibi-jiitaka et du vyiighn- 
jiitaka B Thalpan soit B des Swatis qui gravkrent sur les rochers du 
Haut-Indus des images leur rappelant deux des l i e u  les plus saints de 
leur pays, soit A des voyageurs qui, en route pour Shatial, avaient rendu 
hornmage aux monuments cornrnkmorant ces actes hkroiques du bodhi- 
sattva et qui considkraient que cet acte d'hornrnage avait assurk la sdre- 
tk de leur voyage.56 C'est pourquoi ces jiitakas, A Shatial comrne A Chi- 
las-Thalpan, ne sont pas reprksentks seuls: ils font partie d'une sckne 
dont l'klkrnent principal est incontestablement le stiipa de grande taille 
5 cat6 duquel ils sont gravks. Ce sont des labana, des indices qui nous 
indiquent que le donateur a voulu rendre hornrnage au stiipa du Sib? ou 

52 GILES 1923: 12. 
53 JENNER 1981: 263. 
54 WATERS 1900: vol. I, pp. 253-256. Les italiques sont de moi. 
55 Sur le versant gandharien de la montagne, pas trks loin du Banj Bridge selon A. 

STEIN: DEYDIER 1950: 117 b). 
56 Selon van LOHUIZEN-DE LEEW 1985: 135, le pi-paricaka-jiitaka de Thalpan, qui 

prtsente de fortes analogies avec deux reprtsentations de Qizil, "was probably not 
made by an Indian artist but rather by somebody from Central Asia or a local per- 
son who had journeyed to the Tarim basin where he may have seen a representati- 
on of the J3taka under discussion similar to those at Kizil". Voir supra, p. 14 note 
41. 



du ~ ~ d ~ h r i - j d t a k a . ~ ~  Par cet acte de devotion, le donateur rendait A la 
fois hornrnage au dhurma bouddhique, aux vertus extraordinaires des 
bodhisattvas, au roi des Sibis et au Buddha qu'il allait devenir: dans la 
dCvotion populaire, les deux personnages ne faisaient qu'un comme le 
montre le fait qu'a Shatial, le bodhisattva est reprCsentC en Buddha. Le 
roi des Sibis devant nkcessairement devenir un Buddha pleinement 
CveillC Ctait dCjA, potentiellement, le Buddha. Apr&s tout le terme bo- 
dhkattva ne veut rien dire d'autre. 

On peut, je pense, exclure le fait que les reprksentations du Sibi-jaaka 
a Shatial et Thalpan aient CtC gravCes par de simples voyageurs qui 
avaient eux-mtmes vu le stiipa construit sur le lieu du miracle. Plusieurs 
raisons incitent a attribuer ces oeuvres d'art a des professionnels du des- 
sin ou de la peinture. La prernikre de ces raisons est l'extraordinaire vir- 
tuositC technique des auteurs de ces dessins. La seconde est que les stii- 
pas dessinks a Shatial et A ThalpanS8 ne se ressemblent en rien, alors 
qu'ils devraient Ctre identiques s'ils prktendaient reproduire la silhouette 
d'un monument existant. La troisikme raison est que les stiipas du Sibi- 
jdtaka, a Shatial cornme Thalpan, sont des monuments ClancCs dont 
l ' a d a  est surClevC grtice a l'addition d'une ou plusieurs bases, alors que 
Xuanzang parle d'un ''ASoka tope'',59 c'est a dire d'un monument dont 
l ' a d a  hkrnisphkrique pose directement sur le sol. Enfin le stiipa du Sibi- 
jdtaka de Thalpan fait partie d'une sCrie de stiipas presque identiques et 
dont l'un accompagne mtme le vyaghri-jdtaka, dessinks par le mCme ar- 
tiste, et qui reprksentent un stCrCotype de stiipa, certainement pas un 

57 L'ktude des inscriptions aboutit aussi i cette conclusion: infra, p. 41. 
58 Illustrations: vyaghri-j&zka de Chilas: fig. 8; Sibi-jataka de Thalpan: fig. 7. 
59 WATERS 1900: vol. I, p. 234. Xuanzang a vu ce sfiipa en 631, c'est-i-dire plusieurs 

dizaines d'annies aprks la gravure des sccnes de Shatial et Thalpan. Or  si I'on peut 
imaginer qu'un stiipa de forme trapue (ASoka tope) ait kt6 rebiti avec une 
silhouette plus klancke, on peut difficilement penser qu'un stiipa a d e g r b  ait 6tk 
transformi en ASoka tope. Si la mimoire de Xuanzang ne I'a pas tromp6 (ce qui lui 
arrive parfois), nous avons 1i la preuve que les stiipas de Shatial et de Thalpan ne 
sont pas des reproductions fidkles du bitiment 6levk sur le lieu-mtme du miracle. 
Voir infro, p. 41, note 158. 



monument dessink de mkmoire ou de v i s ~ . ~ '  
Qu'il y ait eu des professiomels capables de biitir ou de graver des stii- 
pas A la commande pour les voyageurs de passage, nous le savons par le 
voyage de Songyiin: "Sung Yiin and Hui-sheng gave some of their tra- 
velling expenses to have a stiipa built on the summit [d'oii le bodhisattva 
s'ktait jet6 devant la tigresse affamke], and they engraved for it in the 
clerkly script an inscription recording the achievements and virtue of the 
~ e i " . ~ '  Le diptyque de Chilas (stiipa et jakn de la tigresse) est pres- 
que certainement le produit d'une cornmande de ce genre, cornrne en 
atteste l'inscription qui l ' a c ~ o r n ~ a ~ n e . ~ ~  On doit au mCme artiste et au 
mCme donateur (Kuberavahana), dont le nom conviendrait assez bien 
a un   narc hand,^^ le 'don pieux', B Thalpan, d'une scene plus complexe 
au milieu de laquelle est gravk le i i b i - j a t ak~ .~  Le triptyque de Shatial 
pourrait de mCme avoir kt6 command6 B un artiste local par un voya- 
geur de passage. Mais c o m e  il s'agit d'une oeuvre isolke, on ne peut 
exclure qu'il soit l'oeuvre d'un artiste de passage. Ektude des prockdks 
utilisks par cet artiste pourra nous renseigner sur les techniques de des- 
sin de l'kpoque et nous permettra peut-Ctre de mieux comprendre les 
details du triptyque que nous n'avons pas su expliquer de manikre satis- 
faisante. 

Les trois caractkristiques les plus immkdiatement visibles de la 'manie- 
re' de l'auteur de ce triptyque sont le souci d'occuper toute la surface 
disponible, le goQt de la symktrie et l'amour du dktail dkcoratif. I1 est 

60 Supra, Introduction, p. X sq. 
61 JENNER 1981: 263. 
62 v. HlNiJnER 1989a: 79-81, pl. 150. La langue de I'inscription prksente des particula- 

ritts dialectales qui kvoquent la gsndhiri. Kuberavihana, s'il est le rkdacteur de 
I'inscription (ce qui est loin d'ttre assurk), venait donc peut-ttre du Gandhara. On 
peut aussi irnaginer que c'ttait un habitant de la rkgion qui s'ktait rendu au Gan- 
dh5ra et en ktait revenu sain et sauf. 

63 Kubera est le dieu brahmanique (yaAya) des richesses et, pour les bouddhistes, le 
lokiipala gardien de la partie nord de I'univers. 

64 Vue gknkrale (fig. 7): ANP 11: pl. 9. Inscription du snipa au Sibi-jfitaka: v. HINUBER 
1989a: 78, no 72, pl. 148. 



clair que l'artiste a choisi de travailler sur le rocher 34 parce que celui- 
ci ktait le seul du site B offrir une surface plane relativement grande; la 
composition du triptyque tCmoigne de sa volontk d'utiliser au maximum 
cette surface. Le stiipa, dont j'ai montrC plus haut6' qu'il avait CtC 
dessine en premier, occupe en effet la plus grande hauteur disponible, 
ce qui a impose un leger dkcalage vers la gauche de l'axe du triptyque. 
La disposition du feuillage de l'arbre du jirtaka et l'existence mCme de 
cet arbre (qui ne joue quasiment aucun r61e dans ce s'expli- 
quent principalement par la volontC de ne laisser aucun espace vide in- 
occupk. I1 est de mCme probable que le dCsir de ne rien laisser libre de 
dessins a influk sur la disposition des dkv8ts agenouillks, leur nombre 
peut-&re et peut-ttre aussi l'apparence de I'edifice situk A dr~ i te .~ '  
Le goiit de la syrnktrie est kvident dans le track des grandes banni2res 
du stiipa, dans la disposition des clochettes, des merlons et des dkv6ts 
agenouillks. Si l'on imagine un axe vertical passant par le milieu du stii- 
pa, du Buddha/bodhi.sattva et de son trbne, on voit bien que la composi- 
tion de ces dessins est d'une symktrie rigoureuse. Seul le petit kdifice si- 
tuk ii droite kchappe a cette r2gle de la symktrie, probablement faute de 
place: une composition symktrique rigoureuse aurait impose le raccour- 
cissement des bannihes, entrainant l'existence d'espaces vides dont I'ar- 
tiste de Shatial avait apparemment horreur. 
Quant ii l'amour du dktail dkcoratif, il se voit dans le dessin minutieux 
des feuilles de l'arbre, dans celui des fleurs et des objets que les dkv8ts 
tiennent dans leurs mains, dam la multiplication des merlons meme la 
oii on ne les attendrait pas (au bas de l'kdifice), dam la representation 
presqu'exacte des doigts de la plupart des personnages et surtout dans 
la profusion de clochettes. La presence de clochettes n'a rien d'kton- 
nant: il suffit de se rendre en Thai'lande pour voir que c'est un orne- 
ment tr2s utilisk dans les edifices bouddhiques. Lbffrande de cloches 
d'or est approuvke par les vinaya des Sarvmtivains et des Miilararvmti- 

65 Supra, p. 4. 
66 Le texte de Nagarjuna dit seulement: "le faucon, percht sur un arbre voisin, dit au 

roi ..." (LAMOTE 1944: vol. I, p. 257) et, apparemment, ce faucon n'est meme pas 
reprksentk i Shatial. Les traductions chinoises et les pklerins chinois ne 
mentionnent aucun arbre. Dans la version du Sibi-jaraka de Thalpan, il n'y a pas 
d'arbre, ni de faucon. 

67 Infra, p. 35. 



vrldins6' dont de nombreux textes ont CtC retrouvks parrni les manus- 
crits de Gilgit. Un ouvrage plus tardif, le Mahakmavibhariga, indique 
que le don d'une cloche au stzipa mtne au parinirvana." Dans les des- 
criptions de stiipas du Saddharmapuy&rika, les cloches sont constam- 
ment ment i~nnCes.~~ Mais il existe fort peu de reprksentations de stii- 
pas oii se voient ces cloches et clochettes et, dans les trks rares cas oh 
celles-ci sont indiqukes, leur nombre est rCduit. Je ne connais pas 
d'exemple de clochettes sur les stiipas des reliefs du Gandhara. Deux re- 
liquaires gandhariens mCtalliques en forme de stiipa en comportent. 
Lun, tout petit, est ornC de deux clochette~,~' l'autre d'une douzai- 
ne.72 Quelques-uns des stiipas de Chilas et Thalpan sont aussi dkcorks 
de clochettes; il n'y en a rarement plus de q ~ a t r e . ~ ~  Dans la rkalitk, les 
clochettes devaient stre suspendues aux corniches et parasols. Les des- 
sins et modkles de stiipas les montrent presque toujours accrochkes au 
parasol le plus large et le plus bas, rarement au-dessus de la niche de 
l'anda, une fois seulernent suspendues & la corniche qui skpare le sou- 
bassement cylindrique de r a w . "  Jamais, a ma connaissance, les clo- 
chettes ne sont accrochkes aux bannikres, ce qui se consoit: leur poids 
provoquerait une usure accklkrke de la bannikre et les mouvements de 

68 BAREAU 1962: 246,8". 
69 BBNISII 1960: 54. 
70 HIRAKAWA 1963: 86 et 88. Les rtftrences exactes (tdition de Darbhanga) sont I, 

46b (ghagtiisamiihu?~ raqamiina nityam, "sans cesse rkomant < du bruit > de nom- 
breuses clochesn); XI, 5 (pattagh~@sahasra.h pralambitah, "oii ttaient accrochtes 
des milliers de banderoles et clochesn); XVI, 27 etc. 

71 Reliquaire d'or censC venir de Nal (Swat): KUFUTA 1988-90: vol. 11, p. 252, no 761. 
72 Reliquaire en or et cristal provenant du Swat: KUFUTA 1988-90: vol. 11, p. 249, no 

753 = KURITA 1988-90: vol. 11, p. 263, no 794 et 795. 
73 Deux clochettes: ANP I: pl. 159, 165; THEWALT 1985: 794, fig. 16. Trois ii cinq clo- 

chettes, dont une accrochte i I'avant d'une niche comme i Shatial, prks du pont de 
Shatial: JEITMAR/THEWALT 1985: Tafel 17= v. HIN~JBER 1989a: 95, no 100, pl. 184. 
Quatre clochettes, dew fuctes au parasol infkrieur, dew au sommet: stiipm de Ku- 
beravihana i Thalpan: JEITMAR/THEWALT 1985: Tafel 13; ANP I: pl. 107, 143, 
146, 150; THEWALT 1983: pl. XLI. Huit clochettes (sept suspendues aux parasols, 
une i la niche de I'wda) au meme endroit: THEWALT 1985: 791, fig. 13. Un trait6 
lokottmviidin et un texte ntpalais parlent tous deux du "couple de clochettes": gha- 
!~[a-dvayw (ROTH 1980: 194, no 21), ghagtii-dvayq (ROTH 1980: 197, no 23) qui 
reprbente un "couple de stancesn (gatha-dvayw) trks ctlkbre dans le bouddhisme 
(Udiinavarga XXXI, 6-7): ROTH 1987: 297. 

74 KURITA 1988-90: vol. 11, p. 249. 



la banniere agitCe par le vent risqueraient de fracasser les clochettes 
contre le stiipa. Cette sobriCtC n'est pas du goQt de l'artiste de Shatial. 
I1 dessine des clochettes partout oti cela lui est plastiquement possible 
et m6me en dCpit du bon sens: suspendues aux bannibes et au contact 
du sol. Bref, pour lui, ce qui compte, c'est l'effet plus que la vkracitk. 
C'est aussi la raison pour laquelle il a reprksentk le roi des Sibis en 
Buddha: la lCgende ainsi racontke et modifike devenait immkdiatement 
identifiable, et l'effet Ctait assurk. Inversement, il se permet de suppri- 
mer des dCtails qui n'ont pas d'importance affective ou narrative. I1 n'a 
CprouvC le besoin de dessiner ni Indra, sous forme anthropomorphe ou 
sous l'apparence d'un faucon, ni le couteau: sa reprksentation du Sibi-ja- 
taka est volontairement ~ c h e m a t i ~ u e . ~ ~  Ni figurent aucun des person- 
nages secondaires du rCcit; seuls sont indiquCs les lakqa.pa qui permet- 
tent d'identifier le jataka (la balance, le pigeon) et les dCtails qui corre- 
spondent au goQt de l'artiste (le feuillage de l'arbre). Tout le reste est 
nCgligC. C'est bien la preuve que l'auteur du triptyque de Shatial raison- 
ne en artiste, pas en thkologien, ni en archCologue. 
La libertk de l'artiste, ou sa fantaisie, ne suffisent cependant pas a expli- 
quer certaines inconsCquences, ou ce qui nous parait, a premiere vue, 
Ctre des inconsCquences. Nous savons parfaitement ce qu'est un stiipa: 
c'est un monument plein comportant Cventuellement un soubassement 
plein, toujours un +a plein, des parasols de bois ou de pierre et des 
bannikres de tissu. Or le stiipa de Shatial nous montre un soubassement 
quadrangulaire vide represent6 en sombre encadre de clair; un ads 
creux reposant sur une architrave, Cgalement en sombre encadrk de 
clair; des parasols pleins et des banni?res pleines entikrement piquetks, 
apparaissant en clair sur fond sombre. I1 y a 1 i  une impossibilitC structu- 
relle qui dome a ce stiipa une apparence Ctrange. Le dessin du Sibi-jata- 
ka est pareillement incoherent: le Buddhalbodhisattva est assis dans ce 
qui parait Ctre une grotte mCnagCe au creux d'un arbre, ce qui est pour 
le rnoins surprenant. Ces Ctrangetks doivent avoir une explication. Celle- 
ci existe en effet. Elle est technique. La solution nous est fournie par le 
dessin de la colombe. Lartiste avait deux teintes a sa disposition, le 
sombre de la patine et le clair du rocher CraflC. Le sombre entour6 de 
blanc suggkre immkdiatement le vide. S'il avait dessinC le Buddha en 
contours blancs sur fond sombre, il n'aurait pu representer la robe mo- 

75 11 en est de m i h e  B Thalpan. Sur la composition de ces dessins, voir infra, p. 32. 



nastique de celui-ci. Le Buddha aurait eu l'apparence d'un personnage 
nu ou semi-nu, sans aucun indice (labana) qui permette de l'identifier 
c o m e  Buddha. I1 fallait donc opposer le visage nu du Buddha a la ro- 
be monastique qui lui couvre le corps, d'ou le choix d'un rendu en clair 
pour cette robe. Comment d2s lors laisser apparaitre les mains et les pi- 
eds du Buddha, dktails auxquels l'artiste attachait apparernrnent une 
grande importance, et comment montrer le pigeon rkfugik dans les bras 
du Buddha? La seule solution ktait de r t~e rve r ' ~  un espace vide (som- 
bre) au milieu du corps du Buddha, et d'y dessiner le pigeon, les mains 
et les pieds qui apparaissent alors en clair sur fond sombre. C'est ainsi 
que le corps du Buddha nous parait perck en son milieu d'une grotte oh 
s'est rkfugik le pigeon. I1 n'y a 13 aucune volontk de montrer un espace 
crew; il s'agit d'une rkserve, c'est-a-dire du seul prockdk technique pos- 
sible qui permette B un peintre ou a un dessinateur ayant B sa dispositi- 
on d e w  couleurs seulement de dessiner un objet en surimpression sur 
un autre. Un sculpteur aurait jouk sur la diffkrence de profondeur des 
diffkrents plans. Mais le triptyque de Shatial n'est pas une sculpture, 
c'est un dessin, ou une gravure. 
Cutilisation de ce prockdC donne au spectateur non averti l'illusion que 
le Buddha est assis dans une grotte. I1 est en fait assis sur un tr6ne (une 
simple surface plane) it degrks. Si l'artiste n'avait pas tenu a dessiner un 
arbre, le dessin serait immediatement comprkhensible: nous verrions un 
personnage en clair assis sur un fond sombre, fond peut-&re dklimitk 
par une ligne blanche lui domant l'aspect d'une rnandorle. Mais, corn- 
me nous l'avons vu plus haut, le dessinateur de Shatial tenait a occuper 
toute la surface disponible. Son goOt le portait dessiner une une ces 
dizaines de branches et de feuilles iconographiquernent inutiles. Pour 
montrer le Buddha en surimpression sur le tronc et les feuilles de l'ar- 
bre, il n'avait pas d'autre moyen que de le dessiner sur un fond noir rk- 
servk. C'est la lirnite blanche de cette reserve qui donne l'impression 
que le Buddha est assis dans une grotte. Mais il n'y a pas de caverne, et 
pas davantage de creux mknagk au centre du corps du roi des sibis. De 

76 En gravure et peinture, on dtsigne sous le nom de 'rkserve' toute surfacc soustraite 
momentantment, ?I I'aide d'un isolant ou autrement, ?I I'action d'un colorant, d'une 
encre, d'un acide etc. L'artiste aurait tgalement pu dessiner lcs plis dc la robe mo- 
nastique, comme cela a ttt fait sur le relief du sermon de Bknarks ?I Thalpan 
( F ~ S S W  1994a: 67), mais ce proctdt aurait tgalement nkcessitt l'emploi d'une 
rtserve pour reprtsenter le pigeon, les mains el les pieds. 



la m2me fason, les degrks du trdne sont reprksentks avec une rkserve 
qui permet de montrer en surimpression les fleurs que contient le vase 
dkposk devant eux. 
La technique de la reserve explique aussi que le soubassement, l'&a 
et la h m i k  du smpa paraissent creux. Le dessinateur avait le choix 
entre reprksenter les pleins par des surfaces claires, ce qui interdisait 
toute surimpression du dCcor, ou d'en indiquer le contour en clair en rC- 
servant l'intkrieur sombre de la surface pour le dkcor. Son amour du dk- 
tail dkcoratif l'a poussk A utiliser la technique de la rCserve au risque de 
donner au bitiment l'apparence d'une charpente. Mais pas un bouddhi- 
ste ne peut imaginer que l ' a d a  d'un stiipa soit creux:" il n'y avait 
donc aucun risque d'erreur d'interprktation. Et sur le fond sombre ainsi 
reservk, le dessinateur a pu graver ces dktails auxquels, par gotit, il te- 
nait tant: clochettes, niche de I'aMa, pilastres d'angleB a chapiteau du 
soubassernent et de la h a m i k .  Lescalier d'acces au soubassement, qui 
devrait Ctre pareillement plein (ce n'est pas une kchelle), donc clair, est 
pour la meme raison dessink avec une rkserve, seul moyen dont dispo- 
sait l'artiste pour montrer les marches et le faire identifier cornme esca- 
lier. Les incohkrences apparentes du triptyque de Shatial disparaissent 
donc quand on prend en compte les conditions techniques de sa rkalisa- 
tion et les prkfkrences esthktiques de son auteur. 

Si les analyses qui prkcedent sont exactes, cornme je le crois, le tripty- 
que de Shatial n'est pas une oeuvre d'imitation. I1 ne faut pas y cher- 
cher l'image fidde d'un stiipa fameux, ni la copie d'une reprksentation 
du Sibi-jdtaka. C'est une re-crkation, qui tient compte i la fois des goQts 
tr&s personnels de l'artiste et des contraintes techniques qu'il a dO mai- 
triser. Mais c o m e  ce n'est pas non plus une crkation ex nihilo, nous 
sommes en droit de rechercher quels ont kt6 les modkles du dessina- 

77 On sait qu'en certains cas le reliquaire que contient le shipa peut ttre retir& de 
l'ugda ou du soubassement, expos&, honor&, puis replack dans le sliipa. Cela impli- 
que qu'il y ait une chambre m&nag&e dans l'uyda, pas que celui-ci soit creux. Seuls 
les modernes shipas de ciment sont vraiment creux. 

78 En elfct ce ne sont pas des colomes libres, mais des pilastres plaquks contre la pa- 
roi verticale du soubassement, dtcor ordinaire des bases de sdpa du Gandh%ra. 



teur: si nous savons dksorrnais quelle ktait sa sensibilitk artistique, si 
nous avons quelqu'expkrience de sa rnanikre, nous n'avons encore rien 
dit de sa culture artistique et bouddhique. En retrouvant l'origine de 
parties de la composition, ou de dktails dkcoratifs, nous devrions pouvo- 
ir prkciser la date du triptyque et l'origine gkographique de son auteur. 
La partie basse du stiipa (soubassernent, ads, hamzika) kvoque un type 
de stiipa gandharien comu par les monuments, les reliefs et les grafiti 
de Chilas 11. Ledifice se compose d'un &a b5ti sur un soubassement 
quadrangulaire assez haut. L a d a  est en fort retrait par rapport au sou- 
basement, ce qui perrnet l'arnknagement d'un chemin de circumarnbu- 
lation (pradakina-patha) autour de I'aMa. Un garde-fou plus ou rnoins 
haut protbge les fidkles d'une chute kventuelle. Le stiipa de Gul Dara, 
dans la rkgion de Caboul, en Afghanistan, est le meilleur exernple survi- 
vant de ce type de stiipa. I1 date du Ve ou du VIe sibcle de n.b.,79 mais 
deux dessins de Chilas I1 en attestent l'existence bien antkrieurement, 
dbs le Ier sibcle de n.2. probablement80 (fig. 9). Le meme type de stiipa 
se voit sur un relief du Gandhara, qu'on ne peut malheureusement pas 
dater." Caccbs a ce pradakSind-patha surkleve se fait nkcessairement 
par un escalier monumentalg2 qui subsiste Gul Dara et qui est dessi- 

79 FUSSMANILE BERRE 1976: 50, pl. X, 3 et XIV, 9. Bien que cette datation n'ait pas 
toujours ttk adrnise par certains auteurs de compte-rendus, je me sens obligk de la 
maintenir. Au reste, cette datation importe peu ici: les dessins de Chilas I1 mon- 
trent que ce type architectural remonte au Ier sikcle de n.5. au plus tard. On n'a re- 
trouvk 8 Gul Dara aucune trace de la balustrade, dont on doit ntanrnoins supposer 
I'existence bien que certains reliefs se dispensent de la reprtsenter: un relief du 
Muste de Peshawar montre un stiipa proche par la forme du sfiipa de Gul Dara 
avec un escalier d'accks auprud&in&patha, mais sans garde-fou: KU~UTA 1988-90: 
vol. I, pp. 257, 530. D'autres reliefs montrent des sfiipas dont le pruddyinii-patha 
surtlevk est born6 de colonnes, mais n'est limit6 par aucun garde-fou: FACCENNA 
1986: 507-510, KURITA 1988-90: vol. I, p. 257, no 528; ibid.: 259, no 538 etc. On peut 
penser que le garde-fou, dans certains cas, ttait fort bas et fait de mattriaux Ikgers: 
une simple corde pouvait en tenir lieu et on comprend que ceUe-ci ne soit pas re- 
prtsentte. 

80 FUSSMAN 1989: pl. 5, 9 et surtout 22. Ces stiipas ont une balustrade et un escalier 
d'accks. 

81 KUIUTA 1988-90: vol. I, p. 262, no 546. KURITA 1988-90: vol. I, p. 261, no 544 (= 
FACCENNA 1986: 511 no 17) illustre un bstiment 8 balustrade du mtme type, mais 
dont I'wda est remplact par une chapelle; je ne crois pas qu'on puisse garantir 
I'authenticitk de ce bas-relief. 

82 Les dessins et les reliefs montrent en gtntral des tlkvations, c'est-8-dire des f a ~ a -  



nk Chilas 11, pas a Shatial. Eauteur du triptyque n'est pas le seul B 
s'Ctre accord6 cette facilitk. Un reliquaire de bronze a balustrade, pro- 
venant de la rkgion de Jauliafi (Taxila) et conservC au British Muse- 
umE3 (fig. lo), et identique pour ses parties basses au stiipa de Shatial, 
ne cornporte pas non plus cet escalier d'acc&s structurellernent indispen- 
sable. La non-reprksentation de cet klkment est kgalernent vraisembla- 
ble sur toute une skrie de reliefs montrant un &a en fort retrait par 
rapport au soubassernent": les auteurs de ces reliefs, qui ne comais- 
saient pas les rkgles de la perspective, se sont ainsi dkbarrassks du pro- 
blkme que pose la reprksentation en Clkvation d'un escalier droit appu- 
yC contre une surface verticale. 
Les stiipas de type ancien, dont l'agda pose directernent sur le sol, sont 
entourks d'une barrikre ou vedikii destinke a restreindre l'accks au pra- 
dakinh-patha. Safici et Bh3rhut en sont les exernples les plus farneux. 
Cette vedika est visible sur de nornbreux  relief^.^ Elle peut Ctre de 
plan quadrangulaire et marquCe aux angles de hautes colomes. Des re- 
liefs de S a k i  I et Mathura tkmoignent de l'existence de ces colomes in- 
corporkes P la ~ e d i k i i . ~ ~  Les grands stiipas, dits Aokkens ou dhannardji- 
ka, de Taxila et Butkara I, dont aucun soubassernent quadrangulaire ne 
skpare du sol l 'ada,  ktaient de mCme entourks d'une vedi& et de co- 
lomes disposkes P intervalles rkguliers. Cette vedihi fut plus tard rem- 
placke par une sCrie de petits bstiments, rnais les colonnes restkrent vi- 
s i b l e ~ ? ~  Lorsque dans des Cdifices plus rkcents l'&a fut surklevk et 
construit au-dessus d'un ou plusieurs soubassements quadrangulaires, 
certains architectes dCcid2rent de pareillement surklever le prad+ind- 
patha pour le maintenir au niveau de l ' ada ,  de le borner par un garde- 

des. Les effets de perspective sont trZs rares. On ne peut donc exclure que les stii- 
pas repr6sentb avec un seul escalier en fapde, type architectural dont le stiipa de 
Gul Dara garantit l'existence, n'en aient pas en rtalit6 comport6 quatre, un sur cha- 
cune des faces du soubassement. Un stiipa ipradak$ina-palha sur6levk et quatre es- 
caliers d'accks est illustrt dans KUWA 1988-90: vol. I, p. 262, no 546. 

83 KUIUTA 1988-90: vol. 11, p. 264, no 799. 
84 Par exemple FACCENNA 1986: 507-511; KURITA 1988-90: vol. I ,  p. 258, no 531 et 

532; p. 259, no 538 etc. 
85 Voir BkMSII 1960: pl. I-XXIII. 
86 B B M ~  1960: pl. VIa et XIII. 
87 Taxila: MARSHALL 1951: 111, pi. 45. Butkara: FACCENNA 1981: Part 5.2, general 

plan no 2. Autres exemples: FACCENNA 1986: particulikrement 505-507. 



fou et de planter des colonnes B ce niveau, au dessus de chacun des an- 
gles du soubassement quadrangulaire. C'est ce que nous voyons B Shati- 
al, peut-ttre B Chilas 11," et sur de trbs nombreux stiipas du Gandhara 
illustrks par des bas-reliefsg9 (fig. 11) ou reproduits en modbles rkduits 
(reliquaires).w Ces colonnes 6taient diversement couronn6es: les reli- 
quaires les montrent portant une roue de la loi, un triratna, un petit stii- 
pa, plus souvent un lion. Les colonnes du stiipa de Shatial sont curieuse- 
ment dissymktriques; celle de gauche est klancke et ne porte aucun cha- 
piteau; celle de droite est plus trapue et couronn6e d'un animal accrou- 
pi, apparemment ailk. Je  ne puis expliquer ni cette dissymktrie, ni cet 
inhabituel couromernent. Mais une sphynge ou un lion ail6 tkmoigne- 
rait d'influences occidentales (iraniennes, lointainement assyriennes) 
plutat qu'indiennes. Le dessin n'est pas assez clair pour qu'on puisse en 
dire plus. 
Lexistence d'une niche sur 17a&a ne devrait normalement pas susciter 
de trop longs comrnentaires, tellement les exemples en sont nombreux: 
qu'on songe seulement aux stiipas de Thalpan et Chilas I, qui presque 
tous la rnontrent. Cette niche peut etre unique et abriter une statue de 
Buddha, ou &re le seul klkment visible d'un groupe de quatre niches, 
chacune disposke face a un point cardinal et abritant une statue de Ji- 
na.91 Cette particularitk architecturale est relativement rkcente. Aucun 
des stiipas de Chilas 11, qui datent des environs de n.b., ne la cornporte. 
Les stiipas anciens du Gandhara ne la rnontrent pas, ni les reliefs. La 
plupart des reliquaires gandhariens en forme de stiipa en sont dkpour- 
MIS. Sur les reprksentations de la haute vallke de l'Indus, ce(s) niche(s) 
sont amknagkes dans l'anda de stiipas accompagnks d'inscriptions 
brahrni, dont le contenu, lorsqu'on peut le caractkriser, est mahayani- 
que, et que l'ktude palkographique incite a dater de 300 au plus tat, de 
600 au plus tard.92 Lexistence d'une niche de ce type sur le stapa de 
Shatial est donc un indice chronologique relativement important. 
La courbure de l ' a d a  n'a rien de particulier. Par contre sa forte saillie, 

88 ANP I: pl. 22. 
89 KUIUTA 1988-90: vol. I, p. 257, no 528; p. 258, no 531 et 532 (= INGHOI~T 1957: no 

157 = FACCENNA 1986: 510, no 14); 259, no 538. FACCENNA 1986: 507-511. 
90 KUIUTA 1988-90: vol. 11, p. 252, no 761; p. 262, no 791; p. 265, no 802 (= FACCENNA 

1986: 20 = TISSOT 1985: fig. 46). FACCENNA 1986: 512, no 21; 515-517, no 27-33. 
91 Voir MAILLARD/JERA-BEZARD 1994: 175. 
92 FUSSMAN 1993: 21-24, utilisant v. HINUBER 1989a: par exemplc 95, no 100. 



qui lui d o m e  l'apparence d'btre en encorbellement par rapport a w  
deux petits dCs qui le portent, mCrite explication. Dans les stiipas gan- 
dhariens B soubassement(s) quadrangulaire(s) ou cylindriques, l'@, de 
forme hCmispkrique ou cdnique, est gCnCralement sCparC du dernier 
soubassement par un tambour cylindrique qui permet de gagner de la 
hauteur. Entre ce tambour et l ' d a ,  il y a normalement une corniche. 
Le profil de l'ada du stiipa de Shatial pourrait Ctre interprCtC comme 
un rendu exagCrC de cette corniche. Bien que certains reliquaires gan- 
dhariens prksentent une corniche dont la saillie Cvoque lointainement 
celle du stiipa de shatialY3 on hCsite B attribuer au dessinateur du tri- 
ptyque une telle maladresse de rendu. En fait il n'y a pas maladresse. I1 
existe dans le Swat plusieurs stiipas dont l ' d a  prksente le m&me fort 
dkcrochement: ce sont les stiipas A et C d'Abba Saheb (fig. 
12)' le cklebre stiipa de ~hankardar,~' celui de TOP-~ara ,% et appa- 
rernment ceux de ~ ~ k a r - ~ a r a . ~ ~  J'ignore l'origine de cette saillie, qu'on 
peut aussi dCcrire cornme une gorge tres accentuke. Peut-Ctre joue-t-elle 
le r81e d'un larmier; peut-Ctre est-ce une imitation des toits a encorbel- 
lement de ces Cdifices qu'on nornrne conventiomellement ~ i h a a s . ~  
J'ignore kgalement quand ce dkcrochement apparait pour la premiere 
fois. Du moins peut-on dire que la saillie de l ' e a  du stiipa de Shatial 
n'est pas le fruit de l'imagination du dessinateur: il a exist6 des stiipas 
de ce type, dam le Swat certainement, ailleurs peut-Ctre. 
I1 n'existe pas de forme fixe, ou plus simplement usuelle, de la harmiki. 
La hannika peut Stre pleine ou consister en une simple barri5re qua- 
drangulaire. Si elle est pleine, elle admet divers dCcors, dont un dCcor 

93 Reliefs: KURITA 1988-90: vol. I, p. 257, no 529; p. 258, no 535 (=  INGHOLT 1957: no 
535); p. 259, no 535. Reliquaires: KURITA 1988-90: vol. 11, p. 251, no 757; p. 261, no 
792. INGHOLT 1957: no 472. 

94 TUCCl 1958: 313, fig. 31 et 314, fig. 32. Ces sfiipas se trouvent sur la route entre 
Sw2t et Buner, c'est-8-dire sur une route qui mkne aux sfiipas du SibiO el du vyighri- 
jatakas. 

95 A Ghalegai, 8 I'entrke de la route du Buner: STEIN 1929: fig. 21. KURITA 1988-90: 
vol. I, p. 237. 

96 En aval des deux prkckdents: STEIN 1929: Irontispice. TISSOT 1985: fig. 41. 
97 Non loin d'Abba Saheb China: STEIN 1929: fig. 1416 (=  TUCCl 1958: 308, 

fig. 27 ?). 
98 Dans le Swat, i Gumbat: STEIN 1929: fig. 11 et 12 (= TUCCI 1958: 309, fig. 28 ?). 

Sur des reliefs: KUR~TA 1988-90: vol. I, pp. 260-261; vol. 11, p. 151. INGHOLT 1957: 
465, 468, 469. 



de pilastres;w c'est je crois le cas Shatial ob les pilastres, recomais- 
sables leur chapiteau, dkcorent une paroi pleine et supportent, cornme 
c'est gknkralernent le cas lorsque la hann ih  est pleine, un entablement 
en forte  aill lie'^^ et bordk de rnerlons. Je ne crois pas que le dessina- 
teur de Shatial ait cherchk a reprksenter une simple barrikre quadran- 
gulaire. Celles que je connais sont en gknkral faites d'un entrecroise- 
rnent cubique de poteaux verticaux et de poutres transversales formant 
un quadrillage oh l'on ne dkckle pas trace de chapiteau.lO' I1 est rare 
que la traverse supkrieure de ces barrikres soit en forte saillie, plus rare 
encore qu'elle soit surmontke de rnerlons a degrks. I1 est donc probable 
que la harmika de Shatial, malgrk son apparence, n'est pas une barrikre. 
On est tent6 de voir dans les merlons, dont l'origine assyrieme et irani- 
enne'02 est certaine et dont on trouve trace en ~ac t r iane ,"~  l'indice 
d'une influence occidentale. En fait cet klkrnent de dkcor est naturalis6 
indien depuis fort longtemps: les harmikas en pyramide inverske, dks 
Siifici et Mathura, sont normalement surrnontkes d'une rangke de mer- 
lons ii gradins.lw Les harmikas des reliefs et reliquaires du Gandhiira 
en trks souvent ornke~.'~' Les merlons de la harmika de Shatial n70nt 
donc rien qui puisse nous ktomer. Quant aux merlons du soubassernent, 
ils n'ont d7ktrange que leur position. 
Les parasols sont le couronnement obligk du stiipa. Leur nombre dk- 
pend en thkorie de la nature du smpa La traduction tibktaine du vinqa 
des M~lararv~tiv&fins enseigne ainsi qu'il faut dresser trois parasols sur 
le stiipa contenant les cendres de quelqu'un qui ne renaitra plus (anaga- 

99 Exemple: KURITA 1988-90: vol. I, p. 240, P4-X et p. 259, no 538. Sfiipa monolithe 
de Haibak/ Samangan, en Bactriane afghane: AUBOYER/DARBOIS 1968: 90-91. 

100 La plupart des hannikos conservtes ont I'apparence d'une pyramide i degrts pointe 
en bas. 

101 A SGci: Bfirursn 1960: pl. I, VIb (barrikre cubique); pl. IV, U, XI, XTI(avec encor- 
bellement) etc. Au Gandhara: KURITA 1988-90: vol. I, p. 259, no 536 et 537; vol. 11, 
p. 251, no 758; p. 262, no 791; p. 265, no 802; p. 266, no 803; p. 267, no 809; p. 268, no 
811. 

102 Ce sont des tlements obligks du dtcor i Perstpolis et Suse. 
103 A Surkh Kotal en particulier. 
104 B B ~ r s n  1960: 60, pl. VIa, VII, IX-XII. 
105 TlSSOT 1985: pl. IX, no 2; FACCENNA 1986: 510, no 16; KURITA 1988-90: vol. I, p. 

257, no 528; vol. 11, p. 249, no 753; p. 251, no 756; p. 261, no 790; p. 262, n0791; p. 
264, no 797 et 799; p. 265, no 801; TANABE 1993: no 89. 



min), quatre sur celui d'un arhat, treize sur celui d'un Buddha.lM Une 
signification symbolique est attribuke A chacun des parasols; qu'elle va- 
rie selon les textes importe peu.lm Le stiipa de Shatial ne comporte 
apparemment pas plus de sept parasols. 11 n'y a lA rien d'ttomant: plus 
les stiipas sont anciens, moins ils ont de parasols.lo8 Sur les stiipas des 
reliefs du Gandhara et sur les reliquaires en forme de stiipa provenant 
de cette rkgion, leur nombre est de trois en gCnCral, exceptiomellement 
de cinq. Un reliquaire, dont je connais seulement une mauvaise photo, 
et dont le couronnement est fort curieux, en comporte au moins 
sept.lW Un petit stiipa de pierre en comporte treize, ce qui me paralt 
etre l'indice d'une date relativement tardive."' A Taxila, une cellule 
du monastkre de Mohra Moradu contenait un stiipa a sept parasols; le 
fouilleur le date, sans vraiment indiquer ses raisons, du IVe sikcle au 
plus t8t;l1l les trouvailles de monnaies semblent confirmer cette date 
basse. La preuve dCcisive est donnke par les stiipas de Chilas 11, dont les 
plus tardifs ne sauraient etre postkrieurs au 111' sikcle de n.k. et qui ne 
comportent jamais plus de trois parasols. Les sept parasols de Shatial 
sont donc l'indice d'une date relativement tardive. 11s permettent d'envi- 
sager de domer au triptyque une date proche de celle du stiipa de Sha- 
tial- ridge"^ qui en a cinq, des stiipas de Sirphota a Chilas I, qui en 
ont cinq ou huit selon les cas,l13 et des stiipas de Kuberavahana a Chi- 
las I et Thalpan, qui en ont sept, huit ou neuf.'14 11s engagent donc, en 
cet instant de notre dkmonstration, a dater le panneau de Shatial des 
IV-VI" sikcles de n.k. 11s incitent aussi a relativiser l'importance symbo- 
lique que les textes donnent au nombm de parasols CrigCs sur le stiipa: 
ce sont la des spCculations scolastiques dont, A supposer qu'ils les aient 
connues, les artistes ne se souciaient pas encore. 

106 ROTH 1980: 184, § 5. 
107 ROTH 1980: 189-190, 194, no 18; 198-199. 
108 ROTH 1980: 198-199. 
109 FACCENNA 1986: 66 et 512, no 21; 77, n. 46. 11 semble y avoir deux ensembles de 

parasols superposh, ou deux shipas dont le plus klevk constituerait le couron- 
nement du sfiipo infkrieur. 

110 TANABE 1993: no 89 (voir infro p. 31, n. 123). 
111 MARSHALL 1960: 160-161, pl. XVII. 
112 J ~ ~ M A R / T H E W A L T  1985: Tafel 17 = v. HIN~JBER 1989a: 95, no 100, pl. 184. 
113 ANP 11: pl. 13-16. 
114 ANP 11: pl. 9-12; THEWALT 1983: pl. XLI; MAILLARD/JERA-BEZARD 1994: 175-6. 



Les bannibres sont kgalement un ornement habituel, mais non nCcessai- 
re du stiipa. Les textes sont peu clairs. Certains distinguent entre la ban- 
nibre, qui est unique,11s et les drapeaux, qui sont  multiple^."^ Les 
drapeaux (patdk*) semblent Stre des fanions et tissus accrochks au stii- 
pa  ou disposks autour de lui, sur les colomes et arbres voi~ins."~ Au- 
cune dimension n'est prescrite pour ces bannibres et drapeaux, dont on 
a l'impression qu'ils font partie du dkcor offert au stiipa plut6t que de 
sa structure. A kpoque ancienne, tr8s souvent, pour cette raison je sup- 
pose, on ne juge pas indispensable de les reprksenter. A Chilas 11, ainsi, 
il arrive que, dans des dessins assez klaborks, les drapeaux et bannibres 
ne soient pas indiquks, alors mCme que quelques gravures plus simples 
en attestent l'existence dbs cette Cpoque.lls I1 en est de m&me au 
Gandhara. Beaucoup de stiipas figurks sur les reliefs, mSme lorsqu'ils 
sont reprksentks avec beaucoup de dktails, ne comportent pas de ban- 
nibres.'19 Mais d'autres sculpteurs, que Yon n'a aucune raison de con- 
sidkrer cornrne postkrieurs aux prkckdents, se sont donnk la peine d'en 
indiquer l'existence. Dans les cas que je connais, les bannibres, dont le 
nombre varie de quatre a six, sont fixkes soit aux parasols, soit au som- 
met du poteau (yasfi)l2O cornrne elles semblent l'&tre i Shatial. Une 
peinture de Kakrak (Bgrniyan) montre quatre bannibres bifides, deux 
accrochkes au parasol infkrieur et deux autres, plus grandes, fixkes au 
sornmet du poteau par un assemblage qui leur permet de tourner au grC 
du vent (barre horizontale tournant autour d'un axe).121 Les bannihes 
de Shatial semblent Ctre fixkes au sornmet du poteau, probablement par 
l'intermkdaire d'un dispositif en anneau disparu avec un kclat de la pier- 
re. Par cet accrochage et par leur forme CvasCe vers le bas, elles res- 

115 dhva jw ,  ROTH 1980: 195, no 23 et 197, no 25. Bannikre unique i Chilas I1 (ANP 
I: pl. 15) et Chilas I (JE~MAR/THEWALT 1985: Tafel 16). 

116 (yaCas)-pafiikiih, ROTH 1980: 195, no 24 et 197, no 26. 
117 BAREAU 1960: 245, 5 5. 
118 Comparer ANP I: pl. 9, 10, 13, surtout 21 et 22 (sans bannikres) avec pl. 6, 15, 16 

(avec bannikres). 
119 KURITA 1988-90: vol. I, p. 255, no 523; p. 257; p. 258, no 534-535; p. 262. 
120 FACCENNA 1986: 509-51, no 12-140 (bannikres frxtes au sommet du mst); FACCEN- 

NA 1986: 507, no 9 et KURITA 1988-90: vol. I, p. 258, no 531; p. 259, no 536-538 (ban- 
nikres frxkes aux parasols). 

121 AUBOYER/DARBOIS 1968: 76 (dessin dans JE~MAR/THEWALT 1985: 20) . D e w  
bannikres bifides sur un bronze attribut au Sw2t et datant peut-etre du IXe sikcle: 
PAL 1975: 198, no 75. 



sernblent donc aux bannieres des stiipas de Kuberavahana B Thalpan. 
Elles en different par leur nornbre (dew A Thalpan, quatre A Shatial) et 
l'addition de clochettes. Mais ces dCtails importent peu. On notera 
qu'elles different par l'accrochage et la forme des bannikres de BBmiyBn 
(axe horizontal, partie b a s e  bifide) et des bannikres du Xin-Jiang (mC- 
me type d'accrochage, mais extrCmitC basse pointue).12' Cela ne per- 
met pas de les dater, mais cela permet de supposer que les banni5res de 
Shatial et Thalpan appartiennent A une mCme variCtC rkgionale. 
J'espkre que ces longs dCveloppements auront permis au lecteur de con- 
stater que le stiipa de Shatial est rnoins Ctrange qu'il n'y parait. Ces ana- 
lyses, oii une large place a CtC faite aux contraintes techniques du des- 
sin, perrnettent d'en comparer la silhouette avec celle de modeles redu- 
its (reliquaires) ou de stiipas reprksentes sur les reliefs, produits de tech- 
niques autres. On s'apergoit alors que le stiipa de Shatial Cvoque l'as- 
pect de deux exemples de petits stiipas gandhariens, malheureusement 
non datables, un reliquaire conservk au ~ a p o n l ~ ~  et un panneau du 
MusCe de peshawarl" (fig. 13). Ainsi donc, aussi bien en ce qui con- 
cerne son aspect gCnCral que le dCtail de chacune de ses parties, les pa- 
ralldes les plus proches que l'on peut trouver pour le stiipa de Shatial 
sont gCnCralernent gandhariens et tardifs (niche, nombre de parasols), 
swatis (anda) et locaux (parasols, bannieres). Le dessinateur de Shatial 
Ctait peut-Ctre un voyageur, mais sa culture artistique Ctait celle du 
Nord-Ouest de 1'Inde. 

122 Q u d :  peinture murale conservte au Muske de Berlin, Cave of the frescoed floor, 
MIK 8859 et 8860: GR~~NWEDEL 1912: 48. Borne reproduction en noir et blanc 
dans HARTEL/YALDIZ 1987: 83, no 22. La date proposte est 600-650. Borne repro- 
duction en couleurs dans YALDIZ 1991: no 26. MAILLARDIJERA-BEZARD 1994: fig. 
21. Bezeklik, vers 900: SNELLGROVE 1978: 202, fig. 153. 

123 TANABE 1993: no 89. M. Tanabe, dans une lettre datke du 29 mars 1994, veut bien 
m'indiquer que la base du shipa pourrait Ztre un ajout moderne et que les parasols 
pourraient provenir d'autres reliquaires. C'est pourquoi je ne reproduis pas ici la 
photographie de ce rnodkle rkduit de shipa. 

124 INGHOLT 1957: 167 D = TISSOT 1985: fig. 47 = FACCENNA 1986: 508, no 10. 



Le stiipa de Shatial est donc une re-crkation, une oeuvre d'imagination 
dont tous les klkments sont empruntks a des kdifices rkels, partiellement 
rkinterprktks, et combinks de facon a crker une oeuvre originale, mais 
irnrnkdiatement comprkhensible au spectateur. La reprksentation du Si- 
bi-jdtaka est de mCme une oeuvre trks personnelle. Lesprit du jataka 
est respectk, mais la reprksentation n'a rien d'un stkrkotype. Le goct 
personnel de l'artiste se voit B l'importance extrCme donnke au feuillage 
de l'arbre.12' La substitution du Buddha au bodhisattva roi de sibis tk- 
moigne d'un dksir d'exprimer le sens profond du rkcit plut6t que de se 
conformer A l'exactitude ane~d0t ique. l~~ La composition du tableau 
est pareillement rkvklatrice d'une volontk de mettre l'accent sur la per- 
some du Buddhalbodhisattva qui occupe le centre du tableau et dont la 
taille est disproportionnke par rapport tout ce qui l'entoure. Eespace 
rkservk en noir dans lequel il est dessink le met encore plus en valeur. 
Une comparaison entre le schkma narratif de Shatial et celui d'autres 
reprksentations du jataka confirme que le tableau de Shatial n'est en ri- 
en une imitation. On connait trois reprksentations de ce jataka dans 
l'art du ~ a n d h ~ r a , ' ~ '  dont deux de composition identique. Sont donc 
attestks au Gandhara deux schkmas narratifs seulement, tous deux trks 
diffkrents de ce que l'on voit B Shatial: composition linkaire et 
symktrique, nombreux personnages (six), place centrale donnke au lak- 
sana de la balance, position dkcentrke - A I'extrCme gauche - du bodhi- 
sattva, goQt du dktail narratif (prksence des oiseaux, reprksentation 
soigneuse et dktaillke du dkcoupage de la chair, indication de la douleur 
ressentie par le roi des sibis) (fig. 14). Les autres representations indi- 
ennes (non-gandhariennes) du jataka ne sont ni linkaires ni symktriques, 
mais elles sont aussi chargkes que leurs analogues gandhariens: nom- 
breux personnages, goGt du dktail, insistance sur le dkcoupage de la 
chair.'= Par opposition, le dessinateur de Shatial se contente d'aller 
a l'essentiel. I1 montre le futur Buddha protkgeant le pigeon, il dessine 
la balance,129 et cela suffit B faire identifier le rkcit. Ce goGt de 

125 Supra, p. 7 et p. 19. 
126 Supra, p. 8 et p. 21. 
127 KUFUTA 1988-90: vol. 11, p. 277. 
128 SCHLINGLOFF 1988: 86-92 et 363-366. 
129 La reprksentation de la balance correspond exactement B ce que disent les diverses 

versions du jataka: dans un plateau se trouve le pigeon, qui se fait de plus en plus 
lourd; dans I'autre la chair enlevke au corps du bodhisafrva. Curieusement ce n'est 



l'ellipse, ce refus d'insister sur les dCtails pathktiques mais secondaires 
(dkcoupage de la chair, douleur du roi) sont uniques B ma connaissance. 
MCme a Thalpan, oh la reprksentation du jiitaka est pareillement sobre 
(deux personnages seulement: le roi et l'homme A la balance), l'artiste 
n'a pas cru devoir se dispenser de dessiner la coiffure du roi et le dC- 
coupage de la chair (fig. 7). Alors que le dessin de Thalpan, dans sa 
simplicitk, reste fid&le au rCcit, celui de Shatial est un tableau ou l'exac- 
titude narrative est sacrifike au profit de l'effet esthktique et Cmotion- 
nel. C'est l'oeuvre d'un artiste, et peut-6tre d'un mystique. 
Canalyse de la figure du Buddha montre le m6me kclectisme et le me- 
me mysticisme. A premi&re w e ,  rien ne la distingue d'un Buddha gan- 
dharien ou cachemiri. Le dessin est trop fruste pour livrer des indices 
chronologiques. La chevelure dkbordante se retrouve aussi bien au Gan- 
dhara qu'a Mathura ou au Cachemire. Les oreilles au lobe distendu 
sont attestkes dks les plus anciens reliefs gandhariens.lw Eapparente 
simplicitk de l'image est trompeuse: celle-ci presente des particularites 
iconographiques que la thkologie ne suffit pas a expliquer. Le Buddha 
est censk protkger le pigeon rifugik entre ses bras ("sous son aisselle", 
dit le texte). Cartiste de Shatial rend cette attitude par une approxima- 
tion: il emprunte au rkpertoire de la statuaire bouddhique la position de 
mkditation, mains jointes (dhyma-mudra) et pieds joints. Or il suffit Qe 
feuilleter un album d'art du Gandhara pour s'apercevoir que dans le 
nord-ouest de l'Inde, normalement, les pieds d'un Buddha assis en dhyif- 
na-mudrif ou en abhqa-mudra sont couverts par la robe monastique. I1 
en est de mCme i Chilas et ~ h a 1 ~ a n . l ~ ~  Par contre la plante des pieds 
des Buddhas prCchant (dharma-caba-rnudra) est vi~ib1e.l)~ A l'opposk, 
i Mathura, dans quelques reliefs swatis considkrks cornrne anciens et 

pas ce type de balance que montrent les autres representations du Sibi-jiituka oG la 
chair est pesee soit sur une balance d e w  plateaux, mais a cadre fure, soit sur une 
balance romaine a peson et A un seul plateau (SCHLINGLOFF 1988: 188-190 et 387). 
Je ne connais que d e w  autres exemples de balance portative A d e w  plateaux: une 
reprksentation incomplkte de ce jiilaka au Gandh5ra (KURITA 1988-90: vol. 11, p. 
277 no 848) et le rnCme j&aka 2 Thalpan. 

130 Bon exemple dans KU~UTA (1988-90: vol. I, p. 125) qui date de la prernitre rnoitii. 
du premier si2cle de n.2. ( = van LOHUIZEN-DE LEEW 1981: 386, fig. U). 

131 FUSSMAN 1993: 24. 
132 KURITA 1988-90: vol. I, pp. 1%-203. Il y a quelques exceptions: id.: 197, no 397; p. 

199, no 402; p. 201, no 407; KURITA 1988-90: vol. 11, p. 91, no 231; p. 94, no 237; p. 
96, no 246; INGHOLT 1957: no 523-525; etc. 



inspirks par les Buddhas assis de ~ a t h u r a , ' ~ ~  dans l'art du Cachemire, 
quelle que soit la rnudra du Buddha assis, la plante de ses pieds est nor- 
malement visible. I1 est donc impossible de dire si le dessinateur de 
Shatial s'est inspire de mod&les locaux (swatis ou cachemiris) ou si, 
s'inspirant de modkles gandhariens pour une composition qui lui est 
personnelle et qu'on ne rencontre pas au Gandhara (un Buddha qui est 
en fait un bodhisatma), il a laissk libre cours a sa fantaisie, melant des 
mains en dhyana-rnudra et des pieds dkcouverts. 
Dans l'art du Gandhara, le Buddha est normalement nimbk. Ici, il ne 
l'est pas. Par contre des rais de lurni2re sortent de son corps (kpaules, 
coudes, genoux), ce qui n'est pas attestk, ma connaissance, dans les li- 
mites gkographiques du Gandhara. Dans l'art du Gandhara strict0 sensu, 
le Buddha est reprksentk avec des f l a m e s  sortant des kpaules seule- 
ment lorsqu'il est debout et fait la dkmonstration de son pouvoir rnira- 
culeux,lM c'est-a-dire dans des circonstances exceptiomelles et voulues 
par lui. Lorsque les textes mahayaniques parlent d'un rai de lurnikre 
sortant du front du Buddha et illurninant l'univers jusqu'au plus profond 
des enfers, il s'agit encore de circonstances exceptionnelles et voulues 
par lui. Aussi les reprksentations 'grkco-bouddhiques' de Buddha assis 
dans un nimbe de flammes l'entourant entikrement ou avec des flammes 
sortant des kpaules sont-elles extremement rares. Je  n'en connais gukre 
qu'en ~fghanistan'~'  et en Ouzbekistan.lM Elles n'ont d'ktonnant que 
leur raretk car de telles images traduisent parfaitement les concepts in- 
diens de tapas, de tejas et de lurnikre dissipant l'obscuritk (tamas) du 
p6chk.137 briginalitk de l'artiste de Shatial est telle qu'il est impossi- 
ble de dire si sa dkvotion et son mysticisme l'ont conduit spontank- 
ment exprimer cette conception ou si son kclectisme lui a fait emprunter 
le nimbe de flammes a des reprksentations attestkes aujourd'hui dans 
les seuls confins indo-iraniens. 

133 KUWA 1988-90: vol. I, pp. 125-129. van LOHUIZEN-DE LEEW 1981. 
134 KURITA 1988-90: vol. I, pp. 137, 186, 190-194. 
135 Buddhas assis de Paitava: KUWA 1988-90: vol. I, p. 137; SNELLGROVE 1978: 186. 

Buddhas assis de Shotorak: MEUNIB 1942: pl. X, no 35 ; XI, no 37, probablement 
XVI, no 52. Buddha debout de Shotorak (mais il s'agit d'un Buddha Dipruikara, 
"faiseur de lumi?ren): SNELLGROVE 1978: 187 = MEUNIB 1942: pl. X, no 36; peut- 
6tre MEUNIB 1942: pl. XI, no 39. 

136 A Kara Tepe, STAVISKY 1988: 1399-1400, pl. V, avec la litttrature. 
137 FUSSMAN 1994: 34-35. 



Le petit kdifice de droite reste B bien des Cgards Cnigmatiques. I1 est 
certain qu'il a CtC dessink en dernier, pour occuper l'espace libre subsis- 
tant entre le stiipa et le dCvat agenouillk B droite, a mi-roche. Aucun 
dkv8t ne lui rend homrnage, ce qui indique que son importance est se- 
condaire. A en juger par les parasols qui le couronnent, c'est un Cdifice 
religieux. Mais je ne connais pas d'Cdifice religieux bouddhique dont la 
toiture triangulaire en ClCvation, c'est-a-dire prismatique, pyrarnidale ou 
c6nique dans la rkalitk, soit surmontke de parasols. Les seuls Cdifices 
bouddhiques montrant un toit de ce type sont en fait des stiipas dont 
l'enfilade de parasols de taille dkcroissante est reprksentee par un c8- 
ne.'" Cette interprktation est ici exclue puisque les parasols sont des- 
sinks au-dessus du triangle. J'ignore donc ce qu'est cet edifice. La seule 
explication que je puisse risquer est que le dessinateur, dksirant combler 
17espace vide droite du grand stiipa en ajoutant un stiipa plus petit, 
s'est rendu compte qu'il ne disposait pas d'assez de place pour dessiner 
ii la fois des parasols de dimensions convenables, de grandes bannieres 
tombant en festons et un w a  semi-hkrnisphkrique (semi-circulaire en 
k1Cvation). I1 a prCfkrk l'effet artistique a l'exactitude architecturale, gar- 
dant le maximum de place pour les bannieres, les dessinant selon son 
goQt, et rkduisant l ' w a  a un triangle. Pour improbable que soit cette 
explication, je n7en vois pas d'autre. Mais elle ne me convainc pas moi- 
m6me. 

La technique employee pour dessiner les dCv8ts agenouillks interdit tout 
cornrnentaire sur le costume. I1 est impossible de dire si ces personnages 
ont la tete nue ou couverte d'un bonnet. On peut se risquer ii affirmer 
qu'ils portent des pantalons et une tunique a manches, costume dit kou- 
chan ou iranien, mais qui est celui de tous les voyageurs et celui de la 
population du Haut-Indus: a cette altitude, on ne se promene pas en 

138 Exemples: KU~UTA 1988-90: vol. 11, p. 267, no 807 et 808; PAL 1975: 106, no 30 (=  
FUSSMAN 1993: 43-47, pl. 31). 



dhoti. On notera qu'ils expriment leur respect en s'agenouillant devant 
le monument, et meme en se prosternant devant lui. Or les rares dkvbts 
identifiables sur les reliefs du Gandhara sont reprksentks debout. 11s 
sont debout B Chilas 11, dont les dessins datent du I" si2cle avant n.2. 
au 111' sitcle de n. 11s sont agenouillts B Chilas I et Thalpan et, 
le plus souvent, sur les bronzes bouddhiques du cachemire."' Un pas- 
sage du vinaya des Miilasarv~tiv&iins, secte dont des textes ont Ctk re- 
trouvks A Gilgit, dkcrit ainsi cette forme de culte : "11s s7avanc2rent vers 
le stiipa et y ktal2rent leurs offrandes en faisant des kloges abondants. 
11s rendirent hornmage avec les cinq roues [se prosterncrent avec les 
deux genoux, les deux coudes et le front sur le sol], et tourn2rent autour 
par la droite. 11s s7agenouil12rent, joignirent les mains et firent [ce] 
v o e ~ " . ' ~ ~  On peut donc considkrer que la posture des dkvbts de Shati- 
a1 est l'indice d'une date plus tardive que celle des reliefs du Gandhara, 
correspond aux habitudes locales ou cachemiries et laisse supposer que 
les dkvbts reprksentks sont originaires de cette region. On se gardera 
d'insister sur ce dernier point car la prosternation est depuis toujours en 
Inde la rneilleure facon de tkmoigner du respect A un personnage consi- 
dkrable.142 Qu7elle soit peu reprksentke au Gandhgra ne prouve pas 
qu'elle n7y ait pas ktk pratiquke. 
Les offrandes n'ont rien de spkcifique: fleurs de jardin ou d7arbre dans 
un vase i gauche,143 fleurs d'arbre ou branches d'arbre arfumkes B 
17extreme droite,'" parfums bdlks dans une cas~olette.'~' Les bdle- 
parfums B rnanche si clairernent dessinks dans la main des dkvbts de 
gauche n'ont rien d'original. Ce type d7instrument est bien connu A 
Palrnyre et Hatra, au Xin-Jiang et en Inde: il en existe plusieurs 
exernplaires sans couvercle B Taxila, qui datent probablement du I" 

139 FUSSMAN 1989: 1-39. 
140 Voir I'illustration de FUSSMAN 1993: pl. 11, 13,23,30 (donateur debout), 31 (dona- 

teurs debout), 33, 35. 
141 BAREAU 1962: 3 4. 
142 Sirasiipadau vandali, Sirasiipraqipaati, "il salue en touchant de la t2te les pieds (du 

personnage respectable), il se prosterne avec la t2ten. Les reliefs du Gandhira 
montrent souvent le futur Buddha ~ i k ~ a m u n i  se prosternant aux pieds du Buddha 
Dipankara et ktendant sa chevelure sous ses pas. De mkme B A ~ U  1962: 251, 
0 4. 

143 BAREAU 1962: 242-243. 
144 BAREAU 1962: 243, 9 2. 
145 Ce sont peut-etre les boites parfums des Sorviistiviidins: BARWU 1962: 243, § 2. 



sibcle de n.2." Un be1 exemplaire decor&, P couvercle, est censk venir 
du ~ a n d h a r a . " ~  Mais ce type d'objet est Cgalement frkquent en Chi- 
ne.'" Les parallbles les plus proches sont fournis par l'encensoir de 
Sihhota a Chilas I (fig. 15) et par un briile-parfum de bronze a couver- 
cle, provenant de TumSuq, dont le profil (y compris le bouton sur le 
manche) est exactement celui de l'objet que les dkvats de Shatial 
tiennent dans leur main d r ~ i t e . ' ~ ~  
On a de bonnes raisons de penser que les quatre personnages reprksen- 
tCs A gauche et au centre, correspondent a deux individus seulement: les 
deux couples de dkvbts sont si semblables dam leur posture, leur coiffu- 
re et leurs gestes qu'on peut estimer qu'il s'agit du m6me couple deux 
fois dessink. Quant au dkvat figurk a l'extr6me droite, je n'ai rien a en 
dire. Si les deux couples de dCvbts agenouillks reprksentent les cornrnan- 
ditaires du triptyque, le personnage de droite pourrait 6tre son auteur. 
Mais rien ne permet d'affirmer que ce soit le cas. 

Le triptyque est environnk et partiellement recouvert d'inscriptions sog- 
diennes, bactrienne et indiennes (brahmi et kharosthi) dont on peut as- 
sez facilement dkterminer si elles sont antkrieures ou postkrieures la 
rkalisation du panneau (fig. 16). Celles qui sont partiellement recouver- 
tes par le dessin lui sont antkrieures, celles qui ont kt6 gravkes dans les 
espaces restCs libres lui sont postkrieures. Linscription bactrienne 
(34: 120) et les inscriptions sogdiennes (34232-94 et 119)'~' ont ktk pu- 
bliCes par N. Sims-Williams en 1989. Les inscriptions 34:82-84 et 119 
ont CtC gravCes avant la rkalisation du dessin; les inscriptions 34:90-94 
sQrement et les inscriptions 34236-89 probablement aprb celle-ci. Com- 

146 Deux exemplaires en cuivre, sans couvercle, et un manche en bronze: MARSHALL 
1951: vol. 11, pp. 595-596, no 320-322 et vol. 111, pl. XVI; INGHOLT 1957: 180, no 493 
avec commentaires et parall5les. 

147 LERNER/KOSSAK 1991: 102-103, no 71. 
148 ZWALF 1985: 203-204, no 293 (argent et bronze dork, Dynastie Tang, 618-906). 
149 v. HIN~JBER 1989a: 84, no 79, pl. 155; v. LE COQ 1925: 41, fig. 14 (rkfkrence due 

I'obligeance de M. R .  Jera-Bezard). 
150 Ces numkros sont ceux de la ~ublication difinitive du site, actuellement en prkpara- 

tion. 



me presque tous les graffiti de Shatial et du Haut-Indus, ces inscriptions 
livrent seulement le nom de la personne qui les a faites. On peut con& 
dkrer que les inscriptions 34:90-94, dklibkrkment plackes dans des espa- 
ces laissks libres A l'intkrieur du stiipa, tkmoignent d'un dksir de s'appro- 
prier les mkrites rksultant de la rkalisation de cette oeuvre pie. Mais, si- 
tukes 18 oG elles sont, dans une position qui n'est pas la place d'honneur 
et qui dkfigure le dessin, elles ne nous livrent manifestement pas le nom 
de l'artiste ni celui de ses kventuels cornrnanditaires. Einscription 34:86 
kmane d'un personnage au nom bouddhique, Buddhadasa, mais il n'y 
aucune raison de supposer que ce personnage ait quelque rapport que 
ce soit avec la rkalisation du triptyque. Einscription 34237, "Pesak, fils 
de Spadh-kharsh", pourrait dksigner le donateur situk a l'extreme-droite. 
Mais il est impossible d'en apporter la preuve. Ektude palkographique 
des inscriptions sogdiennes ne permet malheureusement pas d'en dkter- 
miner la date. 
Les inscriptions brahmi (34:23-30) fournissent des donnkes chronologi- 
ques importantes. Les inscriptions 34:23, 26 et 27 sont certainement an- 
tkrieures a la gravure du stiipa qui les oblithe partiellement. Les inscri- 
ptions 34:25, 29 et 30 sont postkrieures la rkalisation du triptyque. I1 
en est probablement de meme, mais la certitude est moins grande, pour 
34:24 et 28. Or ces inscriptions sont toutes kcrites en brahrni ronde, dite 
'calligraphic ornate script'. Aucune ne prksente de caractkristique qui 
kvoque, mCme de loin, la proto-Sarada qui a remplack dans la rCgion de 
Gilgit la brahmi ronde B partir de 630 ou m8me plus t6t.lS1 Ces ins- 
criptions nous livrent des noms propres, sauf peut-&re 34:25 qui semble 
avoir consist6 en une phrase sanskrite. Aucune ne reproduit la formule 
deyadhamto)ram des colophons de Gilgit et des inscriptions de Kubera- 
vahana et Sinhota i Chilas et Thalpan. On en dkduira que le triptyque 
est certainement antkrieur a l'an 600 et que la culture des personnages 
qui y ont associk leur nom n'est pas exactement celle des donateurs de 
Gilgit, Chilas et Thalpan. 
La fin de l'inscription 34:23 est partiellement recouverte par le sommet 
de la colonne de gauche du stiipa. On lit clairement Sri s'attaka et peut- 
etre Sri Sattaka[sa]. Je ne puis proposer aucune ktymologie pour ce nom 
propre d'apparence indo-aryenne. Ektude palkographique permet de 
dater l'inscription des 111-IVc sikcles de n.2. On voit c6te i c6te deux ty- 

151 Sur ces critkres de datation, voir FUSSMAN 1989: 20-21. 



pes de Sa, l'un a tCte ronde, l'autre tete ltgtrement plate, qui tous 
d e u  sont datCs par Mme Sander des IV-V' ~i&cles."~ La terminaison 
de gCnitif, si elle Ctait certaine, apporterait des prtcisions intkressantes, 
d'abord parce que le type de sa que je crois discerner appartient aussi 
aux IV-Ve ~ i k l e s , " ~  et surtout parce qu'une terminaison de type pra- 
krit (-sa pour -sya) est plutat un tkmoignage d'anciennetk: on pourrait 
dire que l'inscription 34:23 a CtC gravCe aux alentours de 500 (*  100) 
plut8t q u ' a u  alentours de 600. 
Cinscription 34:26, partiellement recouverte par la troisieme marche et 
le mur de droite de l'escalier, se lit dumala+ + b a ,  ou peut-Ctre [kulma- 
la + + h a ,  nom propre, probablement indien, au nominatif. Si la premie- 
re lecture est adoptbe, la forme arrondie du da et le dessin du ma per- 
mettent de dater l'inscription des IV-Ve siecles de n.e.lS4 
La lecture du dCbut de 34:27 n'est pas assurke: il n'a pas encore CtC 
possible de la contr8ler par examen direct de la pierre et la courbure de 
la roche en  cet endroit dCforme les *was visibles sur les photogra- 
phies. La fin de l'inscription est oblitCrCe par le mur de droite de l'esca- 
lier. I1 semble pour l'instant qu'on puisse lire ta[de]Sama i[+], ce qui 
doit correspondre a un type de phrase bien attest6 dam ce type de graf- 
fitis: ta[de]Sama i[ha]gatah, "T. est venu ici". Le quasi-suffixe de nom 
brahmanique "Satman- assurerait que l'auteur de l'inscription est un In- 
dien si le dCbut de ce mCme nom n'Ctait Cnigmatique et apparemrnent 
inexplicable a l'intkrieur de l'indo-aryen. Le Sa B tete plate et  le ma da- 
tent des IV-Ve ~ii5cles. '~~ 
34:25, 29 et 30 ont CtC gravCes une fois le stiipa termink. 34:30 a mCme 
CtC Ccrite verticalement, ce qui n'arrive jamais en brahrni, dam un es- 
pace laissC libre entre la cloche de droite de la hami& et le bas de la 
grande bannii5re de droite. Cet emplacement et cette disposition pour- 
raient laisser supposer que tous les autres espaces vides du dessin 
Ctaient dCja remplis de graffitis. 34:30 serait donc l'inscription la plus 
tardive que nous ayons sur le smpa et A ses alentours immkdiats. La lec- 
ture en est sfire: Sri vita, ce qui est la forme abrCgCe d'un nom propre 
de type vitas'oka, vitabhaya etc. "sans douleur", "sans peurv. La forme 

152 SANDER 1968: Tafel 10, h et i. 
153 SANDER 1968: Tafel 10, h. 
154 SANDER 1968: Tafel 9 und 10, h-k. 
155 SANDER 1968: Tafel 10, k. 



tout A fait arrondie du vi et du Sri permet de dater l'inscription des IV- 
Ve s i ~ c l e ~ . ' ~ ~  
34:25 est certainement postkrieure A la gravure du stiipa: les syllabes na 
et ma ont kt6 kcrites de part et d'autre d'un des merlons; le -ti a Ctk 
gravk plus haut que le ma parce qu'un autre merlon empCchait d'kcrire 
la ligne B l'horizontale. En examinant le rocher, on pourra peut-Ctre 
amkliorer la lecture qui, pour l'instant, est la suivante: 

1 [ + + lraka pranamati 
2 bu 

Cela semble correspondre B une phrase sanskrite du type [+ +]rakah 
pranamati buddhqa, "[+ +]raka s'incline respectueusement devant le 
Buddhan. Lemplacement de l'inscription exclut, a mon avis, que 34:25 
ait kt6 rkdigke par le donateur du relief: elle emane plus probablement 
d'un dkv8t de passage. La forme des abaras  n'a rien de vraiment carac- 
tiristique, mais permet de dater ce texte des IV-VIe sikcles. 
34:29 Sri [ilnnamdila est gravke dans l'espace laissk libre entre les deux 
dkvhts. Elle pourrait identifier le dkvat de droite, mais ce serait une 
ktiquette alors que, pour une oeuvre de cette importance, on attend une 
dkdicace plus circonstancike. Je n'ai pas d'ktymologie indienne a pro- 
poser pour ce nom. Les abaras  n'ont rien de vraiment caractkristique. 
Le Sa est trop deform6 par la perspective pour qu'on puisse se pronon- 
cer avec certitude sur sa forme, et donc sur sa date. Les indices palk- 
ographiques ne permettent pas de proposer une date plus prkcise que 
111-VIe sikcles. 
34:28 est gravke entre deux marches. Comrne l'inscription est complkte, 
je pense qu'elle est postkrieure B la gravure de l'escalier, mais je ne puis 
apporter la preuve de cette assertion. La lecture est sire: bhadrilah, 
nom propre Sanskrit au nominatif. Le triangle crew auquel s'accroche 
le bha et surtout le i dont la boucle se referme permettent de dater 
34:28 du IVe sikcle au plus t ~ t . ' ~ ~  Ce type d'kcriture est atteste jus- 
qu'au VIe sikcle. 
De 34:24, on peut simplement dire qu'elle est antkrieure a 34:25, mani- 
festement gravke dans l'espace laissk libre entre le va de 34:24 et les 
merlons du stiipa. L'inscription se compose d'une ligne et d'un va gravk 
juste sous le ya qui termine la ligne 1: dibhimasomaya/va, ce qui ne 

156 SANDER 1968: Tafel 10 et 12, h-i. 
157 SANDER 1968: Tafel 11 und 12, i-k. 



donne aucun sens. Le va semble avoir CtC h i t  en remplacement du ya. 
Or un va et un ca peuvent facilement se confondre. C'est pourquoi, en 
dksespoir de cause, je propose de lire &fibhimusoma (c)a et de traduire 
" ~ d i  < tya> et Bhimasoma", soit deux noms pmpres. CCcriture est celle 
de la colonne k de Sander 1968 (IV-V' sii?cles), qui persiste Cpigraphi- 
quement jusque vers 600 environ. 
Le tkmoignage des inscriptions briihmi est donc relativement clair: il y 
avait dkja des inscriptions pouvant remonter au IVc si2cle quand le stii- 
pa a CtC dessinC. Aucune des inscriptions postCrieures A la rkalisation du 
triptyque n'est antkrieure au IV' siecle, ni postkrieure a I'an 600. Le tri- 
ptyque de Shatial date donc des annkes 300-600. Les inscriptions kharo- 
sthi devraient pouvoir nous permettre de prkciser cette date. 
A Shatial, les inscriptions kharosthi sont tres rares: la majeure partie 
des inscriptions indiennes est en brahmi. Or deux inscriptions sont gra- 
vkes dans la partie gauche du rocher 34; leur emplacement et leur dis- 
position prouvent sans aucun doute qu'elles sont postkrieures a la rkali- 
sation du triptyque. 34:124 est gravCe sous la balance du Sibi-jdtaka. 
Eespace disponible ne permettait pas d'kcrire des lignes droites et les 
aba ras  sont disposks en lignes irrkgulikres et qui se touchent. CCcriture 
est certainement de la kharosthi, mais certains e a r a s  sont de forme 
trhs inusuelle (surtout ligne 2), ce qui en rend la lecture douteuse. La 
langue ne semble Ctre ni la gandhari, ni une langue indienne, ni la lan- 
gue des documents de Niya. Dans ces conditions la translittkration du 
texte doit Ctre considkrke comme incertaine. Je lis 1 dhmnarai 2 l i t m ' e  
3 khikata 4 botlzamnadaso 5 dham. I1 serait fort Ctonnant que dhamarai 
ne soit pas un mot moyen-indien correspondant A sanskrit d h m a r ~ j i k a ,  
a gandhari d h m a r a i ,  soit un stiipa de type ancien, dit ''ASoka tope", 
comme l'ktait - au tkmoignage des voyageurs chinois - le stiipa Clevk a 
l'endroit oii le roi des Sibis avait donne sa chair pour sauver un pi- 
geon.'58 botharpnodaro semble etre l'kquivalent d'indien buddhlindm 

158 Supra, pp. 17 sq. Sur le sens de dhmariqika, voir FUSSMAN 1W4: 19, n. 11. Le 
mot est atteste d e w  fois i Chilas I - Thalpan. dhmorijam y dbigne d'abord le 
stiipa du jiitoka de la tigresse (v. HINCJBER 1989a: 79-80, no 74a) qui, d'aprks les pt- 
lerins chinois, ttait aussi un 'Aioka tope'. Ce sfiipa ttait reprbentk i Chilas I par 
un stiipa B soubassement (fig. 8). Le cas est donc tout i fait analogue i celui de 
Shatial. Cette f a ~ o n  (inexacte) de representer dans le Haut-Indus un 'Aioka lope' 
explique probablement que dhmar@ay dksigne aussi i Thalpan un sfiipa i de- 
grts, entourt de colonnes, qui apparemment n'a aucun lien de fdiation avec les 



dmo, "esclave (dkv8t) des Buddhas". Le dham final se terrnine par une 
large boucle, cornrne un paraphe de signature. Linscription est donc 
clairement en rapport avec le stiipa. Placke oh elle est, elle semble dksi- 
gner le dkv8t agenouillk A droite du s'ibi-jiltaka. Tant qu'elle ne sera pas 
dkchiffrke, cette affirmation restera une hypothkse. 
34:123 est gravke plus bas, B gauche du dCv8t agenouillk a gauche du 
stiipa. Lkcriture a les rnemes caractkristiques que celle de 34:124, la 
langue est probablement la mCme, et B mon avis les deux textes sont de 
la meme main. La transcription est aussi problkrnatique que celle de 
34:124: 1 dosemtriiati 2 cacajana[sya]. Je ne puis et ne veux en proposer 
une traduction. Vue sa place, l'inscription pourrait dksigner le dkv8t 
agenouillk ii gauche du stiipa. 
Les indications chronologiques sont importantes. Au Gandhara, la kha- 
rosthi sort d'usage officiel a la fin du rkgne d'Huviska. Cette affirmation 
de S.  ono ow"^ est corroborke par le fait que depuis 1929 on n'a pas 
dkcouvert d'inscription kharosthi attribuable aux successeurs d7Huviska, 
sauf peut-etre une trks knigmatique inscription nomrnant vajheska.lw 
Sur les momaies de Vsudeva, dont beaucoup ont dQ etre frappkes A 
Peshawar et ii Taxila, en pleine aire kharosthi, apparaissent des signes 
brahmi, jamais d'alqaras kharo~thi . '~~ Dans l'usage privk, la kharosthi 
a pu subsister plus longtemps. Mais si l'an 1 de =ka doit Ctre plack 
en 78 de n&., la kharosthi est dkjii passke de mode en 200 de n.k. au 
plus tard. En Asie centrale, le dernier des souverains de Niya qui ait 
utilisk la kharosthi est Vasmana dont la dernikre amke doit &re placke 
peu aprks 3 2 1 ' ~ ~  ou 341 . l~~  La kharosthi a pu rester en usage quel- 
que temps encore, mais il parait sQr que dks le IVe sikcle elle est trks 
fortement concurrencke par la br8hrni.lM I1 est remarquable aussi que 
dans tous les sites du Haut-Indus inscriptions brahrni et kharosthi ne 
soient jamais it kgalitk: ou bien il y a une forte majoritk d'inscriptions 

'ASoka topes' (v. HINijBER 1989a: 90, no 90a, pl. 165). 
159 K o ~ o w  1929: & et 92-93. 
160 Voir mes doutes in FUSSMAN 1980: 45-54. 
161 GOBL 1984: Tafel IX. Les monnaies attribukes par R. GOBI,, en 1984, i Vasudeva 

I1 ont kt6 depuis attribukes par lui B un seul Vasudeva (Donum Bums, Wien 1993: 
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kharosthi et quelques graffiti brahrni rnanifesternent additionnels, sinon 
postkrieurs; ou bien les inscriptions sont brahmi avec parfois une ins- 
cription kharosthi que sa patine fait souvent paraitre antkrieure. Et les 
inscriptions brahmi du Haut-Indus datent du 111' sikcle au plus tat. La 
tendance gknkrale est claire: il serait exceptionnel de trouver une ins- 
cription kharosthi certainernent postkrieure 3 350. Ce qui signifie que le 
triptyque de  Shatial existait vers 350 au plus tard.lU Cette date est 
compatible avec celle des inscriptions brahrni, qui permettent en outre 
de penser que le stiipa est postkrieur a l'an 3 0 0 . ' ~  
Ektude des particularites techniques du triptyque nous avait arnene B 
des conclusions analogues. Le dessin du stiipa et celui du Buddha appar- 
tiennent incontestablement a la tradition gandharienne. Mais toute une 
skrie de details importants (la prksence d'une niche sur l'ayda, le norn- 
bre des parasols, le dessin des bannieres) n'ont de correspondant que 
dans l'art tardif du Gandhsra, par exemple celui des couches les plus rk- 
centes de ~ a x i l a , ' ~ ~  datkes elles aussi des IV-Ve siecles de n. e. Nom- 
bre de particularitks du panneau de Shatial se retrouvent aussi sur les 
rochers de Chilas I et Thalpan: la niche, les clochettes, les parasols et 
les bannieres des stiipas, le schkrna narratif des jatakas, la position age- 
nouillke des dtv6ts. Bien que les differences soient importantes,la les 
analogies sont indkniables. Labsence totale d'inscriptions kharosthi a 
proxirnitk des grandes reprksentations de Kuberavahana et Sinhota inci- 
te a leur attribuer une date postkrieure celle du panneau de Shatial. 
Or l'ktude palkographique des inscriptions de Chilas I et Thalpan con- 
duit A dater ces 'dons p i e d  des annkes 300-600, ou plut6t 400-600.'~~ 
Toutes nos analyses aboutissent donc des rksultats concordants. Elles 
permettent de proposer une date approximative de 300-350 pour le tri- 
ptyque de Shatial, de 400-600 pour les er voto de Kuberavshana et Sin- 
hota. 

165 Si l'an 1 de Kamk+ doit &re pla& en 78 de nk. Si on place cet an 1 plus tard, il 
faut modiier en constquence la date de 350. 

166 Supra, pp. 38 sq. (inscriptions 3423, 26, 27). 
167 Supra, p. 29. 
168 L'aspect gtntral des shipas de Kuberavihana et Sirihota n'est pas celui du sfiipa de 

Shatial. Les dtv6ts de Chilas I et Thalpan portent des bonnets pointus et des tuni- 
ques plus individualistes (brodtes); leurs offrandes sont difftrentes (des couronnes 
de flews ou des colliers: fig. 15). 

169 FUSSMAN 1993: 23-24. 



I1 serait sans doute plus prudent de ne rien dire des cinq personnages 
agenouillCs: nous ne savons mCme pas s'ils representent trois ou cinq 
perso~es170 et si les inscriptions grades B proximite les dksignent. 
J'ai quand mCme relevC tout au long de cette etude un certain nombre 
d'indices dont il me faut bien tirer une conclusion, si douteuse soit-elle. 
Je  demanderai seulement au lecteur de bien garder a l'esprit que les 
analyses qui vont suivre permettent seulement d'knoncer des hypoth5ses 
et que ces hypoth2ses me paraissent A moi-mCme fort risquCes. 
I1 est probable que le triptyque de Shatial reprksente une commande 

a un artiste profess io~el  par des dCv6ts de passage. Cette hypo- 
t h h e  permet d'expliquer a la fois le choix du Sibi-jntaka, rappelant aux 
cornrnanditaires du dessin un lieu saint ou ils seraient passks, et le fait 
que le profil du stiipa ne rappelle en rien celui de 1"ASoka tope' bAti 
l'endroit oii le roi des sibis voulut se sacrifier pour sauver un pigeon: si 
l'artiste qui dessina le stiipa du Sibi-jntaka ne l'avait pas vu de ses yeux, 
la meilleure raison qu'il aurait eu de le dessiner aurait CtC de rkpondre 
i une c o m a n d e  de voyageurs qui, eux, s'y Ctaient rendus. 
Cet artiste Ctait un bouddhiste laic, plus prCoccupC de la signification 
profonde de la lkgende que d'exactitude anecdotique. Laccent rnis sur 
la personne du Buddha, les f l a m e s  dont celle-ci est entourke indiquent 
une dkvotion profonde, allant jusqu'au mysticisme. FormC 1'Ccole du 
Gandhara, l'auteur du triptyque de Shatial comaissait probablement le 
swat.17' Sa technique Ctait celle d'un peintre (manque de profondeur, 
goQt de certains dktails, dessins en clair sur fond noir rCservk - ce qui 
correspond en peinture A des dessins en noir ou rouge sur fond clair), 
pas d'un sculpteur. C'Ctait un virtuose du dessin, assez siir et assez fier 
de son art pour ne pas travailler A partir de poncifs: il melait aux recet- 
tes hkritkes un gotit du decor tout A fait personnel, un Cclectisme qui le 
poussait a recomposer les images et 3 inventer de nouveaux schemas 
narratifs, une audace qui lui faisait prCfCrer l'effet a la veracitk, une 
connaissance certaine du goiit local. Les dessins de Shatial ne sont ni 
I'oeuvre d'un amateur, ni celle d'un artisan. Leur auteur etait un artiste 

170 Supra, p. 37. 
171 Supra, p. 27 et pp. 33-34. 



professiomel, relativement individualiste et certainement de grand ta- 
lent. 
Si l'on retient l'hypothese que les inscriptions kharo~thi 34:123 et 124 
sont des dCdicaces, si elles Cmanent du dCvdt agenouillk A droite devant 
le jataka et de celui agenouillk A gauche devant le stiipa, on peut ris- 
quer quelques mots sur la personnalitC de ceux-ci. Leur costume indique 
des voyageurs ou des habitants de la rCgion. Lernploi d'une Ccriture 
kharosthi apparernrnent dCformCe et d'une langue apparernrnent non-in- 
dieme rappelle le mCme emploi de la kharosthi pour noter une langue 
incomue dans l'inscription 5:7 d'Alam Bridge. Celle-ci mentionne un 
daradaraya, un "roi(te1et) des Dardes".ln Quelques dizaines d'anntes 
plus tard VaiSravanasena "roi des Dardes" (daranmahiiriija, daratsu ma- 
haraja) Ccrit ou fait Ccrire son nom en brahmi sur les rochers de Thal- 
pan.'73 On peut donc suggkrer que les deux dCvbts de Shatial Ctaient 
des Dardes, Ctant bien entendu que le mot 'Darde' dCsigne des popula- 
tions qui, sujettes ou non des prCdCcesseurs ou hCritiers de VaiSravana- 
sena, occupaient toute la rCgion montagneuse entre Gilgit et Swat, entre 
le Karakoram et les vallkes du Cachemire. Rien dans le vCtement de 
ces dCv8ts ne suggkre qu'ils aient appartenu a une lignCe royale ou mC- 
me guerrikre: ni bonnet, ni diadkme, ni tunique de brocard, ni CpCe. 
Peut-Ctre s'agissait-il de marchands qui avaient eu l'occasion d'aller au 
Swat ou au Gandhara. 
Ces dCv8ts dardes, que nous pouvons maintenant appeler des donateurs, 
ktaient peut-Ctre reprCsentCs deux fois, agenouillks aux pieds du Bud- 
dha/bodl~irattva et prosternks devant le ~ t i i ~ a . ' ~ ~  En ce cas le dCv8t 
agenouillk B 1'extrCme droite pourrait Ctre l'artiste qui rCalisa le tripty- 
que. Celui-ci Ctant originaire du Gandhaa, du Swat ou du Haut-Indus, 
et les artistes n'ayant pas en ce temps 18 l'habitude de signer leur oeu- 
vre, il est peu probable que l'inscription sogdienne 3497 nous donne 
son nom et son patronyme. Si l'on considgre au contraire que chacun 
des cinq dCv8ts reprCsentCs agenouillks les uns aux pieds du Buddha, les 
autres devant le stiipa et le dernier a droite de I'a&a, reprksente une 
personne distincte, on pensera qu'ils se sont associCs pour commander 
B un artiste, rest6 anonyme comme c'est la rkgle, le tableau du rocher 

172 FUSSMAN 1978: 18-19. L'inscription date des 111-IV si2cles de n. 6 .  
173 V. HIN~JBER 1989: 57-60. 
174 P. 36-37. 



34. Deux de ces donateurs ktaient dardes, un autre indien ou indianis6 
(Iqgamdila), un autre enfin sogdien. Dans cette hypothsse, le dkvBt age- 
nouillk Q l7extr$rne gauche ne serait pas nornmk, ce qui affaiblit I'hypo- 
thsse. Encore faudrait-il verifier sur la pierre qu'aucune inscription ne 
nous a Cchappk. 

J'espsre que le lecteur voudra bien pardonner la longueur de ces analy- 
ses. I1 m'a paru que sans elles, il n'ktait pas possible de comprendre l'un 
des dessins les plus spectaculaire et les plus beaux que nous ait livr6 la 
Karakorum Highway. Sa valeur esthktique ne saurait nous faire oublier 
son importance historique. C'est le plus grand dessin que nous possCdi- 
ons de l'art du Gandhara et il faudra bien qu'on le compare un jour aux 
restes de peinture trouvks dans le Swat, a Hadda, a Bgrniyan et en Bac- 
triane. C'est un des chainons manquants entre l'art du Gandhara et l'art 
du Cachernire, entre ceux-ci et l'art du Xin-Jiang indianisk. C'est enfin 
un des rares tkmoignages directs que nous ayons sur ces populations 
dardes qui ont fait r$ver les historiens grecs, qui ont fait trembler les ro- 
is du Cachernire et dont les dkcouvertes de la Forschungsstelle fur Fels- 
bilder und Inschrifren am Karakorum Highway nous permettent de rnieux 
apprkcier chaque jour l'apport la civilisation indienne. 
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Fig. 3 Vue partielle du rocher 34: le Sibi-jiitaka 



Fig. 4 Vue partielle du rocher 34: le stupa au centre 



Fig. 5 Vue partielle du rocher 34: la partie inf6rieure du stipa 



Fig. 6 Vue partielle du rocher 34: 17Cdifice de droite 
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Fig. 8 Le vyqhri-jtitaka de Chilas 



Fig. 9 Smpa de Chilas I1 
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Fig. 11 Relief du Gandhara, collection particuliere du Japon 

Fig. 12 ~lkvation du stiipa A d'Abba Saheb China (Swat) 



Fig. 13 Relief du MusCe de Peshawar 
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b~uddhisme.~ Le plus cklbbre d'entre eux est le magicien Padmasam- 
bhava, censk Ctre le fils adoptif du roi d'uddiyana Indrabhiiti; il aurait 
fait ses ktudes au cachemire.' Bien que la lkgende le fasse aller au Ti- 
bet via 171nde et le Nkpal, et non directement du Swat, via le Ladakh, 
les ordres lamaiques qui se rattachent i lui, riiin-ma-pa et bka7-rgyud- 
pa, ont longtemps considkrk le Swat, son lieu supposk de naissance, 
cornme la terre d'klection du tantrisme et des fkes (ddkini). De nom- 
brew moines tibktains s7y rendirent en ptlerinage.' Lorsque le grand ti- 
bktologue G. Tucci fit en 1955 un premier voyage d7exploration au Swat, 
il y cherchait autant les traces du bouddhisme indien que la preuve ar- 
chkologique de ces contacts avec le Tibet. Peu importe que sur ce derni- 
er point, sa recherche9 et celle de ses collaborateurs et kl&ves italiens 
n'aient produit aucun rksultat: les textes nous assurent de la rkalitk de 
ces contacts. 
On suppose de meme l'existence d'une filiation artistique entre le Swat 
et le Cachemire d'une part, le Tibet d'autre part. Mais il sernble que 
l'on soit 1 i  en terrain moins scr. Lun des meilleurs connaisseurs i ce 
jour de l'art du Cachemire et du Tibet, Pratapaditya Pal, ecrit ainsi: 
"Crucial to our understanding of art characterized as 'western Trans-Hi- 
malaya' is Kashmir; and yet, most of the bronzes assigned to Kashmir 
have emerged in recent decades, not from Kashmir proper but from mo- 
nasteries in Ladakh, Lahoul, Zanskar ... and, of course, western and 
central Tibet. Few Kashmiri-style bronzes are inscribed, and those that 
are generally do not mention Kashmir or any of the known Kashmiri ru- 
lers. The case for attributing bronzes to regions contiguous to Kashrnir, 
such as Gilgit or the Swat Valley in Pakistan, is weaker still. Many os- 
tensibly Kashmiri-style bronzes bear Tibetan inscriptions, and one can- 
not be certain whether they were made in Kashmir and brought over to 
Tibet or were cast locally".10 Bref, on ne peut kvaluer exactement l'im- 
pact de l'art indien du Cachemire sur l'art du Ladakh et du Tibet parce 
que I'on posskde trop peu d'objets d'art dont la provenance cachemiri- 
enne soit certaine. Restent les gravures et sculptures rupestres, i jamais 
likes a w  rochers sur lesquels elles se trouvent: cew-ci sont presque tou- 



jours trop lourds pour etre dkplacks. 
Si les gravures rupestres bouddhiques de Gilgit, du Baltistan et du La- 
dakh sont rares et  de mCdiocre qualitk, celles de Chilas-Thalpan et Sha- 
tial sont nombreuses et, pour certaines d'entre elles, atteignent A la di- 
gnitC d'oeuvre d'art. Le but de la prksente note est d'attirer l'attention 
des historiens de l'art indien et tibktain sur l'apport potentiel des dCcou- 
vertes des Prof. Dani, Jettmar et Hauptmann et de leur Cquipe B la con- 
naissance des liens artistiques entre Swat, Cachemire et Tibet. Je  laisse 
a plus savant que moi le soin d'en dCvelopper les implications. Je  dois 
aussi souligner que la plupart des gravures de Shatial et Thalpan sont 
antkrieures a l'an 600:" elles prkc&dent de 150 ans au moins la premi- 
kre et kphCm&re introduction du bouddhisme au ~ i b e t . ' ~  On ne peut 
donc postuler une influence directe de l'art du Haut-Indus sur l'art du 
Tibet. Entre Chilas et le Tibet, il y a nkcessairement un chainon man- 
quant: c'est l'art du Swat et du Cachernire aux X-XIe sikcles, souvent dit 
'art hindu-shahi', dont bien peu d'oeuvres subsistent. Les rochers irnrno- 
biles de Chilas-Thalpan nous permettent de rnieux imaginer ce qu'il put 
Ctre. 11s nous ont conservk des dessins rCalisCs par des artistes swatis, 
gilgitis ou cachemiris, ou des copies des peintures et bronzes de ces me- 
mes artistes.13 11s sont les tkmoins de I'art disparu du Swat et du Ca- 
chernire aux V-VIe si&cles de n.&., des oeuvres d'art 'antiques' qu'ont pu 
voir les pClerins tibktains qui se rendirent dans ces rCgions a partir du 
XIIIe si&cle, des mod&les et prototypes dont les productions artistiques 
du Swat et  surtout du Cachemire des VII-XIe sikcles furent hCriti2res. 

Le bouddhisme ayant disparu de l'Inde, ses monuments n'ont plus Ctk 
entretenus. Si les stiipas, par leur masse, ont subsistk, leur dkcor a beau- 
coup souffert. Dans presque tous les cas, leur couronnement a disparu. 
On peut cependant le restituer gr$ce aux images des bas-reliefs, aux re- 
liquaires en  forme de stiipas, et ii quelques textes anciens traduits par A. 

11 FUSSMAN 1993: 21-27. 
12 STEIN 1981: 42-50. 
13 Sur cetle problkmatique, voir FUSSMAN 1993: 16-28. 



Bareau et M. ~ ~ n i s t i . ' ~  Tous ces tkmoignages concordent: le couronne- 
ment du stiipa indien ancien et mCdikval ktait constituC par le sommet 
de la hampe aux parasols, auquel venait s'accrocher un dispositif de fi- 
xation pour les bannidres et, parfois, un ornement dit varmthiili, LLpot 
a eauy', sorte d'urne destinke h recueillir les eaux de pluie,15 ou plutbt 
Cquivalent bouddhique du kumbha renversk qui couronne nCcessaire- 
ment les temples hindous.16 Or les stiipas construits dans les pays in- 
dianisks oh le bouddhisme est toujours vivant (Nepal, Ladakh, Tibet) 
presentent normalement un autre type de couronnement: un soleil place 
au centre d'un croissant de lune.17 Cexemple le plus anciennement 
comu de ce motif Ctait, rkcemment encore, un manuscrit nCpalais enlu- 
mint, date de 1015.18 Par ailleurs le manuscrit, kgalement nkpalais, du 
stiipa-lak,rana-kiirika-vivecana, trait6 sanskrit attribuC au mahmdmghika- 
lokottaravrTdins, contient a ma connaissance le seul texte bouddhique qui 
mentiome ce type de couronnement par la lune et le soleil: samv~tti-sa- 
tya-paramirrtha-satyam candra-siiryau, "la lune et le soleil sont la vCritt 
de convention et la plus haute vCritk < respectivement > ".I9 La cause 
parait entendue: le motif de couronnement combinant le soleil et la lu- 
ne parait avoir CtC introduit au Tibet via le Nepal. I1 pourrait m$me 
Etre originaire du NCpal. 
Or les rochers de Chilas dtmontrent le contraire. Lune et soleil sont at- 
testCs ii Chilas I1 sur un stiipa de type ancien, gandharien probablement 
(fig. 1). Linscription qui accompagne ce stiipa et qui en est manifeste- 
ment la dCdicace ne peut, pour raisons palkographiques, etre postkrieu- 
re aux derni2res annkes du I"' si2cle de nA20 Elle est antkrieure de 
plusieurs sidcles a la conversion au bouddhisme du NCpal et du Tibet. 
Le meme motif est attest6 ii Thalpan sur certains stiipa de Kuberaviiha- 
na (fig. 2) dont la dedicace ne peut etre posttrieure a 600-630 de n.d.21 

B A ~ U  1962: 235-239; BBNIST~ 1960: 100-103. 
B B N I ~  1962: 101, !j 18. 
Sur le sthiipikumbha, voir par exemple DAGENS 1970-76: vol. I, pp. 418-420. 
Les exemples sont innornbrables et se trouvent dans tous les livres d'images consa- 
crts 2 ces rtgions. Je me borne donc B citer ROTH 1980: 209; STEIN 1981: 223; 
JEITILZAR/SAGA~R 1993: Abb. 11. 
MACDONALD 1982: 199, bas. 
ROTH 1980: 194, $ 10, 20. 
FUSSMAN 1989: 18-19, 0 10, pl. 22. 
FUSSMAN 1993: 21-24, pl. 12. 



et sur un bronze probablement gilgiti date de 714." On le retrouve A 
Gakuch sur un dessin de stiipa (fig. 3) peutCtre attribuable aux bon- 
p ~ ~ . 2 3  Les trouvailles de la region de Gilgit nous restituent donc l'his- 
toire complkte de ce motif. Chilas et Thalpan ont ainsi conserve l'image 
d'un motif de couronnement probablement rare ou optionnel a tpoque 
ancienne, qui s'est ensuite rkpandu dam toute l'aire himalayenne, du 
Baltistan au Tibet. I1 serait imprudent de se prononcer sur l'origine gan- 
dharienne ou gangktique de cet ornement syrnbolique. Sa presence A 
Chilas 11, sur un stiipa dessink par un homrne qui Ccrivait en kharosthi, 
indique qu'il existait au Gandhara. Mais un archCologue indien ou paki- 
stanais trouvera peut-&re un jour, dans la vallke du Gange ou au Pan- 
jab, une image plus ancieme indiquant que ce motif est originaire de la 
plaine indieme. 

Le deuxikme cas semblera a beaucoup plus contestable car mes conclu- 
sions dkpendent d'un certain nombre de postulats dont je comprends 
qu'on puisse les refuser. I1 concerne la transmission d'un motif permet- 
tant traditiomellement d'identifier une image montrant un Buddha as- 
sis, prCchant ou non, cornrne une representation du premier sermon 
prononck par le Buddha, a Bknarks, devant ses cinq anciens compa- 
gnons devenus ses cinq premiers disciples. Ce motif, utilisk cornme la- 
k,rana, est celui de d e w  gazelles encadrant la roue de la Loi. Le symbo- 
le de la roue de la Loi est une creation humaine; les variations de for- 
me de ce syrnbole dkpendent exclusivement de l'activitk humaine; elles 
peuvent donc domer lieu a une typologie qui, elle-meme, pourra kven- 
tuellement servir de base a l'klaboration d'une chronologie ou A une 
etude des voies de la dispersion du motif. Les gazelles posent un proble- 
me autrement difficile. Comrne le montre l'article de D. Konig dans ce 

22 PAL 1975: 106-107, no 30 = FUSSMAN 1993: 43-47, pl. 31, avec bibliographic. Mkme 
type de sh3pa, avec le m6me couronnement, mais non datk et de provenance incon- 
nue, au Muste de Peshawar: FACCENNA 1986: 515, no 29. 

23 JEITMAR/SAGASTER 1993: Abb. 9. Le texte dit par erreur que ce sfiipa est couron- 
nk d'un trident ("Ein senkrechter Strich entspricht dem Mast, bekront wird er mit 
einem Dreizackn, ibid: UO, Stein 6). K. JETIMAR doute avec raison de I'attribution 
aux bon-pos (ibid. : 134-137). 



mCme recueil, la traduction franqaise de mrgud@u par “part des gazel- 
les" ou uenclos des antilopes" est un pis-aller dO au fait qu'il n'existe 
dans notre langue aucun mot ayant la prkcise imprkcision du sanskrit 
mygu. 'Yarc des gazelles' est simplement une traduction poktique de la 
notion indienne d'ishram (dfrumu), endroit is016 dans la for&, loin des 
habitations et de la violence humaine, et respirant tellement la paix que 
les bCtes sauvages (mfp),  mCme les plus craintives, s'y mClent aux hom- 
mcs. IRS artistes indiens ont pris I'habitude de symboliser l'ashram de 
13knar&s par deux des bCtes qui le frkquentaient, de celles qui passent 
pour les plus dkmunies de protection contre la violence, les plus crainti- 
vcs donc, ct qui se laissent le moins domestiquer, je veux dire deux anti- 
lopcs. Les variktts africaines d'antilopes se nomment gazelles. Certains 
auteurs, dont moi-meme, trouvent que 'parc des gazelles' some mieux 
h I'orcillc que 'parc des antilopes' et c'est pourquoi dans tout cet article 
j'utiliscrai Ic mot 'parc des gazelles' pour traduire rnrgud@u et 'gazelle' 
pour traduire, dans ce contexte, sanskrit rnrgu: je ne dispose pas d'autre 
nlot fran~ais, anglais ou allemand pour ce faire. 
Cctte traduction B deux inconvknients contradictoires: le mot 'gazelle', 
outre qu'il s'applique B u n  animal africain, est trompeur car sa significa- 
tion est plus limitbe que celle du mot sanskrit (mrgu) qu'il est censC tra- 
duirc; i l  cst bgalcment trompcur parce que les animaux reprksentks sont 
;~ujourtl'hui, grace & I'article de D. Kiinig, identifiables de fason beau- 
coup plus prtcisc. Or cctte identification zoologique pose problhme B 
I'historicn de I'art indicn: i l  est dksormais tout A fait clair que les ani- 
niaux qui symbolisent par leur seule prksence le rnrgculliya appartien- 
ncnt, sclon la reprbscntation considbrke, B des esphces d'antilopes diffk- 
rentes, c'cst-A-dirc comportent une part d'observation de la rkalitk. S'il 
en cst ainsi, I'bvolution du motif n'est plus un  problhme d'histoire des 
co~ivcrltions artisticlues: clle rkslrlte du choix personnel d'un individu qui 
tlCcidc dc rcprbscntcr - pour dcs raisons de goOt qui lui sont propres - 
tcl anirni~l plut0l quc tcl autre. Lhistoire de I'art, c'est-Mire I'histoire 
rltr ch;ulgcnient clcs traditions iconographiques et artistiques, ne peut A 
cllc sclrlc cxpliqucr cc choix. Dans ce cas, les pages qui vont suivre sont 
p u r  jclr sl)i.cl~l;~tif. 
Mais I'liistoricn de I'iirt c lu i  btudie Ics rcprCscntations, rclativement pcu 
~~o~nl~rclrscs, dc cc l lk.y(l~rr dans I'art du Gandhiira ou dans I'art tibktain 
csl sllrtolrt I'rill)pk par Ic ci1r;ict2re stbrkotypk d~r motif. 121 sckne est tou- 
jotrrs 1;1 r~lillnc, dcux ;lniln;rux couchbs de part ct d'autre d'unc roue. 1 1  
niotil' csl toujours cornpos6 dc la 1ii2nie fiiqon et sa place ne varie 



guhre: il se trouve devant le Buddha assis. Seules I'apparence de la roue 
et la forme de la tCte des animaux peuvent changer, et encore fort 1C- 
gkrement. I1 s'agit donc d'un motif transrnis, soit par des carnets de cro- 
quis comme ceux que l'on utilise encore au NCpal, soit par l'apprentissa- 
ge, de maitre B Clkve, comme on peut le voir aujourd'hui encore dans 
les ateliers de sculpture religieuse du Rajasthan ou du Tamilnad. En ce 
cas, tout changement significatif de l'apparence des animaux reprtsente 
un changement dam 17histoire de la tradition artistique et doit &tre Ctu- 
diC cornrne tel. La proposition est encore plus waie lorsque le motif est 
d'une trks grande diffusion comrne c7est le cas pour ce l+aya dam le 
dCcor religiew au Tibet. C'est la position que j7adopte dam cet article. 
Je comprends qu'on puisse la contester. 
Le deuxikrne postulat sur lequel repose cet article est que la transrnissi- 
on du motif se fait directement de l'lnde au Tibet, ou de 1'Inde au Tibet 
via le NCpal. Cette proposition correspond B la gCnCralite des cas, sur- 
tout en iconographie. Mais les liens du Tibet avec 1'Asie centrale (Xln- 
Jiang) et la Chine continentale sont tellement ktroits, y compris dam le 
domaine artistique, que l'on ne peut jamais exclure une influence cen- 
trasiatique ou chinoise, mtme si en dkfinitive le motif est indien puisque 
bouddhique. Or je ne retiens pas l'hypothhse de cette transmission indi- 
recte car, B ma connaissance, il existe fort peu d'exemples de ce lukqqa 
dans l'art bouddhique du  in-~iane et de la Chine. Mais je ne suis 
pas un expert dans ces domaines et je ne serais pas CtonnC qu'un 
spkcialiste de l'art de la Chine - ou de celui du Tibet, que je comais 
aussi fort ma1 - un jour ne me dkrnente. Quoi qu'il en soit, l'aventure 
me parait valoir la peine d'etre tentte, car si par aventure il y a eu 
transmission par le Xin-Jiang et la Chine, Thalpan n'en tCmoigne pas 
moins pour l'art indien. 

Toutes les communautCs bouddhiques tirent leur origine de la prernikre 
prkdication du Buddha, immkdiatement suivie de l'ordination des cinq 

24 Le rneilleur exemple que je connaisse m'a ttk fourni par M. Bemmann: sur une 
peinture de la Miiyahohle, B Qizil, se voient une gazelle sans cornes et une gazelle 
cornue (GR~JNWEDEL 1912: 167, fig. 384). 



premiers disciples et de la fondation du premier ordre monastique 
(satpgha). Les textes placent cette premiere prkdication, oh le Buddha 
knon~a  les Quatre Vkritks Saintes du bouddhisme, a Bknares, au Parc 
dit des Gazelles (mrgad~a) ,  aujourd'hui ~ ~ r n ~ t h . ~  Les sculpteurs indi- 
ens reprksentbrent souvent cette scene, importante entre toutes, de la 
''rnise en mouvement de la roue de la Loin (dharma-cakra-pravartma), 
la syrnbolisant par une et trois roues (la roue de la loi et le triple joyau 
ou triratna), ajoutant parfois deux gazelles (mrga) pour rappeler que la 
scene avait eu lieu au Parc des Gazelles, finalement reprksentant le 
Buddha assis en abhaya-mudra, entour6 des cinq premiers disciples et 
sikgeant devant une roue encadrke par deux gazelles c o u c h k e ~ . ~ ~  Ces 
animaux sont souvent fort petits et il est parfois difficile de distinguer 
les dktails anatomiques lorsque le relief ou le bronze est de petite taille, 
qu'il est endommagk, et que la photo n'est ni nette ni agrandie. Cepen- 
dant, dans tous les exemples gandhariens que je comais, lorsque l'image 
est assez precise pour qu'oden pyisse recomaitre les dbtails, les gazel- 
les sont toujours c~rnues .~ '  Celdktail ne permet pas de dkcider si les 
deux gazelles sont mtiles: alors que dans la plupart des espbces d'antilo- 
pes, seule le male porte des cornes, la femelle de 1'Edmigazelle des plai- 
nes indiemes possbde aussi des c ~ r n e s . ~  
Ce motif semble peu reprksentk 2 Mathur~.  Je ne comais aucune scul- 
pture mathurienne en assez bon Ctat de conservation pour qu'on y puis- 
se distinguer si les gazelles sont ou non cornues. Ces prktendues gazel- 
les apparaissent sur quelques bronzes attribuks au Cachemire ou au 
Swat. Elles sont toujours toutes deux c o r n ~ e s . ~ ~  Roue et gazelles se 
voient sur le socle d'un Buddha gupta du Muske de ~ B r n ~ t h . ~ '  La tCte 

BAREAU 1963: 160-198. Textes palis dans le Criticd Piili Dictionary, S.V. isipatana. 
FOUCHER 1905: vol. I, pp. 430-435. Sur I'impr6cision du mot mIga et I'impropriktk 
des traductions usueUes par "gazelles" ou "antilopesn, voir KONIG 1994: 77 et 87. 

27 FOUCHER 1905: 433, fig. 220 (= KURITA 1988-90: vol. I, p. 150, no 281). Probable- 
ment ZWALF 1985: 37, no 22; KUFUTA 1988-90: vol. I, p. 138, P3-I1 et P3-111; p. 146, 
no 269; p. 149, no 280; probablement p. 151, no 285 (= BUSSAGLI 1984: 196); peul- 
Ctre p. 155, no 296. INGHOLT 1957: no 75 (Taxila: BACHHOFER 1929: vol. 11, p. 152); 
no 76, 77, 166 (haut). TANABI? 1993: 41, no 24; elc. 

28 KONIG 1994: 86. 
29 Cachemire: PAL 1975: 98-99, no 25; 106-107, no 30 (datk de 714 et provenant peut- 

2tre de Gilgit: FUSSMAN 1993: 43-47, pl. 31). Swat(?): PAL 1975: 194-195, no 73 (lXe 
sikcle?); 198-199, no 75 (IXe sikcle?). 

30 HARLE 1974: no 70. 



des gazelles est tr ts  abimCe. A prernitre vue, il semblerait qu'elles ne 
portent pas de cornes. Mais leur profil est tout A fait semblable B celui 
de deux gazelles du Biha?' dont il ne fait pas de doute qu'elles soient 
cornues. Un sceau de Nalanda, date des IX-X' sitcles, montre deux ga- 
zelles pareillement c o r n ~ e s . ~ ~  Sur une couverture de manuscrit Pa14 
kgalement datee du IX' sikcle, le peintre a pris soin de bien indiquer les 
cornes de deux minuscules gazelles.j3 En fait dans l'art indien, je ne 
comais qu'un exemple oii les gazelles Cvoquant le Parc des Gazelles A 
Sarnath ne soient pas toutes deux cornues: une miniature de pierre, 
trouvke a Khotan, attribuke au Gandhara ou au Cachemire (VII' sik- 
cle?), oii aucune des gazelles ne porte de c o r n e ~ . ~  
Les quelques rkfkrences que je viens de dower  montrent que le motif 
de la roue encadrke de gazelles n'est pas trks frequent en Inde: il appa- 
rait seulement sur les reliefs et bronzes kvoquant le sermon de Bknarks. 
I1 est possible que la destruction des monastkres indiens nous dissimule 
sa vkritable importance. Le bouddhisme tibktain, hkritier direct du 
bouddhisme indien, fait en effet un grand usage dkcoratif de ce motif. 
Alors que dans ce qui subsiste de l'art bouddhique indien, la roue enca- 
drCe de gazelles sert exclusivement de l&ma permettant d'identifier le 
Buddha sakyamuni et le sermon de Bknarks, elle est au Tibet le syrnbo- 
le de la prCdication bouddhique, du chemin qui mkne A la libkration, et 
de l'ordre monastique, trois notions qui pour nous sont indkpendantes 
mais qui, pour un vrai bouddhiste, n'en font qu'une. La roue encadrke 
de gazelles sert donc A identifier tout objet3 ou bitiment monastique. 
On la trouve au-dessus des portes monumentales dowant  accks aux en- 
sembles monastiques, sur le toit de nombreux bitiments lamai'ques, sur 
les grandes tentures accrochkes aux fagades des temples." Or, a une 

31 ZWALF 1985: 107, no 141. La meme explication vaut peut-2tre pour les gazelles d'un 
bronze Pala du Bihar (LERNER/KOSSAK 1991: 123-124, no 92) oh la tete des gazel- 
les est uske au point que cornes et oreilles se conlondent. 

32 ZWALF 1985: 109-112, no 146. 
33 LERNER 1984: 86-87, no 30. 
34 ZWALF 1985: 101, no 133. 
35 Par exemple un autel (MACDONALD 1982: 80, no 13) ou un socle de statue (fig. 4). 
36 Ma connaissance de I'art tib6tain ktant fort Limitbe, j'ai consult6 sur ce point Mada- 

me Anne CHAYET, chargke de recherches au CNRS, qui a eu la trts grande gentil- 
lesse de faire pour moi les recherches nkcessaires et de me fournir quelques-unes 
des rkfkrences que j'utilise plus bas. 



exception pr&s (fig. 4), je ne connais ni au Ladakh, ni au Tibet, ni en 
Mongolie, d'exemple oii les gazelles encadrant la roue soient toutes 
deux cornues: ou bien seule l'une d'entre elles porte des cornes, ou bien 
aucune des deux n'en porte. 
Ainsi, a Labrang (bLa-bran-dgon-pa/Labulengsi), en Amdo, le toit des 
salles d'assemblke (Uu-khari) est surmontk d'une roue encadrke d'une 
gazelle cornue et d'une gazelle sans cornes, couchkes ou d e b o ~ t . ~ ~  La 
vkranda de ces memes bitiments est enveloppke les jours de ckrkmonie 
par de grandes tentures montrant l'une une gazelle cornue et une gazel- 
le sans cornes debout," l'autre deux gazelles, apparemment dkpour- 
vues de cornes, c o ~ c h k e s . ~ ~  Les tentures sont rkcentes et, Labrang 
ayant beaucoup souffert de la rkvolution culturelle, il est probable que 
les motifs du toit ont ktk restaurks rkcemment. Mais on peut espkrer 
que la restauration a kt6 faite conformkmement a la tradition. 
A Tsaparang, l'ancienne capitale du royaume de Guge au Tibet occi- 
dental, des peintures datables des environs de l'an 1500 montrent deux 
gazelles, l'une cornue, 17autre sans cornes, couchCes de chaque c8tk de 
la roue de la Le toit de 17Cdifice le plus prestigieux du bouddhis- 
me tibktain, le Jo-khan, la grande salle de rkunion monastique de Lha- 
sa, est surrnontC d'une roue encadrke de deux gazelles couchCes, l'une 
unicorne, l'autre sans cornes (fig. 5, 6).41 C7est probablement ce motif 
qui est copik par une publication chinoise rkcente (fig. 7)!2 Cexistence 
d'une gazelle unicorne aujourd'hui solitaire montre qu'il a kt6 fort rk- 
pandu (fig. 8).43 A. Chayet me fait remarquer que le mile est normale- 
ment a gauche. 
Comment se fait-il que le Tibet ait ainsi, dans la quasi-totalitk des cas 
que je comais, prkfkrk remplacer les deux gazelles cornues du lakana 

37 Labulengsi 1989: ill. 32, 40, 42, 43. 
38 Labulengsi 1989: ill. 32. 
39 Labulengsi 1989: ill. 40.  Au-dessus de cette grande tenture, ornte seulement du 

symbole de la roue et des gazelles, se trouve une tenture de frise, montrant de mul- 
tiples symboles bouddhistes et au centre le motif de la roue et des gazelles. La re- 
production $ ma disposition ne permet pas de savoir si, sur cette frise, les gazelles 
ont ou non des cornes. 

40 Xizang 1989: 92 et Zhonguo 1989: 44. 
41 La corne de I'unicorne est petite et donc peu visible sur les photos. Mais son exis- 

tence est certaine: bonne photo dans TUCCI 1967: no 24. 
42 REZIN/OU/YISHI 1985: 141. 
43 OLSCHAK/~ANGYAL 1973: 56. 



indien par deux gazelles femelles, ou un couple male et femelle, ou un 
couple unicorne et femelle? J'avoue que je ne m'ttais jamais post la 
question. Habitant des villes, les seuls animaux qui me sont familiers 
sont le chien, le chat et le rat de biblioth8que. Comrne me l'a reprochk 
Ditte Konig, je fais partie de ces philologues qui ne soucient pas de sa- 
voir si le mrga du sanskrit, le ri-dvags du tibttain, marnrnifhe non do- 
mestique indiffCrenciC et asexuC, est vraiment reprksentk par une anti- 
lope et qui ne s'interrogent pas sur la multiplicitt des especes d'antilo- 
pes. A dire vrai, certains reliefs du Gandhara doment mCme a ces anti- 
lopes l'apparence d'un bClier ou d'un b o u q ~ e t i n . ~  Quant au sexe de 
ces animaux, il m'ktait a peu prks aussi Ctranger que celui des anges. D. 
Konig eQt vite fait de me dCmontrer que j'avais tort: si l'on n'accorde 
aucune attention aux dCtails anatomiques, c'est-a-dire dans ce cas prkcis 
aux cornes de l'animal qui permettent d'en dire parfois le sexe et l'espk- 
ce, on ne s'aper~oit pas de la distorsion qui existe entre representations 
indiemes et reprksentations tibktaines, et on n'essaie pas non plus de 
l'expliquer. 
Or la distorsion n'existe pas. Un rocher de Thalpan, que mes collegues 
et moi-mCme avons plusieurs fois admirC depuis 1979 et mCme pu- 
blik?' porte une reprksentation classique du dharma-cakra-pravartana 
de BCnares (fig. 9). On y retrouve tous les ClCments de la reprksentation 
gandharienne: le Buddha aurColC assis, entour6 par les cinq premiers 
disciples Cgalement assis; devant lui, la roue de la Loi, ici placCe au 
s o m e t  d'un miit ou d'une colonne, encadrke par deux gazelles. Mais 
alors qu'au Gandhgra, dans cette scene, les mains du Buddha forment 
normalement l'abhaya-mudrd, symbole de la liberation qu'apporte le 
message du Buddha, elles sont a Thalpan en dharma-cakra-mudra, sym- 
bole de l'enseignement. Surtout on a l'irnpression que la composition re- 
leve plus de la peinture que de la sculpture. Sur les bas-reliefs du Gan- 
dhara, la scene occupe en effet un panneau rectangulaire et les six per- 
sonnages sont disposks cbte 5 cbte, souvent en position frontale. Le gra- 
veur du rocher de Thalpan joue sur la hauteur pour donner une impres- 
sion de perspective: les premiers disciples et les gazelles forment com- 

44 KUWA 1988-90: vol. I, p. 148, no 269; p. 149, no 280. 
45 DANl 1983: colour plate 6, pp. 142-143; JEZTMAR 1982: pl. 7; J E ~ N A R  1983: 28, 

Bild 7; THEWALT 1985: 796-798, fig. 22. JEZTMAR/THEWALT 1985: Tafel 14, Photo 
22. Et mcme FUSSMAN 1993: pl. 8! 



me un cercle autour du Buddha. Le relief est antkrieur a 630 de n.6.46 
Or la gazelle de droite est cornue; la gazelle de gauche n'a pas de tor- 
nes. Bref, deux si5cles au moins avant l'introduction du bouddhisme au 
Tibet, le rocher de Thalpan nous montre une representation du sermon 
de BCnarts dont les seuls equivalents connus se trouvent au Tibet. Nous 
pouvons ainsi affirmer qu'en ce domaine le Tibet n'a pas innovk, qu'il 
a empruntk un motif symbolique indien, aujourd'hui disparu de la plaine 
indienne, mais dont le graffito de Thalpan nous rkv5le de manitre sOre 
l'existence. 
La gazelle probablement m5le de Thalpan porte deux cornes. Pourquoi 
le Tibet lui donne-t-il parfois l'apparence d'un unicorne? Une rkponse 
possible est que les artistes tibktains ont ma1 interprktk des images oii 
la gazelle, reprksentke de profil, parait n'avoir qu'une seule corne. Ce 
serait faire peu d'honneur leur intelligence. La reponse nous est peut- 
&re fournie par une ktude strictement philologique de Mme Caillat. Cel- 
le-ci a rnontrk que l'expression palie isipatana migadqa est une expres- 
sion double, faite de deux synonymes dont le premier rksulte d'une re- 
constitution hybride: LLle premier terme est un descendant moyen-indien 
du sanskrit [@a, dga (plutdt que de rsi); le second est un hypersanskri- 
tisme, substituk au vocable qui continuait sanskrit vdjana '(en)clos', 
'parc' ou 'compagnie', 'troupe(au)'. Le composk signifiait donc, A l'origi- 
ne, soit peut-etre 'harde d'antilopes' ..., soit bien plutdt 'enclos, parc, do- 
maine des anti lope^'."^^ Or le mot hi, correspondant i sanskrit &a/- 
rsya, se retrouve dans le pali Isisiriga, correspondant a sanskrit &a- 
0 .  

irriga," personnage dont une a p s m  rkussit a interrompre l'asctse qui 
rnena~ait le roi des dieux et/ou causait une skcheresse. En sanskrit 
bouddhique, le nom de cet asc5te est EkaSrriga, "Unicornen. Ekddriga 
est probablement une forme refaite 2 partir d'un mot moyen-indien ana- 
logue a Isisiriga. Cette rkfection irnplique que dans certains milieux rno- 
nastiques isi, b;~i dans les expressions isipatana, rsipatana, rsivadana, 
ktaient interprktks comme signifiant "animal i une corne". Des gram- 
mairiens bouddhiques, et il en ktait de fort brillants, auraient ainsi con- 
clu il y a bien longtemps, cornme Mme Caillat, que rsi signifiait en fait 

46 FUSSMAN 1993: 21-24. 
47 CAILLAT 1968: 181. 
48 CAILLAT 1968: 179. Rtftrences dans Crirical Pdi  Diclionary, S.V. Isisiriga. La Ikgen- 

de a kt6 ktudite dks 1897 par H. Liiders: LUDERS 1940: 1-73. 



y$ya et que le mot d6signait une gazelle (ou une antilope) unicorne. 
Voici donc comment Thalpan nous enseigne de fa~on certaine que le 
motif du couple de gazelles avec et sans comes encadrant la roue de la 
h i  a t t t  invent6 en Inde au VI' sitcle de n.6. au plus tard. Et voici que 
le Tibet nous r6vtle a son tour l'existence d'une variante indienne de ce 
mCme motif, oh un unicorne remplace la gazelle cornue de Thalpan, va- 
riante que la philologie moderne, de Liiders a Mm' Caillat, permet A son 
tour d'expliquer. Quelle belle illustration de l'enseignement de S. U v i  
et de D.S. Ruegg: la comaissance du Tibet est indispensable a u  india- 
nistes. J'ajouterai que la co~aissance des trouvailles archkologiques de 
la haute vallCe de l'Indus peut, a l'occasion, leur Ctre Cgalement utile. 
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Fig. 2 Stiipa de Kuberavahana A Thalpan 
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Fig. 8 Gazelle unicorne 





Z U  DEN TIERDARSTELLUNGEN AUF DEN FELSEN AM 
OBEREN INDUS 

VERSUCH EWER ZOOLOGISCHEN BESTIMMUNG 

ijber die Felsbilder im Gebiet des Oberen Indus wurden in den letzten 
Jahrzehnten vor allem von Karl Jettmar zahlreiche, in die Thernatik und 
die Region eird%hrende Beitrage veroffentlicht.' Die meisten der ver- 
mutlich mehr als 30.000 ~elsbi lde8 konzentrieren sich in einem schrna- 
len Landstreifen an den Ufern des Indus zwischen Gilgit und den Eng- 
stellen unterhalb von Sazin sowie in Hunza - besonders aber auf dern 
Abschnitt zwischen Chilas und Shatial. Diese Strecke war Teil eines al- 
ten Handelsweges, der Zentralasien rnit dern Nordwesten des indischen 
Subkontinents verband. 
Der Groflteil der Felsbilder und Inschriften stamrnt aus dern ersten 
nachchristlichen Jahrtausend, doch datiert eine Gruppe auch in die 
Jahrhunderte - manche laut ~ettrnar/~hewalt '  gar in das 5.-2. Jahrtau- 
send - vor unserer ~eitrechnung.' Wie ~ettrna? aushihrt, wurden seit 
der Zeit, da der Islam sich als beherrschende Religion des Gebietes 

1 Siehe die bei J ~ R  1989b: LIV-LVII angegebene Literatur. 
2 Das Wort 'Bild' sowie das irn folgenden hadig in diesem Zusammenhang benutzte 

Wort 'Zeichnung' sind insofern inkorrekt, als die Tiere nicht auf die Felsen gemalt 
oder gezeichnet, sondern eingepickt oder (weit seltener) eingemeaelt wurden. Da 
diese Termini in der einschlagigen Literatur jedoch allgemein gebrauchlich sind, 
wurden sie auch hier verwendet, urn die standige Wiederholung des Wortes Ritzung 
oder Pickung zu vermeiden. 

3 JEITMAR/THEWALT 1985: 12. 
4 Siehe hierzu J E I ~ R  1985a: 753; ders. 1992: 19. 
5 JMTMAR 1980b: 192f.; ders. 1984a: 182; ders. 1985: 47; ders. 1985a: 753; JEIT- 

MAR/TI~EWALT 1985: 27. 



durchsetzte, also etwa nach dem 12. Jh., nur noch relativ wenige Zeich- 
nungen angefertigt.6 
Von den Felsbildern im Gebiet des Oberen Indus sind wenigstens acht- 
tausend Darstellungen von Tieren. Mit mehr als fiinftausend7 nehmen 
unter ihnen Strichzeichnungen von Steinbocken undloder Bezoarziegen 
den ersten Platz ein. J e  etwa tausend Zeichnungen zeigen Schraubenzie- 
gen und Pferde, wobei mehr als die Halfte der letzteren Reiterdarstel- 
lungen sind. In geringerer Zahl folgen schliefllich die Hunde rnit unge- 
fahr zweihundert Exemplaren. Wie aus der Tabelle und der Grafik S. 
150 ersichtlich, fallen alle ubrigen identifizierten Tierarten bzw. -gattun- 
gen etc. dagegen zahlenmal3ig kaum ins Gewicht. 
Viele Felszeichnungen sollen zwar eindeutig Tiere darstellen, oft genug 
lassen sich jedoch lediglich vier Beine und ein Rumpf ausmachen. In an- 
deren Fallen wurden dagegen ganz offensichtlich Phantasietiere wieder- 
gegeben. So gibt es, um nur zwei Beispiele zu nennen, in Oshibat (24:2) 
ein schon ausgefuhrtes Tier mit langen Caprinushornern und dem 
Schwanz einer Raubkatze, in Chilas I11 (66:33) einen Vierbeiner rnit ei- 
nem gebogenen Russel, kurzen Hornern(?) und einem recht langen, an 
der Spitze aufgerollten Schwanz (Abb. I).' D a  uber derlei Zeichnungen 
nur Spekulationen angestellt, sie aber mit Sicherheit nicht einer be- 
stimrnten Tierart oder -gattung e t ~ .  zugeordnet werden konnen, sol1 hier 
lediglich auf die anhand zoologischer Merkmale oder des inhaltlichen 
Kontextes in irgendeiner Weise naher bestirnmbaren Tiere eingegangen 
~ e r d e n . ~  

6 Siehe hierzu auch RANOV 1989: 42f. 
7 Diese Mengenangabe, wie auch die der Schraubenziegen, der Pferde und Hunde 

beruht auf einer von der Verfasserin durchgefihrten Zahlung aller dieser Tiere an- 
hand der gegenwartig vorhandenen Dias. Es darf allerdings nicht verschwiegen wer- 
den, daB durch Dias in der Regel nur besonders auffallige Zeichnungen dokumen- 
tiert werden. Wie eine Hochrechnung der durch SchwarzweiBaufnahrnen festgehal- 
tenen Ritzungen zeigte, ist die tatsachliche Anzahl der Tiere weit grol3er. Zudem 
ist die Aufnahme der Felsbildstalionen noch nicht abgeschlossen. Das Mengenver- 
haltnis zwischen den einzelnen Arten, Gattungen usw. durfte indes in etwa dasselbe 
bleiben. 

8 L O R D L A N C H ~  (1989: 117) unterscheidet hierbei "imaginary" und "composite" Bil- 
der, wobei erstere als Ganzes und in ihren Teilen nicht identifizierbar sind, wah- 
rend letztere in Teilen identifiziert werden konnen. 

9 Prof. Dr. H. F. Moeller vom Zoologischen Institut der Universitat Heidelberg, Prof. 
Dr. H. Hauptmann, Prof. Dr. 0. von Hinuber, Prof. Dr. Th. Hiillmann, Prof. Dr. 



In diesem Beitrag wird also versucht, eine moglichst exakte zoologische 
Eingrenzung der auf den Felsen des Oberen Indus eingeritzten Tiere 
vorz~nehmen. '~  Es gibt zweifellos Falle, in denen es 'unwichtig' sein 
mag, ob der Kiinstler einen Adler oder Falken bzw. einen Lowen oder 
Tiger meinte." Oft fungieren namlich die dargestellten Tiere lediglich 
als eine Art Identifizierungshilfe, als labana,  um eine bestimmte Szene 
zu kennzeichnen. In einem solchen Fall spielt das Tier selbst eine unter- 
geordnete Rolle, und der ihm einmal gegebene Name wird zur Traditi- 
on und bleibt mit der jeweiligen Szene oder Geschichte verbunden. 
Buddhas beriihmte und vielfach zitierte 'Predigt irn Gazellenhain' ist 
hierfiir ein konkretes Beispiel. Das indische Wort (Sanskrit mlgavana, 
Pali migadqa) bedeutet so vie1 wie 'Tier-' oder 'Wildpark', da unter 
myga/miga eine ganze Reihe von Tieren, darunter Antilopen, Hirsche, 
Rehe und gar der Yak verstanden werden konnen.12 Auch friihe bildli- 
che Darstellungen lassen nicht unbedingt auf die Gazelle riickschlie- 
flen.13 ~ i e s e r  Umstand stort jedoch den Geisteswissenschaftler wenig: 

H. und V. Venzlaff sowie Frau ELisabeth Sepi, die fast alle Zeichnungen anfertigte, 
Dr. G. Bandini und meinem Kollegen Martin Bemmann sei hier herzlich fur ihre 
Hilfe gedankt. 
Mein ganz besonderer Dank gilt jedoch Prof. Dr. Gtrard Fussrnan vom Colltge de 
France (Paris), der h die Datierungen verantwortlich zeichnet und mir vielfach 
mit wertvollen Hinweisen zur Seite stand. Ihm ist es auch zu verdanken, daB mir 
wahrend ekes  Forschungsstipendiums in Paris u.a. die Gelegenheit gegeben wurde, 
die vorliegende Arbeit fertigzustellen. 

10 Versuche dieser Art wurden u.a. h chinesische Felsbilder von GN SHANLIN (1991: 
415ff.) und fur indische Felsbilder von BADAM/PRAKASH (1992: 69ff.) unternom- 
men. 

11 Siehe DAM 1983: 54; ders. 1983a: 178. 
12 AmarakoSa II,v,lO. Die tibetische ijbersetzung von mgavano lautet n-dvags-kyi-gnus 

"Platz der mgan. Das tibetische Wort ri-dvags bezeichnet sowohl wilde (mza) wie 
auch zahme @ d u )  harmlose Tiere, darunter verschiedene Antilopen bzw. Gazellen 
(kuroriga, harina). Es ist eine allgemeine Bezeichnung fiir Wild, wobei ri-dvags-pa 
"Jager" bedeutet (siehe CHANDRA 1976: s.v.). Lu in dem mgavana entsprechenden 
chinesischen Ausdruck lu ye yuan bezeichnet ebenfalls einen nicht naher bestimm- 
ten Cerviden. Siehe auch FUSSMAN 1994a: 63ff. 

13 Siehe 2.B. INGHOLT 1957: Abb. 75, 76, 77,79; BACHHOFER 1972: Tafeln 23 (Bhar- 
hut), 52 (SZichi), 152 (Taxila); KURITA 1988-90: Bd. 1, S. 138ff. Die beiden Tiere 
zu FuBcn Buddhas in Amarivati (siehe BACHHOFER 1972: Tafel 128) durften mit 
ihren langen geraden Hornern allerdings vermutlich Gazellen wiedergeben. 



Die 'Gazellen' helfen ihm lediglich dabei zu erkennen,14 da13 es sich 
bei der Szene um die erste Predigt Buddhas in Benares handelt.15 Ihre 
Funktion als 1a-a leitet sich nicht aus der genauen Bestirnmung als 
Gazelle, Hirsch oder Reh ab, sondern aus der Unmoglichkeit, sie mit 
vollkommen anderen Tieren, wie Elefant, Kame1 oder Pferd zu identifi- 
zieren, die der dargestellten Szene eine vollig andere Bedeutung ver- 
leihen wiirden. Fehlt jedoch die Vertrautheit mit den buddhistischen 
Legenden, kann es auch bei der Identifizierung der Tiere zu Fehlinter- 
pretationen kommen. So bezeichnet Haussig das Gazellenpaar von 
Thalpan (Abb. 4) als "Antilope(?)" und "Liiwe(?)" und interpretiert die 
ganze Szene als die Darstellung irgendeiner ' 'Meditati~nsandacht~.'~ 
Ebenso spielt es fLir den Religionshistoriker (und fiir den friiheren 
Kiinstler und glaubigen Buddhisten) keine grol3e Rolle, ob die Taube 
bei einer bildlichen Wiedergabe des ~ibijcrtaka eher einem briitenden 
Huhn und der Falke eher einem Geier gleicht. Die beiden Vogel und 
die Waage tragen dazu bei, die Geschichte eindeutig zu identifizieren - 
ob bei dem Raubvogel nun ein Falke, Bussard oder Adler gemeint ist, 
hat fiir ihn wenig Bedeutung. iihnlich ist es rnit dem sogenannten 'Mu- 
schelhorn', s'ankha, einem Attribut Visnus, oder auch der Kaurimuschel: 
Weder das eine noch die andere ist "botanisch" gesehen - wie es ein 
immerhin aufmerksamer Orientalist ausdriickt17 - eine Muschel; es 
handelt sich bei beiden um eine Schnecke. Da  es sich aber nun einrnal 
'eingebiirgert' hat, vom Muschelhorn und der Kaurimuschel zu sprechen, 
werden diese Termini in der Regel unbesehen iibernommen. 
Zur Erklarung der zoologisch begrifflichen Unscharfe bei der Beschrei- 
bung der Felsbilder konnen zusatzlich zu allen psychologischen noch 
drei sachliche Griinde ins Feld gefiihrt werden: Erstens kann man sich 

14 Siehe hierzu auch C L O ~  1989:25. 
15 Wie fest die Gedankenverbindung 'Gazelle' und 'Predigt in Benares' fiir viele zu 

sein scheint, zeigt sich an einem merkwurdigen F d  von petitio principii. In KLIM- 
KEIT (1988: 94-95) ist eine Hohlenmalerei aus Biiziklik abgebildet, die das von je 
zwei Tieren flankierte Rad der Lehre zeigt. Von jedem Paar ist je ein Tier unge- 
hornt, das andere tragt ein unverkennbares Hirschgeweih. Die Bildbeschriftung lau- 
tet: "Das Rad der Lehre ... von Gazellen verehrt - ein Hinweis auf die erste Pre- 
digt des Buddha im Gazellenhain von Benares." Das Bild erinnert Klimkeit an die 
Predigt irn 'Gazellenhain', folglich mu13 es sich bei den Tieren um Gazellen 
handeln, also sieht er hierin einen Hinweis auf die Predigt im 'Gazellenhain'. 

16 HAUSSIG 1992: 157, Abb. 265. 
17 WELTE 1990: 65. 



fragen, ob die Schopfer der Felsbilder tatsachlich immer die Absicht 
hatten, eine ganz bestimmte Tierart darzustellen (und nicht vielmehr 
einfach nur eine Gattung, Familie, Ordnung etc.). Zum zweiten erlaubt 
es die vielfach grobe, nachlbsige oder aber etwa bei heraldischen Dar- 
stellungen stark stilisierte Ausfiihrung der Ritzungen oft nicht, die et- 
waige Absicht des Kunstlers zu erkemen. Drittens laBt sich hiufig nicht 
ausschlieaen, da(3 es sich bei einem scheinbar realen Tier in Wirklich- 
keit um ein Fabelwesen handelt. 
Zu einer vollstandigen Erfassung der Felsbildstationen gehort jedoch 
notwendigerweise auch eine Identifizierung - soweit dies eben moglich 
ist - der dargestellten Objekte und darnit natiirlich auch der Tiere. 
Ebenso wie ein Archaologe alle Fundstiicke seiner Grabung zu bestim- 
men und aufzunehmen trachtet, so darf der lediglich an den Beziehun- 
gen zwischen Volkern oder S t a m e n  interessierte Historiker solche De- 
tails nicht vernachliissigen, die vielleicht f i r  andere als ihn von Bedeu- 
tung sein komten. Wie Paul Veyne bemerkt, konnte man denken, be- 
stirnmte Fakten seien wichtiger als andere, "mais cette importance elle- 
meme depend entikrement des critkres choisis par chaque historien et 
n'a pas de grandeur abs~lue." '~ Wer weit3 denn, ob sich nicht eines Ta- 
ges ein anderer Wissenschaftler h r  die Tierwelt dieser Region interes- 
siert, ein anderer f i r  die Beziehungen zwischen Jagd und Ackerbau und 
wieder ein anderer fiir die Klima- und Vegetationsveranderungen? Fur 
sie alle komte eine Identifizierung selbst einiger weniger Felsbildtiere 
in Verbindung rnit Reflexionen iiber die Moglichkeit ihres Vorkornrnens 
in dieser Region durchaus von Nutzen sein. 
In jedem Fall aber ist klar, daB durch die Zusamenarbeit rnit Speziali- 
sten anderer ~achbereiche'~ oder auch nur dadurch, daB man Aussa- 
gen, die einen nicht direkt interessieren, dennoch nicht unbesehen wie- 
dergibt - weil man narnlich mit Konrad Lorenz "iiberhaupt nichts mei- 
nen soll, wenn die Moglichkeit besteht nachzusehen, wie es sich ver- 
halt"" - eine game Reihe von Fehlern vermieden werden konnten: 
Der Gazellenhain ist nicht unbedingt2l ein Gazellenhain, sondern eher 

18 VEYNE 1971: 25. 
19 Siehe C ~ o m  1989: 37. 
20 LORENZ 1988: 117. 
21 Sollte allerdings das Wort migodija ein Synonym von Isipalana/&ipafana sein, wie 

CAJLLAT (1968: 181) ausfuhrt, und soUte Pali isi auf Sanskrit ,&a zuriickgehen 
(ebd.: 179f.), das laut MONIER-WILLIAMS (1964: 226) Uthe male of a species of an- 



allgemein ein Tier-/Wildpark; Tadoma fermginea ist nicht die Branden- 
te, sondern die ~ o s t ~ a n s ; ~ ~  Kaurirnuschel und Sankha sind keine Mu- 
scheln, sondern Schnecken, und das Steinhuhn sitzt nicht auf Baumen 
und fiittert auch nicht seine ~ u n ~ e n , ~ ~  da diese Nestfliichter sind. 

Die identifizierten Tierarten/-gattungen etc. wurden innerhalb ihrer je- 
weiligen Klasse (Saugetiere, Vogel, Reptilien) in alphabetischer Reihen- 
folge angeordnet. Es sei an dieser Stelle ausdriicklich darauf hingewie- 
sen, dal3 es in vielen Fallen nicht moglich war, eine exaktere Bestim- 
mung vorzunehrnen als durch Zuweisung des abgebildeten Tieres einer 
Gattung, Familie, Ordnung (z.B. Hiihnervogel) bzw. einem noch allge- 
meineren Oberbegriff. 

Buckelrind/Zebu (Bos indicus)" (Abb. 33, 34) 
(E: Humped cattle, Zebu; F: Boeuf a b ~ s s e ) ~ '  

Etwa dreiBig ~ i e r z e i c h n u n ~ e n ~ ~  sehr differierender Qualitat lassen sich 
aufgrund des unterschiedlich stark ausgepragten Hockers als Buckelrind 
oder Zebu (Abb. 34) deuten." Die rneisten von ihnen haben einen re- 

telope, the painted or whitefooted antelopen bezeichnet, so sprache dies f ir  den 
Terminus 'Gazellenhain', da im zoologischen Sinne zwischen Antilope und Gazelle 
uberhaupt kein Unterschied besteht (siehe GRZIMEK 1988: Bd. 5, S. 462). Zu 
uberprufen ware jedoch jede Verwendung von mEa und &a auf deren Bedeutung 
hin in der Sanskrit- und Pali-Literatur. Zudem bleibt unverstandlich, weshalb auch 
CAILLAT beziiglich migadiiya als von einem u'bois des cegs' ou 'bois des antilopes'" 
(ebd.: 177) spricht. 

22 So THIEME 1975: 7 und passim. 
23 DAN] 1983a: 42 und ebd.: Abb. Nr. 11. 
24 Im folgenden halte ich mich an die Nomenklatur von GRZIMEK 1988. 
25 Soweit ich sie eruieren konnte, habe ich zu allen erwahnten deutschen Tiernamen 

die englische (E: ...) und franzosische (F: ...) Bezeichnung hinzugefiigt. 
26 Es sei an dieser Stelle noch einmal ausdrucklich betont, daB alle derartigen Zahlen- 

angaben 'ohne Gewihr' sind, da sie dem Stand der Felsbildaufnahme vom Herbst 
1992 entsprechen. 

27 Sie finden sich unter anderem in Chilas I1 6:10 und 35:15 sowie ebd. 69/70; mehre- 



lativ langen Schwanz, zueinandergebogene lange Horner und ein ausge- 
pragtes Geschlechtsteil. Die iibrigen Charakteristika des Zebus, wie z.B. 
die Hangeohren sowie die "gutentwickelte Warnme"" sind dagegen 
nie dargestellt. Der Buckel ist entweder als massiver Aufsatz, eine Art 
Schlaufe oder als Ausbuchtung der Korperlinie eingraviert worden. Ne- 
ben etwa sieben Strichzeichnungen finden sich UmriSdarstellungen so- 
wie Zebus rnit flachig gepickten Korpern. Einige der Tiere sind Teil ei- 
ner Szene. So wird ein sehr kunstvoll gezeichnetes Buckelrind von 
einem ~ a p r i n u s ~ ~  gefolgt (Alam   ridge)." In Chilas 11 (35:15)~' ist 
unter anderem ein Buckelrind in eine Verehrungsszene eingebunden 
und kann, nach den umgebenden Inschriften zu schlieaen, mit Fuss- 
man" in den Beginn unserer Zeitrechnung datiert werden. Ein anderes 
Zebu (Chilas IV) ist, der Patinierung nach zu ~ r t e i l e n , ~ ~  alter als die 
nebenstehenden BrBhm--Inschriften, diirfte also ebenfalls etwa aus der 
Zeitenwende starnrnen. Jettmar/Thewalt datieren ein Buckelrind bei 

re in Thor-Siid; Thor I 41:l; Thalpan Ziyarat; Hodar I 44:la, b und 83:3; Hodar- 
West; Chilas IV; Eingang Ronduschlucht; Thalpan I: Die Ritzung des Buckelrindes 
(?) hier fallt, was die Art der Ausfiihrung angeht, etwas aus dem Rahrnen der iibri- 
gen Darstellungen. 
Zu einem weiteren 'Buckeltier' siehe J ~ R  1980b: 184 und die Abbildung in 
ders. 1979: 921. 

28 ZEUNER 1967: 205. Siehe hierzu auch .FOUCHER 1949: 9; das Zebu wird hier von 
anderen hornertragenden Tieren mit dem Wort sarniivattvam unterschieden, "le fait 
de posskder un fanon." Vgl. auch Pataiijalis Mahiibhwa (KIELHORN 1962: 1.101.). 

29 Zu dem Begriff Caprinus vgl. S. 112, Anm. 241. 
30 Siehe JEITMAR 1975: 314, Abb. 8; FUSSMAN 1978: pl. Xl, Abb. 17. 
31 Wann immer dies moglich war, wurden in Klammern auch Stein und Grawrnum- 

mer einer Ritzung angegeben. 
32 FUSSMAN 1989: 8. 
33 Allerdings ist eine starke Patina nicht immer oder unbedingt ein Indiz fur das hohe 

Alter einer Ritzung. Wir sahen stark patinierte Felsbilder, die mit einer Urdu-In- 
schrift versehen und erst vor wenigen Jahren entstanden waren. Die Himmelsrich- 
tung, nach der eine Zeichnung weist, sowie der Grad ihrer Exponiertheit bestim- 
men in wesentlichem M a e  auch die Geschwindigkeit der Patinabildung; siehe auch 
J E D ~ M R  1989b: XVI. 
Auch wenn die Patinierung zweier nebeneinander befindlicher Zeichnungen und/- 
oder Inschriften ahnlich erscheint, ist damit jedoch nicht unbedingt gesagt, d d  die- 
se absolut gleichzeitig entstanden sind oder gar von einer Hand stammen. Ein sol- 
cher Umstand erlaubt lediglich eine ungefahre Zuordnung zu einem gemeinsamen 
Entstehungszeitraum. 



Chilas V in die ~ r o n z e z e i t . ~  
Weniger klar sind zahlreiche Falle von Tieren, die offensichtlich cine 
Art von Hocker haben, aber keine Horner (Hodar, Thor-Siid). Eines 
dieser 'Buckeltiere' steht einem anderen (feindlich?) gegeniiber (Hodar- 
West); drei weitere, darunter eines, auf dem ein bewaffneter Mann sitzt, 
sind augenscheinlich Teil einer Art Kampfszene (Thor-Siid) (Abb. 2). 
Man kam jedoch nicht rnit Sicherheit davon ausgehen, da13 es sich bei 
dem Reittier um ein Rind handelt. Bei einem eindeutigen Pferd in 
Thor I (143:9) erkennt man auf dem Riicken eine Schleife rnit einem 
einbeschriebenen Punkt, die moglicherweise, wie bei zahlreichen Capri- 
ni in Hunza, auf eine besondere Bedeutung des Tieres hinweisen 
~011.~' ES ware moglich, daB die seltsamen Buckel der hornerlosen Tie- 
re - manchrnal ebenfalls nur eine gewolbte Linie - in ahnlicher Weise 
oder, eher noch, als Sattel zu interpretieren sind, und sornit also keine 
Buckelrinder, sondern vielmehr Pferde dargestellt werden sollten. 
Urn (Buckel?)-Rinder diirfte es sich bei einer Zeichnung aus Thor I 
(83:2) handeln: Zwei gleichartige, gehornte Tiere, deren Korper aus 
zwei massiv gepickten Ovalen bestehen, befinden sich untereinander 
und sind mit runden Objekten verbunden, die vielleicht die Rader eines 
nicht vollendeten Wagens wiedergeben sollen." 
Der bezeichnende Hocker des Zebus wird, so Grzimek, "im wesentli- 
chen aus zwei iibermaig entwickelten Muskeln sowie Fettgewebe gebil- 
det und stellt vermutlich eine Energiereserve fiir Notzeiten darn.37 Das 
Zebu ist Nachfahr des Ur oder Auerochsen (Bos primigenius; E: Aur- 
ochs; F: ~ u r o c h ) ~  und seit rund 6.500 Jahren in Asien nachweis- 
bar.39 Da es nicht nur in Indien, sondern unter anderem auch im Iran 
und in Afghanistan als Hausrind gehalten wurde" und wird," und da 

JEITMAR/THEWALT 1985: 13; JEITMAR 1984a: 183; siehe auch JEITMAR 1993: 34. 
Siehe JEITMAR 1980: 208. 
Siehe JEITMAR 1985a: 758, fig. 6. 
GRZIMEK 1988: Bd. 5, S. 410. 
Siehe GRZIMEK 1988: Bd. 5, S. 409, 583; RANDHAWA 1980: 185; anders ZEUNER 
1967: 205; zum Hocker als einer "Anpassungserscheinung an eine ~teppenumwelt" 
siehe CONRAD 1966: 39. 
So GRZIMEK 1988: Bd. 5, S. 410. 
Siehe z.B. GHIRSHMAN (1964a: 7) zu Tonfigbrchen aus Susa aus dem 1.  Jahrlau- 
send v. Chr. 
Siehe RANDHAWA 1980: 186 und Verbreitungskarte ebd.: 187. 



wir selbst aus China Felsbilder kennen, die Zebus dar~tellen;~ kann 
man nicht unbedingt dawn ausgehen, die Buckelrinder auf den Felsen 
des Oberen Indus "verrieten die siidliche Herkunft der friihen Be- 
~iedler''~' oder gar, d d  sie "aus dem Suden eingefiihrt worden* sei- 
en. Da jedoch das Zebu in Indien rnit das haufigste Rind ist, wahrend 
es in Zentralasien und China vergleichsweise eher selten ist, und da es 
dariiber hinaus auf unseren Felsbildern zumeist in einem 'indischen' 
Kontext (Stiipa-Kult, indische Inschriften) zu finden ist, komten die 
Aussagen Jettmars und Thewalts folgendermden modifiziert werden: 
Die auf den Felsen dargestellten Buckelrinder sind vermutlich entweder 
von der einheirnischen Bevolkerung, die diese Tiere bereits kannte,45 
oder aber von aus Indien kornrnenden Reisenden, die sie dort gesehen 
hatten, eingeritzt worden. 
In bezug auf unsere Felsbilder ist rnit Gewiljheit also nur zu sagen, dal3 
einige der Darstellungen durch ihre Naturtreue nahelegen, d d  die 
Kiinstler die Tiere nicht nur vom Horensagen kamten, sondern sie 
selbst gesehen hatten. W e m  es sich bei den Buckeltieren der Karnpfsze- 
ne tatsachlich um Zebus handelt, komte man moglicherweise daraus 
schliel3en, da13 sie unter anderem auch als Reittiere benutzt wurden.& 

Ein rnit einem Buckel versehenes, aufgrund fehlender benachbarter In- 
schriften oder anderer Ritzungen nicht datierbares Tier in Thalpan-Zi- 
yarat (Abb. 35) komte man, allerdings nur mit vie1 gutern Willen, als 

[Bos (Poephagus) mutus; E: Yak; F: Yack, oder domestiziert: Bos 

42 Siehe CHEN ZHAO FU 1989: Blatt 42, fig. 42; ebd.: 168: "Zebu (oder Buckelrind) 
und Buffel tauchen in Gravierungen in Siidchina auf. Ein Mam hhrt  ein Zebu, 
dem eine ganze Herde folgt, ein Hirtenknabe reitet auf einem Buffel. &che Sze- 
nen entdeckt man auch in den Felsmalereien von Cangyuan [Prov. Yunnan]." 

43 J E ~ R  1982: 186; siehe ders. 1982a: 298; DANI 1983a: 18. 
44 THEWALT 1984: 208; siehe auch J-R 1993: 32. 
45 Siehe zu dem Rindertabu in dieser Gegend aber JETTMAR 1975: 252f. 
46 Zum Zebu als Reittier siehe FRANCFORT/KLOD~NSKI/MASCLE 1990: 6; sowie HA- 

SAN (1991: 48, fig. 9), wo eindeutig ein Buckelrind einen Reiter tragt; ebenso HAS- 
SAN 1989: fig. 6. 

47 Es komte sich rein vom kulleren her mar auch um einen Gaur (Bos (Bibos) gmt- 
ms; E: Gmr, F: Gmtr) oder dessen domestizierte Form, den Gayal (Bos (Bibos) 
gaums frontalis), handeln, doch spielte dieses Tier in der Region des Oberen Indus, 
in der es vermutlich nie vorkam, da es "tropische Wdder rnit Lichtungen" (GRZI- 
MEK 1988: Bd. 5, S. 407) bevorzugt, uberhaupt keine und in Indien, wo es heimisch 



(Poephagus) mutus grunniens] deuten, das "klassische Haustier der 
Hochgebirgslander ZentralasiensV4' und selbst heute noch Hunzas und 
Baltistans (Abb. 36). 
Der Korperbau des dargestellten Tieres ist massig - wenn auch langst 
nicht so massig wie der eines tatsachlichen Yaks -, man erkennt deut- 
lich einen Buckel, der in den Kopf iibergeht. Anders als bei den Dar- 
stellungen der Zebus ist ein Horn kunstgerecht perspektivisch verhrzt 
wiedergegeben. Ein tiefliegendes Auge ist erkennbar. Der Yak kornmt 
heute wild nur noch in Osttibet und Westchina ~ o r : ~  war aber in frii- 
heren Zeiten sicherlich weit verbreitet. "Noch urn die Jahrhundertwen- 
de gab es neben den groBen Karawanenstrden urnfangreiche Wildbe- 
~tande.''~' Da er im Gebirge sowohl als Reit- als auch als Lasttier ver- 
wendet wurde und heute noch wird, ist es einigermden erstaunlich, daJ3 
meines Wissens nur dieses eine5' Felsbild am Oberen Indus eventuell 
einen Yak darstellen komte. ~ a u m a n n / ~ o ~ ~ e ~ '  beschreiben einen 

ist, hauptsachlich eine wirtschaftliche Rolle. Deshalb erscheint es mir eher unwahr- 
scheinlich, daB er gemeint sein konnte. Zu weiteren Rinderuntergattungen und -ras- 
sen siehe GRZIMEK 1988: Bd. 5, S. 386ff. 

48 NAUMANN 1978: 206. 
49 Siehe GRZIMEK 1988: Bd. 5, S. 387; NAUMANN 1978: 206; HALTENORTH/TRENSE 

1956: 148. 
50 GRZIMEK 1988: Bd. 5, S. 393; zur friiheren Verbreitung des Yak siehe ebd. 
51 DANI (1983a: 16,30) zufolge gibt es wenigstens einen weiteren Yak, dessen Horner 

allerdings ausgesprochen denen eines Steinbockes bzw. einer Ziege ahneln (siehe 
ebd.: Abb. Nr. 14). 
Ein Tier mit der Gestalt und den Hornern eines, allerdings nicht naher bestimmba- 
ren, buckellosen(?) Rindes ist Teil einer Szene (Thalpan 111) (Abb. 3): Ein iiber- 
grol3er Jager zielt auf es mit einem Bogen, wihend auf der anderen Seite zwei 
Hunde mit der Schnauze ihm mgewandt stehen. Wenn es sich bei der Szene nicht 
um die Darstellung einer rituellen Totung handelt, sondern um die Wiedergabe ei- 
ner Jagd auf ein wildes Rind, diirfte also vermutlich ein Yak (oder Gaur? siehe 
Anrn. 47) gemeint gewesen sein. Doch scheint mir die Interpretation der Szene 
iiberhaupt fragwiirdig zu sein. Eine weitere Jagdszene mit einem buckellosen Rind 
gibt es auch in Minargah. 
Siehe JEITMAR (1993: 34) zu Bovidendarstellungen am Oberen Indus: "Nicht iiber- 
all ist der charakteristische Buckel zu erkennen, auch die Form der Horner IaBt an 
Rinderrassen denken, die man in Zentralasien auf Felsbildern dargestellt fmdet. 
Wie weit sie aus einheimischen Wildformen entstanden sind oder ob man Rinder 
aus der Randzone des Vorderen Orients eingekreuzt hat, bleibt eine olfene Frage." 

52 NAUMANN/NOGGE 1973. 



Felsblock im oberen Wakhan-Tal, auf d e w  wie sic sagen, eine Jagd auf 
Wildyaks eingeritzt wurde. Die Tiere hier sind nicht sehr minutios oder 
kiinstlerisch ausgefeilt wiedergegeben - so erkennt man lediglich kum 
Horner, wie sie Rinder haben -, doch sind an ihrem Bauch Haarbiischel 
angedeutet.s3 Bei unserem Felsbild jedoch fehlt jede Andeutung der ty- 
pischen, bis auf den Boden herabhangenden Z ~ t t e l n . ~  Da auch der 
Schwanz nicht buschig und der Buckel f i r  einen Yak viel zu groD ist, er- 
scheint es rnir doch sehr wahrscheinlich, d d  der Felsbildkunstler eher 
ein Buckelrind als einen Yak darstellen wollte. 

Elefant, Asiatischer (Elephas maimus) (Abb. 37, 38) 
( E :  Asian Elephant; F:  Elkphant dxsie) 

Der asiatische Elefant unterscheidet sich vom afrikanischen durch rund- 
licheren wuchtigeren Korperbau, viel kleinere Ohren und durch kurzere 
bzw. beim Weibchen oft ganz fehlende S t o B ~ a h n e . ~ ~  
Sechs ausgezeichnete Darstellungen von Elefanten finden sich unter den 
Felsbildern des Oberen ~ndustales;~ drei davon in der Station Chi- 
las 11:' Kopf und Riissel des ersten (Chilas 1 15:l) sind gesenkt, ein 
Hinterbein geht in die Ritzung eines darunter stehenden Menschen 
iiber, der Schwanz beriihrt einen Stiipa. Der zweite (Chilas I1 6 5 )  wur- 

53 NAUMANN/NOGGE vermuten, daB sie aus 'vor- oder wenigstens friihislarnischcr 
Zeit" (1973: 251) stammen und daB der Yak zu jener Zeit zumindest auch irn Gro- 
Ben und Kleinen Pamir heimisch war. DOR (1976: 124) erinnert die Jaghisene je- 
doch "ktrangement des oevres prkhistoriques." 
Diese Tiere ghneln in jedem Fall mehr wirklichen Yaks als das von GA SHANLIN 
(1991: 421) als solches identifierte und abgebildete Tier. 

54 Allerdings werden Hausyaks mit verschiedenen 'kurzhaarigen' Hausrindern ge- 
kreuzt, siehe GRZIMBK 1988: Bd. 5, S. 397. 

55 Siehe GRZIMEK 1988: Bd. 4, S. 502; zu den verschiedenen Unterarten siehe HAL- 
TENORTH/TRENSE 1956: 105. Siehe auch ZEUNER 1%7: 234f. 

56 Einige wenige Zeichnungen konnten als miDgliickte Elefantendarstellungen inter- 
pretiert werden, so beispielsweise jeweils eine Zeichnung in Chilas I (UO:29) und 
in Thor-Siid. Diese Tiere konnten von Menschen in den Stein geritzt worden sein, 
die nie in ihrem Leben Elefanten gesehen hatten und daher nur aus Beschrei- 
bungen kannten. 

57 65; 6:18 und 15:l. DANI (1983: 42) spricht von einem weiteren Elefanten in der 
Station Chilas 111, a d  dessen Kopf ein Mann sitzt. 



de in Schreitstellung wiedergegeben, der Riissel ist erhoben, ein Auge 
sowie ein kurzer, nach oben gebogener Stol3zahn sind erkennbar. Die 
Zeichnung des dritten Elefanten in Chilas I1 (6:18) wirkt insgesamt un- 
beholfener: Ein Auge ist erkennbar, der Russel(?) gleicht einem langen, 
zur Erde reichenden, geraden Stock, der (unten abgebogen) in einem 
beinahe rechten Winkel an das Maul 'angesetzt' kt.'* Alle drei Tier- 
darstellungen sind flachig gepickt und stamrnen, wie der Vergleich mit 
nebenstehenden Kharosthi-Inschriften nahelegt, etwa aus dem 1. Jh. n. 
Chr. Die Gravur des vierten ganz gepickten Elefanten befindet sich v61- 
lig isoliert auf einem kleinen Stein in Thor I (21A:l). Der Kopf ist ge- 
senkt, beide Stol3zahne sind dargestellt, die Riickenlinie ist merkwiirdig 
hoch angesetzt und sehr gerade. Moglicherweise sollte darnit angedeutet 
werden, da13 der Elefant eine Last tragt, wie dies beispielsweise auf ei- 
nem bei ~ h i r s h m a n ~ ~  abgebildeten persischen Stoff oder bei Elefan- 
tenplastiken aus ~ a n d h i i r a ~ '  der Fall ist. Auch hier ist die Riickenlinie 
bemerkenswert gerade und geht fast rechtwinklig in Stirn und Schwanz 
iiber. Elefant Nummer 5 findet sich in Thalpan I (277: 60) unter einer 
Briihrni-Inschrift, die Fussman (miindlich) als Sri vicitra, "Herr Vicitra", 
liest. Der Russel des Tieres hangt auf den Boden herab und ist, am En- 
de leicht abgeknickt, langer als die Beine. Der Kopf und ein Ohr sind 
in sehr charakteristischer Weise wiedergegeben, der Korper ist nicht fla- 
chig gepickt. Der Patinavergleich legt nahe, daB die etwa aus dem 5.-6. 
Jh. stammende Inschrift jiingeren Datums ist als die Elefantenzeich- 
nung. 
Der vom kiinstlerischen Standpunkt aus gesehen herausragendste Ele- 
fant (Shatial I 40:25) (Abb. 37) wurde ebenfalls nur im UrnriB darge- 
stellt. Er  befindet sich, wie sich aus der Beinhaltung schlieBen lafit, of- 
fenbar in Bewegung. Der Riissel ist waagerecht erhoben und an der 
Spitze abgeknickt; ein kurzer StoBzahn, ein Auge und ein Ohr sind 
deutlich zu erkennen. Der Schwanz hangt herab. Der Vergleich mit den 
umgebenden Inschriften legt nahe, daB die Zeichnung etwa aus dem 4.- 
6. Jh. n. Chr. stammt und moglicherweise von dem Autor der sogdischen 
Inschrift angefertigt wurde, die entlang des Schwanzes des Elefanten 

58 Zu einer ahnlichen Darstellung aus dem 2. Jh. v. Chr. aus Bharhut siehe S R I V A ~ A -  
VA 1989: pl. X, fig. 34. 

59 GHIRSHMAN 1962: 312. 
60 Siehe u.a. INGHOLT 1957: Abb. 450 und 451. 



verlauft (40:11).~' Nur bei zweien der dargestellten Elefanten (Thor I 
und Shatial I) wurden StoBzahne wiedergegeben. Ob daraus jedoch zu 
schlieBen ist, daB bei den anderen Tieren absichtlich Weibchen abgebil- 
det werden sollten, ist zurnindest fraglich. 
Wie fur das Buckelrind gilt jedoch fiir wenigstens vier der Darstellun- 
gen, da13 die Kunstler Elefanten rnit ziernlicher Wahrscheinlichkeit vom 
Augenschein her kamten, weil die Tiere iiberaus naturgetreu wiederge- 
geben ~ r d e n . ~ ~  Da sich der Elefant in der Hauptsache von Gras er- 
nahrt,63 diirfte er wohl kaum in den Bergen entlang des Oberen Indus 
gelebt haben und wohl auch nicht eingefiihrt worden sein. Dagegen ist 
er seit mehreren tausend Jahren in Indien heirnisch und wenn schon 
nicht d o m e s t i ~ i e r t , ~  so doch abgerichtet.G So liegt es nahe anzuneh- 
men, daB unsere Felsbilder von aus Indien kornrnenden Reisenden ein- 
geritzt wurden. Sicherlich ist zu beriicksichtigen, daB sich auch in der sa- 
sanidischen und sogdischen Kunst Darstellungen von Elefanten finden, 
doch wurden diese zumeist rnit Glocke, Halsgurt oder 'gesattelt' wieder- 
gegeben,M was lediglich bei einer unserer Zeichnungen (Thor I 21A: 1) 
- und das auch nur mijglicherweise - der Fall ist. So sollten auf den 
Felsen vielleicht (ha1b)wilde Tiere dargestellt werden, ein Umstand der 
uns wiederum auf Indien verweist. 

61 Laut SIMS-WILLLAMS (in der fur 1995 vorgesehenen Monographic uber Shatial I) 
handelt es sich hierbei vermutlich um einen Personemamen. 

62 Allerdigs ist nicht immer der Kopf der hochste Punkt des Korpers, wie dies beim 
asiatischen Elefanten im Gegensatz zum afrikanischen tatsachlich der Fall ist (siehe 
GRZIMEK 1988: Bd. 4, S. 502). Zu Elefantendarstellungen in der Induskultur siehe 
u.a. CONRAD 1966: 78ff. 

63 Siehe GRZIMEK 1988: Bd. 4, S. 497. 
64 Siehe GRZIMEK (1988: Bd. 4, S. 489): "Trotzdem wurde der Asiatische Elefant 

(Elephm mmimus) nie zum echten Haustier, das der Mensch uber unzahlige Gene- 
rationen durch Zuchtwahl seinen Bedurfnissen und seiner Umwelt angepdt hatte." 

65 Er wird bereits in friihen Teilen des Rgveda erwihnt, so beispielsweise in 4.4.1, wo 
es heat: U... zieh aus wie ein machtiger Konig auf dem Elefanten" (GELDNER 1951: 
Bd. 1, S. 422; siehe auch SRIVASTAVA 1989: 15); siehe auch GRZIMEK 1988: Bd. 4, 
S. 489. 

66 Siehe 2.B. KAROMATOV/MESKERJS/VYZGO 1987: 127, Abb. 157. 



Gazelle (Gazella) 
(E: Gazelle; F: Gazelle) 

(Abb. 39, 40) 

Zwei Tiere sind Teil einer Szene (Thalpan I 290:19, 20), die Buddhas 
erste Predigt im Wildpark von Benares wiedergeben sol1 (Abb. 4 ) ~ ~ ~  
Man sieht den Buddha, umgeben von den fiinf Jiingern, und darunter 
sitzen, von dem Rad der Lehre getrennt, zwei Tiere, deren Kopfe nach 
oben gerichtet sind. Das rechte von beiden tragt zwei Horner, die, nach 
der Art ihres Schwunges und ihrer E n g e  zu urteilen, auf eine Gazelle 
schlieaen l a s ~ e n . ~  
Das linke Tier ist eindeutig nicht gehornt, und auch ansonsten etwas an- 
ders wiedergegeben. Hier handelt es sich moglicherweise um Mamchen 
und Weibchen der u.a. in Indien und auch in Pakistad9 heimischen, in 
Hohen bis zu 2.100 Metern lebenden Kropfgazelle (Gazella subgutturo- 
sa; E: Goitered gazelle; F: Gazelle a goitre).70 Das Weibchen der ande- 
ren auf die Zeichnungen zutreffenden, ebenfalls u.a. in den Ebenen, 
Hugeln und Bergen Indiens und pakistans7' lebenden Edrnigazelle 
(Gazella gazella; E: Mountain gazelle; F: Edmi, Gazelle de ~ u v i e r ) , ~ ~  
auch Chinkara genannt, tragt dagegen SchlieDlich ist auch 
noch die weiter ostlich lebende Tibet-Gazelle oder Goa [Pmcapra (Pro- 
capra) picticaudata; E: Tibetan gazelle; F: Gazelle du Thibet] zu nen- 

Ebenso wie bei der Kropfgazelle tragt auch das Weibchen des 
Goa keine ~ o r n e r . ~ ~  Da  wir jedoch nicht wissen, aus welcher Gegend 
der Zeichner dieses Felsbildes kam, 1aBt sich auch nicht entscheiden, 
welche Gazelle er abbilden wollte, falls es ihm uberhaupt darum ging, 
eine bestirnmte Art darzustellen. 
Die Szene ist vermutlich vor 630 n. Chr. e n t ~ t a n d e n . ~ ~  

Siehe auch das ganzseitige Foto bei FUSSMAN 1994a: fig. 9. 
~ h n l i c h  in KURITA 1988-90: Bd. 1, S. 138, Abb. P3/II. 
Siehe ROBERTS 1977: 182. 
Siehe auch GRZlMEK 1988: Bd. 5, S. 474f. 
Siehe ROBERTS 1977: 183. 
Zu den Unterarten und ihrer Verbreitung siehe HALTENORTH/TRENSE 1956: 156. 
Siehe GRZIMEK 1988: Bd. 5, S. 480, 482; ROBERTS 1977: 184. 
Siehe HALTENORTII/TRENSE 1956: 154; zu Unterarten und weiteren Gazellen ebd.: 
155; auch GRZIMEK 1988: Bd. 5, S. 467ff. 
Siehe NAIR 1992: 58. 
Siehe FUSSMAN 1993: 4.2.1 und 4.4.1. Zu Wiedergaben einer mannlichen und einer 



Funf Tiere, die einem P$i lauschen, sind Bestandteil des ebenfalls auf 
einem Stein eingeritzten buddhistischen &ipmicakqdtoko (Thalpan I 
208:31) (Abb. 5). Eines von ihnen sol1 eine Gazelle seimn Seine H6r- 
ner gleichen allerdings nicht im geringsten denen einer Gazelle, sondern 
eher denen einer weiblichen Ziege oder eines  rial.^ Die Darstellung 
dieses Jataka stammt aus der gleichen Zeit wie die von Kuberavahana 
gestifteten Zeichnungen auf demselben Felsen. Sie ist also mit ziemli- 
cher Wahrscheinlichkeit vor 630 n. Chr. en t~ tanden .~~  
Einige wenige weitere Tiere konnten entwder auf Grund ihres Korper- 
baus oder der Form der Horner vielleicht als Gazelle angesehen werden 
(so z.B. Thor I 84:9; Minargah 10:lm), doch trifft in keinem einzigen 
rnir bekannten Fall beides zusammen, weshalb sie hier nicht weiter be- 
riicksichtigt werden sollen. 

Haushund (Canis lupur f: fh l l io r i r )  
(E: Domestic dog; F: Chien domestique) 

(Abb. 41, 42) 

Die etwa zweihundert eindeutigen Darstellungen von Hunden sind mit 
ganz wenigen Ausnahmen Teil von Jagdszenen. Die einfachste dieser 
Szenen besteht aus einem zielenden Jager, einem Beutetier (Markhor 
oder Steinbock/Bezoarziege) und einem Hund (Abb. 6). Fast immer ist 
der Hund - und dies ist eines der wesentlichen Charakteristika - klei- 
ner als die anderen dargestellten Tiere; oft hat er nur zwei Beine, deut- 
lich abgesetzte Ohren und fast immer einen zum Rucken hin geboge- 

weiblichen Gazelle zusammen mit dem 'Rad der Lehre' in Tibet siehe FUSSMAN 
1994a. 

77 Siehe THEWALT 1983: 624f. - Nach van LOHUIZEN-DE LEEUW (1985: 133) handelt 
es sich allerdings in der chinesischen Version des Jaraka im Fa Chii P'i Yu Ching 
um ein Reh. Die drei, nicht vier (siehe unten S. 119) anderen Tiere sind dort cine 
Schlange, eine Taube und ein Rabenvogel (siehe THEWALT 1983: 624f.; van LOHUI- 
ZEN-DE LEEW 1985: 129; dies. 1987: 819ff.). - Es ware verdienslvoll, die chiiesi- 
sche Quelle (und andere etwaig vorhandene Versionen des Jc7tPka) auf die Original- 
bezeichnungen der dort genannten Tiere hin zu uberprufen. 

78 Wenigstens in einer weiteren Darstellung dieses JZtaka (STVARAMURTI 1974: fig. 2; 
2. Jh. n. Chr. Mathura) durfte wohl ebenlalls keine Gazelle, sondern ein nicht na- 
her bestimmbares anderes Tier wiedergegeben worden sein. 

79 Siehe FUSSMAN 1993: 4.2.2 und 4.4.1. 
80 So von JITIXMR (1984b: 76) vermulet. 



nen, zuweilen sogar geringeltengl Schwanz. Nach Conradg2 ist &en- 
dies eines der Charakteristika der Hunde-Tonfigiirchen aus Mohenjo- 
Daro, Harappa und ~ h a n h u - ~ a r o ?  Auch auf chinesischen Felsbil- 
dern" und ~ e r a r n i k e n ~  und sogar auf Felszeichnungen im Hakka- 
rig6 sind die Hunde sehr ahnlich dargestellt. Levander beschreibt eben- 
falls den unsrigen sehr ahnliche Hunde auf Felsbildern im Altai und er- 
klart hierzu: "Das Vorbild diirfte rneiner Ansicht nach zur Rassengrup- 
pe der Spitze gehort haben."87 Auch Hunde auf Felsbildern im kleinen 
Pamir haben die gleichen Charakteristika, woriiber sich  or^ verwn- 
dert zeigt, da die Nomaden, wie er sagt, "gknkralement, kcouent et esso- 
rillent leurs molasses." 
Ebenso wie die Hunde aus Mohenjo-Daro und Harappag9 stehen auch 
unsere Felsbildhunde, ihrem Aussehen nach m urteilen, den heutigen 
pariahunden9" sehr nahe. Diese sind, wie ~ e n z e l ~ l  ausfiihrt, die ge- 
borenen Wachhunde und wurden seit jeher als Herdenhunde verwendet, 
da sie einen ausgepragten Hiitetrieb haben. Auch referiert er, da13 sie in 
einigen Gegenden fur die Jagd eingesetzt wurden - was aus den Fels- 
bildszenen ja eindeutig hervorgeht. Die Pariahunde sind vom Balkan 
und von Nordafrika bis Siidostasien ~ e r b r e i t e t . ~ ~  
In der Mehrzahl der Falle stehen die Hunde unserer Felsbilder dem 
Beutetier frontal gegeniiber, oft mit geoffnetem Maul, in deutlich an- 
griffslustiger und furchtloser Haltung. Ganz offensichtlich hatte der 
Hund also bei der Jagd eine wichtige Funktion inne. Den jungen Hun- 
den im Munjan-Tal gibt man, so Huwyler/Moos, "Steinbockblut zu trin- 

So Thor I 36: 1; siehe auch CONRAD 1966: 65. 
CONRAD 1966: 64. 
Auch die in Susa gefundenen Tonfigurchen von Hunden sind sehr ahnlich; siehe 
AMlET 1973: pl. 111, Nr. 13 und pl. XVII, Nr. 75f. 
Siehe CHEN ZHAO FU 1989: Abb. 34. 
Siehe HOLLMANN 1983: 157, 159; TREGEAR 1970: 171. 
Siehe UYANIK 1974: fig. 14, 56. 
LEVANDER 1931: 47. 
DOR 1976: 125. 
Siehe CONRAD 1966: 64; RANDHAWA 1980: 87, fig. 36. 
"Sammelbez. fiir nach Form, GroBe, Farbe und Behaarung sehr unterschiedl. Hun- 
de ..." (MEYER 1971-79: Bd. 18, S. 217). 
MENZEL 1960. 
Siehe auch ZEUNER 1967: 79f. 



ken, in der Meinung, es verhelfe zu einem starken Jagdinstinkt."" 
Einige der Jagdszenen mit Hunden (Thor I, Barmas Gah) sind vermut- 
lich sehr alt, d.h. mit ziernlicher Wahrscheinlichkeit lange vor unserer 
Zeitrechnung entstanden, andere sind erst vor wenigen Jahren herge- 
stellt worden (2.B. in Khanbari). 

Hirsch, siehe Rothirsch 

Kamel, Zweihockriges 
(Camelus fern Cf: b a c ~ u s ) )  (Abb. 43, 44) 
(E: Bactrian Camel, Two-humped Camel; F: Chameau a deux bosses, 
Chameau sauvage) 

Nur fiinf Felszeichnungen lassen sich sicher als Kamel in ter~re t ie ren .~  
Alle Tiere haben zwei mehr oder weniger deutlich ausgepragte Hocker, 
was sie eindeutig als baktrisches Kamel einstufen l a t .  Das Verbrei- 
tungsgebiet des Trampeltieres erstreckt sich vom Kaspischen Meer iiber 
Zentralasien bis zur Mandsch~rei.~' In den Vorgebirgen des Altai am 
Rand der Wiiste Gobi wurden Wildkamele entdeckt, deren Hocker be- 
merkenswert klein ~ i n d . ~ ~  Man nimmt an, daB die Heimat des baktri- 
schen Kamels Zentralasien istg7 und daB es "vor mindestens 4.500 Jah- 
ren zum Haustier gemacht [wurde], wahrscheinlich in Baktrien ...".98 

Heute finden sich Wildkamele nur noch "in einigen kleinen Trupps im 
Lop-Nor-Gebiet (Ost-Turkestan) und in der zentralen Gobi"." Da Ka- 
mele eines der Haupttransportrnittel unter anderem auf der Seidenstra- 
13e waren, diirften sie Handlern von dort oder von anderen Reiserouten 
her gut bekannt gewesen sein.lM 

93 HUWLER/MOOS 1979: 136. 
94 In Shatial I 17:28 und 39:119; Chilas I1 55;  Thalpan I 248:13; Thalpan Village. 
95 Siehe ZEUNER 1967: 288. Kamele waren schon im unteren Tertiir von R u m h e n  

bis China verbreitet, siehe ROUX 1959: 36. 
96 Siehe SCHAFER 1950: 166. 
97 Siehe SCHAFER 1950: 169; CONRAD 1966: 62; MEADOW 1986: 52. 
98 GRZIMEK 1988: Bd. 5, S. 96. 
99 HALTENORTH/TRENSE 1956: 115; siehe auch GRZIMEK 1988: Bd. 5, S. 95. 
100 Obwohl das Trampeltier laut GRZIMEK (1988: Bd. 5, S. 95) auch in den Bergen in 



Etwa aus dern 7. Jh. n. Chr. stamrnt ein recht schlicht gezeichnetes Ka- 
me1 in Thalpan I (248: 13) und, wie nebemtehende Brahrni-Inschriften 
deutlich rnachen, rnoglicherweise gar vor dern 4. Jh. n. Chr. ist ein eher 
kunstlos geritztes Karnel rnit bernerkenswert grol3en Hockern in Sha- 
tial I (17:28) angefertigt worden. Das abgebildete (Abb. 43) Kame1 
(ebenfalls in Shatial I 39:119), das aus der gleichen Zeit stamrnt, wurde 
ganz offensichtlich von einem weit besseren Kiinstler gezeichnet. Die ty- 
pische Kamelhaltung wurde zurn Ausdruck gebracht, man erkemt zwei 
grooe, leicht gebogene Hocker, ein Auge und ein angedeutetes Ohr. 
Auch die Beine sind in charakteristischer Weise dargestellt. Riicksichts- 
10s iiber die Zeichnung hinweg wurde eine Brahmi-Inschrift geschrieben, 
die eine vie1 hellere Patina aufweist und ungefahr in das 4.-6. Jh. datiert 
werden kann. So diirfte das Tier vermutlich etwa aus derselben Zeit 
starnrnen wie ein Kame1 rnit kleinen spitzen Hockern und typisch wie- 
dergegebener Schnauze in Chilas I1 (5:5), das sich aus dem Zusarnrnen- 
hang rnit nebenstehenden Inschriften nach ~ussman '~ '  in das Ende 
des 1. Jh. n. Chr. datieren l a t .  Letzteres Tier ist offensichtlich in vol- 
lern Lauf begriffen und hebt den langen Schwanz in die Hohe. Das Ka- 
me1 in Thalpan Village 1a13t sich nicht datieren. 
Es bleibt festzuhalten, da13 wenigstens drei der Kamele von Kiinstlern 
dargestellt wurden, die diese Tiere vermutlich kamten, und dalj die a1- 
teste sicher datierbare Zeichnung etwa aus dern 1.-2. Jh. n. Chr. starnrnt. 

Wenigstens vier weitere sehr unterschiedlich ausgefiihrte Tiere, von de- 
nen drei rnannlich sind, tragen ebenfalls zwei 'Hijcker'. Drei von ihnen 
(alle drei im Bereich Hodar) sind Strichzeichnungen. Die Hocker des 
am abstraktesten und einfachsten gezeichneten Tieres (Hodar I 223:2) 
sind nur eben erkembar, die Hocker der beiden anderen sind schlau- 
fenartig dargestellt. Auf dem einen der beiden, das von einem anderen 
Tier ge- oder verfolgt wird, sitzt ein Reiter. Alle drei Tiere haben einen 
sehr langen Schwanz. Den ubergang zur UmriDzeichnung bildet das 
vierte Tier (Chilas I11 66: lo), dessen Hocker ebenfalls als Schlaufen ge- 
zeichnet wurden. Zwei umgekehrt u-formige Linien stellen den Korper 
dar, dessen 'Inneres' offensichtlich durch zahlreiche gepunzte Flecken 

bis zu 2.000 Metern Hohe lebt, ist es wohl unwahrscheinlich, daL3 es  wilde Kamele 
am Oberen Indus gegeben hat, da sie prinzipiell Flachland vorzichen. 

101 FUSSMAN 1989: 23. 



angedeutet werden sollte. Auch dieses Tier hat einen sehr langen, her- 
abhangenden Schwanz. Alle genannten Tiere stamrnen, der Patina nach 
ZLI urteilen, vermutlich aus einer recht spaten Zeit, sind aber auf Grund 
fehlenden Vergleichsmaterials nicht genauer datierbar. Es ist zwar nicht 
auszuschlieBen, dalj sie Kamele darstellen sollen, doch kijnnten die 
'Hocker' genausogut auch einen Sattel wiedergeben, in welchem Fall es 
sich bei diesen Tieren wahrscheinlich urn Pferde handeln diirfte. 

Liiwe (Ponthem leo pemica) 
( E :  Asiatic lion; F: Lion de Perse) 

(Abb. 45, 46) 

Das Vorkornmen des asiatischen oder indischen Lbwen ist heute auf das 
indische Gir-Reservat beschrankt,lo2 und Robertslo3 zufolge wurde 
der letzte Lijwe auf dem Gebiet des heutigen Pakistan im Jahre 1810 
geschossen. In den gebirgigen Gegenden des Himalaja war er jedoch 
hochstwahrscheinlich nie heimisch, da er offenes Waldgelande geringe- 
rer Hohen bevor~ugt."'~ 
Auf den Felsen des Oberen Indus findet sich keine naturalistische Dar- 
stellung eines Lijwen. In der Station Hodar I und in Dadam Das I1 wur- 
den jedoch neunlo5 stilisierte Raubkatzen eingraviert, die mit ziemli- 
cher Wahrscheinlichkeit Liiwen wiedergeben sollen. Sie ahneln einander 
- wenn man von einigen Details (so vor allern in den KO er einbe- 
schriebenen Linien) absieht - in auBerordentlichem MaDe ' Alle ha- 
ben eine (die vom Betrachter abgewendete) Vorderpfote erhoben,lo7 
ein geoffnetes Maul, eine (teilweise als Zickzacklinie) auf den Hals auf- 

102 Siehe u.a. MEYER 1971-79: Bd. 15, S. 272; GRZIMEK 1988: Bd. 4, S. 34; NAJR 1992: 
26. 

103 ROBERTS 1977: 156. 
104 Siehe GRZIMEK 1988: Bd. 4, S. 34ff.; BREHM 1890-93: Saugetiere Bd. 1, S. 446; 

NAIR 1992: 26. 
105 Hodar 1 26:4, 19, 52, 57, 88; 461; 113: 3, 4 sowie einer in Dadam Das 11. Es ist 

fraglich, ob einige von der DarsteUung her uberaus ahnliche Tiere, deren Korper 
aber mit Punkten angefillt sind (wie beispielsweise Hodar I 108A:1), Lbwen oder 
Schneeleoparden wiedergeben sollten. Vgl. auch Anm. 131. 

106 Die von DANI (1983a: 66) als h w e n  bezeichneten Tiere sind keineswegs eindeutig 
als solche identifierbar. 

107 Hierzu siehe JETTMAR (1988: 156): "In post-Sasanian silver work, lions appear 
mostly with a raised paw." 



gesetzte ~ahne , ' "  angedeutete Tatzen (teilweise mit Krallen) und ei- 
nen nach oben gerichteten, zum Riicken hin gebogenen und in einer 
Quaste endenden langen Schwanz. Von besonderer Bedeutung sind zwei 
von ihnen (113: 3,4) (Abb. 8), die, beide nach links schauend, unterein- 
ander eingeritzt wurden und von einer Brahmi-Inschrift 'gekront' wer- 
den, auf die ich weiter unten eingehen werde. Aus der Reihe fallt au- 
Serdem eine Szene (Stein 46), in der ein Felide gleichen Typs von ei- 
nem (zu seinem Herrn zuriickblickenden) Hund und zwei Jagern ange- 
griffen wird (Abb. 7). Hier sol1 es sich wohl eher um einen (Schnee-?)- 
Leoparden handeln, der, vielleicht aufgrund der raurnlichen Nahe, ana- 
log zu den anderen Feliden wiedergegeben wurde. 
Alle Felidendarstellungen sind recht auBergewohnlich, und es kam wohl 
kaum ein Zufall sein, daS samtliche Tiere in der gleichen Weise 'abge- 
bildet' wurden. Auf die Schulter von finf der Raubtiere wurde ein Ern- 
blem in Form eines Sternes'09 bzw. Kreises (26:88) eingezeichnet. 
Nach ~hirshman'" wurden im 4. Jh. n. Chr. bei den Sasaniden Tiere 
mit einem Stern markiert, <'die f i r  den Tierpark des GroBkonigs be- 
stimrnt waren.""' Tanabe meint, es sei eindeutig geklart worden, daB 
der Ursprung dieses Motivs in einem tatsachlichen Wirbel, dem soge- 
nannten '~ahnenwirbel '"~ zu suchen sei, den junge Lijwen unter drei 
Jahren auf der Schulter haben.'13 ''However we cannot reject the pos- 
sibility that this ornament had some symbolic meanings",114 zurnal 

108 Ein Urnstand, der schon allein ausreicht, urn DANIS (1983a: 202) Interpretation die- 
ser Tiere als "roaring tigers" zu widerlegen. 

109 Vierzackig (ll3:3); siebenzackig (%:I; 113:4); achtzackig (26:52). 
110 GHIRSHMAN 1962: 307. 
111 JETTMAR (1986: 156) erklart hierzu: "Nearly all lions at Hodar known to me are 

decorated on the shoulder by a star or a flower, certainly related to the whirls or 
whirl-stars on Sogdian silver ware. This sign must have a special meaning. The 
'raised paw' is another linking feature. ... We can take one thing for sure: this motif 
has an Irano-hellenistic background." Zu einern Wirbel auf der Flanke eines angrei- 
fenden Lowen vgl. auch Oxus 1989: 50. Hier heillt es dazu (ebd.: 88): " ... irn spezi- 
ellen der in ganz charakteristischer Weise auf dern Schulterblatt eingezeichnete 
Wirbel [weist] diese Szene in den sogdischen Kunstkreis. Dieselben Li5wen fmden 
sich auf geschnitzten Holztafeln, mit welchen die Prunkraurne der sogdischen Hau- 
ser in Pendschikent geschmiickt waren." Siehe auch den Artikel zu diesem Thema 
von KATSUMI TANABE (1991). 

112 Siche BAWIZE 1991-92: 217. 
113 Siehe TANABE 1990a: 32; ders. 1991: 77f.; auch BAWIZE 1991-92: 216f. 
114 TANARE 1990a: 78. Siehe J ~ R  (1985a: 763): "Maybe an astral symbol of long 



auch andere Tiere, wie beispielsweise  chafe"' ebenfalls mit Wirbeln 
versehen wurden.l16 
Die trotz der ansonsten schematisierten Darstellung recht sorgfaltig wie- 
dergegebene Mahne, der Korperbau und der in einer Quaste endende, 
wie auf der Vergleichszeichnung (Abb. 46) nach oben gerichtete 
Schwanz lassen wohl den Schlul3 m, daB Lijwen gemeint waren. Dieses 
Tier war vielleicht das Emblem eines Herrscherhauses, wie Jettmar"' 
vermutet: "I already interpreted such carvings as the heraldic symbol (of 
foreign origin) belonging to a lineage which dominated the valley of Ho- 
dar".ll* Die Interpretation Jettmars ist begriindet: Dieser Feliden-Typ 
findet sich nur in Hodar und an dem Weg zwischen Thalpan und Da- 
dam Das; es handelt sich offensichtlich um eine Darstellungsform frem- 
den, wahrscheinlich iranischen (sasanidischen oder sogdischen) Ur- 
~ ~ r u n g s . " ~  Der sternlm bzw. Kreis auf der Brust der meisten Lbwen 
weist darauf hin, daB es sich nicht um 'gewohnliche' Tiere handelt. 
Doch kann man meines Erachtens nicht unbedingt davon ausgehen, daB 
sie das Zeichen, das 'Siegel' einer iiber das Tal von Hodar herrschenden 
Familie sind. Mit dieser Hypothese ware narnlich nicht geklart, warum 
der Schulterstern nicht einheitlich wiedergegeben wurde; warum zwei 

standing." Zu zwei mit hakenkreuzihdichen Zeichen versehenen Lbwendarstellun- 
gen auf Schalen aus dem Nordwest-Iran (12.-10. und 13.-12. Jh. v. Chr.) siehe Po- 
RADA 1962: 84ff. und 92f. Sie bezeichnet diese Zeichen als "WirbeLkreuzn und 
meint: "Es wird wohl ein Merkmal der Gottin sein" (ebd.: 93). Vgl. auch ebd.: S. 
222 und 223 zu zwei Li5wen mit achtzackigen Sternen auf der Flanke; sowie KURI- 
TA 1988-90: Bd. 2, S. 243, Abb. 730, 732; S. 244, Abb. 735; S. 245, Abb. 736. 

115 Siehe Historische Schatten 1966: 51. 
116 Zu "waterdrop" und "circle patternsn siehe HAYASHI 1992: 61ff. Sie sind ihm zufol- 

ge "abstract shapes to represent solid muscular features on flat surface" (ebd.: 61). 
117 JEITMAR 1980: 209; ders. 1985a: 763; ders. 1991: 9. 
118 J ~ R  1988: 156. Siehe auch ders. 1980: 181 und 1991: 9. In einem alten Lied, 

das FRANCKE (1986: 30; auch JEITMAR 1989c: 207; ders. 1975: 207) zitiert, wird ein 
"lion-king of Gilgitn erwant. 

119 Vgl. aber ein indisches Felsbild aus Mirzapur, bei dem zwei dargestellte Feliden in 
der gleichen Weise ein Vorderbein erhoben haben. Auch der Schwanz ist zum Riik- 
ken hin gebogen. Es ist allerdings kein Wirbel zu erkennen (GHOSH 1982: pl. IXb); 
siehe auch BLURTON 1989: 434. 

120 TANABE (1990: 210) erklirt: "It is not clarified but most probably this ~ ~ U S L I ~  

shape was influenced by the flower-like representation of star or sun which is at- 
tested in the Buddha and Bodhisattva images of Kashmir and Swat later than sev- 
enth century A.D." 



wahrscheinlich von der gleichen Person iibereinander gezeichnete Tiere 
Sterne mit vier resp. sieben Zacken tragen12' (Abb. 8) und schliefilich, 
warum einer dieser Lbwen zentraler Teil einer in keiner Weise heraldi- 
schen Jagdszene ist. 
An dieser Stelle bedarf es einer genaueren Betrachtung der beiden Ld- 
wen n i t  der dariiber stehenden BrBhmi-Inschrift (Abb. 8). Fussman 
(miindlich) zufolge l a t  sich diese Inschrift nicht vollig dechiffrieren, da 
die erste Zeile abgerieben und die Buchstabenfiihrung sehr kursiv ist. 
Doch findet sich auf demselben Stein eine weitere Inschrift (113:1), die 
vermutlich von derselben Hand eingeritzt wurde und als devadhamzo' 
yam bhdgasihasya gelesen werden kam.  So l a t  sich auch die iiber den 
Ldwen stehende Inschrift (113:2) mit ziernlicher Wahrscheinlichkeit re- 
stituieren als [devadhar]mo'[yam] bhaga[si]hasya, und sie etwa in das 6. 
Jh. n. Chr. datieren.122 
Die Inschrift 113:l befindet sich unter der Darstellung eines Stiipa und 
bezeugt dessen Stiftung: "Dies ist die religiose Schenkung des Bhaga- 
sirpha." Die Inschrift 113:2 wurde dagegen hoch oben am Felsen einge- 
ritzt, und man kann sicher davon ausgehen, daB weder dariiber noch da- 
neben eine dem Stiipa vergleichbare buddhistische Darstellung existier- 
te. Also miissen es die Lijwen sein, die 'gestiftet' wurden. Es ist irnmer- 
hin nicht ganz auszuschlieBen, daB sie symbolische Reprasentationen 
des Buddha sein sollen, da dieser ja der ' E w e  der sakyas' Auch 
findet sich der h w e  oft auf buddhistischen Reliefs, sei es als Teil des 
Ldwenthrones (simhaana), sei es als Bekronung von Saulen wie bei- 
spielsweise in Shing-Nala (infra). Man komte daher, in Abweichung von 
Jettmars These, auch amehmen, daB die Weihegabe des Bhagas ida  
eine symbolische Spende von Tieren ist, die n i t  der Symbolik des Bud- 
dhismus in enger Verbindung stehen. 

Abweichend, aber ahnlich stereotyp wiedergegeben sind je zwei Feliden 
in der Station Thalpan I (277:115), in Shing Nala und in Shatial I (Stein 
31: 114 und 34:133'~~). Sie 'sitzen' jeweils auf Saulen zu beiden Seiten 
eines Stiipa, mit (wenigstens in Shing-Nala) geoffnetem Maul und 

121 Siehe hierzu auch TANABE 1990: 209. 
122 Zu einer weiteren Inschrift in Hodar I,  die den Namen Bhagasimha enthalt, siehe 

v. HIN~JBER 1989: 45, Nr. 24a. 
123 Siehe z.B. BISWAS 1987: 47. 
124 Einer von ihnen ist laut FUSSMAN (1994: 26) gefliigelt. 



erhobenem Schwanz (Abb. 9). Auch hier macht erst der Zusammenhang 
deutlich, da13 es sich um Lijwen handeln muB, da es zu diesem Motiv in 
der Kunstgeschichte geniigend eindeutige Vorbilder gibt,lZ und auch 
hier sind sie von symbolischer Bedeutung. Sie stammen etwa aus der 
Zeit zwischen dem 3. und dem 6. Jh. n. Chr. 
Bei einigen weiteren Raubkatzendarstellungen komte es sich ebenfalls 
urn Liiwen handeln, so bei zwei Tieren in Chilas I1 (6:6 und 6:9lZ); 
da jedoch eindeutige Charakteristika, wie beispielsweise eine Mahne, 
ganz fehlen oder aber nicht klar erkembar sind, bleiben sie hier unbe- 
riicksichtigt. 

PantherILeopard (Pmthem panlur) 12' (Abb. 47, 48) 
(E: Leopard; F: Lbopard, Panth2re) 

Der Panther oder ~ e o ~ a r d ' "  lebt laut ~oberts'" in den waldigen 
Regionen des Himalaja in Hohen bis etwa zur Baumgrenze. ijber sein 
Vorkommen in der Region der Felsbilder schreibt er: "They occur 
sparsely in southern Chitral around Rondu, and Chilas District of Gilgit 
...".Iw Aufgrund zunehrnender Bevolkerungsdichte und intensiver Be- 
jagung ist er inzwischen allerdings iiberall sehr selten geworden. 
In Hodar I, der Station mit den meisten Liiwendarstellungen, finden 
sich auch einige Tiere, die diesen Feliden ahneln, nur sind die Korper 
rnit Punkten ausgefiillt (Abb. 10).13' Diese Flecken sind aber das auf- 

125 So beispielsweise in Amarlvati. Siehe auch BEAL 1957-58: Bd. 1, S. 23, 35; MEI- 
~ R / D H A K Y / D E V A  1988: Abb. 38, 41, 64; BERTH~ER 1990: 119. 

126 Siehe auch DAM 1983a: 114. 
127 Der im folgenden auch besprochene Schneeleopard (Uncia uncia) gehort m a r  ei- 

ner anderen Gattung an, da es aber keinen Oberbegnff gibt, der nur diese zwei 
Tierarten umfallte ('GroDkatzen', Unterfamilie Felinae, hatte auch die separat be- 
sprochenen Ldwen und Tiger mit eingeschlossen), habe ich mich der Einfachheit 
halber fiir diese Liisung entschlossen. Das gleiche gilt im iibrigen auch fur den Ab- 
schnitt Schaf (Ovis), da das dort erwihnte Blauschaf einer anderen Gattung ange- 
hort. Der Oberbegriff Caprini hatte auch den Markhor und den Steinbock umfaBt. 

128 Zu den Unterarten siehe TRENSE 1989: 61. 
129 ROBERTS 1977: 154. 
130 ROBERTS 1977: 154. Zur Verbreitung des Panthers siehe auch SCHALLER 1977: 145 

sowie HALTENORTH/TRENSE 1956: 97. 
131 So u.a. 12:28; 2632; 2659; 108A:l. 



fallendste Charakteristikum des ebenso wie des Schneeleo- 
parden (Uncia uncia; E: Snow Leopard, Ounce; F: Once, Panthkre des 
neiges), auch Irbis oder Unze genannt, welcher gleichfalls in den Bergre- 
gionen des nordlichen Pakistan und angrenzenden Gebieten heimisch 
ist.'" Wahrend der Panther eher die tieferen Regionen bevorzugt, 
lebt der Irbis in der Regel in iiber 3.000 Metern Hohe;lW beide er- 
nahren sich von Steinbocken, Schraubenziegen, Bharalen, Langschwanz- 
Murmeltieren, Kleinsaugern und sogar Vogeln sowie Haustieren aller 
Art, wo sie ihrer habhaft werden konnen.'" Trensel% schatzt, d& 
nur noch etwa 250 Exemplare des Schneeleoparden in Pakistan leben. 
Sie waren und sind trotz offiziellen Verbotes ebenso wie der Panther 
wegen des kostbaren Felles begehrtes Jagdwild. Ob es sich nun bei den 
'gepunkteten Ldwen' wirklich um (Schnee-?)Leoparden handelt, lafit 
sich nicht sagen, erscheint rnir aber unwahrscheinlich, weil sie eine 
durch Striche angedeutete Mahne haben. Da sie von der gleichen Hand 
in den Felsen geritzt worden zu sein scheinen wie die Lijwen, die in den 
Bergen Pakistans nicht heimisch sind und auch nie heimisch waren, blie- 
be die Frage offen, warum der oder die Kiinstler neben den offensichtli- 
chen Emblem-Tieren auch Leoparden (rnit Mahnen?) hatten abbilden 
wollen. 
Da13 es sich bei einigen Caprini verfolgenden (z.B. Thor I 24 und 84; 
Chilas I 95:3) (Abb. 11) sowie bei einigen einzeln gezeichneten Feliden 
(so in Thalpan I 208:114, 135 und Alam Bridge) um (Schnee-?)Leopar- 
den handelt, erscheint mir dagegen (trotz der fehlenden Punkte) zurnin- 
dest wahrscheinlich. Die Tiere zeigen den charakteristischen Korperbau 

132 So hea t  er irn Sanskrit dvrpin, wortlich: 'der mit Inseln Versehene'. 
133 Siehe SCHALLER 1977: 146f.; HALTENORTH/TRENSE 1956: 99; NAUMANN/NOGGE 

1973: 80; TRENSE 1989: 61. Nicht ganz auszuschlieBen wLe allerdings auch die 
Moglichkeit, daB Geparden (Acinonyx jubafus; E: Cheetah; F: Gukpurd) dargestellt 
werden sollten, die fruher iiber grolle Teile Afrikas, West-Asiens bis Indien verbrei- 
tet waren, heute aber uberall sehr selten geworden sind. Sie wurden vielfach ge- 
e h m t  und zur Jagd abgerichtet ('Jagdleopard') (siehe u.a. GRZIMEK 1988: Bd. 3, 
S. 586f.). 

134 Siehe WALKER 1964: Bd. 2, S. 1281. ROBERTS (1977: 157) meint allerdings: "But 
in Pakistan this is definitely not so and in Chitral a female has been observed even 
in August as low as 1.500 m." 

135 Siehe NAUMANN 1978: 204; WALKER 1964: Bd. 2, S. 1281; TRENSE 1989: 61; RO- 
BERTS 1977: 155, 157. 

136 TRENSE 1989: 62. 



der GroOkatzen und den typischen langen, am Ende aufgerollten 
Schwanz. Auch die Form des Kopfes l U t  auf einen Panther oder 
schneeleoparden schlieoen. Dennoch kann man nicht ausschlieBen, daO 
nicht doch eine Liiwin oder ein Gepard dargestellt werden sollte. 
In etwa datierbar ist nur ein (vermutlicher) Panther oder Schneeleopard 
in Chilas I1 (5:l) (Abb. 47); er starnrnt, wie darunter stehende Kharo- 
sfhi-Inschriften gleicher Patinierung nahelegen, wohl aus dem 1.-2. Jh. 
n. Chr. Andere sind moglicherweise ein wenig alter (so beispielsweise in 
Alam ~ r i d ~ e ) , ' "  die meisten jedoch jiingeren Datums. 

Herd (Equus pnmlsldi f: caballus) (Abb. 49, 50) 
(E: Domestic horse; F: Cheval domestbe)  

Nach dem Steinbock/Bezoarziege ist das ~ f e r d , ' ~  wie eingangs er- 
wahnt, neben dem Markhor das mit Abstand am haufigsten dargestellte 
~ i e r . " ~  Von den iiber tausend in die Felsen des Oberen Indus geritz- 
ten Pferden tragen mehr als die Halfte einen ~ e i t e r ' ~  - haufig, aber 
langst nicht imrner sind sie Teil von Jagd- oder Kampfszenen. DaB es 
sich bei dem Reittier um ein Pferd handelt, ld3t sich bei vielen Strich- 
zeichnungen nicht rnit Sicherheit sagen, da man schliefllich auch auf 
Eseln (Equus ajhcanus f: asinus; E: Domestic ass; F: Ane dome- 
stique)l4' oder ~ a u l t i e r e n ' ~ ~  reiten kam. Doch galt das Pferd friiher 

137 Die bei manchen Feliden in den Korper eingezeichneten Punkte "indicate the influ- 
ence of Achaemenid or Proto-Achaemenid artn, erklirt JEITMAR (1985a: 758, fig. 
7). 

138 Wie man im allgemeinen annimmt, gehen alle Pferderassen auf das sogenannte 
Przewalski-Pferd (Equus pnewalskii; E: Pnewalski's horse; F: Chevd de Prjevalski), 
das asiatische oder mongolische Urwildpferd muck,  das sich in verschiedene Un- 
terarten gliederte (siehe hierzu HALTENORTH/TRENSE 1956: 106). "Aber Beweise 
gibt es dafur nicht. Auch Ort und Zeit der Haustierwerdung sind nicht zu ermit- 
telnn (GRZIMEK 1988: Bd. 4, S. 557; siehe auch ZEUNER 1%7: 254-275). Heute le- 
ben uberhaupt nur noch einige Dutzend Exemplare des ostlichen Steppenwildpfer- 
des (Equus pnewdskii pnewdskii) in der Gegend urn den Lop-Nor. 

139 Zur friihen Verwendung des Pferdes in den Berggebieten des Oberen Indus siehe 
THEWALT 1984: 204. 

140 Zur Sitz- bzw. Stehhaltung der Reiter siehe JEITMAR 1984a: 200f. 
141 Zum asiatischen Wildesel (auch Halbesel oder Pferdeesel genannt, Equrcs hemio- 

nus; E: Asidic wild uss; F: Himione, Ane smvage d'Asie) mit mehreren Unterarten, 



wenigstens als ausgesprochenes ~ t a t u s s ~ m b o l , ~ ~ ~  und zumindest bei 
den Kampf- und Jagdszenen kann man meines Erachtens mit Bestimmt- 
heit davon ausgehen, dal3 Pferde gemeint waren. Darstellungen, bei de- 
nen mit Pferden Jagd auf Caprini gemacht wurde, sind daher nicht wort- 
lich zu verstehen, - zumal es iiberhaupt nicht moglich ist, zu Pferd in 
wirklich steilen Felsregionen zu jagen - sondern als Ausdruck des Status 
des Kriegers oder 'Chefs'. Die Sogdier, deren Inschriften sich zahlreich 
auf den Felsen, besonders in Shatial I, finden, waren beriihmt fiir ihre 
Pferde, und nicht wenige der Zeichnungen diirften in Zusarnrnenhang 
mit ihnen ~ t e h e n . ' ~ ~  
Weniger zahlreich, dafiir aber wesentlich besser als solche zu erkennen, 
sind '~ber~an~szeichnungen '  von Pferden mit oder ohne Reiter (in 
manchen Fallen werden sie auch von Mam.ern am Ziigel gefiihrt, wie 
z.B. in Chilas I1 33:12, 17), deren Korper flachig gepickt, mit unter- 
schiedlichen Mustern ausgefiillt oder im Urnril3 dargestellt sind und de- 
ren Kopfe die fiir Pferde charakteristische Form haben. Nicht selten 
sind sie in Sprunghaltung (Thalpan 111)'~' oder iiberhaupt in Bewe- 
gung wiedergegeben (wobei sich eine Untersuchung der jeweiligen Bein- 

darunter der Mongolische Halbesel (Kulan, Equus hemionus kulan; E: Kulan; F: 
Koulan) und der Persische Halbesel (Onager, Equus hemionus onager, E: Persian 
Onager, F: Onagre de Perse), siehe GRZIMEK 1988: Bd. 4, S. 557-588 sowie HAL- 
TENORTH/TRENSE 1956: 107. Wann die Esel nach lndien gebracht wurden, und 
wann sie in den Bergen Nordwest-Pakistans eingebiirgert wurden, weill man nicht 
(CONRAD 1966: 59; MEADOW 1986: 52f.; auch RANDHAWA 1980: 193f.; BlSWAS 
1987: llf.; FLADE 1990: 13, 27). Lediglich zwei Felsbildtiere, in Oshibat (451) und 
in Thor I (37:1), konnten vorn Korperbau, von der Form des Kopfes und der Ohren 
her einen Esel darstellen. Doch scheint mir diese Deutung nicht sicher genug, urn 
den Esel als eigenes Tier in diesen Artikel aufzunehrnen. Zur Bedeutung des Esels 
in dieser Region siehe JEITMAR 1975: 252. 

142 Dazu JEIT~~LAR (1978: 60): "Maultiere wurden fruher nicht verwendetn; siehe auch 
ders. 1993: 37. 

143 Siehe JEITMAR 1975: 193, 251f. 
144 DaB bereits im 8. Jh. n. Chr. in Tibet Pferde gezuchtet wurden, bezeugt der Reise- 

bericht von Huei-ch'ao, in dem es heillt: "Das Land erzeugt Sachen wie Schafe, 
Pferde, Yaks ..." (FUCHS 1938: 443). Siehe auch JEI-IMR 1989b: XXI und ders. 
1993: 37. Ebd. auf Seite 41 hea t  es, "daU irn Tal des Gilgitflusses und am siidlich 
davon gelegenen Teil des Induslaufs Pferde bereits im 1. Jahrtausend v. Chr. im- 
portiert wurden, verrnutlich von kriegerischen Nomaden aus dern Norden." Siehe 
auch FREMBGEN 1984: 219. 

145 Siehe JEITMAR 1985a: 756, fig. 4. 



haltung als lohnenswert erweisen konnte). Vielfach ist auch die Mahne 
angedeutet - entweder als doppelte Halslinie, als mit einigen Strichen 
charakterisierte Stehmahne14 oder weit seltener als auf dem Hals lie- 
gend. 
Schliefllich gibt es zahlreiche, vom kiinstlerischen Standpunkt aus gese- 
hen hervorragend ausgefiihrte Pferde, die fast immer ohne Reiter, aber 
teilweise mit Sattel und Zaumzeug wiedergegeben sind (Abb. 
Diese Tiere sollten, so Jettmar/Thewalt," moglicherweise die Ver- 
kdrperung einer einheimischen Gottheit dar~te1len.l~~ Die schonsten von 
ihnen wurden bereits ausfiihrlich von Thewalt besprochen.lM Wenig- 
stens zwei gehen im Pa13gang.ls1 Zu erwahnen sind an dieser Stelle 

146 Die M a n e  des Unvild- oder Przewalski-Pferdes stand aufrecht (siehe MEYER 
1971-79: Bd. 19, S. 347). "Manche Przewalski-Pferde besitzen eine Hiingemahne, 
was auf die Einkreuzung einer Hauspferdstute zu Begim der Zucht ... zuriickzufiih- 
ren istn (GRZIMEK 1988: Bd. 4, S. 558). - Zu verschiedenen Pferdefrisuren, der 
'crenellated mane' siehe ~~AENCHEN-HELFEN 1957: insbesondere die Seiten 100, 
109, 121 sowie die entsprechenden Abbildungen. Die stilisierten Pferde in Hodar I 
haben die gleichen, nur durch einige kurze senkrechte Striche wiedergegebenen 
M h e n  wie diejenigen auf fig. 30. 
Nicht ganz auszuschlieBen k t  aber auch die Moglichkeit, daB die 'stehenden' MA- 
nen der Felsbildpferde ganz einfach im Wind flatternde Mihnen darstellen sollen. 

147 Siehe hierzu JEITMAR 1984a: 208 und Abb. 15. "Ob meisterhaft ausgehhrte Dar- 
stellungen gesattelter Pferde verschliisselte Darstellungen einer Gottheit sind, wis- 
sen wir nichtn (ders. 1992: 24). Interessant sind in diesem Zusammenhang auch Ab- 
bildungen von Pferden aus der T'ang-Zeit (618-907 n. Chr.) oder sogar fruher, die 
gesattelt, aber reiterlos sind [siehe 2.B. Encyclopuedia Universalis 1%8: Bd. 4, pl. X 
und XI (zwischen den Seiten 306-307) sowie S. 357; TREGEAR 1970: 1551. 

148 JJTT'MAR/THEWALT 1985: 24. 
149 AUerdings sollte man nicht vergessen, dal3 das Pferd, wie BISWAS es ausdruckt, "in- 

timately related to Buddha and its religionn (1987: 32) war. So komten einige der 
schonen Pferdedarstellungen (beispielsweise in Thalpan I) ebenso wie die Sthpa- 
Zeichnungen von Buddhisten eingeritzt worden sein, die damit punya, also religio- 
ses Verdienst, erlangen wollten, siehe unten S. 145f. 

150 THEWALT 1984. Zu einem Pferd mit einer 'Schlaufe' auf dem Riicken siehe THE- 
WALT 1984: 204 und siehe oben S. 80. 

151 Das eine von beiden (Thalpan I 308:4) tragt vermutlich ein chiiesisches Zeichen 
auf dem Schenkel, das nach HOLLMANN (1993: 63) "Mondn bedeutet. JETTMAR 
(1993: 36) erkliirt, man konne erkemen, dall wenigstens dieses im Tolt ginge. Da 
sich Tolt und PaBgang jedoch nur durch die Geschwindigkeit der Schritte unter- 
scheiden, diirfte es sich auf einer statischen Abbildung kaum feststellen lassen, um 
welches von beiden es sich handelt. Zudem spricht man vom Tolt laut NISSEN 



auch zwei oder drei'52 im UrnriD dargestellte Pferdekopfels3 in den 
Stationen Shatial I (31:109 und 36:121) und Thalpan I. 
Es bleibt festzuhalten, dal3 der Phantasie der Felsbildzeichner bei den 
Pferdedarstellungen offenbar keine Grenzen gesetzt waren. Bei keinem 
anderen Tier variieren die Darstellungsweise sowie der szenische Zu- 
sammenhang in einem solchen Mal3e. Was die Datierung der Pferde- 
zeichnungen angeht, so ld3t sich lediglich mit Sicherheit sagen, dal3 eini- 
ge der wohl friihesten etwa irn 1. Jh. n. Chr. angefertigt wurden (Chi- 
las II),lS4 andere zeitgleich mit den sie umgebenden sogdischen oder 
Brahrni-Inschriften, also bis etwa zu dern 7.-8. Jh. n. Chr. Quer iiber den 
Schwanz eines Pferdes in Thor I (143:9) verlauft eine sogdische In- 
schrift. Aus diesem Umstand sowie aus der unterschiedlichen Starke der 
Patina 1aBt sich schlieBen, daB das Tier vor der Inschrift, also vor dem 
5. oder 6. Jh. n. Chr. eingeritzt ~ r d e . ' ~ ~  Mit Sicherheit 1a0t aber die 
enorme Vielfalt der Darstellungen auch auf eine breite Zeitspanne der 
Anfertigung und auf eine groBe Anzahl von 'Kiinstlern' sehr unter- 
schiedlicher Begabung s c h l i e ~ e n . ' ~ ~  Thewalt hat wohl recht, wenn er 
sagt, die groI3e Zahl von Pferde- und Reiterdarstellungen mache sicht- 
bar "welch hohe Bedeutung diesem Tier und dieser Art der Fortbewe- 
gung im schwierigen Gelande der Nordgebiete Pakistans bis vor kurzem 
noch beigemessen ~ r d e . " ~ ~ ~  

(1987: 36f.) nur bei Islandponys; daneben gibt es zahlreiche weitere Varianten des 
PaBgangs. 

152 Bei einem von ihnen (Shatial I 36:121) komte es sich unter Umstanden auch urn 
den Kopf eines Schafes handeln. Doch hake ich diese Moglichkeit fur eher unwahr- 
scheinlich. 

153 Die Teildarstellung eines Tieres ist ausgesprochen selten. 
154 Nach Aussage von CONRAD (1966: 58) wurden auf den Siegeln der Indus-Kultur 

pferdeartige Tiere uberhaupt nicht abgebildet. Erst mit dem Erscheinen der Indo- 
arier, Mitte des 2. Jahrtausends v. Chr. wurde das Pferd in Indien haufig. 

155 Siehe THEWALT 1984: 213; DANI 1983a: Abb. 49 und S. 66; FRANCFORTIKLOD- 
ZINSKI/MASCLE 1990: 11. THEWALT (1984: 213) erklart, dal3 sehr vie1 einfachere 
Zeichnungen von Pferden und Reitern "zeitlich parallel mit den ... qualitatvollen 
Bildern angefertigtn wurden. 

156 Zur Bedeutung der Pferdedarstellungen auf Felsbildern in Sibirien siehe OKLADNI- 
KOV 1979: 34. 

157 THEWALT 1984: 216. 



Rind, siehe Buckelrind 

Rothirsch (Cervur (cervzu) e@hus)lH 
(E: Red Deer; F: CerJ rouge) 

(Abb. 5 1, 52) 

Nur finf ~ i e r e ' ' ~  sind nach zoologischen Merkmalen vermutlich als 
Hirsch bestimrnbar.la Sie unterscheiden sich in wesentlichen Punkten 
voneinander.16' Ganz offensichtlich wurden sie, vielleicht bis auf die 
recht gute Zeichnung auf dem Weg von Thalpan I nach Dadam Das, 
von Personen angefertigt, die im Darstellen von Hirschen nicht sehr ge- 
iibt waren. Als Gemeinsamkeit ist hervorzuheben, daB die Tiere nicht 
als schematisierte Strichzeichnungen wiedergegeben wurden; dariiber 
hinaus weisen die Geweihe darauf hin, daB es sich durchweg um mann- 
liche Tiere handelt.162 Einer der Hirsche ist Teil einer kleinen Jagd- 
szene (Jasain Nala 136:l-3): Man erkennt einen zielenden Jager und ei- 
nen Hund. 
Selbst die kunstgeschichtlich moglicherweise ebenfalls als Hirsche zu 
deutenden Tiere eingerechnet, scheint es doch erstaunlich, daB alles in 
allem nur etwa zehn oder zwanzig von mehreren tausend Tierdarstellun- 
gen Hirsche abbilden sollen. Die sich anbietende und von ~ e t t m a r ' ~ )  
und ~ a l l i e r ' ~ ~  auch gegebene Erklarung, Hirsche seien in diesen Ge- 

158 Obgleich es natiirlich vorsichtiger gewesen wire, die Bezeichnung der Familie 
Hirsch (Cervidae) zu wihlen, erscheint es mu, wie die folgenden Abschnitte zeigen, 
doch sehr wahrscheinlich, daB die 'Felsbildhirsche' zur Gattung der Rothirsche ge- 
horen. Daher habe ich mu diese Eingrenzung erlaubt. 

159 In Minargah, Thalpan Village, Gichigah und Jasain Nala und auf dem Weg von 
Thalpan I nach Dadam Das. 

160 JEITMAR zufolge sind nach kunstgeschichtlichen Gesichtspunkten auch noch einige 
weitere Tiere als Hirsche anzusehen; vgl. u.a. J E ~ R  1991: 7; ders. 1983: 162; 
ders. 1984b: 80; JE~MAR/THEWALT 1985: 14 zu einer tierstilartig verfremdeten 
DarsteUung eines Hirsches in Thalpan I (208:60) (Abb. 28), bei der "the antlers are 
represented by spiral hooksn (JEITMAR 1989: 266), sowie ders. (1989: 264) zu einer 
Zeichnung aus Thor Nord. 

161 ZU teilweise vergleichbaren DarsteUungen siehe FRANCFORT/KLODZ~NSKI/~~ASCLE 
1990: 15ff. 

162 Siehe hierzu allerdings auch unten S. 141. 
163 JEITMAR 1991: 7; ders. 1982: 186. 
164 HALLIER 1991: 2, 18. 



birgsgegenden nicht heimisch und "nur Zuwanderer konnten sie aus der 
Erinnerung gezeichnet haben"16' erscheint rnir allerdings nicht stich- 
haltig. AUS der Tatsache, daB ein Tier heute nicht mehr an einem be- 
stimmten Ort vorkommt, liBt sich nicht unbedingt schliel3en, d d  es 
nicht friiher dort lebte. Die starke Abholzung der Walder'66 ebenso 
wie die iibermaBige Bejagung des Wildbestandes durch (vornehmlich) 
einheimische Jager konnen schon in wenigen ~ a h r z e h n t e n ' ~ ~  zur Aus- 
rottung einer Tierart fiihren, wieviel mehr aber in zehn Jahrhunderten! 
Des weiteren muO festgehalten werden, daB es verschiedene Gattungen 
und Arten von Hirschen gibt, die unterschiedliche Lebensgewohnheiten 
haben. So 1d3t sich eben auch nicht pauschal sagen, Cerviden seien Tie- 
re des "waldreichen ~ ie f l andes . " '~  Auf den Schweinshirsch (h por- 
cinus; E: Hog deer; F: Cerf-cochon) trifft diese Aussage wohl Z U , ' ~ ~  der 
Rothirsch dagegen meidet zwar in der Regel steile Abhange und Hoch- 
gebirge,'70 doch kommen Unterarten noch heute in Kaschrnir und in 
Tibet vor.17' Roberts zufolge unternehrnen diese Hirsche irn Sornrner 
lange ~ a n d e r u n ~ e n ' ~ ~  iiber die hohen Bergziige, und ein Exemplar 
wurde auf pakistanischem Gebiet unweit des Burzil-Passes geschos- 
sen.'" Dieser Pall aber liegt ganz in der Nahe des Oberen Industales, 
in dem sich unsere Felsbilder befinden. Es steht zudem aul3er Zweifel, 
da13 der Rothirsch friiher im Himalaja weiter verbreitet war als heu- 
te.174 

165 J E ~ R  1982: 186. 
166 Ich selbst habe auf der etwa 60 km langen Strecke zwischen Shatial und Chilas 

zehn groBe Holzumschlagplatze geziihlt! Siehe auch JEXTMAR (1989a: 86) und 
GRO'IZBACH (1983: 317) zur Verwendung des Wortes jungal im Raum Gilgit. 

167 Siehe ROBERTS 1977: 174. 
168 HALLIER 1991: 18. 
169 Siehe ROBERTS 1977: 173 und GRZIMEK 1988: Bd. 5, S. 141. 
170 Siehe dagegen aber PRATER 1965: 287. 
171 Siehe HALTENORTII/TRENSE 1956: 119; NNR 1992: 54. 
172 Eine wesentliche Ursache hierlur ist beispielsweise Nahrungsrnangel aufgrund von 

Entwaldung; siehe WAGENKNECW~ 1980: 14-15, 118; S C H L O ~ / B U R C K K A R D T  
1961: 149; PRATER 1965: 287. 

173 Siehe ROBERTS 1977: 175. 
174 Siehe hierzu CAUGHLEY 1970: 611 und H E ~ R / N A U M O V  1966-80: Bd. 1,  S. 174- 

175. Zum oft in diesem Zusamrnenhang erwihnten Maral (Cervus eluphus mural; 
E: Mural; F:  M u d )  siehe HEPTNER/NAUMOV 1966-80: Bd. 1, S. 161-175 und auch 
BUCHEKER-DIF~SCHI/JENT~CH 1986: 95 sowie GRZIMEK 1988: Bd. 5, S. 195. 



Die Form des Geweihs variiert beim Rothirsch stark,17' weshalb von 
unterschiedlichen Darstellungen nicht ohne weiteres auf unterschiedli- 
che Hirscharten bzw. -gattungen geschlossen werden kann, wie Gai 
Shanlin dies bei chinesischen Felsbildern versucht hat.176 M e r d e m  
mu13 man, wie bei den anderen Tierpetroglyphen auch, die oft sehr un- 
terschiedlichen zeichnerischen Fahigkeiten der Kiinstler beriicksichtigen. 
Es bleibt also festzuhalten, daI3 es nachweislich noch vor kurzer Zeit 
Rothirsche in der naheren Umgebung des Oberen Industales gegeben 
hat und dal3 sehr wohl grol3ere Populationen (welcher Unterart auch 
irnrner)ln zur Zeit der Herstellung der Felsbilder hier gelebt haben 
k 6 ~ e n . l ~ ~  Dies sol1 jedoch nicht heuen, daI3 die Zeichner der Hir- 
sche unbedingt Einheimische waren, wenn man dies auch zumindest fiir 
den Hirsch aus Jasain Nala, der ja Teil einer Jagdszene ist, vermuten 
komte. Fiir Jettmars Theorie, Fremde hatten die Tiere in die Felsen 
geritzt, spricht die geringe Anzahl der Zeichnungen, wogegen wiederum 
einzuwenden ware, da13 beispielsweise der Wolf, der nachweislich in den 
Bergen der Region vorkommt und durchaus von Bedeutung fiir die Be- 
volkerung ist und war, auch nicht ofter dargestellt wurde. Man konnte 
aber auch amehmen, daB die Hirsche, sollte es sie am Oberen Indus 
gegeben haben, zu selten waren, um als Jagdwild ernst genornmen zu 
werden, weshalb sie auch nicht oft in die Felsen geritzt wurden. Oder 
aber ihre syrnbolische Bedeutung entsprach nicht der des Steinbocks 
oder Markhors, die in der Glaubenswelt der Region eine immense Rol- 
le spielen.'" 
Es ware moglich, dal3 einige Felsbildtiere, die in der Regel als Stein- 
bock interpretiert werden, in Wirklichkeit Hirsche sein sollen. Ihre Hor- 
ner verlaufen fast waagerecht zum Riicken hin, und die Knoten sind 
durch zahlreiche kurze, etwa im rechten Winkel davon abgehende Stri- 
che angedeutet.lM In Zentralasien wenigstens,l8l wo Hirsche lange 

175 Siehe u.a. H E ~ R / N A U M O V  1966-80: Bd. 1, S. 158. 
176 GAI SHANLIN 1991: 419-420. 
177 Zu den verschiedenen Unterarten siehe u.a. GRZIMEK 1988: Bd. 5, S. 194ff. 
178 Zu dem moglicherweise auch in Frage kommenden, inzwischen sehr selten gewor- 

denen WeiBlippenhirsch (Cervus (Przewalskium) albirosOis; E: Thorold's Deer, F: 
Cerf de ntorold) siehe HALTENORTH/TRENSE 1956: 119 und GRZIMEK 1988: Bd. 
5, S. 196f. 

179 Vgl. jedoch TCHLENOVA (1963: 59ff.) zur Bedeutung des Hirsches bei den Skythen. 
180 Wie eine Zeichnung bei HALTENORTH/TRENSE (1956: 29) zeigt, kann das Geweih 



Zeit "das beliebteste kiinstlerische ~ o t i v " ' ~ ~  waren, wurden sie, was 
ihr Geweih angeht, zuweilen auf eine sehr ahnliche Weise darge- 
stellt.lB3 
Zur Datierung der Hirschdarstellungen l a t  sich nicht vie1 sagen, da kei- 
ne von ihnen durch eine nebenstehende Inschrift zeitlich genauer einzu- 
ordnen ist. Den Hirsch in Thalpan Village datiert JettmarlS4 nach 
dem Stil, in dem er gezeichnet wurde, in die Kusiina-Zeit (ca. 1.-3. Jh. 
n. Chr.). 

Schaf ( O v i ~ ) ' ~  
(E: Sheep; F: Mouton) 

(Abb. 53, 54) 

Die rnit relativer Sicherheit als  chafe" zu deutenden Tiergravuren 
auf den Felsen des Oberen Indus beschranken sich auf einige wenige, 
alles in allem vielleicht zehn bis zwanzig zeichnungen.lW Charakteri- 

des Rothirsches tatsachlich so aussehen. Siehe hierzu jedoch JE~MAR/THEWALT 
(1985: 26), die eines dieser Tiere, einen "Ibexn, wie es hier heiBt, einer spaten Zeit 
(9.-10. Jh. n. Chr.) zuordnen und zu den in der Nihe eingeritzten k e n  in Bezie- 
hung setzen. "Deren [d.h. der Horner] Riffelung entspricht formal der Zahnung der 
Axtklingenn (ebd.); siehe auch Anm. 236. 

181 Und nicht nur dort, vgl. van BUREN 1939: pl. 1, fig. 1 sowie das Wappen von 
Hirschberg in Schlesien. 

182 OKLADNIKOV 1979: 57. 
183 Vergleichbar in der Darstellung der Geweihe auch fig. 9 und 10 in FRANC- 

FORT/KLODZINSW/MA~CLE 1990: 10-11; GR~~NWEDEL 1912: 67, fig. 133; S. 72, fig. 
154 und S. 173, fig. 157. Zu einer Felszeichnung aus Siidsibirien siehe auch KSICA 
1973: 230, und zu verschiedenen Hirschdarstellungen SER 1980: 30. Zum Hirschmo- 
tiv siehe JETMAR 1966: 17, Anrn. 5. 

184 J E ~ R  1989: 267. 
185 Siehe Anm. 127. 
186 Zu den nicht-eindeutigen, aber imrnerhii moglichen Schafdarstellungen gehoren ei- 

nige Tiere mit kurzen gebogenen Hornern, wie beispielsweise in Shatial-Fort, die 
allerdings ebensogut weibliche Ziegen, Steinbocke, Schraubenziegen elc. sein konn- 
ten. Aus diesern Grund werden sie hier vernachlassigt. 

187 In Chilas V; Chilas I (Abstieg); Chilas I 117; Chilas 111; Minargah; Hodar I 1125, 
113:28; Jasain Nala 122; Dadam Das 57:lO; Oshibat 24:l; Chilas VII; Thalpan 11. 
DAM (1983a: 40f.) halt allerdings sehr viele Caprini fiir Schafe. Ein Tierkopf in 
Shatial I (36:121) konnte unter Urnstanden auch als Schafskopf interprctiert werden 
(vgl. Anrn. 152). 



stisch fiir sie sind die im Vergleich mit dem Steinbock kurzen, mehr 
oder minder stark gebogenen Horner und zuweilen der kompaktere 
Korperbau. Mehrere dieser  chafe'^^ sind in Jagdszenen eingebunden, 
die auch Schraubenziegen und andere Caprini wiedergeben (Abb. 
13).18' Daraus liil3t sich schlieBen, dal3 es sich zumindest bei diesen 
urn Wildschafe handelt. Zwei Tiere fallen durch besonders sorgfaltige 
Ausfiihrung auf. Der Korper des einen von beiden (Minargah) wurde im 
Urnril3 dargestellt, aber nicht flachig gepickt, die Beine befinden sich in 
Schreitstellung. Die Horner sind kurz und leicht gebogen. Ein nebenste- 
hendes Zeichen offensichtlich gleicher Patinierung konnte ein Brahmi- 
Sri sein und eine ungefahre Datierung in das 5. oder 6. Jh. n. Chr. er- 
rnoglichen. Das andere v e r m ~ t l i c h e ' ~  Schaf (Chilas V) (Abb. 14) wur- 
de ebenfalls im Urnril3 dargestellt; abgesehen davon, dal3 sein Korper 
rnit Punkten ausgefiillt wurde, gleicht es dem anderen auBerordentlich. 
Neben ihm wurde offensichtlich etwas spater eine Brahmi-Inschrift ein- 
geritzt, die Sn' vahadevqa,  "des Herrn Vahadeva" lautetl" und etwa 
in das 3.-4. Jh. n. Chr. zu datieren ist. Vermutlich gleichzeitig wurde es 
rnit einer Art scharpelY2 versehen, ein Brauch, der von vielen anderen 
Darstellungen u.a. auf Tellern, Anhangern, Stoffen her bekannt ist 

188 Wenn hier und im folgenden von 'Schaf' die Rede ist, so ist damit nicht das weibli- 
che Tier im Unterschied zum Schafbock oder Widder gemeint, sondern die Gattung 
Schaf. Ob es sich im Einzelfalle urn ein mannliches oder weibliches Tier handelt, 
ist also damit noch nicht gesagt. 

189 So vor allem auf einem Felsen auf dem Abstieg zu Chilas I. 
190 Es wird von DAM (1983a: 82) allerdings als Ziege bezeichnet. 
191 Siehe DANI 1983a: 82, Abb. Nr. 62. 
192 JETTMAR/THEWALT (1985: 23): "Halsschleifen, J E I T ~ ~ A R  (1988: 154): uscarf'. 
193 Siehe unter anderem T~VER/LUKONIN 1987: 94 (Schaf); Historische Schuften 

1966: 511cat.273 (Schaf mit den sasanidischen Wirbeln versehen); JEITMAR/THE- 
WALT 1985: 23 (Schaf, nach Al'baum); PORADA 1962: 224 (Schaf; Abdruck eines 
sasanidischen Siegels); CALMEYER/TRUMPELMANN/ZICK-NISSEN 1972: 123, fig. 107 
(Schaf, sasanidisches Stempelsiegel) und desgl. GHIRSHMAN 1%2: 244, Abb. 303; 
HAYASHI 1992: 68, pl. 1 (Mufflon); PUGACENKOVA/REMPEL' 1982: 238; MARSHAK 
1986: Abb. 61f. (Hirsch); L ~ N S K Y / S O L O V ' E V  1990: fig. 10 (Hirsch) und 17 (Be- 
zoarziege/Steinbock); LUKONIN 1977: 206 (Bezoarziege); GHIRSHMAN 1962: 228, 
Abb. 273 und S. 229, Abb. 277 (Schaf), und ebd.: 328, Abb. 438 (chinesischer An- 
hanger, Tierart nicht erkembar, aber mit Gehom/Geweih); ders. 1962: Abb. 406; 
zu einem Pfau mit zwei Scharpen siehe FRUMK~N 1977: fig. 10a; ein Pferd rnit stili- 
sierter Scharpe ist abgebildet in WNCHEN-HELFEN 1957: 107, fig. 23. 



Bei ~ e t t m a r / ~ h e w a l t ' ~  h e a t  es hierzu: "Das kennt man schon aus 
dem sasanidischen Iran, damit sol1 eine besondere Weihe des Tieres 
ausgedriickt werden. Sogdische Textilien zeigen das Fortdauern der Tra- 
dition, ebenso ~ilberarbeiten."'~' Nach Porada ist "der Widder mit 
der Konigsbinde ... das Symbol gottlichen ~ l a n z e s . ~ ' ~ ~  
Das haufig als einzig in Frage kommende Schaf angefiihrtelg7 Marco- 
Polo- oder auch Pamir-Schaf (Ovk ammon polii; E: M a ~ o  Polo Sheep; 
F: Mouflon de M m o  Polo), eine der sechs Unterarten des Argali (Ovk 
ammon; E: Algali; F: ~lgali),'" lebt m a r  in wenigen Exemplaren heu- 
te noch ganz in der Nahe unserer Felsbildregion, vor allem im Khunje- 
rab National park,lw das Zentmm seiner Verbreitung liegt jedoch im 
~amir.~'" AuBerdem sind seine Horner nicht, wie die der Tiere auf 
den Felsbildern, nur einfach gekriimmt, ssndern zweifach geschwungen, 
wie man bei einem erst kiirzlich mit Farbe auf einen Felsen nahe Gilgit 
gezeichneten Schafskopf sehen k a m  (Abb. 31)."' So scheint es rnir 
weit wahrscheinlicher zu sein, daB zumindest in einigen Fallen (Jasain 
Nala und Abstieg Chilas I) der Urial (Ovis orientalis; E: Asiatic mouflon, 
Urial; F: Mouflon de 12sie Mineure,  rial),^'^ auch Shapu, Asiatisches 

194 JEI?~~AR/THEWALT 1985: 23. 
195 Bei JEITMAR (1988: 154) hea t  es: uMaybe this specsc kind of distinction was orig- 

inally restricted to animals persodymg the farn ( c  mumah) translated as 'splen- 
dour of good luc k'... Nevertheless the meaning as a religious symbol was not entire- 
ly lost, and that may explain the carving by a transient visitor (?) in the Indus val- 
ley." In ELLADE (1987: Bd. 13, S. 234) hea t  es: "In Iranian Sasanid art, rams are 
depicted with ceremonial ribbons around their necks, for sheep were believed to 
bring happiness and health." 

196 PORADA 1%2: 224. Siehe allerdmgs CALMEYER/~RUMPELMANN/ZICK-NISSEN 1972 
zur Sasanidenzeit: UWeibliche Hirsche werden 'von der Jagd' verschont und bekom- 
men als Zeichen dieser grol3koniglichen Schonung ein Band angehangt, dessen En- 
den von seinem Hals flattern wie die des grobkoniglichen Diadems von des Herr- 
schers Krone." Siehe auch L r r v ~ ~ s w / S o ~ o v ' ~ v  1990: 72. Zurn Schaf als Verkor- 
perung oder Trager des Fum siehe L ~ N S K I J  1983: 390. 

197 Zum Beispiel bei HALLIER 1991: 10. 
198 Siehe TRENSE 1989: 149. 
199 Siehe KNUDSEN 1992: 98; ROBERTS 1977: 204f. 
200 Siehe SCHALLER 1977: 62; BUCHERER-DIETSCHI/JENT~CH 1986: 94-95; NAUMANN 

1978: 202f. 
201 Er ist, so Bernmann miindlich, das Abzeichen einer in Gilgit stationierten Abteilung 

des Frontier Corps. 
202 Mit elf Unterarten, darunter das Steppenschaf (Ovis orientalis vignei; E: Steppe 



Mufflon oder Orientalisches Wildschaf genannt, abgebildet werden soll- 
te. Wie die Karte bei S c h a l l e p  zeigt, erstreckt sich das Verbreitungs- 
gebiet des Urial auf pakistanischem Territorium von etwa der Station 
Shatial bis hinauf nach H ~ n z a . ~  Davon abgesehen aber - und damit 
laBt sich auch der Einwand, es konnten ja nicht einheimische Tiere ge- 
zeichnet worden sein, entkraften - sind die Horner des Urial nur ein- 
fach geschwungen und kiirzer als die des Marco-Polo-Schafs.m Die 
Horner der beiden oben beschriebenen, besonders sorgfaltig ausgefiihr- 
ten Tiere sind allerdings auch fiir den Urial deutlich m kurz. Es konn- 
ten also einiach Weibchen dargestellt worden sein, deren Horner etwa 
bis 13 Zentimeter lang ~ e r d e n . ~  Da dies aber bei den weiblichen 
Tieren beider Arten der Fall ist, k a m  man iiber solche Schafe nicht 
mehr sagen, als dal3 sie aller Wahrscheinlichkeit nach keine rnannlichen 
Marco-Polo-Schafe sind. AuBerdern besteht durchaus die Moglichkeit, 
daB die Zeichner zurnindest in den beiden genannten Fallen lediglich 
das Schaf per se darstellen wollten, wofiir auch der lange Schwanz spra- 
che, rnit dem keines der genannten Schafe aufwarten kann.m 
Wenigstens ein Felsbildtier (Dadam Das 57:lO) (Abb. 53) gibt sich 
durch den charakteristischen Schwung seiner kurzen Horner als Bharal 
(Pseudois nayaur; E: Bharal, Blue Sheep; F: Bharal) - auch Asiatischer 

oder Blauschaf genannt - zu e r k e ~ e n .  Er lebt noch sehr zahl- 
reich ein wenig weiter ostlich und vor allem in ~ i b e t , ~ " ~  ist aber auch 
"in the remotest northern region of Hunza and the Karakorarn range in 
~ a l t i s t a n ~ ~ "  zu finden. Seine Horner sind sehr vie1 h r z e r  als die der 
anderen beiden genannten hten211 und nach auBen gebogen.212 

sheep), das in der Gegend um Gilgit und in Baltistan heute noch vorkommt (siehe 
GRZIMEK 1988: Bd. 5, S. 548; auch ROBERTS 1%9: 246). 

203 SCHALLER 1977: 62. 
204 Siehe auch TRENSE 1989: 144 und ROBERTS 1977: 205. 
205 Siehe ROBERTS 1977: 206f. 
206 Siehe ROBERTS 1977: 204, 207. 
207 Siehe JEITMAR 1975: 251. Zur Verbreitung der altweltlichen Wildschafe siehe 

B O ~ N E C K  1983: 13. Vgl. auch unten Anm. 423. 
208 Siehe HALTENORTH/TRENSE 1956: 168. 
209 Siehe TRENSE 1989: 134; WALKER 1964: 1475; SCHALLER 1977: 51,63; CAUGHLEY 

1970: 612. 
210 Siehe ROBERTS 1977: 201; siehe auch SCHALLER 1977: 64f.; KNUDSEN 1992: 98. 
211 Zu den Hornerformen siehe ROBERTS 1977: 202. 
212 Erwahnt werden sollten her  - obgleich ich es fiir recht unwahrscheinlich halte, d d  



Das Blauschaf in Dadam Das starnrnt mit ziemlicher Sicherheit aus pr& 
historischer213 Zeit, die beiden gleichartigen Schafe in Minargah und 
Chilas V diirften, wenn sie nicht gar von ein- und derselben Hand stam- 
men, etwa gleichzeitig entstanden sein und konnen, wie oben gesagt, 
wohl in das 5.-6. Jh. datiert werden. 

Schraubenziege/Markhor (Copm falconen! (Abb. 55, 56) 
( E :  Markhor; F: Markhor) 

Die Schraubenziege, auch Markhor g e n a ~ t , 2 1 4  ist, wie eingangs be- 
reits erwahnt, nach dem Steinbock/Bezoarziege und dern Pferd das am 
haufigsten dargestellte Tier. In der Mehrzahl der Falle 1aOt sie sich an 

einer von ihnen gemeint sein konnte - der Vollstandigkeit halber noch: 
1. Der Himalaja-Tahr (Hemitragus jemlahicus; E: Himalayan tahr, F: Tahr de 
I'Himalaya). Zu seiner Verbreitung, Lebensweise etc. siehe ROBERTS 1977: 188; 
SCHALLER 1977: 51 und 48-49, HALTENORTH/TRENSE 1956: 167; WALKER 1964: 
1473. Er hat kurze Hornchen und Ohren sowie ein zottiges Fell und bevorzugt stei- 
le, bewaldete Berghiinge. 
2. Der weiter ostlich lebende Serau (Capricomis sumatraL.'nsis; E: Serow; F: Serow), 
mit kurzen, sehr dunnen Hornern, der allerdings in "dicht bewaldeten Schluchten 
und auf grasigen H h g e n  in der Nahe von Rhododendron- und Eichenwaldernn 
(GRZIMEK 1988: Bd. 5, S. 505) lebt und schon deshalb vermutlich nicht in Frage 
kommt (siehe auch HALTENORTH/TRENSE 1956: 162f.). 
3. Der Goral, auch Ziegenantilope genannt (Nemorhaedus goral; E: Goral; F: Go- 
ral), der, ebenfalls ein wenig weiter ostlich, in "felsigen Waldgebietenn (GRZIMEK 
1988: Bd. 5, S. 506) bis zu einer Hohe von 2.500 Metern lebt und gleichfalls sehr 
kurze, dunne Horner hat. Zu seinen Unterarten und seiner Verbreitung siehe HAL- 
TENORTI~/TRENSE 1956: 161. 
Die Letztgenannten gleichen vom Korperbau her eher einer Ziege als einern Schaf. 
Zur Verbreitung von Steinbock, Bharal, Tahr, Bezoarziege und Markhor siehe die 
Karte in SCHALLER 1977: 49. 
4. Der Takin, auch Gnuziege genannt (Budorcas taxicolor, E: Takin; F: Takin), hat 
einen plumpen Korper und einen grollen Kopf mit Rarnsnase. Er lebt im Gebirge 
bis zu 5.000 Metern Hohe, doch liegt sein Verbreitungsgebiet wenigstens heutzuta- 
ge sehr weit von der Region der Felsbilder entfernt (siehe Grzirnek 1988: Bd. 5, S. 
507ff.). 

213 Was den Begriff 'prahistorisch' in diesem geographischen Raum bctrifft, folge ich 
JE~MAR/THEWAI,T 1975: 12. Siehe auch J E ~ M A R  1989b: XVI. Vgl. hierzu auch 
Anm. 33. 

214 Zum Namen siehe ROBERTS 1969: 238 und ders. 1977: 196. 



den langen, korkenzieherahnlich gedrehten, geraden Hornern erkennen 
~ n d  ist dadurch kaum zu verwe~hseln.~'~ Das Verbreitungsgebiet des 
Markhor rnit seinen verschiedenen Unterarten2I6 ist relativ begrenzt; 
es reicht vom nordwestlichen Ende der Bergkette des Himalaja, ein- 
schlieOlich des Oberen in dust ale^,^" bis zu den Bergen Waziristans 
und Baluchistans, und nach Norden hin ist er in den Prwinzen Tadschi- 
kistan und Usbekistan zu finden."' Aufgrund starker Bejagung ist er 
in seinen Bestanden inzwischen gefahrdet und selten geworden. AuBer 
vom Menschen droht ihrn Gefahr von Schneeleoparden, Wolfen und 
~ d l e r n . ~ ' ~  Obgleich die Schraubenziegen im Prinzip denselben Le- 
bensraum bevorzugen wie die Steinbocke, klettern sie doch selten iiber 
die Schneegrenze hinauf und leben also generell in niedrigeren Hohen 
als d i e ~ e . ~ ~ '  DaO dies auch den Einheirnischen bekannt war, bezeugen 
rnoglicherweise manche Jagdszenendarstellungen auf den Felsen, wo 
iiber den Schraubenziegen der auf der Lauer liegende Jager zu erken- 
nen ist, dem die Tiere von einem weiteren Jager rnit Hund zugetrieben 
werden. ~ b e r  ihnen allen aber sind Steinbocke eingepickt (Chilas 111; 
auch Thor I 7 0 ) . ~ ~ '  
Die Bandbreite der Darstellungen des Markhors ist begrenzt. Zwar wur- 
de er sowohl (und zumeist) als Strichzeichnung wie auch im UrnriIj wie- 
dergegeben oder auch flachig gepickt, und wenigstens ein Tier (Thor I) 

215 Zur goBen Variabilitat in der Hornform siehe KOCH 1931: 277. Bei den ghnlich 
dargestellten Tieren auf einem Siegel aus Rehman Dheri (c. 3.200 v. Chr.) (DUR- 
RANI 1988: 222), auf einem Teller aus Harappa (Vefgessene Stadte om Indus 1987: 
212, Abb. 184) oder auf indischen Felsbildern (CHAKRAVARTY 1984: 52; BROOKS/- 
WAKANKAR 1976: 32), handelt es sich allerdings mit ziemlicher Sicherheit um die 
u.a. in den Ebenen des indischen Subkontinents lebenden Hirschziegenantilopen, 
auch Sash genannt (Antilope cewicapra; E: Blackbuck; F: Anhlope cewicapre; siehe 
GRZIMEK 1988: Bd. 5, S. 4748.); siehe auch KHAN/KNOX/THOMAS 1989: 286. 

216 Hierzu siehe ROBERTS 1977: 197; HALTENORTH/TRENSE 1956: 166; ROBERTS 
1969: 239 und PRATER 1965: 257. 

217 Zu seiner Erniihrung in der Gegend urn Gilgit siehe GRZIMEK 1988: Bd. 5, S. 534. 
218 Siehe TRENSE 1989: 141; SCHALLER 1977: 32, 55; ROBERTS 1%9: 240; ROBERTS 

1977: 197. 
219 Siehe TRENSE 1989: 141; ROBERTS 1969: 244. 
220 Siehe  ROBERT^ 1969: 241, 246; ders. 1977: 197; PRATER 1%5: 257. 
221 Irn Winter kommen die Schraubenziegen in die Tder hinab und werden dann mil 

Vorliebe gejagt (siehe GRATZL 1978: 318; auch J E ~ R  1993: 32). 



wendet den Kopf ~ u r i i c k , ~ ~ '  wie wir dies bei den Steinbocken/Bezoar- 
ziegen wiederholt finden; doch k a m  keine einzige Ritzung als in kiinst- 
lerischer Hinsicht wirklich anspruchsvoll bezeichnet werden. Lediglich 
die ~ o r n e r ~ l ~  sind sehr unterschiedlich wiedergegeben. Neben Tieren 
mit deutlich gewundenen Hornern gibt es - zuweilen in unrnittelbarer 
Nahe (z.B. in Oshibat 385) - solche, deren Horner lang und gerade 
sind. Da letzteres auf kein rnir bekanntes in der Region oder Umgebung 
lebendes Tier zutrifft, ist anzunehmen, daB die Zeichner Markhore dar- 
stellen wollten, es ihnen aber entweder zu miihsam war, die Spiralen 
einzuritzen oder sie nicht dazu imstande waren. Auf einigen Steinen fin- 
den sich Schraubenziegen, deren Horner wie Luftschlangen iiber die 
game Hohe des Felsens fortgefiihrt wurden (Abb. 15). Anders als beim 
Steinbock/Bezoarziege wurde gelegentlich auch nur abstrakt der Kopf 
des Tieres mit den Hornern (Thalpan 1289:146) oder auch nur die Hor- 
ner (Oshibat 49:2) gezeichnet. Selten befinden sich die Tiere in offen- 
sichtlich schneller Bewegung (wie beispielsweise in einigen Jagdszenen), 
zuweilen jedoch in Schreitstellung. Oft driickt allerdings der nach oben 
gerichtete kurze Schwanz ihre Erregung und "the habit of rear- 
ing up on the hind legs before attack''225 wurde zumindest auf einem 
Felsbild in Thalpan Village wiedergegeben (Abb. 16). 
Die charakteristische Halsmahne des Markhor fehlt bei allen rnir be- 
kannten Zeichnungen, vermutlich weil sie wohl - im Gegensatz zu den 
Hornern und dem Fleisch - bedeutungslos war. Da Tiere rnit kurzen 
Hornern, wie beirn Steinbock beschrieben, nicht naher bestimmt werden 
konnen, 1aBt sich als sicher nur sagen, daB alle Tiere mit den typischen 
Markhorhornern mannlich sind, was zudem oft noch durch die Wieder- 
gabe der Geschlechtsteile deu tlich gernacht wurde. 
Was ihre Entstehungszeit angeht, variieren die Zeichnungen der Schrau- 
benziegen stark; so sind einige sicher prahistorisch (z.B. in Thor I), an- 
dere (in Chilas 11) konnen rnit Hilfe der nebenstehenden Inschriften 
etwa in das 1.-2. Jh. n. Chr. datiert werden, nicht wenige sind ungefahr 
zeitgleich mit nebenstehenden Br~hrni-Inschriften entstanden (Oshibat, 
Shatial etc.). Im Gegensatz zum Steinbock/Bezoarziege finden sich rela- 

222 Siehe JEITMAR 1984b: 78f.; ders. 1989: mf. 
223 Zu aus Markhor-Hornern hergestellten Bogen siehe J-R 1975: 248 und 

GRATZL 1978: 317. 
224 Siehe ROBERTS 1969: 246. 
225 ROBERTS 1969: 247-248. 



tiv wenige rezente Zeichnungen vom Markhor. 

Steinbock, Sibirischer (Cupm ibex sibirica) (Abb. 57, 58) 
(E: Asiatic ibex, Asian ibex, Siberian ibex; F: Bouquetin de Sibkne) 

Mehr als fiinftausend Felsbilder geben Tiere mit langen gebogenen 
Hornern wieder, wie sie nur die mannlichen Tiere des Steinbocks oder 
aber der ~ e z o a r z i e g e ~ ~  (Capra aegagnr; E: Wild goat, Bezoor; F: 
Chevre sauvage, Chkvre kgagre, Chhre a bkz0an1)~~' haben. Das Ver- 
breitungsgebiet der letzteren erstreckt sich von Spanien ostwarts bis in 
das siidwestliche Pakistan und ~ n d i e n . ~ ~  Friiher lebte sie vermutlich 
auch weiter ostlich und n ~ r d l i c h ~ ~ ~  und darnit wohl auch in den Ber- 
gen des Karakorum. 
Im Unterschied zum Steinbock sind die Horner der ihm ansonsten sehr 
ahnlichen Bezoarziege nicht mit Knoten versehen, sondern eher gewellt, 
was ihnen zuweilen das Aussehen verleiht, als seien sie nicht gebogen, 
sondern an mehreren Stellen 'geknickt'.230 Wahrend das Gehorn eines 
erwachsenen Steinbocks etwa zwolf Knoten aufweist, finden sich bei der 
Bezoarziege nur drei bis fiinf   elle en'.^' Diese Informationen ermog- 
lichen es nun, eine Anzahl von teilweise als Steinbock bezeichneten Ca- 
prini232 als Bezoarziege zu iden t i f i~ ie ren .~~~  Nur zwei Felsbilder am 
Oberen Indus (Chilas IV und Minargah) liel3en sich ebenfalls aufgrund 

226 Zum Namen siehe PORADA 1990: 71. 
227 Zu den verschiedenen Unterarten siehe HALTENORTH/TRENSE 1956: 165. 
228 Siehe BUFFON 1772-91: Bd. 11, S. 85; TRENSE 1989: 136; SCHALLER 1977: 53-55; 

ROBERTS 1977: 190; LOUIS 1934: 72; HALTENORTH/TRENSE 1956: 165; BOE~~NECK 
1983: 11. 

229 Siehe WALKER 1%4: 1474; SCHALLER 1977: 54-55; "In Pakistan schatzte George 
Schder  den Gesamtbestand auf mindestens 1.000 Tiere. Die groflten Besthde sind 
in Belutschistan und in den Korchat-Bergen des Sind-Gebietesn (GRZIMEK 1988: 
Bd. 5, S. 536; vgl. zur Verbreitung auch ebd.). 

230 Siehe PORADA 1990: 72; SCHWARZ 1935: 435;  DUE^ 1926: 68; van BUREN 1939: 
50; BODENHEIMER 1960: 102. 

231 Siehe LOUIS 1934: 74. 
232 Z.B. LOEHR 1955: 64; OXUS 1989: 138; PORADA 1%2: 169. 
233 Zu diesem Problem siehe auch CONRAD 1966: 17 und BODENHEIMER 1960: 102; ei- 

ne Bezoarziege ist deshalb vermutlich auch: GHIRSHMAN 1964: 358, Abb. 462; RO- 
.STOmEFF 1929: pl. 1, Nr. 3. etc. 



der charakteristischen Darstellung der Horner als Bezoarziege deuten, 
doch sind die Tiere selbst nicht sehr naturgetreu wiedergegeben, wes- 
halb ich von dieser Interpretation Abstand nehrne?M Dagegen wurden 
die Horner (zuweilen auch nur das obere von beiden) vieler Caprini mit 
deutlichen (oft weit rnehr als zwolf) Knoten versehen, wodurch sich we- 
nigstens die r n e i ~ t e n ~ ~ ~  dieser Tiere als Steinbock bestimmen las- 
sen.236 
Das Verbreitungsgebiet des Sibirischen Steinbocks erstreckt sich von Af- 
ghanistan iiber Pakistan, Kaschrnir bis nach China und der siidwestli- 
chen Mongolei," und auch heute noch ist er in den hoheren Bergre- 
gionen des Hirnalaja und des Karakorurn recht h a ~ f i g . ~ ~ ~  Anders als 
die Schraubenziegen und Wildschafe klettert er bis in Hohen von mehr 
als 6.500 ~ e t e r n , ~ ~ ~  was rnit einer der Griinde dafiir sein diirfte, wes- 
halb seine Bestande langst nicht so gefahrdet sind wie die der erstge- 
nannten.240 
Das Gehorn der meisten Felsbildtiere wurde allerdings ohne jede An- 
deutung von Noppen gezeichnet, was eine genaue Bestimmung vereitelt. 
Zumindest die zahlreichen sehr alten, teilweise prahistorischen Darstel- 
lungen von Tieren rnit gebogenen Hornern lassen sich meines Erachtens 
daher nur als capriniU1 ansprechen; und da keineswegs sicher ist, ob 

234 Zu einem von diesen (Chilas V) siehe J E ~ R  1984b: 79. In einer von einem Ein- 
heimischen des Munjan-Tales erzihlten Legende uber die Tiere der Berge werden 
Steinbocke, Wildschafe und Wildziegen unterschieden, siehe HUWLER/MOOS 
1979: 138. Zu 'Bergziegen' siehe auch L r r v l ~ s ~ u  1983: 393. 

235 Die Tiere, deren Horner nicht in der typischen Weise gebogen, sondern gerade zu- 
riickgebogen sind, konnten allerdings auch Hirsche dustelen, siehe oben S. 103. 

236 Zu diesen 'geziihnten' Hornern als Datierungsmerkmal siehe JE~TMAR 1991: 10. Er 
vergleicht sie mit Ritzungen von geGhnten h e n ,  die er in das spate 1. Jahrtau- 
send n. Chr. datiert; siehe auch Anm. 180. 

237 Siehe TRENSE 1989: 139. 
238 Siehe ROBERTS 1977: 193. Zwei noch wenig erforschte Unterarten des Steinbocks 

sind der Ostkaukasische Steinbock oder Dagestan-Tur (Capra ibev cylindricomis; E: 
Dagesran Tur, F: Tour du Cmrcase occidental), dessen Horner ohne Knoten sind 
(GRZIMEK 1988: Bd. 5, S. 512), sowie der Westkaukasische Steinbock oder Kuban- 
Tur (Capra iber severtzovi; E: f i b a n  Tur, F: Bouquetin du Cmrcase occidental). Zur 
Verbreitung siehe HALTENORTH/TRENSE 1956: 81. 

239 Siehe ROBERTS 1977: 193. 
240 Zum "Riickzug von Steinbock und Markhor in die extremen Hochgebirge" siehe 

auch J ~ R  1993: 32. 
241 Caprinus sei hier d e f i ~ e r t  als: vom Phiinotypus her als ziegenartig einzuordnender 



~ n d  wem, bis zu welchem Zeitraum die Bezoarziege in den Bergen des 
Oberen Indus lebte, wiirde ich auch fiir die spateren Ritmngen diese 
Bezeichnung wahlen?' Lediglich bei den rezenten Caprinidarstellun- 
gen k a m  man meines Erachtens mit Sicherheit davon ausgehen, daB 
der Steinbock gemeint war - vorausgesetzt, d d  sie von Jagern, die ja 
die Verhaltnisse kemen, angefertigt wurden. 
Nicht nur durch die H ~ r n e r , ~ '  sondern haufig auch durch die Darstel- 
lung des Geschlechtsteiles werden fast alle Caprini als Bocke gekenn- 
zeichnet. Als Jagdwild begehrt waren eben die mamlichen Tiere auf 
Grund ihrer Horner, die einen erheblichen Prestigegewinn fiir den er- 
folgreichen Jager bedeuteten. Davon abgesehen ziehen sich laut Niever- 
geltW die GeiDen auI3erhalb der Paarungszeit in unzugangliche Ge- 
biete zuriick, wahrend sich die Bocke eher in offenes Gelande wa- 
gen.us 
In gestalterischer Hinsicht variieren die Steinbock- undloder Caprini- 
zeichnungen wenig, wenn man die Gesamtmenge b e t r a ~ h t e t . ~  Die 
Regel sind einfache Strichzeichnungen, bestehend aus einer Riickenli- 
nie, an  die zwei Horner und vier Beine angesetzt ~ i n d . ~ '  Oft ist der 
Kopf auch durch die Wiedergabe eines Halses abgesetzt, und ein kur- 
zeri nach oben gebogener ~chwanz  ist erkembar, der wie bei den 
Schraubenziegen einen Zustand hochster Erregung ausdriickt. Hin und 
wieder jedoch finden sich Abweichungen: So sind die Horner zuweilen 

gehornter Paarhufer (Haus- und Wildtiere), der jedoch nicht genauer bestimmt 
werden kann. Diese Definition schlieDt auch Takin, Goral, Serau etc. ein, die nach 
mologischer Nomenklatur nicht zur Gattungsgruppe der Caprini gehoren. 

242 A d  jeden Fall erscheint es mir mehr als gewagt wie HALLIER (1991: 8) zu behaup- 
ten, Tiere mit gebogenen Hornern ohne Knoten seien durchweg Wildziegen. 

243 Siehe van BUREN 1939: 50. 
244 NIEVERGELT 1965: 75-76. 
245 Es gdt zudem wenigstens in manchen Gegenden als Frevel, weibliche Tiere, insbe- 

sondere, wenn sie trachtig sind, sowie Jungtiere zu erlegen, siehe JEITMAR 1975: 
247 und HUWYLER/MOOS 1979: 139. 

246 Zur Gleichartigkeit der DarsteUungen von Steinbocken siehe OKLADNIKOV 1979: 
46. 

247 Zu dieser Art von Strichzeichnungen siehe u.a. OKLADNIKOV 1979: 67. uDie alten 
Zeichnungen waren manchmal grob, doch voUig realistisch. Jetzt wird dieser frirhe- 
re Realismus durch eine schematische, fast abstrakte Behandlung ersetzt. Das Le- 
ben entweicht aus den Bildernn (ebd.: 142). Sehr W c h  sind Felszeichnungen aus 
der Siidosttiirkei, siehe UYANIK 1974: fig. 14, Blatt 37. 



ineinander verschlungen (Alam Bridge), sehr unterschiedlich gebogen 
oder gekriimmt (Hodar I 1125; Kunodas; Thakmiindung) und lang (Ku- 
nodas). ~ e l e ~ e n t l i c h ~  wurden auch die Horner an ihrem Ende oder 
iiberhaupt in die falsche Richtung, also nicht zum Riicken, sondern zum 
Kopf hin gebogen, was ein wenig an Rentiere denken lU t  (Abb. 
1 7 ) . ~ ~  Nicht auszuschlieOen ist jedoch, daO hiermit zum Ausdruck ge- 
bracht werden sollte, daB die Tiere den (nicht ausgefiihrten) Kopf ZU- 

riickdrehen. Selten sind Strichtiere mit erkennbarem zuriickgewendetem 
Kopf (Chilas I1 16:6; Hodar I 25:16; Dadam Das 62:26-28).250 Oft 
wurden auch nur ein Horn und zwei Beine wiedergegeben. Nur gele- 
gentlich wird bei dieser Art schematisierter Darstellungen eine Bewe- 
gung ausgedriickt. 
Zu dieser Gruppe der Strichzeichnungen gehort auch ein Felsbild, das 
einen Reiter auf einem Caprinus zeigt (Hodar I 39:17) (Abb. 18). DaB 
Menschen auf Schafen reiten, ist nicht allzu auBergewohnlich und in der 
Kunstgeschichte belegtsZ1 Kuz'mina bildet allerdings auch einen mit 
einer Some anstelle des Kopfes versehenen Reiter auf einem Caprinus 
ab,252 und in einer von Hugh van Skyhawk aufgenommenen Version 
der Kesarsage reitet Kesar auf einem ~ t e i n b o c k . ~ ~  An dieser Stelle 
erwahnt seien auch die zahlreichen Caprini, iiber deren Riicken ein 
Kreis mit einem Punkt darin oder gar regelrechte Punktlinien (z.B. Ho- 
dar I 34:15) abgebildet ~ u r d e n . ~ ' ~  

248 So beispielsweise in Oshibat 39:32, 425; Chilas 111 1075; Chilas IV; Hodar I und 
besonders Thalpan-Ziyarat. 

249 Sie gleichen einer Rentier-Darstellung in der Hohle Font-de-Gaume bei Les Eyzies 
in der Dordogne. - Eine vergleichbare Darstellung auf einem Siegel aus Luristan 
bezeichnet PORADA (1962: 74) als Gazelle. 

250 Siehe FRANCF~RT/KL~D~IN~KI/MASCLE (1990: 11) zu vergleichbaren Darstellun- 
gen von Cerviden mit zuriickgewendetem Kopf. Hierzu als Hinweis auf die Skythen 
siehe JEITMAR 1965: 43. 

251 Siehe z.B. AKISHEV 1983: 169; KURITA 1988-90: Bd. I, S. 49, Abb. 81 und S. 50, 
Abb. 82, 83; RAU 1966: 533 (Saiichi). 

252 KUZ'MINA 1986: Abb. 36. 
253 In: Kish and Abadricumbuu, Sohriib and Rustam, 'Ali and Bhima, the Piindava: On 

the Sources of an Oral Epic of the Korakomm, Vortrag, gehalten am 7. 12. 92 in Pa- 
ris. 

254 Siehe hierzu oben S. 80 und JEITMAR 1980: 190; ders. 1980b: 163. Vgl. auch 
OKLADNIKOV 1979: 14; er sagt iiber Felsritzungen aus Sibirien: "Die Zeichnungen 
der Bocke sind oft begleitet von Sonnensymbolen in der Form von Kreisen mit ra- 



Eine weitere, sehr vie1 kleinere Gruppe bilden die im UmriD dargestell- 
ten Steinbocke oder Caprini. Sie sind ausgesprochen unterschiedlich 
wiedergegeben: Manche sind im bitriangularen Stil gezeichnet und deut- 
lich Uter als die Brahmi-Inschriften (Thor I ) ; ~ '  andere wurden im 
gleichen Stil eingeritzt, sind aber jiingeren bis neuzeitlichen Datums. Es 
finden sich kunstvolle Tierstilzeichnungen (Thalpan I; Minargah) und 
mehr oder minder gut ausgefiihrte Caprini rnit flachig gepicktem oder 
iiberhaupt nicht ausgehlltern Korper. Bei dieser Gruppe von Ritzungen 
wird durch die Beinstellung ofter auch eine Bewegung ausgedriickt wie 
z.B. Flucht (Chilas I 95:3; Chilas I1 20:2; Chilas VI). Andere Tiere sind 
deutlich dabei, miteinander zu kampfen (Thak Das; Hodar West; Thor- 
Siid; Khanbari; Hodar I 151) (Abb. 19). In Ausnahmefallen (Chilas I1 
6:7; Chilas IV) steht das Tier lediglich auf den Hinterbeinen, und der 
vordere Teil des Korpers ist aufgerichtet wie beirn &en an Bau- 
rnenaZ6 
Ganz allgemein lafit sich sagen, dal3 diese letzteren, in der Regel nicht 
schematisch dargestellten Caprini und/oder Steinbocke von genauer 
Beobachtungsgabe der Kiinstler zeugen: So wurde beispielsweise oft der 
Ziegenbart mit abgebildet,Z7 und zuweilen sind die Hufe abgesetzt; 
Bein- und Korperhaltung sind in der Regel charakteristisch dargestellt, 
insbesondere bei Fluchtszenen (Chilas VI) oder um anzudeuten, dal3 
das Tier auf einern Felsvorsprung steht (Oshibat 88:3). Auch das Sozial- 
verhalten der Tiere (Gruppenszenen, Kampfe mit Artgenossen, Bock 
und GeiB zusarnrnen) fand nicht selten kiinstlerischen Ausdruck. Diese 
naturalistischen und nicht schematisierten Darstellungen sind oft alter 
als die strichzeichnungenE8 - aber keineswegs irnrner. So gibt es bei- 
spielsweise in Barrnas Gah sehr alte, von mehreren 'Schichten' neuerer 
Ritzungen iiberlagerte alte Strichzeichnungen von ~ a ~ r i n i . ~ ~  Interes- 
sant ist in diesem Zusarnrnenhang auch die bereits von ~ n o y  ge- 
rnachte Beobachtung, dal3 zahlreiche der rezenten Caprini ausgespro- 

dialen 'Speichen' oder einem Imenkreuzn (ebd.). 
255 Siehe J ~ R  1985a: 755. 
256 Siehe hierzu TREVER/LUKONIN 1987: Abb. 100 (33) und R o s r o v r z ~ f f  1929: pl. 

IV, Nr. 3. 
257 Zur Bedeutung des Ziegenbartes im Munjan-Tal siehe HWLER/MOOS 1979: 137. 
258 Siehe HALLIER 1991: 8. 
259 ZU Parallelen aus dem 3.- 1. Jahrtausend in der Tiirkei siehe HALLIER 1991: 16. 
260 SNOY 1975: 224; siehe auch GRATW. 1978: 321. 



chen wirklichkeitsgetreu und lebendig dargestellt wurden (z.B. in Khan- 
bari). 
Eine eigene Gruppe bilden mehr als fiinfiig261 wohl prahistoris~h~ 
~ r a v u r e n ~ ~  von Caprini mit oft - aber durchaus nicht immer - kur- 
Zen ~ o r n e r n ~ )  (Abb. 20). Sie zeichnen sich durch einen extrem plum- 
pen Korperbau und relativ kleinen ~ o p f ~ ~ ~  aus und sind stets nur mit 
zwei Beinen dargestellt. Zuweilen steht ein Tier mit kurzen in unmit- 
telbarer Nahe eines zweiten rnit langeren Hornern, also wohl offensicht- 
lich die Geil3 neben dem Bock. Eine merkwiirdige Eigenheit der mei- 
sten dieser Bilder ist ein quer iiber den Bauch verlaufender, rnir nicht 
erklarlicher Strich (Abb. 21). Ein ahnliches Phanomen findet sich unter 
anderem bei Tieren auf prahistorischen Felsbildern in ~ n d i e n , ~ ~  Us- 
bekistan" ~ n a t o l i e n " ~  und ~ f r i k a ~ ~ ~  sowie auf Siegeln von Mo- 
h e n j o - ~ a r o . ~ ~ ~  Eine Erklarung f i r  diesen Strich geben van Noten, der 
rneint, es konne sich um die Andeutung des "mottled coat" han- 
d e ~ n , ~ ~ '  und Rhotert, der ihn f i r  eine 'Fleckung' dieser Tiere halt."' 
Da Steinbocke aber keinen gesprenkelten Korper haben, ld3t sich diese 
Interpretation nicht auf unsere Tiere anwenden. Die Bezoarziege hat 
zwar wohl einen dunklen Strich, doch zieht sich dieser nicht quer iiber 

261 Mehrere in Chilas 111; Dadam Das; Chilas IV; Oshibat 88:3; Shatial I 111:1, 119:3f. 
262 Hierzu siehe JEITMAR 1985a: 753. Zur altersmaigen Einordnung der Tierzeich- 

nungen nach vier verschiedenen Kriterien und fiinf Stilen siehe GRATZL 1978: 321f. 
Die oben beschriebenen Tiere wiirden wohl seiner Kategorie eins entsprechen (na- 
turalistisch). Siehe auch C L O ~ T E ~  1989:25. 
Zu einer ausgesprochen Bhnlichen, allerdings aus jungerer Zeit stammenden Dar- 
stellung eines Caprinus aus Sudmarokko siehe WOLFF 1980: 201, fig. 17. 

263 Ob es sich hierbei urn Haustiere handelt, udie sich von den ortlichen Wildformen 
deutlich unterscheiden", wie J E ~ R  annimmt (1984a: 183), sei dahingestellt. 

264 Siehe hierzu JEITMAR (1985a: 753-55): "the head is too small in comparison to the 
body, a trait typical for early canrings in Southern Siberia." 

265 Siehe u.a. CHAKRAVARTY 1984: 52. 
266 Siehe KABIROV 1972: 51, Abb. 1. 
267 Siehe UYAN~K 1974: fig. 59. 
268 Siehe RHOTERT 1952: Blatt 68 und S. 33; RECH 1967: Tafel 6; van NOTEN 1978: 

fig. 62; NOWAK/ORTNER 1975: Abb. 188; FROBENIUS 1937: Tafel XLII; RHO- 
TERTIKUPER 1981: Abb. 183. 

269 Siehe MARSHALL 1931: Vol. 3, pl. CV, fig. 49; pl. CX, fig. 318, 322; pl. CXV, fig. 
536. 

270 Van NOTEN 1978: 27; siehe auch HALLIER 1991: 12. 
271 RI-IOTERT 1952: 98. 



den Bauch, sondern iiber den unteren Teil des Halses. Moglicherweise 
sol1 damit auch eine Domestizierung angedeutet werdkn (Strick, 
~ u r t ? ) . ~ ~ ~  
In jedem Fall k a m  nicht rnit absoluter Sicherheit davon ausgegangen 
werden, da13 es sich bei diesen und allen anderen kurzhornigen Tie- 
renn3 um weibliche Steinbocke handelt,274 da dieses Charakteristi- 
kum unter anderem auch auf die Weibchen der Schraubenziegen, Haus- 
ziegen und einige Schafe zutrifft. Also gilt auch hier wieder: Die ver- 
mutlich richtige Bezeichnung ware ~ a ~ r i n i , ~ ~ '  wenn man nicht in Ein- 
zelfallen - wie Jettmar - davon ausgehen mochte, daB es sich urn Chin- 
kara-Gazellen handelt, "but this animal is not part of the local fau- 
na",276 und a d e r d e m  sind deren Horner nur schwach gebogen.2n 

Tiger (Neofelis ( = Panthem) ti@) 
(E: Tiger; F: Tigre) 

(Abb. 59, 60) 

Lediglich fiinf - zwei grooe und drei kleine - der auf den Felsen des 
Oberen Indus recht zahlreich abgebildeten Raubkatzen lassen sich auf 
Grund der charakteristischen Streifen und des szenischen Zusam- 

272 Hierliir sprache eine Caprinusdarstellung in Oshibat (47:1), bei der der Strich unter 
dem Bauch fortgehhrt wurde, also wie ein Strick herabhimgt. Siehe auch FRIEDE- 
RlCHS (1933: l l ) ,  der zwei Striche, die bei einer Zebudarstellung aus Mohenjo-Da- 
ro zur Bauchseite hinablaufen, als Bauchgurt deutet. 

273 So in Shatial Fort (hier in sehr charakteristischer Weise sitzend wiedergegeben); 
Gichi Nala; Hodar I 44:16, 2151; Oshibat 472; Thor 1 63; Shigar; Shatial I 59:l. 

274 Zur Verehrung und Opferung weiblicher Ziegen und Steinbocke in der Gegend urn 
Gilgit siehe JE~TMAR 1975: 208ff. 

275 Siehe hierzu Anm. 241 sowie - zur Verwechslung mit Hausziegen - unten S. 144f. 
276 J E ~ R  1989: 263. 
277 Siehe GRZIMEK 1988: Bd. 5, S. 466f., Abb. S. 467. 

Ein allein aus dem Zusammenhang moglicherweise als Hausziege deutbarer Capri- 
nus fmdet sich auf einem Felsen in Thalpan I (208). Man erkennt einen Krieger 
uder eine Ziege am Hinterlauf hochhdt und ein g o k s  Haumesser schwingtn 
(JEITMAR 1980a: 124; siehe ders. 1980b: 203). Das Tier hat allerdings lange gebo- 
gene Hiirner wie ein Steinbock oder die Bemarziege; und wenigstens alle Ziegen, 
die ich selbst in der Region sah, hatten kurze, unterschiedlich geformte Horner 
(vgl. hierzu jedoch JEITMAR 1975: 250). Hinzu kommt, daD der Schopfer des Fels- 
bildes, nach der Kleidung des Kriegers zu schliellen, vermutlich aus dem iranischen 
Kulturkreis stammt. Zu Hausziegen siehe JE~TMAR 1975: 250f.; ders. 1980b: 163. 



menhangs (Wiedergabe des Vyrghrijtitaka)2m als TigeSR identifizie- 
ren.%' Die Tiere, von denen eines unvollendet geblieben ist, wurden 
im UmriL3 gezeichnet. Alle haben einen langen Schwanz, deutlich den 
Korperbau einer Raubkatze, und drei von ihnen sind, wie gesagt, mit 
mehreren vertikalen Strichen versehen. Diese sollen nicht, wie The- 
walt"' annirnmt, eine Mahne andeuten, da Tiger iiberhaupt keine 
Mahne haben, sondern schlicht die typischen ~ t r e i f e n . ~ ~ ~  Die neben- 
stehenden Stifterinschriften datieren die Tigerdarstellungen vermutlich 
in die Zeit vor 630 n. ~ h r . ~ ~  Ob der Kiinstler, der im Auftrag des 
Stifters Kuberaviihana diese Felsbildszene schuf, selbst jemals Tiger ge- 
sehen hat, ist fragli~h.284 Zurnindest aber wuSte er, woher auch im- 
mer, ziemlich genau, wie sie aussehen. 

Wildschwein (Sus scrofa) 
(E: Wild boar; F: Sanglier) 

(Abb. 61, 62) 

Nur drei Felsbildtiere lassen sich mit ziemlicher Sicherheit als 
( ~ i 1 d ) ~ ~ c h w e i n  bezeichnen. Eines von ihnen (Chilas 111) wurde voll- 
kornmen isoliert auf einen Felsen geritzt, das zweite (Thor I 70) ist Be- 

278 Chilas I 42. Siehe hierzu THEWALT 1983: 629-632 und v. H I N ~ ~ B E R  1989a: 79ff. 
279 Zu den verschiedenen Unterarten des Tigers siehe GRZIMEK 1988: Bd. 4, S. 8ff. 
280 Die Annahme DANls (1983a: 200 und Abb. Nr. 150), es kome sich bei einem Tier 

in Hodar I, dessen langer Schwanz erhoben und dessen Korper g i d i c h  mit Punk- 
ten ausgefiillt ist, urn einen "ritual tigern handeln, erscheint mir ausgesprochen un- 
wahrscheinlich. 

281 THEWALT 1983: 630. 
282 Ich glaube nach eingehender Betrachtung der vorhandenen Fotos nicht, daB zwei 

der Tiere spater von anderer Hand hinzugefiigt wurden, wie THEWALT (1983: 630- 
631) vermutet. Zu iihnlichen Tigerdarstellungen siehe J ~ R  1965: 211. 

283 FUSSMAN 1993: 4.4.1. Vgl. v. HINCJBER 1989a: 79, Anm. 8. 
284 Heutzutage gibt es in den Bergen des Oberen Indus keine Tiger mehr. Zur heuti- 

gen und friiheren Verbreitung des Tigers siehe GRZIMEK 1988: Bd. 4, S. 7ff. 
285 Selbst heute noch sind Hausschweine (Sus scrofa f. domeshca) in vielen Teilen der 

Welt, so auch a d  dem indischen Subkontinent, kaum von Wildschweinen zu unter- 
scheiden. Obgleich es mir unwahrscheinlich erscheint, dal3 in diesem Zusammen- 
hang ein Hausschwein dargestellt werden sollte, ist es also nicht vollkommen auszu- 
schlieBen. In Indien war das Schwein schon sehr friih domestiziert (siehe BRIEDER- 
MANN 1986: 33). 



standteil einer Jagdszene mit Caprini und einem Hund, das dritte aber 
wurde in den Rahmen des buddhistischen &i aricakajdtirakn eingebet- P tetm und zwar ohne erkembaren ~ r u n d ~ ~  den vier in der Ge- 
schichte vorkornrnenden und auch abgebildeten Tieren zugesellt (Abb. 
5). LLOb der Grund hierfiir in einer ortlichen Bedeutung des Schweins 
liegt undloder das Schwein hinzugefiigt wurde, um einen waldlichen 
Hintergrund besser zu illustrieren, ist ~ n k l a r " . ~  DaB es sich bei die- 
ser Zeichnung urn einen Frischling handelt, ld3t sich wohl aus den sich 
horizontal iiber den Bauch ziehenden Streifen des irn Umril3 dargestell- 
ten Tieres e r s ~ h l i e l 3 e n . ~ ~ ~  
Ein weiteres Tier (Thalpan I) kann man vermutlich aufgrund des ge- 
drungenen Korperbaus, der kurzen Ohren, der charakteristischen Kopf- 
form und der kurzen Beine ebenfalls als Schwein interpretieren; ein 
vom Aussehen her durchaus als Schwein deutbares Tier in Hodar I 
(26:134) komte  allerdings auch ein etwas rnil3gliicktes Pferd sein, wenn 
man die 'Borsten' auf dem Riicken als Mahne i n t e ~ r e t i e r t . ~ ~  
Das ~ i l d s c h w e i n ~ ~ '  halt sich mit Vorliebe in den feuchten, begriinten 
Uferregionen von Fliissen auf und rneidet in der Regel "arid mountain- 
ous regions".292 Obwohl man, wie Berichte friiherer Reisender zeigen, 
davon ausgehen kam,  daB es auch in friiheren Zeiten nicht sehr vie1 
mehr griine Feuchtzonen in dem fiir uns relevanten Abschnitt des Indus 
gab, kornrnt - und kam sicherlich - das Wildschwein doch in der Ge- 
gend vor.293 SO erscheint es verwunderlich, dal3 es nicht ofter darge- 
stellt wurde. Wie Conrad sagt, ist es auch "in der Kleinkunst der Indus- 
kultur nur sparlich bezeugt. Auf den Siegeln ist es iiberhaupt nicht dar- 

286 Siehe THEWALT 1983: 624-625. 
287 Es wire allerdings eine genaue Untersuchung aller bekannten Varianten dieses 

Jiitaka erforderlich, urn herauszufmden, ob nicht in einer von ihnen doch ein 
Schwein neben den anderen Tieren erwahnt wird. 

288 THEWALT 1983: 625; auch van LOHUIZEN-DE LEEUW 1985: 134f. 
289 Da nur bei relativ rnodernen hochgeziichteten Schweinerassen die Frischlinge kein 

gestreiftes Feu rnehr haben (BRIEDERMANN 1986: 34), ist dieses Merkmal bier kein 
Indiz dafiir, ob es sich urn ein Wild- oder Hausschwein handelt. 

290 Die von THEWALT (1983: 625, Funnote 15) erwahnte Wildschwein-DarsteUung in 
Hunza konnte ich auf keinern der vorhandenen Fotos wiederfinden. 

291 Zu den verschiedenen Unterarten siehe HALTENORTH/TRENSE 1956: 111; GRZI- 
MEK 1988: Bd. 5, S. 21ff. 

292 ROBERTS 1977: 164. 
293 Siehe ROBERTS 1977: 1641. 



gestellt und unter den Statuetten ist es nur vereinzelt a n z u t r e f f e n ~ . ~ ~ ~  
Das abgebildete Schwein aus Thalpan I (208:35) k a m  etwa in das 6.-7. 
Jh. n. Chr. datiert ~ e r d e n , ~ ~ '  dasjenige in Thor Nord ist vermutlich 
um mehrere Jahrhunderte alter; es komte, der Patina nach zu schlie- 
sen, prahistorisch sein. Die iibrigen lassen sich zeitlich nicht naher ein- 
ordnen, doch diirften sie zur Zeit der Inschriften oder spater entstanden 
sein. 

Wolf (Canis lupus) 
(E: Gray wolf; F: Loup) 

(Abb. 63, 64) 

Nur fiinf Tiere auf den Felsbildern sollen meines Erachtens vermutlich 
~ o l f e ~ ~ ~  ~ i e d e r ~ e b e n . ~ ~ '  Der deutlichste (Abb. 63) ist eine Einzel- 
darstellung auf einem Felsen der Station Hodar I (2:l). Die Ritzung ist 
stark patiniert, woraus unter Urnstanden auf ein relativ hohes Alter der 
Zeichnung geschlossen werden k a r ~ n . ~ ~ ~  Das groBe Maul des Tieres ist 
geoffnet; es sind deutlich zwei aufgerichtete Ohren erkembar. Der Vor- 
derteil des Korpers wirkt massiver als der iibrige Rumpf; die Beine sind 
relativ kurz und befinden sich offensichtlich in Schreitstellung. Die Pfo- 
ten sind angedeutet, die Schwanzpartie ist kaum zu erkennen. 
Die vier anderen Tiere sind jeweils Teil einer Szene. In den ersten bei- 
den Fallen (Hodar I 220, Barmas Gah) ist ein Vierbeiner irn Kampf rnit 
einem Caprinus begriffen. Es komte sich hier zwar auch um einen 
Hund handeln, doch ist der in diesem Fall wohl dazugehorige Jager 
nicht dargestellt. Der zweite vermutliche Wolf (Minargah 60) hat den 
charakteristischen rnassigen Vorderkorper und befindet sich augen- 
scheinlich im Kampf mit zwei Menschen; auf den dritten zielt offenbar 
ein Jager (Oshibat 62:3). 
Es steht auBer Frage, daB es in der Umgebung unserer Felsbilder Wolfe 

294 CONRAD 1966: 53; siehe auch MEADOW 1989: 172. 
295 Siehe v. HIN~JBER 1989a: 79, Anm. 8. 
296 Es gibt mehr als vierzig Unterarten des Wolfes, siehe GRZlMEK 1988: Bd. 4, S. 60. 
297 Ein weiteres Tier in der Station Barmas Gah oberhalb von Gilgit konnte einen 

Hund, aber auch einen Wolf wiedergeben. 
298 Siehe hierzu Anmerkung 33. 



gegeben hat.2w ~ o b e r t s ~  zufolge sind sie in Baluchistan und in den 
bergigen Regionen von Swat, Kohistan und Gilgit "still widespread", 
und nach Auskunft Einheimischer leben sie auch noch in den Bergen 
urn ~ h i l a s . ~ '  Nach Grotzbach bleiben in Bagrot uOchsen und Jung- 
rinder" nachts auf der Weide, "wobei letztere zum Schutze gegen Wolfe 
in die Mitte genornrnen ~ e r d e n . " ~  
Wiederum erscheint es rnir erstaunlich, dal3 ein solches fur die einheimi- 
sche Bevolkerung doch wesentliches Tier nicht haufiger dargestellt wur- 
de. 1st der Grund hierfiir darin zu suchen, dal3 der Wolf nicht gejagt 
wurde und auch sonst kein 'Prestigetier' war?"3 
ijber die Datierung der Wolfdarstellungen lid3t sich nicht vie1 mehr sa- 
gen, als d& sie weder prahistorisch noch allzu jung sind. 

Ziege,  siehe Steinbock 

Fasan, siehe Pfau 

Giinse ( h e r )  
(E: Geese; F: Oies) 

(Abb. 65, 66) 

Zwei Vogel lassen sich als Ganse deuten. Der erste befindet sich in 
Shatial I (17:33) (Abb. 65), hat einen kleinen, kreisrunden Kopf und ist 
mit einem Auge und einem klobigen, zu hoch angesetzten Schnabel ver- 
~ e h e n . ~  Der lange Hals geht in einen eiformigen Rumpf rnit deutlich 

299 ZU seiner Verbreitung siehe u.a. GRZIMEK 1988: Bd. 4, S. 69. 
300 ROBERTS 1977: 97. 
301 Siehe auch SNOY 1975: 107; SCHALLER 1977: 139; NAUMANN 1978: 2041. 
302 GROTZBACH 1983: 316. 
303 Zur relativen Seltenheit von Wolf- und Leoparddarstellungen siehe S. 143f. 
304 Die Haltung des Kopfes erweckt den Eindruck, als ob der Vogel den Hals nach 



abgesetztem Fliigel iiber. Die Beine sind sehr massiv dargestellt, zwi- 
schen den Zehen sind vermutlich die Schwimmhaute angedeutet. 
Der Schnabel des zweiten Vogels (Thalpan I: 277:62) (Abb. 22) ist ein 
wenig undeutlich; man erkennt ein Auge und einen kronchenartigen 
Hocker auf dem Kopf. Brust und Rumpf sind durch einen Strich vonein- 
ander abgesetzt, desgleichen der Fliigel, der selbst noch einrnal unter- 
teilt ist. Die Beine sind ebenfalls recht massiv; die FiiOe sind (weil der 
Stein weggebrochen ist?) nicht erkennbar. 
Korperbau, Proportionen und Halslange beider Vogel machen es sehr 
wahrscheinlich, da13 es sich um Ganse handelt. Die Moglichkeit, d d  
Schwane (Cygnus; E: Swan; F: Cygne) gemeint waren, ist zwar nicht aus- 
zuschlieOen, erscheint mir jedoch wenig plausibel, da deren Korperbau 
nicht so gedrungen und der Hals langer Das Fehlen jeglicher 
Charakteristika verhindert eine genauere Bestirnmung der ersten Gans. 
Der Hocker auf dem Kopf des zweiten Vogels konnte auf die Haus- 
Hockergans hindeuten - die vor rund 3.000 Jahren in Innerasien dome- 
stizierte306 Form der Schwanengans (Amer cygnoides; E: Swan Goose; 
F: Oie ~ ~ ~ n o i d e ) - , ~ '  deren Ganter am Schnabelgrund einen Hocker 
hatYM8 will man dem 'Kronchen' nicht eine mythologische Bedeutung 
beilegen.309 Keine einzige Gans (und iibrigens auch kein Schwan) brii- 
tet wenigstens heutzutage in der Region des Oberen Indus. Sie sind 
Durchziigler, die sich nur im Winter teilweise auch an Fliissen und Seen 
des ~ i m a l a j a  und Karakorum aufhalten, im allgemeinen aber weiter 
nach Siiden ~ i e h e n . ~ "  
Die Gans aus Shatial 1aOt sich mit Hilfe der nebenstehenden Brahrni-In- 
schriften in das 4.-5. Jh. datieren. Ob sie in irgendeinem Zusarnrnen- 
hang mit einer von diesen oder einer der zahlreichen umgebenden sog- 
dischen Inschriften steht, l a t  sich nicht sagen. Auch neben der Gans 
aus Thalpan ist eine Brahmi-Inschrift eingeritzt, die moglicherweise in 

oben verdreht und in den Himmel sieht. 
305 Zu Schwandarstellungen auf Felsen siehe OKLADNIKOV 1974: 90. 
306 So MEYER 1971-79: Bd. 12, S. 128. 
307 GRZIMEK 1979-80: Bd. 7, S. 286; ZEUNER 1967: 391; REINHARDT 1912: 351f. 
308 Siehe ZEUNER 1967: 391. 
309 In verschiedenen buddhistischen Jaraka spielt ein hqsa-Konig eine Rolle, so in 

Pali-Jiitaka Nr. 534, 533 und 502 (COWELL 1969). 
310 Zu naheren Angaben siehe ALIIRIPLEY 1968-74: Bd. 1, S. 123-134; RIPLEY 1%1: 

25-27; LE MESSURJER 1904: 253-257. 



irgendeinem Bezug zu ihr steht, da auf dem Stein geniigend Platz gewe- 
sen ware, um sie an eine andere Stelle zu schreiben. Aus dern Umstand, 
d& fir  die letzten nvei Silben der Imchriit eine meite  Zeile angeian- 
gen wurde, weil die Gans 'im Weg stand', l a t  sich schlieBen, dd.3 der 
Vogel friiher eingraviert wurde. Die Lnschrift lautet, so Fussman miind- 
lich, Om vicarati vati[ka]bh@a, "Heil, Vatikabhaya geht (hier)" und 
stamrnt etwa aus dem 3.-5. Jh. n. Chr. 

Greifvogel (Falconiformes) (Abb. 67, 68, 69) 
(E: Diurnal Birdr of Prey; F: Falconifomes) 

Mehr als zwanzig Vogeldarstellungen, oft mehrere nahe beieinander, ge- 
ben Greifvogel wieder."' Sie alle sind, bis auf eine Ausnahme (Thor 
I 136:9), stark abstrahiert gezeichnet und gleichen in frappierender Wei- 
se unserem heraldischen Adlersymbol. Der Kopf ist zur Seite gewandt, 
man erkennt zumeist einen nach unten gekriirnrnten Schnabel, die Flii- 
gel rnit unterschiedlich vielen Schwungfedern sind ausgebreitet (siehe 
Abb. 6Q312 Der Schwanz ist in der Regel durch drei Striche wieder- 
gegeben. In vielfacher Hinsicht ahnlich sind in das 6. Jh. n. Chr. datierte 
Adlerornamente, die in einem Kurgan des Altai gefunden w ~ r d e n . ~ "  
Ob es sich bei diesen Vogeln um Adler oder urn andere Greifvogel, wie 
Falken, Bussarde usw., handelt oder gar um Geier, laljt sich nicht sagen, 
und es diirfte von geringem Nutzen sein, auf die lokal vorkommenden 
Raubvogel einzugehen, da diese stilisierten Vogel offensichtlich ein 
Emblem oder eine Art Tamga und nicht als naturgetreue Wiedergaben 
ganz bestimmter Raubvogel gemeint ~ a r e n . " ~  

311 Unter anderem in: Oshibat 18:270; Thalpan-Ziyarat; Hodar I 9:s; Thor I 1369; 
Chilas I1 24:26, 27, 45; Chilas VI; Thalpan Village; Thak Nala; Minargah. 

312 DAM (1983a: 32) nimmt an, dal3 die auf diese Weise dargestellten Vogel gerade 
landen wollen. 

313 L'or des Scythes 1975: 178f. Siehe PORADA (1962: 96) zu einer Raubvogeldarstel- 
lung aus Sialk aus dern 10.-4. Jh. v. Chr. und (ebd.: 71) zu Greifvogeldarstellungen 
auf einem Gunring aus Luristan. 

314 Bemerkenswert ist allerdings in diesem Zusarnmenhang die bedeutende Rolle, die 
der Adler als "Gebieter und Wirt der Some, der Schopfer des Weltds, der Spen- 
der der Fruchtbarkeitn ( B R E N T ~  1987: 267) bei den Volkern Sibiriens spielte. Sie- 
he hier vor allem STERNBERG 1930: 132, 144f.; sowie zu goldenen, ebenfalls stili- 



Drei Zeichnungen weichen von dem iiblichen Schema ab. Die ersten 
beiden gehoren zwar in die obige Kategorie, doch wirken sie wie 'aufge- 
klappt': Der Schnabel des einen Vogels (Hodar I 9:8) (Abb. 23) ist nach 
oben gerichtet, an den kreisrunden Kopf schliel3t sich ein recht langer 
Hals an, d a m  folgen die Fliigel und zwei 'Arme rnit Fingern', die viel- 
leicht die Beine rnit den Krallen, und zwei 'Fde ' ,  die m~glicherweis~ 
die Schwanzfedern wiedergeben sollen. Die Darstellung ist, nach den 
daneben eingeritzten und gleich stark patinierten Sonnenscheiben zu 
~chliel3en,~'~ in die spat- bis nachbuddhistische Zeit zu datieren. iihn- 
lich, nur noch abstrakter ist das Felsbild eines Greifvogels in Oshibat 
(18:270). 
Die dritte Zeichnung (Thor I 136:9) (Abb. 67) ist die naturalistische 
Wiedergabe eines Raubvogels in typischer Haltung rnit zuriickgewende- 
tern Kopf. Das Gefieder ist durch mehrere Striche angedeutet, an den 
Fiil3en sitzen lange Krallen. Auch hier ist es jedoch nicht moglich, auf 
einen bestimmten Raubvogel riick~uschliel3en,~'~ zumal insbesondere 
der Schnabel recht undeutlich wiedergegeben w ~ r d e . ~ ' ~  Ich selbst ha- 
be zahlreiche Bussarde iiber dem Industal kreisen und auf den Felsen 
sitzen sehen; so ist es nicht unwahrscheinlich, daO ein Reisender solche 
Vogel in den Stein ritzte. Es ware aber auch moglich, daO dieses Fels- 
bild zu der dariiber eingravierten Briihmi-Inschrift in Beziehung steht, 
die offensichtlich aus der gleichen Zeit starnmt (3.-4. Jh. n. Chr.) und 
nach sander31B lautet: ''Visnusena has reached Nara." In diesem Zu- 
sammenhang zu bedenken ist auch, daO die Falknerei in dieser Gegend 
etwas durchaus ~ b l i c h e s  war und 
Die stilisierten Greifvogelbilder von Chilas TI, die deutlich friiher ange- 

sierten Adlerfiguren als Aufsatz fiir prunkvolle Kappen BRENTIES 1987: 266 und 
268; sowie HAMsls 1959: 5; UICA 1973: 225. 
Siehe auch J ~ R  (1975: 217 und 223) zur Heiligkeit und Unverletzlichkeit des 
Adlers in der Region um Gilgit, und (ebd.: 247f.) zur Verwandlung von Peris in 
Adler. 

315 Siehe JEITMAR/T~IEWALT 1985: 27. 
316 Hier karnen als Durchzugler oder Standvogel bestimmte Arten oder Unterarten vor 

d e m  der Milane, Bussarde, Habichte, Sperber, Falken, Adler und Weihen in Frage 
(zu ihnen allen siehe ALI/RIPLEY 1968-74: Bd. 1). 

317 Vgl. DAN] 1983a: 18. Zu den in den Bergen Nordwest-Pakistans vorkomrnenden 
Adlern siehe ALI/RIPLEY, 1%8-74: Bd. 1, S. 273-2%. 

318 SANDER 1989: 120f. 
319 Siehe FAIRLEY 1979: 76. 



fertigt wurden als die nebenstehenden Briihmi-Inschriiten, datiert Fuss- 
man etwa in das 1.-2. Jh. n. Chr., wohingegen Dar~i'~" meint, sie seien 
gar prahistorisch. 
AuOer diesen Darstellungen gibt es noch einige wenige, einander sehr 
ahnelnde Greifvogelkopfe (in Minargah und Khanbari) mit deutlich ge- 
bogenem Schnabel, durch eine Linie abgesetztem Kopi mit Auge und 
breitem Hals. Einen vergleichbaren Kopf aus skythischer Zeit bezeich- 
net Rostovtzeff als ~d le rkopf?~ '  Die Ritzungen sind leider nicht da- 
tierbar, da ihre isolierte Position keinen Patinavergleich rnit beispiels- 
weise einer Inschrift ermoglicht. 

Hiihnervijgel, reb huhnart ige ( P d c i n i )  (Abb. 70, 71) 
(E: Old world quails; F: Perdicinks) 

Mehr als fiinfundzwanzig Vogelzeichnungen, vor allem in Stationen, die 
heute noch als Jagdreviere von Bedeutung ~ i n d , " ~  lassen sich auf- 
grund des Korperbaus, des kurzen Schnabels und Schwanzes sowie der 
iibrigen Proportionen als rebhuhnartige Huhnervogel deuten. Sie sind 
meist flachig gepickt und oft fliegend rnit in Landehaltung ausgestreck- 
ten Beinen und zu mehreren dargestellt, was ebenfalls fiir diese Annah- 
me spricht, da die Feldhuhner sehr gesellig leben und a d e r  in der 
Brutzeit fast immer in Scharen fliegen. Wenigstens in der Station Chi- 
las I11 (vor allem auf Stein 32) sind in ihrer unrnittelbaren Nahe nicht 
selten einfache Stiipas in den Stein geritzt, als ob eine Beziehung zwi- 

\ 

schen den Vogeln und diesen bestiinde (Abb. 24).323 
In Frage kamen hier zunachst mehrere Arten der Frankoline (Francoli- 
nus; E: Francolin; F: ~rancolin),~" die sich allerdings eher am FuBe 
der Berge aufhalten und Grasland sowie kultiviertes Gelande bevorzu- 
gen. Weiterhin waren die Konigshiihner (Tetraogallus; E: Snowock; F: 

320 DAM 1983a: 27, Abb. Nr. 10. 
321 R o s r o v ~ z ~ ~ ~  1929: pl. X, Abb. 4. Siehe zu Greifenkopfen auch RUDENKO 1960: 

Tafel XCVII; L'or des Sqthes 1975: 178. 
322 Vor allern in Chilas 111 und Dadam Das. 
323 DANI spricht von einigen von ihnen als von Enten (1983a: 210) und erwahnt deren 

Assoziation rnit Tempeln. 
324 Siehe ALI/RIPLEY 1%8-74: Bd. 2, S. 20-23. 



Tktraogalle, Coq des neiges) zu n e ~ e n ' ~  und zwar insbesondere d a  
Himalaja-Konigshuhn (Tetraogallus himalayensis; E: Himalayan Snow- 
cock; F: T h o g a l l e  de ~ ' ~ i m a l o y a ) , ~ ~  das sich, wie Grzimek ausfiihrt, 
gern den heimischen Paarhufern zugesellt. "Vermutlich suchen sie den 
Kot dieser Sauger nach Insekten ab".327 Am w ahrscheinlichsten diirfte 
es jedoch sein, daB es sich bei den Felszeichnungen um Steinhiihner 
(Alectoris chukar chukar; E: Rock Partridge; F: PerdriU choukar), Chakor 
genannt, handelt - rebhuhngrolje Vogel rnit im wesentlichen graubrau- 
nem Gefieder und auffallend schwarz, braun und weil3 quergebanderten 
Korperseiten, rotem Schnabel und roten FiiBen328 -, die in den Ber- 
gen Nordpakistans begehrtes ~a~dwi ld )"  und auch heute noch ausge- 
sprochen haufig ~ i n d ? ~  Sie fliegen in kleinen Scharen zum Indus, um 
zu trinken, und man sieht ihre FuI3spuren iiberaus zahlreich im Sand in 
Ufernahe. Oft werden sie in Kafigen gehalten, die man iiber dem Ein- 
gang von Basarladen aufhangt. Auch sind sie sehr beliebt zur Austra- 
gung von ~ a h n e n k a r n ~ f e n . ~ ~ '  
Eine nahere Datierung dieser Vogelritzungen ist noch nicht moglich. Sie 
sind aber vermutlich vor dem 10. Jh. n. Chr. angefertigt worden. 

Kranich (Gm) oder Schreitv6gel (Gmsom) (Abb. 72, 73) 
(E: Crane; F: Grue) 

In Thor I (26:2) findet sich die isolierte Ritzung eines Vogels rnit einern 
amahernd runden Kopf, in dem ein Auge angedeutet ist und dessen 
obere Halfte flachig gepickt wurde. Der Schnabel ist lang, gestreckt 

325 Siehe GRZIMEK 1979-80: Bd. 7, S. 462. 
326 Zu ihm siehe auch NAUMANN 1978: 205. 
327 GRZIMEK 1979-80: Bd. 7, S. 463. Auch Wachteln (Coturnir) und Rebhiihner (Per- 

diu) kamen in Frage, da auch sie in der Region zu finden sind (siehe ALIIRIPLEY 
1968-74: Bd. 1, S. 34ff.); zu einigen weiteren Hiihnervogeln siehe ebd. 

328 Siehe ALIIRIPLEY 1968-74: Bd. 2, S. 19. 
329 Siehe hierzu auch FAIRLEY 1979: 67f.; JEITMAR (1993: 33) zu =Jagdmasken fur die 

Wildhiihnerjagd". 
330 DAM 1983a: 18. Eine von den anderen Zeichnungen abweichende Vogelritzung in 

der Station Chilas 111 hat bereits DAM, wie eingangs erwahnt, als Chakor identiti- 
ziert (1983a: 42). 

331 Sogar auf den schon geschmiickten Lastwagen sind sie nicht selten abgebildet (siehe 
GROTHUE 1990: 82, 86). 



keilformig und in etwa gerade. Der Vogel halt den Kopf gesenkt; der 
Hals ist als Strich dargestellt; der Rumpf, dessen Riickenlinie in einem 
~bwartsschwung endet, wurde flachig gepickt. Eine Schwinge ist ausge- 
streckt und ebenfalls ganz ausgepickt. Nur ein Bein wurde dargestellt; 
es ist lang und leicht angewinkelt. 
Die Tatsache, daB der Zeichner die untere Kopfpartie nicht ausgepickt 
hat, ld3t darauf schlieBen, daL3 er einen Farbwechsel andeuten wollte. 
Den iibrigen Korper konnte er dagegen als einfarbig gesehen haben, 
weil er ihn vollstandig punzte. Dem Hals ma.8 er offensichtlich keine 
groBere Bedeutung bei, da er ihn einfach nur als Strich darstellte - er 
erschien ihm also vermutlich nicht in irgendeiner Weise auffallig. 
Die Kopf- und Korperform, die E n g e  und Form des Schnabels und der 
Beine lieBen entweder auf einen Storch oder einen Kranich, vielleicht 
auch auf einen Reiher schlieBen. Einen auffalligen Farbwechsel am 
Kopf, aber ansonsten nur wenig bunt gefarbtes Gefieder besitzen der 
WeiBhalsstorch (Ciconia episcopus; E: Bishop Stork; F: Cigogne kpiscopa- 
~ e ) " ~  und der Saruskranich (Gnu antigone; E: S m  Crane; F: Grue 
antigone tropicale),333 der inzwischen sehr selten gewordene Schnee- 
kranich (Bugeranus leucogeranus; E: Siberian white Crane; F: Grue- 
n ~ n n e ) ~ "  sowie der (~s t l i che )  Graureiher (Aniea cinerea (restirostris); 
E: Grey Heron; F: Hkron  endr re').^^^ 
Der als einziger der genamten Vogel im Oberen Industal tatsachlich 
heute noch vorkornrnende Graureiher ist als Jagdbeute begehrt. Seine 
Manier, lange bewegungslos auf einem Fleck zu stehen, erlaubt zudem 
eine eingehende Betrachtung. Dem Felsbild fehlt allerdings die charak- 
teristische Federhaube, und ungedeutet bliebe auch die seltsame Fliigel- 
haltung. Der Kranich dagegen wiirde eine plausible Erklarung dafiir lie- 
fern: Der Zeichner komte irgendwo auf seiner Reise zu welchem Be- 
stimmungsort auch irnrner einen der eindrucksvollen Kranichtanze beo- 
bachtet haben - ein Ereignis, das ihm sicherlich im Gedachtnis haften- 

332 Zu seiner Verbreitung siehe ALI/RIPLEY 1968-74: Bd. 1, S. 98. 
333 Zur Verbreitung des Saruskranichs siehe ALI/RIPLEY 1968-74: Bd. 2, S. 141. ZU 

ihm in der Sanskritliteratur siehe auch THIEME 1975: 5ff. 
334 Auch Nonnen- oder Monchskranich genannt. Einen roten Fleck am Kopf haben 

schlielllich auch die Mannchen des Schwarzhalskranichs (Gms nipicollis; E: Black- 
necked Crane; F :  Gme b cou noir) und des Grauen Kranichs (Gms gms lilfordi; E: 
Crone; F: G m e  cendrbe) siehe Tafel 26 in ALI/RIPLEY 1968-74: Bd. 2. 

335 ZU seiner Verbreitung siehe ALI/RIPLEY 1968-74: Bd. 1, S. 55. 



geblieben ware. Ein Charakteristikum dieses 'Tanzes' sind, wie auf Ab- 
bildrlng 73 erkennbar, die nach vorne ausgebreiteten S c h ~ i n ~ e n . ~ ~  
Der Vergleich der Patinierung der Zeichnung rnit sogdischen Inschriften 
auf dernselben Felsen erlaubt verrnutlich eine Datierung des Vogels in 
das 3.-5. Jh. n. Chr. 

Pfau, Blauer (Pavo cristahc~) 
(E: Indian Peafowl; F: Paon bleu) 

(Abb. 74, 75) 

Etwa zehn ~elszeichnungen"' von Vogeln komen aufgrund des lan- 
gen, meist gefacherten Schwanzes, der (bis auf zwei Ausnahmen: 
Thalpan I; Thor I) deutlichen Kopfhaube sowie der Schnabellange und - 
form als Fasan oder Pfau bestimmt werden. Alle sind im UrnriI3 darge- 
stellt, Kopf und Schnabel gehen ineinander iiber, der Korper ist teilwei- 
se flachig gepickt (Chilas 11; Chilas 111), meist mit Punkten oder den 
Rumpf gliedernden Strichen ~ e r s e h e n , ~ ~  die Beine enden in der Re- 
gel in drei Zehen. Die Zeichnungen sind sehr unterschiedlich in der 
AusfLihrung, oft undeutlich und vom kiinstlerischen Standpunkt aus ge- 
sehen nicht sehr anspruchsvoll, was eine eindeutige Identifizierung er- 
schwert, wenn nicht gar unrnoglich macht. 
Untypisch fiir den (mannlichen) Pfau ist die Schwanzhaltung: Dessen 
Schwanzfedern hangen entweder in langern Bogen bis auf den Boden 
hinab, oder sie sind zurn Rad ausgebreitet. Bei den Felsbildern ist aber 
weder letzteres deutlich erkennbar, noch hat der Schwanz der Vogel die 
erforderliche E n g e ,  und nur in einem Fall beriihren die Schwanzfedern 
'den Boden' (Thor I). Auf einen Fasan hingegen wiirde die Lange des 
Schwanzes passen. Die erhobene Schwanzhaltung ist untypisch, doch ge- 
legentlich zu b e ~ b a c h t e n . ~ ~ ~  
Der Blaue Pfau ist in Indien he imi~ch ,~ '  kommt siidlich und ostlich 
des Indus, in Jammu und im siidlichen Kaschrnir vorM1 und bevorzugt 

336 Zu einem tanzenden Kranich auf einer Tonscherbe aus Bannu in Pakistan (4. Jahr- 
tausend v. Chr.) und zu Kranichziigen siehe KHAN 1991: 97ff. 

337 In den Stationen Hodar I, Chilas 11, Chilas 111, Thor I, Jasain Nala und Thalpan I. 
338 Hodar I 113:29; Thor I 83:16, 133:1, 150:l; Thalpan 1 438:2. 
339 Siehe WHITNEY 1889-97: Bd. 3, S. 3010. 
340 Siehe B K E ~ J E S  1975: 107f. zur Dornestizierung des Pfaus. 
341 Siehe ALIIRIPLEY 1968-74: Bd. 2, S. 123. 



die Nahe von Waldern und Dschungeln. 
Bei den Fasanen kame in erster Linie der Glanzfasan (Lophophow; E: 
Monal Phemunt; F: Lophophorn), auch Monal genannt, in FragevY2 
der rnit drei Arten vor allem in den Gebirgswaldern des Himalaja und 
angrenzender Gebirge vorkommt. "Am bekanntesten ist der Himalaja- 
glanzfasan (L. impejanus[; E: Himalayan Monal Pheasant; F: Lophopho- 
re resplendi.ssunt]), dessen Mannchen ahnlich wie der Pfau balzt und 
~fauenartige Kopfschmuckfedern a u f ~ e i s t " . ~ ~  Er hatte, wie Jettmar 
ausfiihrt, "noch bis vor kurzem ... rituelle Bedeutung, nur erfolgreiche 
Tijter konnten sich bei den Kafiren rnit seinen Schopffedern schmiicken. 
Selbst auf den Begrenzungsbrettern islamischer Graber ist er haufig dar- 
gestellt."" 
Die Tatsache, daB sie am Oberen Indus nicht vorkornmen, scheint zu- 
nachst dagegen zu sprechen, da13 die Felszeichnungen Pfauen abbilden 
sollen. Andererseits kemen wir zahlreiche Darstellungen von eindeuti- 
gen Pfauen aus der indischen Kunstgeschichte, die, was die Proportio- 
nen und die Ausfiihrung angeht, den Felsbildern gleichen."s In der 
Gefaflmalerei von Mohenjo-Daro und Harappa finden sich ahnliche Vo- 
gel, die, da der (Glanz-)Fasan dort mit ziernlicher Sicherheit keine reli- 
giose oder mythische Rolle spielte, wahrscheinlich ebenfalls Pfauen wie- 
dergeben ~ o l l e n . ~ ~ ~  Im Museum in Lahore gibt es eine Pfauendarstel- 

342 Nach Auskunft von Bemmam sieht man heute noch in den Basaren von Gilgit und 
Chilas Miinner, die einen praparierten (auf Stoff oder Pappe aulgenahten) Monal- 
schopf an der Mutze tragen. 
Zwar sind auch andere Fasane in den Bergen Nordwest-Pakistans heimisch, da sie 
zum einen jedoch weit weniger a u f f a g  sind als Gladasan und Pfau, ein versteck- 
teres Leben fuhren (siehe hierzu SIELMANN 1984: 153) und auch nicht deren Be- 
deutung erlangten, und da es zum anderen unmoglich ist, anhand der Felszeichnun- 
gen auf einen bestirnmten Fasan ruckzuschliellen, halte ich es b zdassig, sie hier 
zu vernachlassigen. Zu ihnen (d.h. unter anderem Weillhaubenfasan, Schwarzfasan, 
Koklas-Fasan und Chu-Fasan) siehe ALI/RIPLEY 1968-74: Bd. 2 sowie ROBERTS 
1991-92: Bd. 1, S. 2238. 

343 MEYER 1971-79: Bd. 10, S. 412-413; ALI/RIPLEY 1968-74: Bd. 2, S. 89. 
344 JE'ITMAR 1982: 187; siehe ders. 1989: 260. Zieht man allerdings in Betracht, dall 

der Pfau im Islam ein Symbol der Unsterblichkeit (der Seele) ist, lallt sich die 
Moglichkeit nicht ausschlieBen, dall es sich bei den hier von JETTMAR erwahnten 
'Glanzfasanen' in Wirklichkeit urn Pfauen handelt. Siehe auch Anm. 351. 

345 Z.B. RAO 1968: Bd. 2, Pt. 2, pl. 122, 123; FRUMKIN 1977: fig. 10a; M E I ~ R / D H A -  
KY/DEVA 1988: Abb. 608; M E I ~ R / D H A K Y  1986: Abb. 262. 

346 Siehe CONRAD 1966: 86; KHAN 1986: 27. 



lung (aus der Zeit zwischen 300 und 400 n. Chr.), die den Felsbildern 
gleicht, und Ingholt sagt hierzu: "Next to the parakeets, the most popu- 
lar bird in Gandhara seems to be the pea~ock."~ '  Auch sind zwei un- 
serer Felsbildzeichnungen (Chilas 11) raurnlich und zeitlich in einen 
buddhistischen Kontext eingebunden, und in ihrer unmittelbaren Umge- 
bung sieht man Elefanten- und Stiipa-Darstellungen. Es ist kaum anzu- 
nehmen, dal3 genau zur gleichen Zeit Anhanger eines lokalen Kultes 
zwischen die Stiipas und Elefanten Fasanen in die Felsen ritzten. Zu- 
rnindest diese Vogel sind also meiner Ansicht nach mit Sicherheit Pfau- 
en. M8 

Wenigstens ein weiterer Vogel (Thalpan I 415) (Abb. 25), der in seinem 
Schnabel eine sich windende Schlange halt,M9 l a t  sich ebenfalls rnit 
ziernlicher Sicherheit als Pfau identifizieren, da dieser - nicht aber der 
Fasan! - dafiir bekannt ist, dal3 er gerne Schlangen friOt.3s0 Eine aus- 
gesprochen ahnliche Darstellung wurde iiber dem Grab des Badi al-Za- 
man (Thatta) in den Stein gemeiOelt (Abb. 26).)" Auch in China und 
Japan galt der Pfau als erklarter Feind der ~ c h l a n ~ e n , ~ ' ~  und bei 
~ranc for t /~ lodz insk i /~asc l e~~~  sind pfauenartige Vogel abgebildet, die 

347 INGHOLT 1957: 171. 
348 So auch DANI 1983a: 98. 
349 Noch ein allerdings sehr grob und plump gezeichneter Vogel in Shatial I (24:lO) 

hdt  eine Schlange in seinem (nicht erkembaren) Schnabel, und sollte also vermut- 
lich auch einen Pfau darstellen. In beiden F d e n  scheint mir die Lange der Schlan- 
genlinie im Verhaltnis zur KorpergroDe des Vogels auszuschlieDen, dal3 einfach ein 
Wurm dargestelt werden sollte. DANI (1983: 32) erwahnt einen weiteren Pfau in 
Thor mit einer Schlange im Schnabel. 

350 Siehe MEYER 1971-79: Bd. 18, S. 508. Siehe auch THIEME 1971 zu dem Sanskrit- 
kompositum mayiiravyatpsaka, das sich aus den Wortern mayiira 'Pfau' und vyatpsa- 
ka 'Haubenspreizer = Kobra' zusammensetzt. 'lNun totet und f r a t  bekanntlich der 
Pfau auch giftige Tiere, Skorpione ..., besonders auch Schlangen. Er kann daher mit 
Ausdriicken wie 'Schlangenfresser' (ahibhuj, sqabhuj ,  sqiis'ana) oder 'Schlangen- 
feind' (ahidvi~, sqm;  sarparati) bezeichnet werden" (ebd.: 628). 

351 Siehe HASAN 1986: 73-74, pl. XXII. Ebd. heat  es: "The figure of a stylised peacock 
perched on a snake ... The bird and the snake represent cosmic victory from the 
time immemorial ... The peacock was and is considered the symbol of immortality. 
It is also considered the symbol of resurrection - similar to the phoenix ...". Siehe 
hierzu auch THANKAPPAN NAIR 1977: 231-244; REIMBOLD 1983: 83; GAlTlKER 
1989: 555; KHAN 1986: 27. 

352 Siehe REIMBOLD 1983: 83. 
353 Siehe F R A N C F ~ R T / ~ ~ D Z ~ N ~ K I / ~ S C L E  1990: 17. 



~ffensichtlich rnit Schlangen karnpfen. 
Es bleibt also festzuhalten, da.8 es sich bei wenigstens drei der darge- 
stellten Vogel wahrscheinlich urn Pfauen handelt. Da der Kontext bei 
den anderen Vogeln keine Ruckschlusse erlaubt, bleibt offen, ob hier 
Fasanen oder Pfauen gemeint ~ a r e n . ' ~ ~  
Die beiden Pfauen in Chilas 11 starnrnen, ihrer Patinierung nach zu ur- 
teilen, aus der gleichen Zeit wie die nebenstehenden Kharosthi-In- 
schriften, komen also rnit F~ssman"~ etwa in das 1.-2. Jh. n. Chr. da- 
tiert werden. Fehlende Vergleichsritzungen lassen keine Altersbestim- 
mung der iibrigen Pfau/Fasanenzeichnungen zu, doch diirfte wohl keine 
von ihnen prahistorisch sein. 

Rabenv6gel (Corvidae) 
(E: Corvidae; F: Corvidb) 

(Abb. 76, 77) 

Die einzige Darstellung eines Rabenvogels findet sich in dem bereits 
mehrfach erwahnten &ipaficakajdtaka (Thalpan I 208) (Abb. 5). Er ist 
einer der vier (bzw. auf unserer Zeichnung f i n 9  iiber das grofite ~ b e l  
der Welt diskutierenden Tiere. Er gleicht in Form und Ausfbhrung fast 
vollig der neben ihm stehenden Taube, nur ist er etwas grol3er und hat 
einen klobigeren ~ c h n a b e l . ~ ~  Rabenvogel, vor allem Krahen, stellen 
in Indien und Pakistan einen vollig alltaglichen Anblick dar,37 und es 
ging dem Zeichner auch sicher nicht darum, eine bestirnrnte Art abzu- 

354 In einem Fall (Jasain Nala 130:21) (Abb. 27) konnte es sich moglicherweise auch 
urn einen Kiebitz handeln. Der Vogel hat einen kurzen Schnabel, eine nach hinten 
gebogene Federhaube und einen kleinen, ein wenig eckigen Kopf. Das Auge ist an- 
gedeutet. Eine grob gepickte Linie trennt den Kopf vom restlichen Korper; die 
Ruckenlinie endet mit einem deutlichen Aufwirtsschwung, der Schwanz lauft spitz 
nach oben zu. Die Beine sind mit lbergroflen Zehen versehen. Federhaube, Form 
des Kopfes, Korperform sowie die Lgnge der Beine entsprechen in etwa dem ge- 
wohnlichen Kiebitz (Vanellus vanellus; E: Lapwing; F: Vanneau huppe), der in 
Nordwest-Pakistan, einschliefllich Gilgit und Chitral "fairly common" (ALI/RIPLEY 
1968-74: Bd. 2, S. 210) ist. Auch der Steppenkiebitz (Vanellus spinosus duvaucelii), 
der gerne auf Sandbbken in Flussen brutet, kame in Frage. 

355 Siehe FUSSMAN 1989: 30. 
356 Vgl. hierzu den deutlich klobigeren Schnabel auf einer Wiedergabe derselben Ge- 

schichte in Mathurs (2. Jh. n. Chr.) in SIVARAMUR~ 1974: fig. 2. 
357 Zu den Rabenvogeln siehe ALI/RIPLEY 1968-74: Bd. 5, S. 244-266. 



bilden. So wird die Bezeichnung fur diesen Vogel in der irn Fa Chii P'i 
Yii Ching enthaltenen chinesischen Fassung des Jdtuka auch einmal als 
Rabe und einrnal als KrHhe ~ b e r s e t z t . ~ ~ ~  Die Ritzung ist verrnutlich 
vor 630 n. Chr. angefertigt  ord den.^" 

Taube (Columba) 
(E: l3geon; F: Pigeon) 

(Abb. 78, 79) 

FTiinf 'faubendarstellungen sind rnir bekannt, wovon vier lediglich aus 
dcm Zusammenhang, nicht aber aufgrund der Zeichnungen selbst als 
'Fauben identifizierbar sind: Drei sind Bestandteil des buddhistischen Si- 
t)ijutaku, in welchern ein Kiinig einer Taube vor einem Falken bzw. Ha- 
bicht(?)"'" Zuflucht gewiihrt und diesern an ihrer Stelle sein eigenes 
lileisch anhietet,'ll das daraufhin gegen das Gewicht der Taube ausge- 
wogen wird. In  zwei Stationen (Thalpan I und Shatial I) wurde nun die- 
se Waage gezeichnet, auf der die Taube sitzt, wobei man in beiden Fal- 
len tatsichlich lediglich sehen kann, dall es sich urn einen Vogel han- 
dell. Die dritte (Shatial 1 34: 125) sitzt dem Konig, in diesern Fall dem 
13odhis;lttva"~~ aul' dcm ~chol l .~%ie  vierte Taube (Thalpan 1 208:32) 
(Abb. 5) ist cincs der vier Tiere, die - irn R~iparicakujutaka - dariiber 
diskutieren, welches das griillte ~ b e l  auf der Welt seiJ(' ~ b e r  den 
abgebildetcn Vogcl Iiillt sich lcdiglich sagen, daB er kleiner als der da- 
ncbcn eingeritzte Kabenvogel ist und sein Aussehen dern einer Taube 
nicht unbcdingt widerspricht. In  keinern der vier Fille karn es dem 
Schiipfcr cler Ritzungen, dic tcilweise in den Rahmen durchaus an- 

,358 I k ~ h c :  v;ln L,c 11 IUI%I:N-I)I~ I,I!I!UW 1087: 810; dics. 1085: 129lC.; Kriihe: TI l I lw~1,l '  
1083: 024. -- 1>i1 Kri ihc~i  gilnz allgcmcin unglcich hiiufigcr sind als Rabcn, schcinl 
tlicsc lclzlcrc Ilculung tlic wahrsclicinlichcrc zu scin; doch miil l lc das Originalworl 
iihcrpriirt wcrdcn. Sichc auch Anni. 77. 

350 Sichc FUSSMAN 1003: 4.4.1; v. HIN~~IB~!H 1989a: 70, Anm. 8. 
300 Sichc BINI. 1057-58: nrl. I ,  S. 17, 48. Auch hicr miifllcn die Origini~lhczcichnungcn 

i i l~crpri i f l  wcrdcn. 
301 Sirhc TIIIWAI:I* I9H:3: 025C1.; S < T ~ ~ ~ . ~ ~ ( i ~ , o ~ ' ~ '  1977: M C .  xu allcn budtlhis~ischcn Fas- 

sungcli tlicscr (;cschiclilc; auch ~WSSMAN 1094: 13C. 
.W)2 Sichc hicrzu '1'1 II~WAI:I* 108.3: OWC. 
.%0.3 I-lirrzu vgl. I;CJSSMAN 1004: 21 1. 
,304 Sichc ' l ' l l1 iW~I: l '  1083: 0231'1. untl Anm. 77. 



spruchsvoller Zeichnungen von derselben Hand eingebettet sind, darauf 
an, eine Taube moglichst naturgetreu abzubilden. Sie diente ihm ledig- 
lich, wie in der Einleitung bereits gesagt, als Mittel zur Charakterisie- 
rung der Szene, die e r  abbilden wollte. 
Von der Darstellung her deutlich eine Taube findet sich jedoch auf ei- 
nem Felsblock in Thor I (83:9) (Abb. 78): Der Schnabel ist kurz, der 
Kopf ist mit einem Auge dargestellt und geht in einen breiten Hals 
iiber. Zwei Schragstreifen verlaufen quer iiber den Rumpf, ein Fliigel 
scheint angedeutet zu sein; der Schwanz ist kurz. In den Nalas gibt es 
durchaus Tauben, die, wie mir Bemmann sagte, auch gejagt werden; und 
aufgrund der beiden Streifen ist anzunehmen, dal3 entweder die Blaue 
Felsentaube (Columba livia neglects; E: Rock Dove; F: Pigeon biset) 
(Abb. 79), die Wildform unserer Haustaube, oder die Turkestanische 
Bergtaube (Columha rupestris ~ r k e s t a n i c a ) ~  dargestellt werden sollte. 
Beide Arten sehen sich sehr ahnlich und bevorzugen "rocky gorges and 
precipices in the ~ i m a l a ~ a s " . ~  Sie sind aunerdem in den Bergen 
Nordwest-Pakistans heimischX7 und werden gelegentlich auch ge- 
jagt.31R 
Diese Ritzung aus Thor I diirfte mischen dem 3. und dem 6. Jh. ent- 
standen sein, wie ein Vergleich mit umgebenden BrBhmi-Inschriften na- 
helegt. Die Jataka-Szene in Shatial I und darnit auch die beiden Tauben 
dort, kann, so ~ u s s m a n , " ~  in das 4. Jh. n. Chr. datiert werden, die ver- 
gleichbare Szene rnit Taube in Thalpan I etwa in das 7. Jh. 

365 Hicrzu siche NAUMANN 1978: 205. 
366 Al.~/Rlr~l~ev 1968-74: Bd. 3, S. 125. 
307 Siche cbd.: 123ff. 
368 Sichc Huw~l . eu /Moos  1979: 136. 
M9 FUSSMAN 1994: 43. 





Schlangen (Sepenter) 
(E: Snake; F: Serpent) 

(Abb. 82, 83) 

Schlangendarstellungen sind nicht selten, allerdings beschranken sie sich 
entweder ganz auf eine Art gewundene Linie, wobei es d a m  Interpreta- 
tionssache ist, ob damit wirklich Schlangen gemeint ~ a r e n ; ~ ~ ~  oder 
aber es wurde wenigstens ein kleiner Kopf an diese Linie angesetzt.374 
In einzelnen Fallen erlaubt auch der Zusarnrnenhang die Identifikation 
einer Linie als Schlange. Zwei Schlangen in Thalpan I (208:136, 137) 
(Abb. 28) sind Teil einer Szene, bei der ein ~ i e r ~ ~ '  von einem ande- 
ren verfolgt wird.'" In wenigstens einem Fall tragt ein Vogel eine 
Schlange im ~ c h n a b e l , ' ~  und eine recht gut ausgehhrte Schlange ist 
Teil des bereits mehrfach erwahnten &ipaiicakajfitaka (Abb. s ) . ~ ~  
Die einzige recht naturalistisch wiedergegebene Schlange allerdings fin- 
det sich in der Station Shatial I (39:125) (Abb. 82). Sie wurde im Ge- 
gensatz zu fast allen iibrigen im UrnriI3 dargestellt, ihr Kopf ist zuriick- 
gebogen, und es ist deutlich ein Auge erkembar. Der Grad der Repati- 
nierung im Vergleich mit den umgebenden Inschriften macht deutlich, 
da13 die Ritzung etwa im 4.-6. Jh. n. Chr. angefertigt wurde. 
Das vollstandige Fehlen von Charakteristika macht es unrnoglich, ir- 
gendeine der Schlangenzeichnungen mit einer bestirnrnten Art oder 
Gattung etc. in Verbindung zu bringen.379 Bei einer Darstellung 
spricht ~ a n i ~ "  von einer LLjumping snaken, weil sie, seiner Interpreta- 
tion zufolge, einen Menschen in die Hiifte bea t ,  doch auch nach einge- 
hender Betrachtung der Abbildung vermag ich diese Deutung nicht 
nachzu~ollziehen;~' auch kann meines Erachtens von einer "double- 

373 Siehe auch C L O ~  1989: 39. 
374 Wie beispielsweise in Thalpan Village; Thalpan I 208: 34, 44, 45, 136, 137; vgl. DA- 

N1 1983a: 34. 
375 Ein Hirsch, wie J ~ R  (u.a. in 1989: 266) mebt. 
376 "Two snakes attacking the head of the deer were added later, their bodies forming 

sharp anglesn ( J ~ R  1989: 266). 
377 Siehe oben im Abschnitt iiber den Pfau. 
378 Siehe hierzu auch unten S. 142. 
379 Zu den Schlangen allgemein siehe GRZIMEK 1979-80: Bd. 6. 
380 Siehe D m  1983a: 34 und ebd.: Abb. Nr. 21. 
381 Auch alle weiteren Interpretationen DANIS (1983a: 34) in bezug auf Schlangen 



headed ~thon"" '  keine Rede sein. Ebenfalls Dani erklart, Schlangen 
miaten eine '(great nuisance"" gewesen sein, weil sie so oft dargestellt 
worden seien. Wenigstens heutzutage scheint dies allerdings nicht zuzu- 
treffen, wie mir von Einheirnischen versichert wurde. Andererseits gibt 
es durchaus Schlangen in dieser Region. Auf alle Falle la& sich vermut- 
lich aber aus der relativen Seltenheit und der Art der Schlangenritzun- 
gen schlieoen, daL3 es keinen ijrtlichen Schlangenkult gegeben hat. 
Keine rnir bekannte Schlangendarstellung l a t  sich rnit G e d h e i t  friiher 
als die oben erwahnte Schlange aus Shatial Bridge datieren. 

FRAGLICHE TIERE 

Affen, A1 twel t- (Catarrhini) (Abb. 29) 
( E :  Old World primates; F: Singes de Zxncien Monde) 

Auf einem Felsen in Jaglot, ist, wie Jettrnar ausfiihrt, eine Tulpe zu er- 
kennen, die wie ein StDpa auf einer Art Podest steht. Sie wird ihrn zu- 
folge jedoch nicht "von einern Menschen, sondern von einern sorgfaltig 
dargestellten ~ f f e n " ~  verehrt. Auf der von ihm abgebildeten Zeich- 
nung ist auch tatsachlich ein Kopf zu erkennen, der dern eines Affen 
ahnelt - mit vorgewolbter Stirn und nach unten gerichteter Schnauze; 
betrachtet man jedoch die Szene auf einem Foto, ist rneiner Ansicht 
nach deutlich eine menschliche Nase zu erkennen (Abb. 29), wodurch 
sich der Gesamteindruck vollig verandert: Der Kopf hat nun nichts af- 
fenahnliches mehr. Und so erinnert hochstens noch der gebeugte Riik- 
ken - den allerdings Adoranten auf anderen Felsbildern durchaus auch 
haben (z.B. in Thalpan ~ i ~ a r a t ) ~  - sowie dessen ein wenig verlangerte 

iiberzeugen mich nicht. 
382 DANI 1983: 42. Siehe auch unten S. 143. 
383 DANI 1983a: 34. 
384 J ~ T M A R  1992: 26. 
385 Vgl. eine sehr ihnliche Darstellung eines Adoranten in Kanhcri, abgebildet u.a. bei 

S W V A ~ A V A  1989: 97 und bei K U R ~ ~ A  1988-90: Bd. 1, S. 152, Abb. 289. 



Linie, die auf einen Schwanz hindeuten komte, an einen Affen. 
Wem man sich nun ansieht, welche Affen iiberhaupt in Frage kamen, 
so ist da in erster Linie der in ganz Indien weit verbreitete und auch in 
Pakistan in Hohen bis zu 3.000 Metern lebende Rhesusaffe (Macaca 
mulatta; E: Rhesus monkey; F: Rhksus, Macaque rhksus) zu nemen,= 
- rnit dem Jettmar das Felsbild ja auch identifiziert -, der allerdings 
einen langen Schwanz hat, was bei dem Wesen auf unserem Felsbild 
meines Erachtens nicht der Fall ist: Zwar ist der schwungvolle Strich 
der Riickenlinie ein wenig verlangert, die Verzierung innerhalb des 
Podestes wiirde ich jedoch nicht als Schwanz interpretieren, da sich eine 
ebensolche am Ende eingerollte Linie spiegelverkehrt in der gegeniiber- 
liegenden Ecke wiederholt, auf der kein Affe noch sonst ein Lebewesen 
sitzt. Nun komte  man an den Tibet-Makak (Macaca thihetana; E: Tibet- 
an stump-tailed macaque; F: Macaque de Thibet) d e n k e ~ ~ , ~ ~  der nur 
einen bis etwa 5 Zentimeter langen Schwanz hat.= 
Vergleicht man jedoch andere Affendarstellungen rnit der unsrigen, so 
fallen m e i  Charakteristika sofort ins Auge: ~ b e r a l l  ist eine ganz typi- 
sche Affenschnauze zu erkemen, und iiberall ist mit Strichen das Fell 
angedeutet.389 Weder das eine noch das andere trifft aber auf das 
Felsbild in Jaglot zu. 

386 Siehe GRZIMEK 1988: Bd. 2, S. 213-216. 
387 Zurnal dam, wenn tibetischer EinfluB vorliegen sollte, da in der Bon-Religion der 

Affe eine grolje Rolle spielt. 
388 Siehe GRZIMEK 1988: Bd. 2, S. 221f. Zu den langschwanzigen Hanumanlanguren 

(Presbytis entellus; E: Hanuman longur, F: Houleman, Entelle), die ebenfalls in gam 
Indien verbreitet sind, dort grolje Verehrung genieBen und auch im Himalaja vor- 
kommen, siehe PRATER 1965: 39ff. und GRZIMEK 1988: Bd. 2, S. 299ff. 

389 Siehe u.a. SIVARAMURTI 1974: fig. 1; INGHOLT 1957: Abb. 115 und ebd.: 461; D'JA- 
KONOVA/~OROKIN 1960: pl. 29, Nr. 1103-1105, 1194, 1189 etc.; K U ~ A  1988-90: 
Bd. 1, S. 116-117, Abb. 226; sowie STEIN 1907: Bd. 2, pl. XLWI; KAROMATOV/- 
ME!KERIS/VYZGO 1987: 147. 



Elch (Alces alces) 
(E: Elk; F: Elan) 

(Abb. 84, 85) 

In der Station Oshibat (39:29) findet sich neben einem Tamga und eini- 
gen Tieren, vermutlich Pferden, ein Vierbeiner (Abb. 84), von dem Jett- 
ma? vermutet, d d  es ein ~ l c h ' ~ '  sein konnte - zum einen wegen 
der unmittelbaren Nahe zu besagtern Tamga, zum anderen wegen eines 
seltsamen Aufbaues auf dem Kopf, den er als Elchgeweih interpretiert. 
Der Kopf des Tieres ist langgestreckt und endet in zwei ovalen, groBen 
'Niistern'. Auf dem Kopf tragt es ein facherartiges, durch einen senk- 
rechten Strich gegliedertes Gebilde; daneben ist ein Ohr erkennbar. Der 
Hals wird durch einen in die Beinlinie iibergehenden Strich in zwei 
Halften geteilt. Der Korperbau sowie die Proportionen des Tieres glei- 
chen dem eines Pferdes; wenigstens an einem Bein scheint ein Huf an- 
gedeutet worden m sein. 
Die Kurzbeschreibung des Elches in Meyers Enzyklopadischem Lexikon 
lautet im Vergleich dazu: "groBte und schwerste Hirschart, rnit massi- 
gem Korper, kurzem Hals, buckelartig erhohtem Widerrist und auffal- 
lend hohen Beinen; ... Muffel lang, stark iiberhangend ...".392 Keiner 
dieser Punkte trifft auf unser Felsbild m. Auch die stark ausgepragte 
Kehlwarnme fehlt, und das 'Geweih' ist nicht wie bei einem Elch ver- 
zweigt und zur Schnauze hin gebogen. Man konnte nun einfach vermu- 
ten, der Zeichner sei eben kein sehr guter Graffitikiinstler gewesen. 
Doch reicht dies als Erklarung nicht aus, wenn man Petroglyphen von 
Elchen aus Sibirien und der Mongolei betrachtet: Die meisten sind - 
gerade im Vergleich mit unserem Felsbildtier - in der Ausfihrung recht 
schlicht, bei fast allen wurden jedoch wenigstens die Muffel, die iiber- 
proportional langen Beine oder aber die Kehlwamme in charakteristi- 
scher Weise wiedergegeben.'" Und es ist doch anzunehmen, daI3 der 
Hersteller unseres Felsbildes, wenn er tatsachlich aus dem Norden kam 

390 Siehe JEITMAR 1989: 275; ders. 1991: 9. 
391 Es gibt sieben Unterarten des Elches, siehe GRZIMEK 1988: Bd. 5, S. 256. 
392 MEYER 1971-79: Bd. 7, S. 616; siehe auch H E ~ R / N A S I M O W I T S C H  1974. 
393 Siehe 2.B. OKLADNIKOV 1979: 113; ders. 1981: S.lOO, Abb. 1; S. 103, Abb. 1; S. 169 

Nr. 14; OKLADNIKOV/WIN 1975: 121, 129, 132, 144 etc. 



und, wie Jettmar ~ e r m u t e t , ~ ~  den Elch als sein Totemtier in den Fel- 
sen geritzt hat, diese Tiere auch wirklich kannte. Das Felsbild dagegen 
sieht, wenn denn tatsachlich ein Elch gemeint sein sollte, sehr so aus, 
als ob es lediglich nach dem Horensagen verfertigt worden ware - von 
jemandem also, der sich eben einen Elch so vorstellte. Damit aber ware 
noch nicht erklart, warum er das Tier zeichnete, und warum sich dane- 
ben ein Tamga befindet. 
Der Elch lebt, wenigstens heutzutage, sehr vie1 weiter n o r d l i ~ h , ~ ~ ~  und 
es ist sehr unwahrscheinlich, daO er je in der Region des Oberen Indus 
vorkam. 
Wie die Beschreibung des Felsbildes deutlich rnacht, gleicht das Tier, 
bis auf das Gebilde auf dern Kopf, in allen Punkten einern Pferd; selbst 
der Strich auf dem Hals konnte als Andeutung der Mahne verstanden 
werden, wie das bei anderen Felsbildern auch der Fall ist. Die Niistern 
sind iibertrieben gezeichnet,'% aber doch durchaus als solche erkem- 
bar. Das 'Geweih' jedoch konnte ein Kopfputz, eine Pferdernaske sein, 
wie man sie in den Pazyryk-Kurganen Eine solche Interpreta- 
tion wiirde nicht im Widerspruch zu dern Tarnga stehen, da auch in die- 
sem Falle eine Beziehung zum asiatischen Steppenraum gegeben ware. 

Fische (Pirces) 
(E: Fish; F: Poissons) 

(Abb. 30) 

Ein Tier, das Jettmar zufolge ein wenig wie eine Raupe a ~ s s i e h t , ~ ~  
komte, in Anlehnung an ein tibetisches Felsbild, einen Fisch darstel- 

394 Siehe JEITMAR 1989: 275; ders. 1991: 9. 
395 Siehe u.a. die Verbreitungskarte in GRZIMEK 1988: Bd. 5, S. 232. 
396 Siehe zu einem Tier mit W c h  iibertriebenen Niistern, das deutlich kein Elch ist, 

R o s r o v l z ~ ~ ~  1929: pl. IV, Nr. 5. 
397 Siehe fig. 87 in JEITMAR 1%5: 108; ROLLE 1980: 63. Dazu siehe auch fig. 30 in 

MAENCHEN-HELFEN 1957: 127: Hier sieht man Pferde mit Reitern, die auf dem 
Kopf einen sehr ahnlich geformten 'Aufbau' haben. Es handelt sich hier urn Felsbil- 
der in Shishkino am oberen Lena-Flu& 

398 Siehe JEITMAR 1991: 6. 



len.399 Das eine Ende lauft spitz zu, und komte den Kopf darstellen, 
wahrend das andere, gerade abschliel3ende Ende die Schwanzflosse an- 
deuten konnte. Die gekriimmte Haltung des Tieres sol1 den Fisch(?) 
moglicherweise im Sprung iiber die Wasseroberflache wiedergeben. Der 
Leib ist durch senkrechte Striche in rnehrere Segmente unterteilt; in 
zwei von diesen ist ein Punkt eingezeichnet. Das Tier ist zu Fiil3en eines 
von einem Feliden verfolgten Caprinus eingeritzt worden (Chilas I 95) 
(Abb. 30)" und hat daher vermutlich eine rein symbolische Bedeu- 
t ~ n ~ . ~ '  In diesem Zusammenhang bemerkenswert sind vielleicht zwei 
Darstellungen auf einem skythischen Beschlagblech aus dem 6. Jh. v. 
Chr. Hier sieht man je einen Fisch hinter einern ein Wildschwein verfol- 
genden Leoparden und hinter einem einen Hirsch(?) verfolgenden Lb- 
wen.402 

ABSCHLIESSENDE BEMERKUNGEN 

Betrachtet man die Gesamtheit der Tierbilder, so fallt zunachst auf, dal3 
alle Tiere, rnit Ausnahrne des oben erwahnten rnodernen und rnit Farbe 
auf einen Stein gemalten Kopfes eines Marco-Polo-Schafs bei Kunodas 
(Abb. 31), der heraldischen Greihogel und der 'Markhor-Masken', in 
Seitenansicht dargestellt wurden. Angesichts der Ausfiihrungen Schlum- 
bergers zu diesem T'hema403 konnte daraus geschlossen werden, dal3 
keines von ihnen ein Kultobjekt war - wie beispielsweise Buddhas, Bo- 
dhisattvas und Riesen, die immer frontal wiedergegeben w ~ r d e n . " ~  
Des weiteren sind die allermeisten mannlich (Geschlechtsteil/lange 

399 Siehe JEITMAR 1991: 7 und fig. 8a. 
400 Siehe hierzu JEITMAR 1989: 267. 
401 Es eriibrigt sich daher wohl, auf die lokal vorkommenden Fische einzugehen. 
402 Siehe J ~ R  1965: 39. Auch auE einer auf einem Sattelbogen aus dem 4. Jh. n. 

Chr. eingravierten Jagdszene (Kudyrge im Altai) ist neben einem Tiger und ande- 
ren Tieren ein Fisch dargestellt (JETTMAR 1965: 211, fig. 132). Vgl. auch RUDENKO 
1970: 247, Zeichnung 121. 

403 Siehe SCHLUMBERGER 1960: 259f., 267. 
404 Vgl. hierzu aber CLOTITS 1989: 24. 



~ o r n e r ) . ~ ~ '  Hierbei ist allerdings himzufiigen, daO cine Reihe "on 
Tieren, z.B. der Hirsch, bei gezwungenermaOen einfachen Darstellungs- 
weisen in ihrer weiblichen Form nicht als solche zu erkennen sind. Auch 
ist es nur in Einzelfallen (wie beispielsweise bei dem Frischling und den 
kleinen Tigern) moglich, auf das Alter eines Tieres r i i c k ~ u s c h l i ~ f l ~ n . ~  
Fast alle wurden in den Felsen gepickt, nicht, wie zahlreiche Inschriften, 
gemei0elt.a7 
Von vierundzwanzig, oder, rechnet man den Fisch h i m ,  fiinfundzwan- 
zig identifizierten ~ieren"' sind (und waren?) wenigstens neun 
(Buckelrind, Elefant, Gazelle, Kamel, Lijwe, Tiger, Pfau, Kranich, Gans) 
vermutlich nicht in den Bergen des Oberen Indus h e i r n i ~ c h . ~  Die 
Qualitat der Zeichnungen erlaubt Riickschliisse darauf, ob die Kiinstler 
die Tiere vom Augenschein kamten (wie das rnit relativer Sicherheit 
bei den Elefanten, Kamelen, einigen der Buckelrinder, dern Kranich, 
den Gansen und vielleicht den Gazellen in Thalpan I der Fall ist) oder 
nur aus Beschreibungen. Letzteres trifft zumeist d a m  zu, wenn die 
Tiere Bestandteil einer buddhistischen Szene sind und die Betonung 
daher nicht auf ihrer naturalistischen Darstellung liegt (Tiger, Tauben, 
Rabenvogel), oder wenn sie reinen Symbolcharakter besitzen, wie bei- 
spielsweise die Lijwen oder die Pferde bei Reiterdarstellungen. Dies sol1 
jedoch nicht bedeuten, da13 naturalistisch wiedergegebene Tiere keine 
religiose oder im weitesten Sinne magische Bedeutung hatten. Warurn 
sollte schliel3lich jemand zwar dazu imstande sein, vom kiinstlerischen 
Standpunkt aus gesehen anspruchsvolle Stiipas und Buddhas in den Fels 
zu ritzen, nicht aber einen Elefanten oder ein Kamel? DaO sich das 
handwerkliche Konnen des einzelnen 'Felsritzers' nicht auf eine 
spezielle Themengruppe beschrankte, ld3t sich zurn Beispiel an den 
zahlreichen Jagdszenen und Reiterdarstellungen erkemen, wo die 
Menschen nicht kunstvoller bzw. weniger kunstvoll als die Tiere (und 

405 Siehe hierzu JETITMAR 1989b: XXIII. 
406 Siehe C L O ~  1989: 36f. 
407 Eine Ausnahme stellt beispielsweise ein Pferd in Thalpan I auf Stein 208 dar, das 

offenbar mit einem sehr scharfen Werkzeug eingemeaelt wurde. 
408 D.h. gegebenenfalls auch Gattungen, Familien etc. 
409 Wobei zu beriicksichtigen ist, daD Ganse moglicherweise als Haustiere gehalten 

wurden. 



umgekehrt) ausgefiihrt sind. 
Zur Identifizierung eines Tieres lassen sich nicht imrner konstante M&- 
stabe oder Kriterien ansetzen. "When the artist wished to create an ani- 
mal form, the details that came to him naturally were those that had al- 
lowed him to recognize the animal, and are those that are the most like- 
ly ones to enable an interpreter to identify the scheman!10 So ist es 
beispielsweise bei einem so charakteristischen Tier wie dem Buckelrind 
fur den Zeichner vermutlich relativ unwichtig, ob Beine und Horner die 
richtige E n g e  haben, genugt doch der Buckel, um kenntlich zu machen, 
welches Tier er darstellen will. Der Elefant hat einen Riissel, das Kame1 
zwei Hocker, der Steinbock zwei grol3e zum Rucken hin gebogene Hor- 
ner; es wurde also, wie Brentjes es ausdriickt, in der Regel "nur das Be- 
sondere, Erforderliche - nicht das Selbst~erstandliche"~'~ wiedergege- 
ben, was nicht selten, wie bei dem Steinbock, zu stark schematisierten 
und abstrahierten Zeichnungen fiihrte. Schwierig wird es bei Tieren oh- 
ne eindeutige Charakteristika, wie beispielsweise bei vielen vogeln?l2 
Kleinsaugern etc. Sie gehen in der Regel in der Masse der nicht identi- 
fizierbaren Tiere unter, wenn sie nicht, wie beispielsweise der vermutli- 
che Kranich in Thor I, anhand einiger zusatzlicher 'Angaben' naher be- 
stimmt werden konnen. Eine solche Identifikation anhand von Indizien 
ist jedoch, wie eingangs erwahnt, eine riskante Angelegenheit und ihr 
Ergebnis oft genug sehr ~ub jek t iv :~ '~  So interpretierte ~ a n i ~ l ~  ein 
Tier als Lijwen, wahrend es, wie meines Erachtens auch deutlich er- 
kennbar ist, durch den in diesem Fall eindeutigen Kontext (es handelt 
sich um das bereits mehrfach erwahnte l&ipaficakujdtaka) als Schlange 
ausgewiesen werden kann (Abb. 5)?15 Einige weitere Falle von "wish- 
ful thinking", wie Ranov416 es ausdriickt, scheinen mir die ebenfalls 

410 CLOlTES 1989: 24. 
411 BRENTJES 1984: 89. 
412 Es gibt zwischen funfzig und hundert nicht naher bestimmbare Vogeldarstellungen. 
413 Zur Subjeklivital eines solchen Unterfangens siehe auch CLOTTES 1989: 49. 
414 DANI 1983a: 152. 
415 Die Identifizierung der in den Jataka (Sibi-, &ipaiicaka- und VyiZghrijitdta) darge- 

stellten Tiere wird irn allgerneinen durch den Inhalt der Legende ermoglicht oder 
bestatigt; vgl. auch Anm. 77. 

416 RANOV 1989: 45. 



von Dani auf den Felsbildern identifizierten Spinnen?" ein Rhinoze- 
ros418 sowie die Bestimmung einer Schlange als Python4I9 rn sein. 
Bei einem Tier (Thalpan 111) komte es sich allerdings um einen Ba- 
ren4m handeln, den Dani, jedoch ohne eine Ortsangabe, ebenfalls er- 
wahnt."' Moglich ist auch, daO einige Tiere (2.B. Hodar 1 13:3) Fiich- 
se darstellen sollen, ein Vierbeiner in Oshibat (45:l) ist vielleicht ein 
Esel, und wenigstens zwei Vogel (Thor I 84; Chilas) konnten Enten wie- 
dergeben. Bei einem Oval mit 'Beinchen' und 'Kopf in Chilas 11 (15:7) 
ist man versucht, an eine Schildkrote m denken. In keinem dieser Falle 
ld3t sich jedoch meines Erachtens eine sichere Identifizierung vorneh- 
men. 
Ganz ohne jeden Zweifel l U t  sich dagegen auf einem Felsen in Shati- 
a1 I (Stein 14) ein Schneckenhaus ausmachen (Abb. 32).422 ES handelt 
sich hierbei mit ziemlicher Wahrscheinlichkeit um einen Surikha (Fami- 
lie Stmmbidae), eines der Attribute Visnus. Da  damit aber strenggenom- 
men kein Tier, also die Schnecke selbst, wiedergegeben wurde und dies 
auch mit Sicherheit nicht in der Absicht des Kiinstlers lag, wurde es 
nicht in den Hauptteil des vorliegenden Artikels aufgenommen. 
Weniger als zwei Drittel der identifizierten Tiere sind also in der Fels- 
bildregion heimisch, und elf von ihnen wurden nur einrnal oder doch - 
gemessen an Hund, Schraubenziege, Pferd und Steinbock - sehr selten 
in die Felsen geritzt. Warum nun beispielsweise der Wolf und auch der 
Panther, Feinde des Menschen und seiner Herden, oder das Wild- 
schwein, der Hirsch, das ~ c h a P ~ ~  oder der ~ i s c h ~ "  nicht ofter darge- 

417 Siehe DAN] 1985: 14. 
418 Siehe DAM 1985: 242. 
419 Siehe DAM 1985: 40. 
420 Zur Bedeutung des BLen in Hunza siehe JEITMAR 1975: 283. 
421 DAM 1983a: 18. 
422 Einige spiralformige Gebilde konnlen ebenfalls Schneckenhauser darslellen, doch 

scheint mir diese Deutung in keinem dieser Falle, vielleicht mit Ausnahme von Sha- 
tial I 39:134, wirklich sicher zu sein. In Dadam Das legt der Zusammenhang mil 
der Ritzung eines Dreizacks und eines ~ i v a  oder ~ivaiten diese Interpretation nahe. 

423 Schafe sind nach Auskunft Einheimischer schwer durch den Winter m bringen, weil 
sie vie1 mehr Futter benotigen als Ziegen, die zur Not auch Zweige und Zeitungs- 
papier fressen konnen (Bemrnann miindlich; siehe auch JEITMAR 1993: 34). 

424 Der Fischfang spielt nach Auskunfl von Bemmann in der Region durchaus eine 



stellt wurden, ist eine Frage, die nicht zu beantworten ist. Eine mogliche 
E r k l h n g  f i r  die seltenen Wolfzeichnungen ware vielleicht die (bei den 
Indogermanen weit verbreitete) Tabuisierung gefahrlicher Tiere: Sie 
bildlich zu reproduzieren, kame einem Herbeirufen gleich, was natiirlich 
um jeden Preis vermieden werden ~ 0 1 1 . " ~  Mit Sicherheit wurde jagd- 
bares Wild aus magischen Griinden prinzipiell ofter abgebildet als 
Haus- oder solche Tiere, die keine wirtschaftliche oder religiose Bedeu- 
tung hatten - wie beispielsweise vermutlich der Kranich f i r  Menschen 
dieser Region. Das Steinhuhn andererseits, das friiher hochstwahrschein- 
lich ebensogern gegessen wurde wie heute, diirfte deshalb nicht sehr 
haufig in die Felsen geritzt worden sein, weil es weit weniger Prestigege- 
wim brachte und bringt, einen solchen - oder auch einen anderen - 
~ o ~ e 1 ~ ~ ~  als einen Markhor oder Steinbock zu erlegen.427 
Ebenso interessant aber wie die dargestellten Tiere sind die nicht darge- 
stellten: Wir finden in den Felsbildern keine Anzeichen eines NBga-Kul- 
tes und eines Affenkultes (Hanuman) wie in Indien. Der Wolf ist, wie 
die wenigen Zeichnungen von ihm beweisen, kein Totemtier wie bei- 
spielsweise in ~en t ra las ien ;~~  und es wurden wohl auch kein Hausge- 
fliigel (Hiihner, Hahne, ~ n t e n ) ~ ~ ~  oder ~ a u s s c h w e i n e ~ ~ ~  in die Felsen 
geritzt. Ob in manchen Fallen Herden von domestizierten Caprini rnit 
ihren Hirten (z.B. in Oshibat) wiedergegeben werden sollten, ist nicht 
eindeutig zu entscheiden. Professor Jettmar teilte mir freundlicherweise 
rnit, daJ3 nach Aushnft von Einheirnischen bei rezenten Felsbildern die 
Horner von Caprini nicht selten iibertrieben lang gezeichnet werden 
wiirden. Dernnach ist es sehr wohl moglich, daJ3 eine game Reihe von 
Caprini doch Hausziegen sein sollen. Einige der sogenannten 'Jagdsze- 

Rolle. Er ist jedoch heutzutage wenigstens keine sehr angesehene Tatigkeit, da er 
nur von den Soniwal ausgeiibt wird, die eine sozial niedrige Stellung imehaben. 

425 Siehe hierzu W. B m ,  Tabuworter und Wandel, in MEYER 1971-79: Bd. 23, S. 
141f. 

426 Wohl einschliel3lich des Glanzfasans, der doch nach Aussage Jettmars von grol3er 
ritueller Bedeutung war (siehe oben unter Pfau). 

427 Zur Bedeutung eines Markhor- oder Steinbockgehorns siehe JEITMAR 1975: 247, 
251. 

428 Siehe ELLADE 1987: Bd. 15, S. 431f. 
429 Hierzu siehe JETITMAR 1975: 253. 
430 Siehe hierzu allerdings Anm. 285. 



nen' konnten also auch als 'Hiiteszenen' angesprochen werden. Zudem 
gilt es in diesem Zusammenhang zu bedenken, daI3 es in diesen Bergre- 
gionen zu Kreuzungen zwischen Wild- und Hauscaprini komrnt. 

Fragt man sich nun, aus welchen Griinden die verschiedenen Tiere in 
die Felsen geritzt wurden, so ist hier ~ n a c h s t ' ~ '  die ReligionIMagie 
zu nemen'" Hierunter fallen alle nicht naher bestimmbaren Caprini, 
Steinbocke, Schraubenziegen und Schafe, die als Jagdzauber, d.h. um 
Gliick bei der Jagd zu haben, in den Stein graviert wurden; des weiteren 
solche, die zur Beschwichtigung von Gottern, Feen oder des Herrn bzw. 
der Herrin der Tiere nach der ~ a g d . ' ~ ~  als %art of fertility 
oder weil sie heilige ~ i e r e , ' ~  die 'Verkorperung schiitzender Mach- 
ten4M oder “Inkarnationen des Reinen und HeiligenYd3' waren, einge- 
ritzt w~rden."~' Hierzu erklart  or:^^^ "Je penserai plutBt a une incita- 
tion faite au gibier de croitre et de se multiplier; a un tribut que le 
chasseur se doit d'inscrire dans la pierre, pour apaiser les mines du gi- 
bier a b a t t ~ . " ~ ~ '  SchlieBlich gehoren in dieselbe Kategorie auch alle 
Tierbilder, die aus anderen magischen ~ r i i n d e n ~ '  oder zur Erlangung 

431 Allerdings nicht "immer", wie KUHN (1971: 13) annimmt. 
432 Siehe GRAIZL 1978: 313; SAWATAYEV 1982: 45; UYAMK 1974: 17; PAULSON/ 

HULTKRANIZ/J-R 1%2: 67; CHEN ZHAO FU 1989: 163; EL~ADE 1987: Bd. 13, 
S. 234ff. 

433 HWLER/MOOS 1979: 142. 
434 Siehe JE~TTMAR 1985: 48; HALLIER 1991: 16. 
435 Siehe OROFIN0 1990: 180. 
436 JEITMAR/THEWALT 1985: 24. 
437 JEZTMAR 1975: 217. 
438 Zur Bedeutung des Steinbocks sowie zur Verwendung seiner Horner, seines Fells 

und seiner WoUe siehe HWLER/MOOS 1979: 135. Zu seiner engen Verbindung 
mit den Menschen siehe JETTMAR 1989a: 70. 

439 DOR 1976: 128. 
440 Siehe hierzu auch v. ERDBERG 1983: 122ff. 
441 Siehe beispielsweise die von HWLER/MOOS erlahlte Geschichte aus dem Mun- 

jan-Tal, in der drei Menschen, die ausziehen sollten, um ein neues Siedlungsgebiel 
fiir ihre hungernden Clans zu finden, dazu bewogen werden umzukehren. Sie erhal- 
ten die Aufgaben, Steinbocke an die Felsen zu zeichnen, Kleintiere zu toten und ein 
Fest abzuhalten. Als sie diese Ratschlage befolgen, kehrt das Wasser in ihr Gebiet 
zuruck (1979: 139). AnlaBlich des Frirhjahrsfestes, das a d  diese Sage zuruckgehen 



von religiosem Verdienst angefertigt wurden,"* wie mog1icherweise 
die Elefanten in Chilas 11. Wie ~ e t t m a r " ~  ausfiihrt, konnten Steinbock 
und Schraubenziege "in der Spatzeit schematisch wiedergegeben, Sym- 
bole von Gottheiten gewesen ~ e i n " . ~  
In diesem Zusammenhang aufschluBreich ist die Tatsache, daIj manche 
Stationen, wie beispielsweise Barmas Gah am Hang iiber Gilgit, fast 
ausnahrnslos Tiere, und zwar Steinbocke/Bezoarziegen, Schraubenzie- 
gen und Jagdszenen mit Hunden ~ e i ~ e n . " ~  Hier werden sehr alte, ver- 
mutlich prahistorische Zeichnungen von verschiedenen Schichten jiinge- 
ren Datums uberlagert, bis hin zu ganz modernen Ritzungen. Die Tradi- 
tion der gewissermden 'einheirnischen' Darstellungen wurde uber die 
Jahrhunderte beibehalten: Man findet keinen Stiipa, keine Elefanten, 
Kamele und auch keine Inschriften. Hier fiihrte ganz offensichtlich ein 
Pfad in die Berge hinauf, wo die Jager friiher (und auch heute noch?) 
ihr Gliick versuchten. Andere Stationen wiederum haben fast iiberhaupt 
keine (Shing-Nala) oder doch nur wenige Caprini-Darstellungen, wie 
Chilas I1 und Chilas I. Sie waren keine Jager-Stationen, sondern 'bud- 
dhistische Zentren', wo einige wenige, dafiir aber meist kunstvoll ausge- 
fuhrte und oft ortsfremde Tiere (Karnele, Elefanten, Buckelrinder) in 
die Felsen geritzt wurden. Beispielsweise in Shatial I, das sich zur Zeit 
der Sogdier zu einem Handelsknotenpunkt entwickelte, finden sich aber, 
von Brahrni-Inschriften iiberlagert, sehr alte, sicher prahistorische Capri- 
ni-Ritzungen, die von einer friiheren Nutzung dieses Platzes durch Jager 
zeugen. Schliel3lich gibt es die regelrecht 'gemischten' Stationen, wie 
z.B. Oshibat und Thor I, die sowohl recht alte Caprini- und Jagddarstel- 

soll, werden in Felsen geritzte Steinbockdarstellungen mit Steinchen beworfen (sie- 
he ebd.: 139f.). 
Zu dem Glauben, die Felsbilder seien nicht menschlichen Ursprungs siehe SNOY 
1975: 226 sowie J E T M A R  1975: 382; ders. 1979: 918; ders. 1980: 191; ders. 1989b: 
XVII. 

442 Siehe J E ~ M A R  1992: 19. 
443 J E ~ M A R  1992: 24. 
444 Siehe M~JLLER-KARPE 1983: 67. Zu der Darstellung eines Caprinus neben einem 

Bauwerk in Chilas 111 erklLt J E ~ M A R  (1985a: 773, fig. 19): "In the Hararnosh-val- 
ley we were told that a femal deity came down to her altar in the shape of a goat. 
Maybe the visiting male god is depicted here as buck." Siehe auch Anm. 147. 

445 Siehe hierzu JEITMAR 1985: 50; ders. 1985a: 765; ders. 1990: 8081. 



lungen als auch buddhistische Stupas etc. enthalten. 
Sogenannte Toterntiere,& also solche, die von dern Kiinstler als 'ex- 
~ress ion of his identityma7 eingeritzt wurden, fallen m a r  auch in diese 
Kategorie der religios/magischen Zeichnungen. Welche Darstellungen 
allerdings im einzelnen dazuzurechnen sind, ist eine Frage, die sich 
kaum beantworten lafit, da dies voraussetzen wiirde, da13 man weil3, mit 
welcher Absicht ein bestimrntes Tier gezeichnet wurde. Bei einer Reihe 
von Ritzungen, die einer der beiden nachstehenden Gruppen anzugeho- 
ren scheinen, konnte es sich also in Wirklichkeit um Darstellungen von 
Totemtieren oder Tamgas handeln.* 
Der zweite Grund, aus dem Felsbilder uberhaupt und damit auch die 
Tierbilder angefertigt wurden, war - und kta9 - der Zeitvertreib. Lan- 
ge, durch ungunstige Witterung bedingte Wartezeiten an Furten ani- 
rnierten sicherlich zum Felsritzen. Einige der qualifiziertesten Zeichnun- 
gen sind wohl auch das Produkt von Kiinstlern, die ganz einfach ihr 
Konnen unter Beweis stellen wollten. Der Nachahmungstrieb sowie der 
~ e t t b e w e r b s ~ e d a n k e ~ ~ ~  schliel3lich diirften zwei weitere Faktoren die- 
ser Kategorie sein: Es gibt auch zahlreiche aufwendige Felsbilder neuen 
Datums (z.B. in Thalpan-Village), die deutliche, mehr oder minder gute 
Kopien von alten Zeichnungen auf nicht weit davon entfernten Fels- 
blocken ~ i n d . ~ * '  
Dabei ist wiederum auffallend, dal3 da, wo schon Felsbilder sind, neue 
hinzugefiigt werden, aber zum Gravieren ideale Steine, nur wenige Me- 

446 Siehe hierzu auch J ~ ~ M A R  (1989: 274): KThe tamga of Turkish Kdghans, the 
members of the Ashina tribe, was nothing other than the image of an ibexn; sowie 
ders. 1991: 9. 

447 J E ~ M A R  1991: 7. 
448 Siehe JEXTMAR 1991: 9. 
449 Siehe SNOY 1975: 223. Viele Ritzungen werden heutzutage auch von Kindern ange- 

fertigt. Bernrnann sah Kinder ReiterdarsteUungen in Felsen picken, wahrend ihre 
Eltern Gold wuschen. 

450 Siehe JEITMAR 1992: 19; ders. 1989b: XVII. 
451 J E ~ M A R  (1992: 20) erklirt auch, daB die Ubenvindung der Strapazen, die eine 

Reise durch die Berge mit sich brachte, den Reisenden dazu veranlallte, Gravure4 
"etwa Tiere seiner Heirnat", anzufertigen: UDas war wie eine Eintragung in ein 
Gipfelbuch." 



ter davon entfernt, leer bleiben.452 
Drittens ist die von Jettmar in bezug auf die Lijwen in Hodar I vertrete- 
ne These nicht vollig von der Hand zu weisen, daB bestimrnte Tiere ein- 
graviert wurden, um den Machtanspruch eines Herrschers zu demon- 
strieren oder ein Territorium zu kennzeichnen. 
Nirnmt man nun eine grobe und sicher spekulative Einordnung der Tie- 
re in die drei genannten Gruppen vor, so laBt sich sagen, daB die (ver- 
mutlich!) aus Zeitvertreib angefertigten Ritzungen zu den hnstlerisch 
anspruchsvollsten gehoren: So Gans, Kamele, Elefant in Shatial I sowie 
Kranich und Greifvogel in Thor I. Sehr naturalistisch sind die friihen, 
vermutlich prahistorischen Caprini-Darstellungen, wahrend ansonsten 
die Tierbilder dieser Kategorie der magisch/religiosen Zeichnungen von 
ausgesprochen primitiv bis zu auOergewohnlich kunstvoll und lebendig 
eingestuft werden komen. Relativ wenig Wert auf eine naturgetreue 
Abbildung ihrer Tiere legten die Schopfer der dritten Gruppe - imrner 
vorausgesetzt, daB diese Gruppe iiberhaupt existiert -, wie man an den 
Lijwen von Hodar I sehen kam. 
Vermutlich prahistorische Darstellungen gibt es von Steinbocken, 
Schraubenziegen und (in der Regel kurzgehornten) nicht naher be- 
stimmbaren Caprini, vielleicht einigen Schafen(?) sowie moglicherweise 
von einigen Hunden und Buckelrindern. Obwohl also eine game Reihe 
von Tieren wahrscheinlich im oder gar vor dem ersten vorchristlichen 
Jahrtausend eingeritzt wurden, komen die friihesten sicheren Datierun- 
gen erst im Vergleich rnit den friihesten Inschriften (Kharosthi) vorge- 
nornmen werden. So sind einige Elefanten-, Pferde-, Zebu-, Kamel-, Fe- 
liden-, Pfau- und Greifvogelzeichnungen mit Bestimmtheit in der Zeit 
um Christi Geburt oder aber spatestens im 3. Jh. n. Chr. entstanden. 
Zahlreiche weitere Ritzungen lassen sich anhand der zeitlich darauf fol- 
genden sogdischen und Brahrni-Inschriften in das 3.-7. Jh. einordnen. 
Mit dem recht abrupten Ende der Inschriften etwa im 9. Jh. sind wir 
wiederum mehr oder weniger auf Spekulationen angewiesen, was die 
Datierung von Petroglyphen angeht, denn erst moderne Graffitikiinstler 
haben sich wieder die angenehme Angewohnheit zugelegt, ihre Bilder 
zu datieren. 

452 Siehe auch FRANCFORT/KLODZINS~/MASCLE 1990: 21f. 
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Lisle der identipierten Tiem 

BuckelrindlRind 
Elefant 
Gazelle 
Hund 
Kame1 
Lbwe 
PantherlLeop. 
Pferd 
Rothirsch 
Schaf 
Schraubenziege 
~teinbocl? 
Tiger 
Wildschwein 
Wolf 
Yak 

Gans 
Greifvogel 
Hiihnervogel 
Kranich 
Pfau/Fasan 
Rabenvogel 
Taube 

Agame 
Schlange 
- -- --- --- 

Affe (? ) 
Elch(?) 
Fisch(?) 

F. 
F. 
F. 
E. 
F. 
F. 
E. 
E. 
E.? 
E. 
E. 
E. 
F. 
E. 
E. 
E. ? 

nein 
nein(?) 
ja 
nein 
nein(?) 
ja 
nein 
nein/ja(?) 
nein 
nein/ja(?) 
nein/ja(?) 
nein/ja(?) 
ja 
nein 
nein 
nein 

nein 
ja/nein 
nein 
nein 
nein/ja(?) 
ja 
ja/nein 

nein 
nein/ja(?) 

? 
? 
ja? 



1. E. = vermutlich einheimisch; F. = vermutlich frernd 
2. D.h. das Tier hat lediglich eine Funktion innerhalb der dargestellten Szene oder im 

iibertragenen Sinne (Symbol etc.) inne. 
3. Die mit Sternchen versehenen Zahlen sind Schatzwerte, die Zahlen ohne 

bezeichnen lediglich die mit (relaliver) Sicherheit identifuierten Tiere. 
4. Davon elwa 600 mit Reiter. 
5. D.h. Steinbock undloder Bezoarziege. 

Approximative Verteilung 
der Tiere 

Steuibock 
Schraubenz~ege 

Pferd 
Hund 

Leoprrd 
Rlnd 

Schaf 
H usc h 
Lowe 

Elefant 
Kan~el  

T ~ g e r  
Wolf 

Gazelle 
Wildschwe~n 
Huhnervogel 

Rabenvogel --. --d d p p  -- 
Schlange 

L 
1 -- --I------' 



Index der wissenrchaftlichen, deutschen, englischen und fratuosischen 
Tiernamen 

Acinonyx jubafus (Gepard) 96, Anm. 
133 

Mfen, Altwelt- (Cafun-hini) 1361. 
Agama caucusica (Kaukasus-Agame) 

134, Anrn. 372 
Agama himdayana (Himalaja-Agame) 

134 
Agamen (Agamidae) 134 
Agamidae (Agame) 134 
Agamidks (Agamidae) 134 
Agamids (Agamidae) 134 
Alces dces (Elch) 138f. 
Alectons chukar chukar (Steinhuhn) 

12%. 
Ane domestique (Equus qfn'canusf. mi- 

nus) 97 
Ane sauvage d'Asie (Equus hemionus) 

97, Anm. 141 
Anser ( G k s e )  121- 123 
Antilope cervicapm (Hirschziegenantilo- 

pe) 109, Anm. 215 
Antilope cervicapre (Antilope cervicop- 

ra) 109, Anm. 215 
Ardea cinerea restirostis (~s t l i che r  

Graureiher) 127 
Argali (Ovis ammon) 106 
Asian Elephant (Eleyhus maimus)  83- 

85 
Asian ibex (Capm ibex sibirica) 11 1-117 
Asiatic ibex (Capm ibex sibirica) 111- 

117 
Asiatic lion (Panthem leo persica) 91-95 
Asiatic mouflon (Ovis onentdis) 106 
Asiatic wild ass (Equus hemionus) 97, 

Anm. 141 
Asiatischer Tur (Pseudois nayaur) 107f. 
Asiatischer Wildesel (Equus hemionus) 

97, Anm. 141 
Asiatisches Mufflon (Ovis onentdis) 

1061. 

Ass, domestic (Equus aJricanus /. ari- 
nus) 97 

Auerochse (Bos primigenius) 80 
Aurochs (Bos primigenius) 80 
h i s  porcinus (Schwcinshirsch) 102 
Bactrian Camel (Cmelus ferw fj bac- 

tianus)) 89-91 
Bemar (Capra aegaps )  11 11. 
Bemarziege ( C q m  a e g a p s )  1 1 1 f. 
Bharal (Pseudois nayaur) 107f. 
Bishop Stork (Ciconia episcopus) 127 
Blackbuck (Antilope cervicopm) 109, 

Anm. 215 
Black-necked Crane (Grus nigricollis) 

127, Anm. 334 
Blaue Felsentaube (Columba livia neg- 

l ec t~ )  133 
Blauschaf (Pseudois nayaur) 107f. 
Blue Sheep (Pseudois nayuur) 107f. 
Boeuf i bosse (Bos indicus) 78-83 
Bos (Bibos) gaurus (Gaur) 81 Anm. 47 
Bos (Bibos) g a r u s  frontalis (Gayal) 8 1  

Anm. 47 
Bos indicus (Buckelrind/Zebu) 78-83 
Bos (Poephagus) mums (Yak) 81f. 
Bos (Poephagus) mums gmnniens 

(Hausyak) 81f. 
Bos primigenius (Auerochse) 80 
Bouquetin de Sibkrie (Capm ibex sibiri- 

ca) 111-117 
Bouquetin du Caucase occidental (Ca- 

pm ibex sewrtzavi) 112, Anm. 238 
Buckelrind (Bos indicus) 78-83 
Budonas twicolor (Takin) 108, Anm. 

212 
Bugeranus leucogeranus (Schneekra- 

nich) 127 
Camelus ferus Cf. bactianus) (Zwei- 

hockriges Kamel) 89-91 
Canis lupus (Wolf) 120f. 



Canis lupus f. familicuis (Haushund) 87- 
89 

Capm aegagnrs (Bezoarziege) 11 1 f. 
Capm falconeri (Markhor) 108-1 1 1 
Capm iber cylindricomis (Ostkaukasi- 

scher Steinbock) 112, Anm. 2311 
Capm iber sewmovi (Westkaukasischer 

Steinbock) 112, Anm. 238 
Capm iber sibirica (Sibirischer Stein- 

bock) 111-117 
Capricornis sumalmettsis (Serau) 108, 

Anm. 212 
Catarrhini (Altweltaffcn) 136f. 
Ccrf-cochon (Axis p o ~ i n u s )  102 
Ccrf de Thorold (Cervus (Pnewalski- 

unt) albimstris) 103, Anm. 178 
Ccrf rouge (Cervus (cervus) elaphus) 

101-104 
Cervus (cervus) elaphus (Rolhirsch) 

101-104 
Cervus elaphus mum1 (Maral) 102, 

Anm. 174 
Cervus (Pnewalskium) albimstris 

(WciBlippenhirsch) 103, Anm. 178 
Chakor (Alectoris chukar chukar) I26 
Chameau a dcux bosses (Cwnelus /ems 

(J bactrianus)) 89-91 
Chamcau sauvage (Canrelus fends (f. 

bactriwrus)) 89-91 
Cheetah (Acinonyx jubafus) 96, Anm. 

133 
Chcml dc Pr jc~lski  (Equus pnewals- 

kii) 97, Anm. 138; 99, Anm. 146 
Chcval domcsliquc (Equuspnewalskiif. 

caballus) 97-1 00 
Chkvrc I bkzoard (Cupru aegagrus) 

11 1f. 
Chkvre tgagre (Capm uegabmrs) 1 1 l f. 
Chkvrc saumgc (Capm aegapts) 1 1 1 1. 
Chien domcsliquc (Curlis lupus f. fami- 

liaris) 87-89 
Chinkara (Gazella gazella) M) 
Cicor~iu episcopus (WciBhalsstorch) 127 
Cigognc tpiscopalc (Ciconia episcopus) 

127 

Columba (Taubc) 132f. 
Columba livia neglecta (Blaue Felsen- 

taubc) 133 
Columba rupestris turkestanica (Turkc- 

stanische Bergtaubc) 133 
Coq des neiges (Tetmogallus) 126 
Corvidae (Rabenviigcl) 131f. 
Corvidks (Corvidae) 131f. 
Cotumiv (Wachtel) 126, Anm. 327 
Crane (Grus gnrs) 126-128 
Cygne (Cygnus) 122 
Cygnus (Schwan) 122 
Dagestan-Tur (Capm iber cylindricor- 

nis) 112, Anm. 238 
Diurnal Birds of Prey (Falconi/ort?res) 

123-125 
Domestic Ass (Equus a~ricanus f. asi- 

nus) 97 
Domestic Dog (Canis lupus f. fanilia- 

ris) 87-89 
Domeslic Horse (Equus pnewalskii f. 

caballus) 97- 100 
Edmigazellc (Guzella guzella) 86 
Elan (Alces alces) 1381. 
Elch (Alces alces) 138r. 
Elefant, Asiatischer (Elephas ntwimus) 

83-85 
Elkphant d'Asie (Elephas ntminlus) 83- 

85 
Elephas mavir~tus (Elefant, Asiatischcr) 

83-85 
Elk (Alces alces) 130f. 
Entellc (Pmsbylis enlellus) 137, Anni. 

388 
Equus aficwtus f. asittus (Hauscscl) 07 
Equus /ret?riottus (Wildcsel) 97, Anni. 

141 
Equus henriotrus kulat~ (Kulan) 98, 

Anm. 141 
Equus It ernionus onagcr (Onagcr) 98, 

Anm. 141 
Equus przewalskii (Przcwalski-Pfcrd) 

97, Anm. 138; 99, Anm. 146 
Eqrns przcwalskiif. cahall~ts (Pfcrd) 07- 

100 



Equus pnewalskii p n e d s k i i  (Stcppcn- 
wildpferd) 97, Anm. 138 

Falconiformes (Fdconiformes) 123- 125 
Fdconiformes (Greihogel) 123- 125 
Felis pardus (Panther/Leopard) 95-97 
Fische (Pisces) 139f. 
Fish (Pisces) 139f. 
Francolin (Fmncolinus) 125 
Fmcolinus (Frankolin) 125 
Frankolin (Fmncolinus) 125 
Ganse (Anser) 121-123 
Gaur (Bos gmtms) 84 Anm. 47 
Gayal (Bos (Bibos) gmms fmnfalis) 84  

Anm. 47 
Gazella (Gazelle) s f .  
Gazella gazella (EdmigmUe) 86 
Gazella subgutfumsa (Kropfgazclle) 86 
Gazelle (GazeNa) 86f. 
Gazelle B goitre (Gazella subguttumsa) 

8.6 
Gazelle de Cuvier (Gazella gazella) 86 
Gazelle du Thibet (Pnxapm (Pmcopm) 

picticmrdata) 86 
Geese (Anser) 121-123 
Gepard (Acinonyr jubafus) 96, Anm. 

133 
Glanzfasan (Lophophorns) 129 
Gnuziege ( B u d o ~ m  taricolor) 108, 

Anm. 212 
Goa (Pmcapm (Pmapm) picticauda~a) 

86 
Goitered gazelle (Gazella subguttumsa) 

86 
Goral (Nernorhaedus goml) 108, Anm. 

212 
Grauer Kranich, ~s t l icher  (Grns grus 

liljbrdi) 127, Anm. 334 
Graureiher, ~s t l ichcr  (Ardea cinema 

mslimstris) 127 
Gray Wolf (Conis lupus) 12Of. 
Grcifvogel (Falconi/omtes) 123-125 
Gmssorrs (Schrcitvogel) 1%- 128 
Grey Hcron (Ardea cinerea) 127 
Gruc (Gus) 126- la  
Gruc cou noir (Gn~s  rtigncollis) 127, 

Grue antigone tropicale (Gms mtigone) 
127 

Grue cendriie (Gms gms) 127, Anm. 
334 

Grue-nonne (Bugemnus leucogemnus) 
127 

Grus (Kranich) 126-128 
GNS antigone (Saruskranich) 127 
Grur grus lilfordi (Ostlicber Grauer 

Kranich) 127, Anm. 334 
GNS nigricollis (Schwarzhalskranich) 

127, Anm. 334 
Gukpard (Acinonyr jubms) 96, Anm. 

133 
Halbcsel (Equus hemionus) 97, Anm. 

141 
Hanumanlangur (Pmsbytis entellus) 137, 

Anm. 388 
Hanuman langur (Presbylis entellus) 

137, Anrn. 388 
Hausesel (Equus afncaaus /. minus) 97 
Haus-Hockergans 122 
Haushund (Canis lupus f. familiatis) 87- 

89 
Hausschwin (Sus scmfa I. domesfica) 

118, Anm. 215 
Haus7jege 1441.; 117, Anm. 277 
Hkmione (Equus hemionus) 97, Anm. 

141 
Hemitmgus jemlahicus (Himalaja-Tahr) 

108, Anm. 212 
Htron cendrk (Adea cinema) 127 
Himalaja-Agame ( A p m  himdayana) 

134 
Himalaja-Glanzfasan (Lophophotus im- 

pejmus) 129 
Himalaja-Kiinigshuhn (Tet~ogallus Iri- 

malqyensis) 1% 
Himalaja-Tahr (Hemitmgus jernldric~rs) 

108, Anm. 212 
Himalayan Monal Pheasant (Lopho- 

phonrs impejorlus) 129 
Himalayan Snowcock (Tetmogollus Iri- 

malqensis) 126 



Himalayan tahr ( H e m i m p s  jemlahi- 
cus) 108, Anm. 212 

Hirschziegenantilope (Antilope cervicap- 
m) 109, Anm. 215 

Hog deer ( A s  porcinus) 102 
Horse, domestic (Equus pnewalskii /. 

coballus) 97-100 
Houleman (Presbytis entellus) 137, 

Anm. 383 
Hiihnervogel, rebhuhnartige (Pedicini) 

1251. 
Humped Cattle (Bos indicus) 78-83 
Hund (Canis lupus f. fmiliaris) 87-89 
Irbis (Uncia uncia) 95-97 
Kamel, Zweihockriges (Camelus ferns 

Cf. bactrianus)) 89-91 
Kaukasus-Agame (Agama caucasica) 

134, Anm. 372 
Kiebitz (Vanellus vanellus) 131 Anm. 

354 
Konigshiihner (Tetraogallus) 125f. 
Koulan (Equus hemionus kulan) 98, 

Anm. 141 
Kranich (Gms)  126-128 
Kropfgmlle (Gazella subguftumsa) 86 
Kuban-Tur (Capra iber sewrtzmi) 112, 

Anm. 238 
Kulan (Equus hemionus kulan) 98, 

Anm. 141 
Lapwing (Vanellus vanellus) 131 Anm. 

354 
Leopard (Panthera pordus) 95-97 
Gopard (Panthera padus) 95-97 
Lion de Perse (Panthera leo persica) 

91-95 
Liiwe (Panthera leo persica) 91-95 
Lophophore (Lophophoms) 129 
Lophophore resplendissant (Lophopho- 

rus impejanus) 129 
Lophophoms (Glanzfasan) 129 
Lophophorus impejanus (H imalaj a- 

glanzfasan) 129 
Loup (Canis lupus) 120f. 
Macaca mulalta (Rhesusafle) 137 
Macaca thibetana (Tibet-Makak) 137 

Macaque de Thibet (Macaca thibetana) 
137 

Macaque rhbus  (Macaca mulatta) 137 
Maral (Cervus elaphus mural) 102, 

Anm. 174 
Marc~-P~lo-Schaf ( O V ~ S  ammon polii) 

106 
Marco Polo Sheep (Ovis ammon polii) 

106 
Markhor (Capm falconen) 108-11 1 
Maultier 97 
Monchskranich (Bugemnus leucogera- 

nus) 127 
Monal (Lophophoms) 129 
Monal Pheasant (Lophophoms) 129 
Mongolischer Halbesel (Equus hemio- 

nus kulan) 98, Anm. 141 
Mouflon de I'Asie Mineure (Ovis orien- 

talis) 106 
Mouflon de Marco Polo (Ovis ammon 

polii) 106 
Mountain gazelle (Gazella gazella) 86 
Moutons (Ovis) 104-108 
Nemorhaedus goral (Goral) 108, Anm. 

212 
Neofelis (= Panthera) tigris (Tiger) 

117f. 
Nomenkranich (Bugeranus leucogera- 

nus) 127 
Oies (Anser) 121-123 
Old World primates (Cdarrhini) 136f. 
Old World quails (Perdicini) 125f. 
Onager (Equus hemionus onager) 98, 

Anm. 141 
Onagre de Perse (Equus hemionus ona- 

ger) 98, Anm. 141 
Once (Uncia uncia) 95-97 
Orientalisches Wildschaf (Ovis onenta- 

1;s) 107 
Ostkaukasischer Steinbock (Capra ibex 

cylindricomis) 1 12, Anm. 238 
Ounce (Uncia uncia) 95-97 
Ovis (Schaf) 104-108 
Ovis ammon (Argali) 106 
m wvnort polir ( M ~ P ~ l o - S c h a g  106 



Ovis orientdis (Urial) 106 
Ovis orientalis vignei (Steppenschaf) 

106, Anm. 202 
pamir-Schaf (Ovis ummon polii) 106 
Panther (Panthem pardus) 95-97 
Panthem leo persica (Liiw) 91-95 
Panthem pardus (Panther/Leopard) 95- 

97 
Panthem tigris (Tiger) 117f. 
Panthkre (Panthem pardus) 95-97 
Panthkre des neiges (Uncia uncia) 95- 

97 
Paon bleu ( P m  cristohts) 128-131 
Pariahund 88 
Pavo cristohts (Blauer Pfau) 128-131 
Peafowl, Indian (Paw cristahts) 128-131 
Perdicinb (Perdicini) 125f. 
Perdicini (Hiihnervogel, rebhuhnartige) 

125f. 
Perdir (Rebhuhn) 126, Anm. 327 
Perdrix choukar (Alectoris chukar chu- 

kar) 125f. 
Persian Onager (Equus hemionus ona- 

ger) 98, Anm. 141 
Persischer Halbesel (Equus hemionus 

onager) 98, Anm. 141 
Pfau, Blauer ( P m  cristohts) 128-U1 
Pferd (Equus pmwalskiif. caballus) 97- 

100 
Pferdeesel (Equus hemionus) 97, Anm. 

141 
Pigeon (Columba) 132f. 
Pigeon biset (Columba livia neglecta) 

133 
Pisces (Fische) 139f. 
Poissons (Pisces) 1391. 
Presbytis entellus (Hanumanlangur) U7, 

Anm. 388 
Ptvcapm (Ptvcapm) picticaudata (Ti- 

betgazelle) 86 
Przewalski-Pferd (Equus przewalskii) 

97, Anm. 138; 99, Anm. 146 
Przewalski's horse (Equus przewalskii) 

97, Anm. 138; 99, Anm. 146 
Pseudois nuyaur (Bharal) 107f. 

Rabenvogel (Comi&e) 1311. 
I3ebhuhn (Perdix) 126, Anm. 327 
Red Deer ( C e w  (cervus) eluphus) 

101-104 
Rhksus (Macaca mulafta) 137 
Rhesusaffe (Macaca mularta) 137 
Rhesus monkey (Macaca mulatto) 137 
Rock D m  (Columbia livia neglecta) 

U 3  
Rock Partridge (Alecloris chukar chu- 

kar) 125f. 
Rothirsch (Cervus (cervus) elaphus) 

101-104 
Sanglier (Sus scmfa) 118-1U) 
Sarus Crane (Gms antigone) 127 
Saruskranich (Gnu antigone) 127 
Sasin (Antilope cewicapm) 109, A m .  

215 
Schaf (Ovis) 104-108 
Schlangen (Serpentes) 1351. 
Schneekranich (Bugeranus leucogera- 

nus) 127 
Schneeleopard (Uncia uncia) 95-97 
Schraubenziege (Capm falconen) 108- 

111 
Schreitvogel (Cressom) 126- 128 
Schwan (Cygrus) 122 
Schwanengans (Anser cygnoides) 122 
Schwarzhalskranich (Gms nigicollis) 

127, Anm. 334 
Schweinshirsch ( A s  porninus) 102 
Serau (Capricornis sumatm2nsis) 108, 

A m .  212 
Serow (Capricornis sumaf&nsis) 108, 

Anm. 212 
Serpent (Serpentes) U5f. 
Serpentes (Schlangen) 135f. 
Shapu (Ovis orientdis) 106 
Sheep (Ovis) 104-108 
Siberian ibex (Capm iber sibirica) 111- 

117 
Siberian white Crane (Bugemnus leuco- 

gemnus) 127 
Singes de I'Ancien Monde ( C a t h i n i )  

136f. 



Snake (Serpentes) 135f. 
Snowcock (Tetmgdlus) 125f. 
Snow Leopard (Uncia uncia) 95-97 
Steinbock, Sibirischer (Capm ibex sibiri- 

ca) 111-117 
Steinhuhn (Alectoris chukar chukar) 

125f. 
Steppenkiebitz (Vanellus spinosus du- 

vmtcelii) 131, Anm. 354 
Steppenschaf (Ovis orientalis vignei) 

106, Anm. 202 
Steppenwildpferd (Equus przewalskii 

pnewalskii) 97, Anm. 138 
Steppe sheep (Ovis orientalis vignei) 

106f., Anm. 202 
Sus scmfa (Wildschwein) 118-120 
Sus scmfa f. domestica (Hausschwein) 

118, Anm. 285 
Swan (Cygnus) 122 
Swan Goose (Anser cygnoides) 122 
Tahr (Hemitragus jemlahicus) 108, 

Anm. 212 
Tahr de I'Hirnalaya (Hemitragus jemla- 

hicus) 108, Anm. 212 
Takin (Budorcar tmicolor) 108, Anm. 

212 
Taube (Columba) 132f. 
Tktraogde (Tetraogallus) 125f. 
Tktraogalle de ]'Himalaya (Tetraogallus 

himalayensis) 126 
Tetraogallus (Konigshuhn) 125f. 
Telraogallus himalayensis (Himalaja- 

Konigshuhn) 126 
Thorold's Deer (Cervus (Pnewalskium) 

albimstis) 103, Anm. 178 
Tibetan gazelle (Pmcapra (Pmcapm) 

picricaudda) 86 
Tibetan stump-tailed macaque (Macaca 

rhibetana) 137 
Tibet-Gazelle (Pmcapra (Pmcapm) 

picticmtdala) 86 
Tibet-Makak (Macaca thibetana) 137 
Tiger (Neofelis (=Panthem) tigris) 117f. 
Tigre (Neofelis (=Panthem) tigris) 117f. 
Tour du Caucase occidental (Capm iba  

cylindricomis) 1 12, Anm . 238 
Trampeltier (Camelus ferus Cf. bactia- 

nus)) 89-91 
Turkestanische Bergtaube (Columba m- 

pestis turkestanica) 133 
Two-humped camel (Camelus ferus Cf. 

bactianus)) 89-91 
Uncia uncia (Schneeleopard) 95-97 
Unze (Uncia uncia) 95-97 
Ur (Bos primigenius) 80 
Urial (Ovis orientalis) 106f. 
Vanellus spinosus duvaucelii (Steppen- 

kiebitz) 131, Anm. 354 
Vanellus vanellus (Kiebitz) 131, Anm. 

354 
Vanneau huppk (Vanellus vanellus) 131 

Anm. 354 
Wachtel (Coturnir) 126, Anm. 327 
WeiBhalsstorch (Ciconia episcopus) 127 
WeiBlippenhirsch (Cervus (Pnewalski- 

um) albimstris) 103, Anm. 178 
Westkaukasischer Steinbock (Capra 

ibex sewrtzovi) 112, Anm. 238 
Wild boar (Sus scro/a) 118-120 
Wildesel (Equus hemionus) 97, Anm. 

141 
Wild goat (Capra aegagrus) l l l f .  
Wildschwein (Sus scrofa) 118-120 
Wolf (Canis lupus) 120f. 
Yack (Bos (Poephagus) mutus) 81f. 
Yak (Bos (Poephagus) mutus) 81f. 
Zebu (Bos indicus) 78-83 
Ziegenantilope (Nemorhaedus goral) 

108, Anm. 212 
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MONIQUE MAILLARD et ROBERT JERA-BEZARD 

LES s ~ P A S  DE KUBERAV&WNA A CHILAS ET THALPAN 

Un grand nombre de stiipas ont CtC gravCs dans le roc sur le parcours 
de ce que l'on appelle la route du Karakorum.' Un groupe important 
de ces gravures reprCsente des monuments constituCs de la maniere sui- 
vante: un soubassement A gradins de taille dkcroissante, surmonte d'une 
moulure, une base cylindrique coiffke d'un dbme hCmisphCrique, la ha- 
rmikii et la chattrmali (parasols superposks). Trois stiipas de ce type se 
dktachent de ces gravures rCpCtitives par plusieurs traits. I1 s'agit des 
stiipas: 

A - Thalpan I (277:144)' 
B - Thalpan I (208: 11)' 
C - Chilas I (42:4)4 

Au-dessus de l'&a et devant la hannifi  de ces trois stiipas on a reprC- 
sent6 des figures de divinitCs (stiipa A) ou de guerriers debout (stiipa B 
et C) sous les parasols.s Des inscriptions sont placCes sous les stiipas. 
Elles nous apprement que tous ont ktk 'offerts' par le mCme donateur: 
Kuberavahana. On le considere cornme l'un des principaux donateurs 
bouddhistes des sites de Thalpan et de ~ h i l a s . ~  Pres du stiipa C,  on re- 
cornaft le jiitaka de la tigresse a f f a m ~ e . ~  Au-dessous de cette scene Ku- 
beravahana s'est fait representer agenouillk, courbC en adoration devant 
le stiipa (fig. 1). I1 porte le vCtement traditionel des habitants de 1'Asie 

1 J ~ R  1989: XI-LVII. 
2 ANP I: pl. 146. 
3 ANP I: pl. 148 [dktail] et ANP 11: pl. 9. 
4 ANP I: pl. 150. 
5 THEWALT 1985: 789-791, fig. 12 et 785-786, fig. 7. 
6 v. HINUBER 1989: 81-82. 
7 THEWALT 1983: 629-631. 



centrale: caftan, ceinture; il est chaussk de bottes. Sa tete est coiffke 
d'un turban nouk sur le devant en forme de rosette, A la manibre de ce- 
lui d'un donateur du grand stiipa de Rawak. Cette peinture fut retrou- 
vCe derribre une statue dCgagCe par l'expkdition Trinkler dans l'angle 
nord-ouest de l'enceinte intkrieure du monument; elle a CtC datCe de la 
fin du VIe sibcle (fig. 2): Kuberavahana ne porte pas d'CpCe ou de da- 
gue.9 De l'autre cot6 du monument se tient le moine karyagupta,10 
maltre spirituel du donateur." De  plus grande taille que son disciple, 
il est agenouillC. Le vCtement monastique dCcouvre son Cpaule droite; 
d'une main il offre une fleur, l'autre main est ramenCe devant la poitri- 
ne. 
Le stiipa A est le plus ClaborC (fig. 3). Les trois gradins du soubasse- 
ment sont ornCs de motifs vCgCtaux: un rinceau de feuillage sur le gra- 
din infkrieur, des palmettes sur celui du milieu, des fleurettes a quatre 
pCtales sur une haute tige pour le troisibme. La surface de la roche h i -  

8 GROPP 1974: 71-72, 98-99, Abb. 34-35, 208. 
9 Les donateurs laiques reprtsentts dans les sanctuaires bouddhiques du Xinjiang 

portent toujours des armes: longues Cptes, dagues ou poiguards. Par exemple i 
Qumtura: GRUNWEDEL 1912: fig. 52-53. A Qizii: LE COO 1922-1926: vol. IV, Taf. 
4, 5, 8 et YALDIZ 1987: Abb. 7. A Balawaste: GROPP 1974: Abb. 71b. 

10 A propos de ce nom, M. G. Fussman a bien voulu nous communiquer la note 
suivante. 
Une faute d'inattention sernble s'etre glrsste dans le commentaire qu' 0. von Hinii- 
ber donne de I'inscription 75 (v. HINUBER 1989: 81-82): 

a- (ka)[lyii](na)mitira iiciirya 
b: guftena 

M. von Hinuber explique que I'inscription, gravte entre le sfiipa et un moine age- 
nouillt, nous donne le nom de ce personnage: c'est le maitre spirituel (kdyiinamitra 
acqyah) de Kuberavaana, un dtnommt Datta. 
Bien que la gravure de I'inscription soit trks peu profonde et le dtbut des lignes i 
peine visible (ANP I: Taf. 94)' I'oeil exerct de M. von Hinuber ne I'a pas tromp&. 
L'inscription est complkte i gauche et i droite et se termine certainement par gutte- 
nu. Datta est donc une faute d'inattention. L'inscription se lit (ka)[lya](na)mittra 
acatyaguftena et se traduit "avec mon maitre spirituel (kdyanamitra) ~caryagupta", 
ce qui signdie que le laic Kuberaviihana partage les mtrites rQultant de son don 
piewt avec son maitre, le moine A&yagupta: voir FUSSMAN 1993, 20-22 commen- 
tant des formules analogues introduites par I'expression tdhii sardham. M. von Hin- 
uber prtfkre traduire =avec mon maitre spirituel, I'aciirya Guttan, ce qui est &gale- 
ment possible. 

11 v. HIWBER 1989: 81-82. 



dke par grattage zipparait en clair, le motif en fonct, ce qui crke un ef- 
fet de relief. Le soubassement est terrnint par une kpaisse moulure dk- 
bordante a bords inclints. Au-dessus vient un tambour surmontk lui aus- 
si d'une moulure mais aux bords arrondis, sur lequel s'tlkve le dame. 
Ce dernier est ornk de niches trilobkes abritant chacune un Buddha as- 
sis en mkditation. Le graveur a reprtsentk la niche centrale avec une fi- 
gure de face; pour les deux niches de cbtk, il a seulement gravk la moi- 
ti6 du motif, cornrne ce qui serait visible par un spectateur sur un monu- 
ment construit de forme hkmisphtrique. Le reste des niches de c6tk et 
la quatri8me niche sont en quelque sorte sous-entendus, puisqu'il s'agit 
kvidernrnent du type de stiipa ornk d'images de Buddha plackes aux 
quatre orients, le cinqui5me ktant invisible puisque a l'intkrieur. A 
moins qu'il n'ait kt6 reprksentk a cat6 du stiipa cornrne on l'a suggk- 
rk.12 
Au sornrnet du dame, devant la hannikii se dressent trois figures debout, 
nimbkes et aurkol6es. Elles sont encadrkes par deux colomes avec base 
et chapiteau qui soutiement neuf parasols de taille dkcroissante. Sur les 
c8tks du parasol infkrieur sont suspendues des cloches. Des banderoles 
terrninkes en queue d'hirondelle, accrochkes aux battants des cloches, 
flottent au vent comme pour les faire tinter. Les memes cloches avec 
banderoles flottantes apparaissent aussi, fixkes ii une barre transversale, 
juste en dessous du signe de la roue. Enfin, au sornrnet, deux longues 
banderoles s'klargissant vers le bas semblent onduler dans le vent. La 
coutume d'offrir des banni&res et des banderoles pour orner le stiipa est 
largement attestke par les vinayas. Les reprksentations sculptees ou 
peintes de cet usage sont imombrables dam l'art bouddhique.13 
La silhouette du stiipa B est assez semblable a celle du prkckdent mais 
l'ornementation du soubassement semble inachevke (fig. 4). Sur le gra- 
din infkrieur, on distingue seulement quelques crosses d'un rinceau ve- 
gktal (en tout deux et derni) gravk en creux. Sur le d6me une seule ni- 
che, trilobke, 5 arcatures en volutes s'klevant sur un socle, contient un 
Buddha assis. De plus, entre la hannikii et les armatures de soutien des 

12 On a retrouvk au Pakistan d e w  stiipas en bronze avec un d6me mobile recouvrant 
un Buddha assis sur un tr6ne de lotus. S. Kuwayama rapproche ces modkles des 
images gravkes de Gilgit. I1 remarque que, souvent, on a reprbentk une image du 
Buddha i c6tk des stiipas gravks: =It is tempting to hypothesize that such Buddhas 
are intended to be invisioned insiden (KWAYAMA 1992: 404-405). 

13 BAREAU 1%2: 245; JERA-BEZARD/MAILLARD 1985: 84-85. 



parasols, ce ne sont pas de simples figures debout mais des personnages 
tenant d'une main une lance l'autre main &ant poske sur la hanche; 
leur vetement Cvoque un costume rnilitaire. 11s sont reprksentCs de fa- 
$on symktrique. Le dCcor de cloches et de banderoles reste le meme. 
Les parasols sont au nombre de huit. Ce stiipa est plack entre deux au- 
tres stiipas du meme type, rnais sans reprksentation de guerriers de- 
bout.14 
Le dCcor du stiipa C reprend le thhme des rinceaux vkgktaux ii la partie 
infkrieure du soubassement, mais chaque volute est ici scandke de pilas- 
tres (fig. 5). Le gradin du dessus est ornk de trois niches arcature tri- 
lobkes ii 17intCrieur desquelles on devine la silhouette de Buddha assis. 
Sur la face avant du d8me7 on a esquissC une autre niche pour une figu- 
re de Buddha. Enfin, au sommet du d8me, on retrouve deux figures de- 
bout tenant des lances, une main sur la hanche. 
La comparaison des formules et de 1'Ccriture des inscriptions accompa- 
gnant ces trois stiipas de Kuberavahana avec celle des manuscrits de 
Gilgit a conduit G. Fussman a kcrire: "Les reprCsentations attribuables 
a Kuveravahana et Sihhota sont toutes antkrieures a 630".15 

Les reprksentations de figures de divinitks ou de guerriers au sornrnet 
des stiipas sont rares. Ces personnages sont les grand rois (mahadja), 
gardiens des quatre points cardinaux: B l'est, Dhytar@tra; au sud, Vim- 
dhaka; B l'ouest, Viriipaha; au nord vaigravana.16 11s doivent se placer 
autour ou au-dessus de la harrnikii c o m e  nous le verrons plus loin. A 
propos du grand stiipa construit par Kaniska B Peshawar, une lkgende 
locale rapportke par le pklerin chinois Dao-yo raconte ceci: "lorsque le 
roi (Kaniska) construisait ce stiipa, quand la charpente fut terrninCe, il 
y avait encore le pilier de fer que personne ne parvenait B hisser au 
sornrnet. Le roi kleva aux quatre angles des tours grandes et hautes; il 
y p l a ~ a  en quantitk de l'or, de l'argent et toutes sortes d'objets prCcieux; 
le roi, ainsi que sa femme et les fils du roi, mont2rent tous en haut des 



tours, briilerent de l'encens, rtpandirent des fleurs et du profond de leur 
coeur, implorerent les dieux. Aprks cela, les treuils firent s'enrouler les 
csbles et en un seul Clan, le pilier arriva L destination. Cest pourquoi 
les barbares dirent tous: "Les quatre DevarAja ont prCtC leur contours; 
s'il n'en avait pas CtC ainsi, en vCritC ce n'est pas l i  ce qui aurait pu &re 
soulev6 par la force des hornmes ...".I7 Une histoire du meme genre fi- 
gure dam un manuscrit en khotanais retrouvC B Dunhuang. Dans cette 
version le roi, pour la construction de son stiipa, est aid6 par quatre jeu- 
nes gargons qui sont en rCalitC les quatre lokupdas d~guis t s . '~  Des 16- 
gendes ayant le meme theme existent dans les mCmoires des grands pe- 
lerins chinois qui se sont rendus dam l'Ouest. Lensemble de ces rCcits 
atteste donc de l'existence, dans 1'Inde du Nord-Ouest, d'une tradition 
selon laquelle les quatre grands rois jouaieht un r61e dans la construc- 
tion des ~ t i i ~ a s . ' ~  
Dew stiipas mobiles en bronze provenant vraisemblablement l'un du 
Swat, l'autre du Cachemire, permettent de mieux identifier les figures 
de guerriers des stiipas de Chilas et de Thalpan cornrne des grands rois, 
gardiens des points cardinaux. Le premier a CtC retrouvC dam la vallCe 
du Ghorband, un affluent du Swat (fig. 7, 8).a Sur un soubassement 
cruciforme B gradins, pourvu d'un escalier sur chaque face, s'klkve un 
tambour circulaire soutenant le d8me. Quatre niches abritent des Bud- 
dhas par& assis sur un tr8ne de lotus, adossCs au monument. Au som- 
met du d8me, seule la hannikii est conservke. Entre des pilastres dont 
le chapiteau est constituk d'une double rangke de feuilles d'acanthe our- 
lCes, se tiement quatre figures de guerriers debout. Lune d'elle peut 
Ctre identifike cornme une image de vai~ravana." Le roi du nord est 
reprCsentC debout de face, les pieds CcartCs, chaussC de bottes; il est vC- 
tu d'une tunique kouchano-parthe et porte une coiffure de joyaux. De 
la main droite, il tient une longue lance, la main gauche repose sur le 

17 FOUCHER 1905: 91-92. 
18 BAILEY 1942: 14-15, 19-21. 
19 A. FOUCHER (1905) renvoie i I'article d'E. CHAVANNES: Voyage de Song Yun dans 

1'Udyina et le Gandhca (518-522 p.C.), Bulletin de l'kcole Fran~aise d1We^rne On- 
ent 111, 379-441, 1903. Le rkcit de Song Yun cite celui d'uo autre religiew chinois 
Dao Yo ou Tao-Jung qui voyagea en lnde du Nord vers le milieu du si6cle 
(YANG HSijAN-CHIH 1984: 241). 

20 KLIMBURG-SALTER 1981: 256, pl. XCVI a-b. 
21 KLIMBURG-SALTER 1981: 259. 



pommeau d'une CpCe. 
La plupart de ces caractkristiques se retrouvent Cgalement sur un autre 
stiipa mobile en bronze, probablement originaire du Cachernire, censer- 
vk au musee de Peshawar (fig. 6).22 Les figures plackes dans les niches 
adossCes 6 l ' ada ,  face aux quatre directions, sont ici des Buddhas assis 
en mkditation, les deux kpaules couvertes, c o m e  celui du stiipa A de 
Thalpan I. A chaque angle de la plate-forme sur laquelle s'kleve le d6- 
me est placCe une colome. On retrouve aussi, entre les colonnes de 
soutenement des parasols, les figures en relief des quatre grands rois en 
position frontale, les pieds CcartCs, tenant d'une main une lance et de 
l'autre une Cpke. 
Un stiipa mobile en bronze conservC au MusCe National d'Art Oriental 
de Rome est d'un type tres proche (fig. 9). Les quatre grands rois, de- 
bout et tenant une lance, apparaissent ici encore entre les colonnes sou- 
tenant les parasols.23 On peut encore citer deux autres petits stiipas, 
l'un en cuivre, l'autre en bronze, pour lesquels le d6me ne s'kleve pas 
sur une base a redans, pourvue d'un escalier sur chaque face, mais sur 
une base quadrangulaire. De plus, les quatre figures plackes autour de 
la hatmikli sont des divinitks mains jointes devant la poitrine et non des 
figures de guerriers. D. Faccema, qui a publiC ces reliquaires, les rap- 
proche des modeles de stiipa gandhariens classiques et propose pour le 
second d'entre eux une datation du IVe ~ i e c l e . ~  I1 est intkressant de 
noter que, a l'exception du mod6le retrouvC dans la vallke de Ghor- 
band, au Swat, quatre colomes, parfois surmontkes d'un lion, sont dis- 
poskes aux angles de la plate-forme sur laquelle s'Clkve le stiipa lui- 
m~rne .~ '  
On ne saurait passer sous silence les restes d'une peinture murale de 

22 KLIMBURG-SALTER 1982: 54, fig. 9; TADDEIIVERARDI 1985a: pl. 17. On peut citer 
aussi deux sfiipas placks de chaque cat6 d'un Buddha park. On y retrouve: le 
soubassement B degrb, les quatre colonnes autour du dbme, les pilastres sous les 
parasols. Cet objet inscrit, probablement originaire de la rtgion de Gilgit, a t t k  da- 
tk du VIIIe ou du dkbut du IXe sikcle (PAL 1975: 106; KLIMBURG-SALTER 1982: 94- 
95). G. Fussman le date de 7141715 (FUSSMAN 1993: 43-47). 

23 FACCENNA 1986: 68, 515, fig. 28. 
24 FACCENNA 1986: 66, 512, fig. 21; 67-68, 514, fig. 26. 
25 A Chilas, Thalpan, Shatial etc. il existe de nombreuses images de shipa s'tlevant sur 

une base p o m e  de colomes. Par exemple: Chilas 11, rocher 89; Chilas 111, rocher 
107. 



l'ensemble C ii Bamiyan (fig lo). Dans le vestibule, h l'ouest de la porte 
d'entrke du sanctuaire C 4, grotte 165 selon la numkrotation japonaise, 
serait reprksentk un stiipa sur un soubassement A degrks. Au sommet du 
dame figureraient deux guerriers debout, nimbts, qui ne peuvent Ctre 
que des rois gardiens. Cette peinture ne nous est connue que par un 
dessin au trait. D. Klimburg-Salter le publie en reprenant la reconstitu- 
tion de A. ~ i ~ a j i . "  Mais elle ajoute: "I could not verify this from the 
present remains"." 
Les personnages de Thalpan qui tiennent une lance d'une main, I'autre 
main ktant poske sur la hanche, sont vttus d'un 'manteau-cuirasse' s'ar- 
rgtant au genou et s'kvasant sur les c6tks. Cette silhouette kvoque I'ima- 
ge du guerrier royal diffuske par la numismatique kouchane. Cette me- 
me silhouette simplifike se retrouve sur des momaies des dynastes Yau- 
dheya qui ont rkgnk dans le haut bassin du Gange vers le IIIe-IVe sikcle 
de notre kre. On y retrouve la position jambes Ccartkes, la lance, la 
main poske sur la hanche. MCme, cette iconographie sera copike jus- 
qu'au Ve si2cle en  Orissa pour des monnaies de cuivre frappkes par les 
Kouchans de Puri (fig. ll)." Les images de Thalpan et ces momaies 
puisent a une mCme source d'inspiration qui s'est dkveloppke a partir de 
l'imagerie royale en usage dans les territoires sournis a l'influence des 
Kouchans. 
Les images de lokapalas gravkes sur les rochers de Thalpan illustrent 
donc le moment oG les rois gardiens prennent un aspect rnilitaire. Ce 
processus sera particulikrement caractkristique pour l'un d'entre e w ,  
VaiSravana, tel qu'il apparaitra plus tard sur les mod2les de stiipas en 
bronze du Swat ou du Cachemire, ktudiks plus haut, et dam les docu- 
ments retrouvks dam la rkgion de Khotan. 
VaiSravana occupe une position privilkgike parmi les grand rois. Cette 
predominance est due sans doute a l'importance du culte rendu a cette 
divinitC dans le royaume de Khotan. Un type iconographique qui va se 
perpktuer pendant des sikcles dans tout 1'Extrtme-Orient est attest6 3 
Khotan vers le VIe-MIe si&cle. Le rnah&aja y est reprksentk, cornrne sur 
les objets que nous venons d'ktudier, debout en position frontale, tenant 
une lance dans sa main droite et souvent arm6 d'une kpke. C'est vrai- 

26 KoTERA/~UIAEDA/MNA~ 1971: 40, fig. 38. 
27 KLIMBURG-SALTER 1989: 150, fig. 75. 
28 ROSENFIELD 1967: 51, pl. XV 286 et 287; GijBL 1984: 153, pl. 175 17/1-2, 3-8. 



semblablement vers cette Cpoque et dans ce contexte gCographique que 
le grand roi a acquis son aspect guerrier et im~Cria1.~~ Les deux statues 
dtcouvertes pr5s d'une des portes de l'enceinte du stiipa de R a ~ ~ k , ~  
celles trouvtes dans un petit sanctuaire de Dandan-uiliq," ainsi qulun 
fragment de peinture de ~alawaste," soulignent la popularitt de ce 9- 
pe iconographique. C'est ainsi v6tu et arm6 qu'apparait le grand roi sur 
une planchette peinte de la rCgion de Khotan, datte avec vraisemblance 
du VIIe si5cle. Le roi gardien du nord est reprksentt v6tu d'une cui- 
rasse, en position frontale, tenant une lance; il est coiffk d'une couronne 
de joyaux (fig. 12)." 
I1 est intkressant de noter que, plus au nord, dans la rkgion de KuEa, au 
VIe si5cle et dans la prernibre moitiC du VIIe sibcle, les reprksentations 
de ce lokapnla si populaire A Khotan ne semblent pas s'6tre acclimatkes, 
sauf peut-Ctre ii KiriS et a Qumtura (650-700), lors des dernibres mani- 
festations du style koutchCen. A. Griinwedel croit les reconnaitre dans 
les quatre personnages assis sur des trbnes et reprtsentks sur les peintu- 
res murales situkes B la base de la coupole de la grotte mit dem Tier- 
fnes, de KiriS. T"s t  le seul endroit dam I'oasis de KuEa oil les lokapa- 
las soient reprCsentks avec leur attribut r e s~ec t i f " .~  11 semble bien 
aussi que ce type de personnage debout et arm6 soit reprksentk au 
dessus du dbme des stiipas, sur la voQte de la grotte 58, dite "des 
ndgardja9'." Remarquons qu'8 Dunhuang un sibcle plus tbt, dans la 
grotte 285 (Pelliot 120 N) datke de 538/9, les quatre lokapnlas apparais- 
sent dCjB armts avec leur attribut distinctif, mais ils sont vCtus d'un 
costume hybride constituk d'une cuirasse portke sur une longue robe 
f l ~ t t a n t e . ~ ~  
Une peinture sur soie retrouvke ii Dunhuang, exkcutke au plus tard au 

GRANOFF 1970: 167; JERA-BEZARD 1976a: 38-42; 1976b: no 276; GAULIERIJERA- 
BEZARD/MAILLARD 1976: vol. 11, p. 31, fig. 77; KLIMBURG-SALTER 1981: 253-262; 
SNELLGROVE 1987: 334. 
STEIN 1907: Phot. XIV. 
STEIN 1907: Phot. 11. 
GROPP 1974: 107, Abb. 40. 
WILLIAMS 1973: fig. 37. 
GR~JNWEDEL 1912: 185. 
Kumtzda Grottoes 1985: pl. 137-138. 
Mogao Grottos 1980-1982: vol. I, pl. 118-119. 



VIIIe sibcle," est remarquable non seulement par ses qualitks esthtti- 
ques exceptionnelles mais Cgalement par les fortes influences centrasia- 
tiques qui y apparaissent (fig. 14). Elle reprbente VaiSravana en armu- 
re, debout de face les pieds CcartQ, le front ceint d'une couronne B trois 
Clkments; il tient une lance A la main et l'CpCe est portCe en biais. Son 
large pantalon bouffant est ornC d'un ruban B mCdai1lon.s. Nombre de 
ces traits trouvent leur origine dans l'iconographie impkriale kouchane 
des premiers si&cles de notre *re, et furent attributs a Khotan au grand 
roi VaiSravana, divinitC tutklaire du royaume. I1 y prit l'aspect guemer, 
qu'il partagera d6s lors avec les trois autres lokupdas, et qui se trans- 
mettra en Chine et au ~ a p o n . ~  
Selon la cosmologie bouddhique, le ciel infkrieur du monde du dCsir est 
celui des quatre rois gardien~?~ Lorsque l'on reprksente le stiipa en 
tant que symbole du cosmos, c'est a la hauteur de la hami& que se 
placerait ce ciel." De nombreux exemples montrent qu'il se place aus- 
si au-dessus de la h m i & .  Un texte bouddhique, tardif il est vrai, le 
Knyaamgraha, a propos d'une forme de stiipa, le stiipa d h w a l t i .  "Le 
milieu du poteau est dam l'intervalle entre le groupe des gardiens du 
monde (Lokapda) et la hmi&"?l M. BCnisti ajoute: "Le stiipa a dt-  
ja CtC interprCtC cornrne la reprksentation du Cosmos. I1 est des plus in- 
tkressants de trouver un texte qui, en nornrnant les Gardiens du monde 
(Lokupala) atteste de facon prCcise ce symbolisme. Les documents ar- 
chCologiques nous en fournissent une confirmation: un stiipa monolithe 
d'Ajant8 (caverne XIX) et un petit reliquaire en forme de stiipa trouvC 
a Ceylan, prCsentent sur le poteau et au dessus de leur hami&, quatre 
images de divinitks, une chaque point cardinal." EamCnagement de la 
grotte XIX d'Ajanta est datC entre 464 et 471, la dkcoration a CtC terrni- 
nCe en 482 (fig. 13).~* Au dessus de la hami&, se dressent quatre fi- 

37 Mission Pelliot 1974: 365, pl. XVI-1; Mission Pellior 1976: 87, no 189. 
38 En Chine et au Japon, les images de VaGravqa en armure, debout de face, tenant 

une lance constituent un type iconographique particulier (en japonais: Tobatsu 
Bishmon) dont on s'accorde B souligner I'origine occidentale (Hbbbgirin 1933: 83, 
fig. 39; GRANOFF 1970: 140-167). 

39 LAMOlTE 1958: 35; Hdbdgirin 1983: 742. 
40 SNODGRASS 1985: 328, fig. 248. 
41 B ~ N I ~  1960: 91, 10-101. M. Bknisti a encore kvoquk ce th2me plus tard (1986: 

19). 
42 SPINK 1981: 110. 



gures, debout de face, vCtues d'une dhoti et tenant une guirlande. Sur le 
petit reliquaire en cuivre conservk au Muske de Colombo, ce sont qua- 
tre personnages agenouillks mains jointes qui sont reprksentes; ils alter- 
nent avec des lions.43 Cette tradition de placer des images de divinitks 
autour de la partie superieure du stiipa existe ailleurs a Ceylan. Sur un 
stiipa de l'Abhayagiri, huit figures mains jointes, vCtues d'une dhoti et 
coiffkes d'un haut chignon, s'adossent au monument." La reprksenta- 
tion des quatre rois gardiens en costume militaire, en m6me position, 
relkve d'une autre tradition iconographique cornme nous l'avons montrk 
plus haut?' 

Deux sortes d'armatures de soutien de parasols caractkrisent les stiipas 
gradins gravks le long de la Haute Vallke de 1'Indus: de simples mon- 

tants inclinks vers l'extkrieur, des colonnes avec base et ~ h a p i t e a u . ~ ~  
Les armatures de soutien des parasols des deux stiipas graves de Thal- 
pan ktudiks ici (B et C) sont reprksentkes cornrne de simples montants 
inclinks vers l'extkrieur et posks sur le dame de l'ada. Les armatures 
du stiipa A de Chilas ressemblent a des colonnes reposant sur une base 
quadrangulaire et surmontkes d'un chapiteau. Celles des deux stiipas B 
et C sont identiques a l'armature qui subsiste sur un petit modkle de 
stiipa en bois dkcouvert sur le site du monastkre bouddhique de Tum- 
Suq-Tagh (TumSuq, Xinjiang). Ce stiipa ne devrait pas, ktant donne sa 
structure (soubassement quadrangulaire ktirk en hauteur et portant en- 
core les traces d'une image du Buddha nimbk et aurkolk), Ctre posthi- 
eur au milieu du VIIe sikcle (fig. 15):~ De plus, on peut faire des rap- 
prochements entre ce stiipa de T u d u q  et ceux qui sont figurks sur les 
peintures murales d'un sanctuaire bouddhique de Qumtura, la grotte 58 

43 PARANAV~~ANA 1946: 43, pl. VII. 
44 GAIL 1980: 262, pl. XX, 4. 
45 Dans le voisinage des grottes de Mogao (Dunhuang), on a reconstituk un shipa, 

vraisemblablement d'kpoque Tang, qui se trouvait ii I'origine au sommet de la 
colline. Les quatre faces de sa base sont ornkes des images des rois gardiens. 

46 Comme nous I'a fait remarquer G .  Fussman, I'apparition des armatures de soutien 
s'explique par l'amplew prise par les parasols. 

47 BHATI-ACHARYA 1977: pl. 420; Mission Pelliot 1964: pl. 10 a. 



dite "des nligwlija" (rCgion de K u ~ a ) . ~  
Enfin, les stiipas gravks de la Haute VallCe de 1'Indus et celui de Tum- 
Suq-Tagh prksentent des similitudes avec d'autres images d'Asie centrale 
orientale. La premi&re de ces images reprtsente trois stiipas peints sur 
une planchette votive trouvCe dam une grotte de la 'Grande Gorge' de 
Qizil et conservC au Museum fiir Indische Kunst de Berlin-Dahlem (fig. 
16)." Lensemble de parasols qui surmonte chacun de ces monuments 
est soutenu par trois armatures du meme type que celles de TumSuq- 
Tagh et des images gravCes de Chilas et Thalpan. Ces armatures repo- 
sent directement sur les pCtales de lotus qui recouvrent le dame. Lloeu- 
vre se rattache au second style de Qizil, datC de la prernikre moitiC du 
VIIe si2cle. 
Le second document est un stiipa d'un type tres voisin qui figure sur un 
fragment de peinture murale de Balawaste, dans la rCgion de Kho- 
tam5' I1 ornait le vCtement qui couvrait la jambe d'une figure debout, 
probablement une image du Buddha vairocanaS1 (fig. 17). Le monu- 
ment, CtirC en hauteur, rappelle la planchette ex-voto de Qizil: dame re- 
couvert de pCtales de lotus imbriquks, longues banderoles flottantes, et 
surtout armatures de soutien de parasols. Ici aussi, le dame est posC sur 
un haut soubassement a Ctages pourvu d'un escalier sur le soubassement 
idkrieur. DiffCrentes datations ont CtC proposkes pour l'ensemble de 
peintures auquel appartient ce fragment." Les analogies qu'il prksente 
avec le stiipa reprCsentC sur la planchette de Qizil, ainsi qu'avec le petit 
stiipa de TumSuq-Tagh, devraient permettre de situer l'image de Bala- 

48 Kumfula Grottoes 1985: pl. 138-140. Cette grotte est datte du dtbut du deuxikme 
style de K u b  soit vers 600 (YALDIZ 1987: 34). 

49 HAMSIS 1977: fig. 66. 
50 GRoPP 1974: pl. VII et fig. 52 a-e, 138 et 141. 
51 JERA-BEZARD~~~AILLARD 1987: 147-157. Un autre fragment de peinture, prove- 

nant du mtme site, reprbente lui aussi un shipa mais de manikre plus styliste. Sur 
un haut soubassement B escalier, s'klcve un tambour ornk d'une niche B arcature 
terminke en volute contenant un Buddha assis. Ce tambour soutient un d6me ornk 
de pttales de lotus. La superposition des parasols est terminke par une barre hori- 
zontale i laquelle sont furtes deux banderoles terrninkes en 'queue d'hirondelle'. G. 
Gropp a certainement raison de penser que ce fragment appartenait B la &l?bre 
peinture reprksentant le torse d'une image du Buddha Vairocana provenant aussi 
de Balawaste. Les deux peintures sont conservkes au National Museum de New 
Delhi (GROPP 1974: 132-133, Abb. 50 a-c). 

52 YALDIZ 1987: 211-219. 



waste avec le plus de vraisemblance au VIIe si&cle. 
Sur les smpas en bronze du Swat et du Cachemire citks plus haut, on 
trouve A la place des simples armatures de soutien dkcrites prkckdem- 
ment, de vkritable colonnes pourvues d'une base et d'un chapiteau. 11 
s'agit d'une forme plus kvoluke de cet k1Cment architectural, tel que 
nous avons pu le recomaitre dkji sur le stiipa A de Thalpan. 
Une skrie de plaques en argile estampke provenant de Harwan au Ca- 
chernire" reprksente des stiipa klevks sur une triple base pourvue d'un 
escalier. Sur ces plaques, nous voyons se multiplier le nombre des ar- 
matures de soutien des parasols. Cornme sur le stiipa A de Thalpan, ces 
armatures sont de vkritables colomes pourvues d7une base et surmon- 
tCes d'un chapiteau. Les plaques portent une inscription en caractkres 
brahrni. R.C. Kak les date du IVe sikcle de notre kre. 
Le systkrne des armatures de soutien des parasols se rencontre Q la fin 
de l'art du Gandhara cornme sur les images gravkes de Chilas et Thal- 
pan. On y observe tant la simple armature de soutienM que 17armature 
reprksentke comme une vkritable colome avec base et chapitean5' 
Une variante originale d'armature de soutien qui ne semble pas avoir 
eu de descendance apparait sur un stiipa miniature, dont seule la partie 
supCrieure a subsistk. I1 fut acquis par Aurel Stein, qui lui attribue une 
origine indieme, a Yotkan (rkgion de  hota an).'^ Au-dessus de ce qui 
semble Ctre la h m i h  et en dessous des parasols, sur chacune des qua- 
tre faces, apparait la figure en relief d'un petit Buddha assis. A la mCme 
hauteur, a chaque angle, en guise d'armature de soutien, est placC une 
colome en forme de monstre Q tCte d'oiseau. Cette figure resemble 
aux pieds de si2ge en bois sculpt6 Q tCte d'oiseau provenant des sites de 
Niya et Loulan au ~ i n j i a n ~ . ' ~  La presence de Buddhas face aux quatre 
points cardinaux place cet objet dans le contexte du mahqiina. Toute- 
fois l'emplacement peu habitue1 de ces effigies, juste sous les parasols 
et non pas dans des niches plackes sous le dbme, la resemblance des fi- 
gures d'oiseau avec les pieds de sikge de Niya et de Loulan conduisent 

53 KAK 1933: 107-108, pl. XVIII. 
54 TISSOT 1985: pl. VII/3, fig. 33. 
55 TISSOT 1985: 1x14. A propos de ces reliefs en schiste, F. Tissot remarque que 

"cette particularit6 se retrouve sur des stiipa votifs en bronze d'tpoque tardive (ve- 
We sikcles aprb J.-C.)" (TISSOT 1985: 170). 

56 STEIN 1921: vol. I, p. 100 et 117; IV, pi. VI, no 00121. 
57 STEIN 1907: vol. 11, pl. LXX, N. xii. 3. 



g proposer pour ce fragment de stiipa une datation ancieme: 111'-IVe 
sihcles. 
Enfin, on ne saurait oublier un stiipa mobile en bronze, provenant peut- 
Ctre du Swat, qui, outre les armatures de soutien, montre le plus de si- 
militude avec les modtles gravks dont il est question ici." Les armatu- 
res de soutien du parasol conservk sont des colomettes surmontCes 
d'une palmette; elles alternent avec des o iseauxgMas aux ailes dkplo- 
yCes. 
Les graveurs du Haut-Indus prenaient pour modhle des monuments qui 
existaient rkellement, meme si l'on tient compte des effets Cvidents de 
'rkduction' et de schCmatisation propres a cette sorte d'image. Les ex- 
emples que nous venom de citer prouvent que les monuments Ctaient 
pourvus'a l'origine de superstructures en divers matkriaux qui ont de- 
puis longtemps disparu. Les gravures de Chilas et de Thalpan illustrent 
un type de stiipa avec armatures de soutien de parasols, parfois alter- 
nant avec des rois gardiens qui devait Ctre trks rkpandu dans le nord- 
ouest de 1'1nde.'~ 

Les images gravCes de ces trois stiipas s'inspirent d'un meme type de 
monument. Elles montrent nCanmoins un certain nombre de particulari- 
tCs dans l'ornementation. Ces stiipas sont tous pourvus d'une base com- 
posCe de trois gradins quadrangulaires de taille dkcroissante. Le dCcor 
du gradin infkrieur du stiipa A se compose d'un rinceau vCgCtal en volu- 
tes form6 de quatre crosses. Ce rinceau est entourk d'un cadre qui se 
dCtache Cgalement sur le fond. Lenroulement en longues courbes styli- 
sees de la tige correspond a un stade dCja avancC de 1'Cvolution de ce 
motif, qui a CtC souvent utilisC dans toute l'Asie centrale de Barniyan a 
~izi l ."  Cependant ce sont les rinceaux des arcatures en argile moulCs 
sur la fasade des niches C et E du monastere bouddhique de Fondouki- 
stan postkrieur A 68961 (fig. 18) et ceux d'un des murs de la chapelle 

58 INGHOLT 1957: 181-182, fig. 4%. 
59 Par exemple DAM 1983: pl. 9 et no 111; ANP I: pl. 107. 
60 Mission Pelliot 1982: pl. H 20 B 25, 166-167, 276. 
61 HACKIN/CARL/MEUNI~ 1959: fig. 157-158; FUSSMAN 1976: 22, note 1, citant GOBL 

1967: vol. 11, p. 314. 



17 de l'ensemble du stiipa principal du Tapa Sardar prks de Ghazni date 
du dkbut du VIIIe sitcleb2 (fig. 19) qui ressemblent le plus h ceux du 
stiipa A de Thalpan. Des motifs dkcoratifs de type vCgttal fortement st-- 
lisCs, r tal isb dam la m6me technique, ornent les deux gradins supCri- 
eurs. Les palmettes rappellent fortement celles qui surmontent les co- 
lonnes fixkes au sommet du dame d'un des stiipas mobiles en bronze 
provenant sans doute du 
Les lignes du dCcor qui ornent le stiipa B de Thalpan sont simplement 
inciskes dam le rocher. Sur le gradin inikrieur du soubassement, le gra- 
veur a commenck & tracer, mais avec moins d'adresse, des crosses vkgk- 
tales du mCme type que celles que l'on voit sur le stiipa prkckdent. Tou- 
tefois le travail a CtC interrompu et le reste de la surface est rest6 vide. 
Les gradins supkrieurs ne portent pas de dkcor. 
Les deux ktages inikrieurs du stiipa C de Chilas I sont ornks de motifs 
disposks de manikre diffkrente. Le dkcor a un caract&re hybride, il est 
composk a la fois d'klkments architecturaux hkritks directement de la 
tradition gandharienne et d'ornements vCgktaux en forme de crosses 
d'un type voisin de celles composant le rinceau des stiipa A et B de 
Thalpan I. Le dkcor incis6 du gradin idkrieur est constituk d'une alter- 
nance de crosses vkgktales ii demi effackes et de pilastres comme ceux 
existant souvent au Gandhara et au LIemploi alternk de ces 
deux motifs de caractkre et d'origine trks diffkrents (la crosse vkgktale 
et le pilastre), dkmontre I'incapacitC du graveur, malgrk son habiletk, ii 
transposer sur la surface du roc la veritable nature d'un dkcor architec- 
tural sculpt6 ou peint. On peut penser dks lors que le graveur ne cher- 
chait pas i copier un monument existant rkellement, mais, en s'en inspi- 
rant, mklangeait arbitrairement les motifs dkcoratifs et les Clkments 
d'architecture. Le dkcor gravk, du gradin suivant se compose de trois ni- 
ches trilobkes, a l'intkrieur desquelles on devine encore les contours 
d'une image du Buddha. Les autres gradins n'ont pas CtC dkcorks. 
Sur le site de Thalpan 111, on a retrouvk une gravure reprtsentant un 
rinceau isol~" (fig. 20) du mCme type que ceux qui dkcorent la base 
des stiipas A, B et C (fig. 22). La rkgularitk et l'identitk du dessin suggk- 

62 TADDEI/~ERARDI 1978: 135, fig. 28 (en face de la page 86) et fig. 134. 
63 INGHOLT 1957: fig. 4%. 
64 FOUCHER 1905: 225, fig. 81, 101; FACCENNA 1%2: vol. I, part 2, pl. XIII. 
65 DANI 1983: 209, no 181; THEWALT 1985: 7%' fig. 19. 



re l'emploi par les artistes de poncifs pour le dessin prtalable. 

Le passage du plan quadrangulaire au plan circulaire est un point essen- 
tie1 dam la structure du stiipa. Ce passage est Cvidemrnent difficile A 
discerner sur des images en 8-plat cornme le sont celles de Chilas et 
Thalpan. Sur chacune des trois images choisies ici, on a reprksentk au- 
dessus du soubassement ii gradins, une plate-forme dkbordante de cha- 
que cot6 et aux bords inclinks; sa surface est entierement CvidCe. Sur le 
stiipa A de Thalpan I, cette plate-forme est placke directement entre le 
plus ClevC des gradins et un quatrieme Ctage termink par une moulure 
aux bords arrondis; au-dessus s'Cleve le dame. Sur le stiipa B de Thal- 
pan I, on retrouve la plate-forme CvidCe et la moulure au profil arrondi, 
mCme si le monument semble plus CtirC en hauteur et en largeur. I1 en 
est de mCme au stiipa C de Chilas. On voit donc bien que le graveur a 
cherchC a traduire le passage du plan quadrangulaire (le soubassement) 
au plan circulaire (le d8me) en utilisant une plate-forme a w  catks incli- 
nCs et au-dessus une moulure au profil arrondi. Deux images de stiipas 
du Chitral prksentent les mCmes caractkristiques. A leur sujet, Aurel 
Stein Ccrit: "There are the characteristic three bases successively rece- 
ding ...; above them the high cylindrical drum; next a projecting cornice 
surmounted by the proper Stiipa dome, which is approximately hernis- 
pherical in shape''.66 
La prCsence de ces moulures a CtC aussi notCe par J. Barthoux a propos 
de certains stiipas qu'il avait dCgagCs sur plusieurs sites de Hadda. I1 
Ccrit ceci: "Le corps infkrieur presque cubique, est surmont6 directe- 
ment du d8me. Ce dernier n'est jamais conserv6; aussi peut-il paraitre 
tCmCraire de le soupsonner dkpo~rvu d'un tambour ou d'un corps tran- 
sitoire, mais la moulure caractkristique, cachant sa ligne de jonction 
avec la plate-forme, confirme cette disposition: elle est ici aplatie hori- 
zontalement, ce qui ne se fait qu'a la naissance du dame, les autres 
moulures Ctant partout et toujours verticales, je vew dire dCveloppCes 
en hauteur ou tout au plus, B 450."~' 

66 STEIN 1921: 37, 40, pl. 11. 
67 BARTHOUX 1933: 43. 



Les trois stiipas gravCs qui sont le sujet de cette Ctude, appar t ie~ent  au 
type fort connu au Gandhara du stiipa ClevC sur un soubassement qua- 
drangulaire A trois gradins, qu' A. Foucher, quand il distingue trois cat&- 
gories de stiipas, nornrne type de transition." Les travaux de A. Stein 
et P. Pelliot ont permis depuis d'en retrouver de nombreux exemples en 
Asie centrale orientale. Le stiipa du Mauri-tim (rCgion de KaSghar) cor- 
respond bien a ce plan. C'est une imposante construction dont la base 
quadrangulaire a trois Ctages mesurait environ 12 m6tres de c ~ t k . ~ ~  On 
peut citer aussi le stiipa de la Grande Enceinte de l'ensernble occidental 
de ~ u b d i "  ou encore, au sud du Taklamakan, le stiipa de la petite ag- 
glomkration de la rivi6re de Niya ou encore celui qui s'Cl6ve a l'intkri- 
eur du fort d '~ndere .~ l  Plus I I'Est, a Loulan, d e w  stipas prksentent 
les mCmes ~arac tkr i s t i~ues .~  PostCrieurement au milieu du VIIIe sic- 
cle, on ne retrouve pas trace de monument de ce type au Xinjiang. A. 
Stein a pu ainsi Ccrire que le soubassement quadrangulaire A trois kta- 
ges est caractkristique de la grande majorit6 des stiipas des rkgions 
lirnitrophes de 1'Inde et de 1 ' ~ f ~ h a n i s t a n . ~  Plus tard, il attribua la 
gen2se de ce type de stiipa a la Bactriane ancienne en se rCfCrant aux 
traditions rapporttes par le rCcit de Xuanzang concernant cette rkgi- 
on.74 A. Stein insiste sur le fait que les soubassements sont a trois 
Ctages, mais il ne fait pas la diffkrence entre la base strictement qua- 
drangulaire et la base a redans. 

68 FOUCHER 1905: 72. 
69 STEIN 1907: 81-82, ill. 13, phot. I; Mission Pelliot 1964: 26. 
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Des stiipas mobiles miniatures en bois, dkcouverts au Turkstan chinois 
(~injiang), nous apportent des renseignements sur la structure de ce 
type de monuments et sur la chronologie de son Cvolution. Les plus an- 
ciens d'entre ew furent trouvb sur les sites de Niya (Mingfeng) et de 
Loulan; Les autres proviennent de TumSuq et de Duldur-aqur; ils ap- 
partiement a la pkriode prtckdant la conquCte des Tang (vers 650). A 
Niya, a CtC retrouvC un modkle de stiipa en bois. Sur une base quadran- 
gulaire, CtirCe e n  hauteur et ornCe sur sa face d'une fleur B quatre pkta- 
les, s'Cltve un tambour cylindrique sCparC du d8me par une Cpaisse 
moulure. Au somrnet du ddme, on voit le trou qui a dfi servir a placer 
le poteau de soutien des parasols aujourd'hui disparus." Le site de Ni- 
ya fut abandonnC au cours du IVe sibcle de notre Plus B I'Est, i 
Loulan, dont l'abandon date de la mtme phiode, on a retrouvC des sm- 
pas en bois sculpt6 ou dCcoupC." La base de ces stiipas est Ctirte en 
hauteur (peut-Ctre a cause de la forme du matCriau utilise) et on remar- 
que une moulure saillante entre le tambour cylindrique et le dame. De 
plus, cornme pour les stiipas construits du mtme site, les images decou- 
pCes sont pourvues d'une base A Ctages. Le petit stiipa retrouvC dans 
une des cellules du monastkre de Duldur-aqur (rCgion de Kuta) se prC- 
sente de la mani6re suivante: la base carrCe, 1Cgtrement pyramidale, est 
surmontCe d'une plate-forme dkbordante aux bords inclinks soutenant 
un ddme et des parasols." Le demier de ces smpas en bois provient 
du monasttre oriental de ~ u m ~ u ~ . "  Sur une haute base quadrangulai- 
re, d6corCe sur une face d'un Buddha nimbC et aurColC, s'elkve un d6- 
me surmontC de la hannif i  et de parasols surmontCs par un triratna. 
L'ensemble de ces parasols Ctait soutenu par des armatures dont une 
seule a CtC conservCe. 
Tous les ClCments (base a Ctages, plate-forme dkbordante, moulures en- 
tre le tambour et  le ddme, armatures de soutien des parasols) qui carac- 
tCrisent les images de Thalpan et de Chilas CtudiCes ici, se retrouvent 
donc de j i  sCparCment sur les modkles en bois trouvCs au Xinjiang: base 
a trois Ctages A Loulan, moulure a Niya, plate-forme dkbordante B Dul- 
dur-iiqur, armatures de soutien de parasols a TumSuq. 
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Les stiipas reprksentks sur les peintures de plusieurs sites d'Afghanistan 
et d'Asie centrale orientale complbtent la documentation. A BBmiyan, 
dans une des salles d'une grotte voisine du Buddha de 35 metres (la sal- 
le 3 du groupe C), la paroi Nord ktait scandke de stiipas, alternant avec 
des Buddhas en m a r ~ h e . ~  Tous ont des soubassements a gradins et des 
armatures de soutien pour les parasols. On retrouve aussi l'kpaisse mou- 
lure arrondie marquant le passage entre le soubassement et le dame. 
Toutefois, la prksence d'un escalier les diffkrencie des trois images de 
Thalpan et Chilas ktudikes ici. Le dkcor du sanctuaire de Kakrak com- 
porte lui aussi des stiipas. 11s n'ont pas d'armatures de soutien pour les 
parasols, mais on y retrouve les banderoles flottantes, sur les bords du 
parasol inferieur et au sornmet, fixkes a une barre ho r i z~n t a l e .~~  
Au Xinjiang, les nombreux stiipas ornant les parois des sanctuaires de 
Qizil (rkgion de KuEa) ont un aspect bien diffkrent. On pourrait plut6t 
les qualifier de chapelles coiffkes d'un stiipa. Le soubassement est moins 
haut, la f a ~ a d e  est ornke d'une niche a arcature terminke en volute con- 
tenant une image de Buddha assis ou une boite reliquaire.82 Le dbme 
stylist5 est surmontk de parasols, par exemple a Qizil dans les grottes 7, 
38, 107a.'~ I1 en est de meme B ~ u m t u r a . ~  Parfois, l'ensemble des 
parasols est soutenu par des armatures, cornrne dans la grotte 172 de 
Qizil (fig. 21).~ Cette particularitk les rapproche d'une planchette voti- 
ve peinte retrouvke dans la grotte 60 (GroOte Hohle) de ~iz i l . "  On y 
a reprksentk trois stiipas groupt5s sur une haute base richement dkcorke: 
au centre un Buddha assis, au-dessus de lui un Buddha debout; le pre- 
mier est inscrit dans une niche quadrangulaire, le second dans une niche 
trapCzoidale. Les niches sont dklimitkes par de minces colonnes dont le 
dkcor se rapproche des rares klements en bois sculpt6 retrouvks dans la 
rkgion. Six Buddhas assis flanquent ce premier ensemble. La partie su- 
pkrieure est occupke par trois stiipas dont le d6me est dkcork de pt5tales 
de lotus imbriquks. Les parasols sont soutenus par des armatures. Au 
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81 TARZI 1977: 78, B 162. 
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pied des Buddhas du centre, est agenouillke une famille de donateurs 
en costume local. Les sfiipas reprksentts sur cette planchette se diff6- 
rencient des autres sfiipas figurCs de la region de KuPa prCsentCs plus 
haut. Mais tous appartiennent au deuxi5me style kooutchken, date g6n6- 
ralernent entre 600 et 650." Toutes ces images se rattachent aux con- 
ceptions du bouddhisme du h i n q m ,  except6 l'er-voto qui refltte celles 
du mah@&za. Ceci ne saurait surprendre: dans le royaume de KuEa 
cornme dans les autres principautks de ces rkgiom, la coexistence des 
diffkrentes tendances du bouddhism'e Ctait la rkgle.8B 

Selon les Ctudes rkcentes, les stiipas gravCs de Thalpan et de Chilas ac- 
cornpagnCs d'une inscription oii figure le norn de Kuberavahana, ne 
peuvent &tre qu'antkrieurs a 630.'~ Si 1,s tlkments architecturaux, Ctant 
domke la pkrennitk du modkle du sfiipa B trois gradins, ne peuvent pas 
apporter de critkre de datation, il n'en est pas de rnCme pour le motif 
dkcoratif du rinceau et les particularitks de l'iconographie. Ceci permet 
aussi de les rattacher a une aire culturelle bien dCfinie. 
Le type du rinceau de feuillage a crosses, reprCsentC sur la base des 
images gravtes de Thalpan et de Chilas, trouve ses parallkles en Afgha- 
nistan, Fondoukistan et au Tapa Sardar de ~ h a z n i . ~  11 existe aussi 
plus a l'est dans le dCcor peint de deux grottes de Qizil (rkgion de Ku- 
Ea) attribukes au premier style, gCnCralement datC entre 500 et 600 de 
notre Ce dCcor ii rinceau disparait completement dans les en- 
sembles de peintures murales du deuxikme style de KuEa (a partir de 
600) oii l'on voit les influences venues directement de 1'Inde s'estomper 
rapidement. 
Sur ces trois sfiipas sont reprCsentCes, au dessus du dame, les rois gardi- 
ens. Pour le stiipa A, ce sont des images, mains jointes, debout et aurCo- 
lCes, qui ont l'apparence classique des devas dans le monde indien. Pour 
les stiipas B et C, il s'agit de personnages tenant une lance, dont l'attitu- 

87 YALDIZ 1987: 28-40. 
88 LIU MAU-TSAI 1%9: 25, 28, 177-178, 184, 193-194. 
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de et le costume reprennent le type kouchan du roi ou du dieu debo~t.~2 
11 est intkressant de constater a Thalpan et a Chilas la coexistence de 
ces dew traditions iconographiques. Ces trois stiipas grav6s nous appor- 
tent donc de prkcieux renseignements sur ce que pouvait Ctre la super- 
structure des monuments de toutes ces rkgions, que nous ne connaissons 
plus. 
Avec leur soubassement dCcor6 d'un rinceau, leur iconographie particu- 
E r e  et les inscriptions qui les accompagnent, ces stiipas grav6s sont un 
jalon essentiel pour l'ktude de l'kvolution de ce type de monument. 
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MOHAMMAD NASIM KHAN 

ROCK-CARVINGS AND INSCRIPTIONS AT HELOR DAS 

The site of Thor North, locally called Khalat Da.., is situated opposite 
Thor village and rivulet, on the other (northern) bank of the Indus river. 
There is no road nor bridge leading to it, and it is of no easy access. 
You must either cross the Indus river on a wooden raft, with goldwash- 
ers, as K. Jettmar, 0 .  von Hiniiber, and V. Thewalt did when they made 
the first preliminary survey of the site, or, starting from Hodar bridge, 
walk more than 15 km along the right bank of the Indus (photo 1). 
There is no path and you must make your way alternately on slippery 
rocks and loose sand. 
Leaving Hodar, you pass first a rocky spur which falls straight into the 
river. Between that hill and the Sosul ridge you have to cross before 
reaching Thor North, the river bank consists of sand mixed with stones 
(photo 2). It is called Helor Das, dm meaning "open plain" in Gilgiti 
(and Chilai) ~hina.' Drawings and inscriptions may be seen at the 
eastern end of this dus, on both sides of the Hokar dry river bed (Helor 
Das East), and at its western end, just before arriving at the Sosul ridge 
(Helor Das West). I intend to give in this article a preliminary publica- 
tion of a sample of drawings and inscriptions discwered in 1992 and 
1993 during my first trips there. The numbering of the items is only 
made for easy reference, as in v. HINUBER 1989. In the final report, 
which I am currently writing, each boulder will be given a specific num- 
ber, and the numbering of items will begin anew for each rock.' 

1 L<)HIMER 1924: 24, 5 37. 
2 Thc following convcntional signs are used in the present article: ( ): corrcclion; I 1: 

rcslorcd aJgara; t: missing &NU; ///: defaccd or illegible area; < >: addition. 



The total number of inscriptions so far discovered at Helor Das East is 
17, viz. one Sogdian (photo 3) and 16 Brahmi inscriptions. The following 
boulder, 3 m high, with its stiipa drawing and 6 Brahmi inscriptions, is 
specially conspicuous (photo 4; no 1-7): 

1 stiipa: three bases, dome, hannik, 3 or 4 umbrellas, two banners. 

2 Above this stiipa, at the left of a walking animal, faint Brahmi in- 
scription: [in kulajaya]. It is a Sanskrit proper name in the norni- 
native case. 

3 Above the previous inscription, in Brahmi: Sala 
The angular shape of the Sa and the triangular headmark of the 
la3 suggest a date close to the 5th cent. AD. 

4 To the left of the umbrella of the stiipa, in Brahmi: horamusa 
The reading is certain. I cannot explain the meaning of Horamusa, 
which may be an Iranian proper name: hora-musa. The names Ho- 
raka and Horamurta are attested at Mathfira and MaGIciala by 
Kharosihi inscriptions? There is also one Horapdasa at Takht-i- 
~ a h i . '  According to Liiders, Horamurta is a Scythian word with 
the same meaning as Sanskrit dmapatL6 The shape of the sa7 
could indicate a date around the 5th cent. AD. 

5 On the left side of the third base of the stiipa, below the previous 
inscription, in Brahmi: namo [bulddha d d h m a  samghirya, LLhom- 
age to the Buddha, the Law and the community". 
There is no truly characteristic &ma which would enable us to 
give a date more precise than 5th-6th cent. 

6 Below and on the left side of the previous inscription, in Brghmi: 
prikamitra + + + 

3 DAM 1963: pl XIIb, 1; SANDER 1%8: Tafel 10, k; DAN] 1983: 70-72. 
4 K o ~ o w  1929: 30 and 146. 
5 K o ~ o w  1929: 63. 
6 K o ~ o w  1929: 38. 
7 SANDER 1968: Tafel 2, a and 10, k. 



The triangular headmarks indicate that the inscription might have 
been engraved in the 5th cent? 

7 Below the stiipa, in Brahmi: Sriymitra bhibu, 9 h e  monk sriyami- 
tra". 
The shape of the &mas is consistent with a date in the 4th-5th 
cent. 

There are at least 105 engraved rocks in Helor Das West, bearing more 
than 100 inscriptions (Brahmi, Kharogthi, Sogdian) and animal drawings. 

8 Brahmi inscription: catyndrabhdga, viz. Sanskrit candra-bhdga, a 
proper name in the nominative case (photo 5). The characteristic 
feature of the inscription is the angular-shaped ga, allowing a 4th- 
8th cent. date.9 

9 On the same boulder, below and to the right side of the previous 
inscription, in Brahmi: h@abhdga (photo 6), probably a proper 
name. h+a could be a Middle-Indic rendering of Sanskrit hwa- ,  
"joy". Same date as no 8. 

10 On a separate boulder, in Brahrni: busikyd or bmikyd (photo 7). 
busikyn is difficult to understand. busi- could correspond to 
Sanskrit bodhi-(?).lo 

11 Below the previous inscription, in Brahmi: rmahsya (photo 7). 
Inscriptions 10 and 11, from their appearance, could have been 
written by the same person. rcimahsya, with the same contradictory 
endings (nominative and genitive), can also be read in Dadam Das 
(unpublished inscription). The triangular headmarks suggest a date 
around the 5th cent. AD. 

12 On a huge boulder illustrated on photo 9, in Brahrni: [iri] satyava- 
nnarya, 'lcof ~ r i  Satyavarman (photo 8). 

8 DANI 1983: 70-72. 
9 SANDER 1%8: Tafel 9, i; DANI 1963: pl XI4 12. 
10 FUSSMAN 1989: 461-464. 



The first word and last a-as are damaged but the reading is cer- 
tain. satya-vama is a b a t r j a  name. The inscription is to be dated 
in the 2nd-5th cent., judging from the shape of the sa. 

On the same boulder, to the right of a two lines Sogdian inscrip- 
tion, in Brahmi: Sus'uradutaputa, %on of Su~uradata" (photo 9). 
Sus'uraO is known, as the first member of another compound proper 
name, at Thor North (rock 114:6). puta is clearly Middle-Indic; 
data is Sanskrit Odatta, written, as in early Brahmi inscriptions or 
by mistake, without the double consonant. 

On another side of the same boulder, in Brahmi: kulaiyasya, "of 
Kulaiya" (photo 10). The second a k a r a  could be a li. The tripar- 
tite ya, with a hook on its left side, is similar to one ya illustrated 
by Dani and dated by him in the 6th cent." 

On the upper part of the eastern side (photo 12) of the same boul- 
der, in Brahmi: Sri harise[na]sya, "of sr i  Harisena" (photo 11). 
It is a Vishnuite proper name in correct Sanskrit. The angular 
head of the a b a r a  Sa and the triangular headmarks suggest a 5th 
cent. date.12 

Next to the previous inscription, at its right, in Brahrni: [Sobhalmi- 
tra prapta, "sobharnitra came" (photo 12). 
A faint trace at the end of the inscription could be read as na, but 
I am not sure it is an abara .  Same writing and date as the previ- 
ous inscription. 

Below the previous inscription, in Brahmi: + +khara (photo 12). 
The triangular headmark of the ra suggests a 5th cent. date. 

On the western side of the same boulder, in Brahmi: kulajaya va+ 
(photo 13). 
Kula-jaya is a Sanskrit proper name, in the nominative case, "vic- 
tory of the family". It occurs five times at Helor Das East, two 

DAM 1963: pl XI%, 11. 
DANI 1963: pl XIIb, 1; SANDER 1968: Tafel 10, k; DAN 1983: 70-72. 



times at Helor Das West, two times also at Thor North, with the 
same kind of writing devoid of peculiarities which would allow a 
precise dating. 

19 Below the previous inscription, in Brahrni: r&i[+]simgha (photo 
13). 
The letters are very faint but the reading is reasonably certain. I 
do not know whether we should read one or two names: ralcti[+] 
and simgha. simgha is obviously Sanskrit simha, '%onn. No precise 
dating is possible: 4th-7th cent. 

A huge boulder (photo 15) is covered with drawings and Brahmi inscrip- 
tions among them the following ones (no 20-25): 

20 a) vicarati pra 
b) bhadata + , "Prabhadata wanders about" (photo 14). 
Prabhadata could also be read prakhudata, but prabhadata looks 
more Indian (Sanskrit prabhd-datta, "given by the light"?). For the 
translation of vicarati by "wanders about", see v. HINUBER 1989.13 
No precise dating is possible: 4th-7th cent. 

rdhus'amd ihqata, "RBhuSarma arrived here" (photo 15). 
But for the ending, the sentence is in almost correct Sanskrit. r&u- 
i a m d  is a Brahmanic name. It is known from Thor North (rock 
192:2), Minargah, Oshibat and Camp site.14 But it is difficult to 
decide whether all these names correspond to a single erson. The P same full sentence, with iiyata, occurs at Camp site.' The trian- 
gular headmarks and the angular-shaped Sa suggest a 5th cent. 
date.16 

22 Below the previous inscription, valmalah (photo 15), a proper 
name without obvious etymology, in the nominative case. 

13 v. HIN~JBER 1989: 45, no 21. 
14 v. HINUBER 1989: 70 (index). 
15 v. HIN~JBER 1989: 45, no 22. 
16 DANI 1963: pl XIIb, 1; SANDER 1968: Tafel 10, k; DAM 1983: 70-72. 



To the right side of the previous inscription, Sr i  kpnakasya magha- 
dattah ~.~a[ddhah]///, ,"of Sri IQsnaka, Maghadatta, Ya[ddhaln 
(photo 15). 
The surface of the boulder is defaced after ya[ddhah], but I am 
not sure that alqaras are missing. This line seems to be made of 
three proper names, engraved by one and the same person, the 
first of them in the genitive case, the other ones in nominative. 
4th-7th cent. 

Below the previous inscription, also in Brahmi: pnjadatta danu t t 
(photo 15). 
Pea-dat ta  is a Sanskrit name. 4th-7th cent. 

Below an animal, probably a horse or donkey, walking to the left: 
a) kuladivqya 
b) kulabhrigapu[tra], "of Kuladiva, son of Kulabhagan (photo 16). 
The same inscription, read by Dani as kuladiva kulakagaputra, oc- 
curs at Thalpan-2iyarat.17 These are compound names made of 
Sanskrit words, but no translation is possible. The almost square 

is consistent with a 5th cent. date. 

On another boulder, in Brahmi: 
a) kulajaya 
b) ...[ va] ... (photo 17). 
See above, no 2 and no 18. 

On another rock, in Brahmi: 
a) ratamitravrdna 
b) vava[m]tah (photo 18). 
No translation of these (two?) proper names can be given. For 
other local names ending with -ota- , -offa-, -otaka, see v. HINCJBER 
1989: 44. 4th-7th cent. 

On another boulder, in Brahrni: namo budhqa, "homage to 
Buddhan (photo 19). 

DANI 1983: 241, no photo. 
SANDER 1968: Tafel 9, i. 



Brahmi inscription: Sn naradevasya, "of Sri Naradevan (photo 20). 
The triangular headmarks and the angular-shaped So suggest a 5th 
cent. date.19 

Brahmi inscription: su.ruk&ii pra[p]ta, 'Saruhada came" (photo 
21). 
Tde triangular headmarks are consistent with a 5th cent. date. 

Brahmi inscription: ruktasem, 'Raktasenan (photo 22). Sanskrit 
proper name (rakta-sena), without any ending. 4th-7th cent. 

Brahrni inscription below the previous one: Sri dhanistabhqy[y]a, 
Yhe wife(?) of ~ r i  Dhanistha" (photo 22). 4th-7th cent. 

On the lower part of the same boulder, in Brahmi: S r i  visnudatasya, 
"of Sri Visnudatta" (photo 22). 4th-5th cent. 

On a huge boulder covered with drawings, among which a human 
head is conspicuous (photo 23), faint Brahmi inscription: kumara. 
2nd-6th cent. 

On the same boulder, to the left of the human head, a quite 
enigmatic Brahmi sentence: nama dha[ma]giri d h m m e  irioedhi ... 
(photo 23). 
The triangular-shaped ga and Sa suggest a date between the 4th 
and 8th cent. 

Below the previous inscription, Brahm-: Sn (photo 23). 

On the same rock, below the human head, in Brahmi: mi ravma 
(photo 23), a batriya proper name which looks half Iranian (mira), 
half Indian (varma). 

To the right of the previous inscription, in Brahmi: rama + + (pho- 
to 23). 
The triangular headmarks are consistent with a 5th cent. date. 



39 To the right of the previous inscription, in Brahrni: bdesiriga (pho- 
to 23). 
This proper name has no obvious etymology. The shape of the si 
points to a very late date (after 750).~' 

40 On a rock situated on the Sosul ridge, drawings of hands and 
Brahmi inscrip tion: saghd[ura]sya, "of SamghaS[uraIn, "hero (Sara) 
of the Buddhist community" or "hero of the tribe" (photo 24). 
The rounded shape of the Sa would allow an early dating: 2nd-4th 
cent. 

41 On a huge rock in the Sosul dry river bed, in Briihmi: vi.snudeva 
prapta, "Visnudeva came" (photo 25). 
The Brahmi writing looks quite ancient (2nd-3rd cent.?). See also 
below, no 46. 

42 On the same rock as the previous inscription, in Brahmi: satyava- 
m a  ihaga///, "Satyavarma arrived (agata) here" (photo 26). 
See above, inscription no 12, which looks earlier. Below, two other 
faint Brahrni inscriptions. 

There are at least five Kharosthi inscriptions in Helor Das West. None 
yields a certain meaning. Here are the best preserved ones: 

43 sacaraksasa, "of Sacaraksan (photo 27). 
It is a probably a Gandhari proper name, csatya-rakya-, "Defender 
of the truth", with a genitive ending. Below, faint traces. The open- 
headed sa points to a date later than 50  AD.^' 

44 On another boulder: sadi+ +sa (photo 28). Probably a proper 
name with a genitive ending. Same date as no 43, for the same 
reason. 

45 A three lines Kharosthi inscription (photo 29), engraved on 
another side of the same boulder. 



a) utara 
b) khunuh~asa  
C) a[ 
Except for utara (Sanskrit uttara-, "northern(er)"), this inscription 
gives no meaning. The open-headed so points to a date later than 
50 AD. 

46 On the right side of the Brahrni inscription no 41, in Kharosthi: 
vu&masa, "of Vadanan (photo 25. 30), which gives no meaning. 
Same date as the previous Kharosthi inscriptions, for the same 
reason. 
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NAZlR KHAN 

ROCK PAINTINGS AT NOKKONO GHWAND 
(s WAT) 

The valley of Swat is famous for its innumerable ruins of the Buddhistic 
period and as a centre of Gandharan art. Especially the Italian team of 
the 'IsMEO' led by Prof G. Tucci deserves the recognition for the ex- 
ploration of such famous sites as eg. Butkara. The present article deals 
with antiquities of this region, which were hitherto unnoticed.' 

The site Nokkono Ghwand is situated above the famous Buddhist ruins 
of Kafir Kot (photo I), approached by road from Thana (Malakand 
Agency) via Thana-Cherat road, through the village of Nal and by 
climbing up through the Kafir Kot ruins (map 1). On top of the hills2 
(which is the meaning of nokkono ghwupl) one looks down on the Bud- 
dhist sites of Talang and Churkai in the east and the ruins of Dabar 
Tangai and Guniar in the west. Here is situated a huge boulder, dam- 
aged by an erosion on its eastern side, forming a shelter high enough for 
a man to stand upright underneath it (photo 2).) On the lower parts of 
the ceiling of this shelter one can discern paintings executed with a 
brick-red paint.4 Some of them are very faint and weathered, but 
others, which are depicted below,' are quite clearly recognizable as sm- 

1 1 want to express my gratitude for the support by the Italian Archaeological Mis- 
sion, particularly Dr D. Facenna and N. Olivieri, who copied the paintings at the 
site and executed ~ h c  ink drawings of this article. The drawings of rock carvings 
from the lndus valley were made by E. Sepi, Heidelberg. 

2 Thc clevation above sea level is 4000 ft approximately. 
3 The covered area measures 10 ft  from north to south and 12 ft from east to west. 
4 Thc surface of the ceiling is creamcoloured and not very smooth. The paintings 

cover an area of 10 ft x 4% ft. 
5 Thc paintings and painting groups appear on the plates in the scquencc of their 



pus, hunian figures and animals (photo 3 and 4, fig 1-16). 
The eight representations of sfCipas vary in size and shape. l'hc simplest 
onc (fig 1) consists o f  one base, the udu  and theyu,sli with two chunrus. 
'Ibo others (fig 4 and 10) havc a two-step base with stairs, above the 
an&, six chutfms and, separated by a space, a rain covcr (vur.).asthalz) at 
the top. The biggest stupu (fig 14) shows furthermore supporting polcs 
bctween the chuttrus and two rows of dots underneath them, maybc in- 
dicating flags. 'I'he two storeys of the h u e  are divided by vertical lines, 
prol~ably meant for pilasters. Finally there i s  one stiipu, whose sugarloaf- 
likc shapc is complctely different from the others (fig 3). I t  is  surround- 
ed hy a line of dots and on its top three chuttrus are visiblc. 7'0 its left 
side a small animal (a caprinus?) i s  dcpictcd. 
I3csidcs thc .st~pus there arc also some drawings of rncn and riders. 
'I'hcy arc cxccuted in a vcry simplc manner with fcw brushstrokcs. 'l'wo 
rncn arc dcpictcd with arms akimbo (fig 11 and 12), the first one 01,- 
viously belonging to onc of the sf~lflus (fig 10). Finally there arc two 
archcrs (fig 5 and 15) and three(?) horsemcn (fig 7-!I), the latter in a 
vcry poor slatc of conservation. 
When we scarch some cornparativc material for thc paintings of Nokko- 
no Ghwand, the thousands of ,rthpu carvings on thc lndus valley rocks 
tlcscrvc thc first view. 13csidcs the beautiful, richly dccorated spccirncns, 
ill ('l~ilas I, 'l'halpan I and Shatial, thc simplc drawings, cxcc~rtctl with 
orlly few strokes, havc the major share. 'ho cxamplcs in Cliilas I and 
(IIiil:rs I V  (fig 17 and 18) show - likc thosc from Nokkono Ghw;rnd - 
a nurnbcr of ctluttrtrs, a detail otherwisc rarcly depictcd among thcsc 
schcrnatic carvings. Unfortunately therc arc no inscriptions rclatcd to 
thcsc ,stupus, which would give an indication for tlic dating, but generally 
sucli slirn, towcrlikc .stupus arc latc. 
In  tlic irnniediatc neighhourhood is the Kafir Kot site consisting of more 
than 200 votivc stlq)r~s, a main huge .st/ipu, a rnonastcry and a scttlc- 
Iricnl, which unli)rturiatcly havc bccn dcstroycd by trcasurc liuritcrs. 'I'l~c 
traces of this destruction were already visihlc when Sir Aurcl Stcin visit- 
ed tlic sites in 1020." 'I'hc ruins arc scattcrcd ovcr an area covering 
more than a square kilomctre. ' lho rclicfs from hcrc, rlow in thc collcc- 
tions of the 13ritish Museum, date from thc cnd of thc first century AI) 



or the beginning of the second century AD.' The proximity of this sanc- 
tuary suggests that the paintings of Nokkono Ghwand were executed at 
a time when it was still in use. 
It was a commendable act to be a donator of a stbpa in those days, 
when Buddhism was flourishing, but not everybody could afford to have 
a st~pu built. So in the shadow of the official religious art, the ordinary 
man found other ways to express his faith and devotion. As we know 
from the rock carvings of the Upper Indus valley with their related in- 
scriptions, the drawin of a stbpa was a kind of 'substitute' for the f erection of a real one. For the paintings of Nokkono Ghwand we can 
assume the same background. 

'I'he paintings of Nokkono Ghwand are no singular phenomenon. There 
arc two more sites of this kind in the vicinity, but without a clear 
Buddhistic context. 
At Sofar Ghat, below the Kafir Kot ruins, a small rock shelter preserves 
paintings of thrce human figures standing in a row, holding btws and 
arrows(?) shields and swords(?) painted in red colour. These figures 
rescmblc those of Nokkono Ghwand. Unfortunately they are too faint 
to be illustrated. 
l'he other example is a rock (3 ft  high and 5 ft wide) facing the stbpu of 
Marano Tangai ( ~ h u w a ) . ~  Here, again on the surface of a small shelter, 
nine rectangles are painted in brick-red colour (photo 5). Some of them 
arc dividcd by a vertical line. Their size varies from 4l/zW x 4l/2" to 5'/2" x 
5". The meaning and age of these rectangles are uncertain. Perhaps they 
are representing buildings drawn in a schematic way. 

A systcrnatic survcy of this region will surely alltnv to find more sites of 
this kind, resulting in a better understanding of this hitherto unkntwn 
lypc of archaeological remains. 

7 J .  MAI~SI IAI .~ . ,  'Shc Rutldhisi Art of (iandhsra, Clrmhridgc l'MP0, p (A), pl SO. 
H 0. von I I I N U I I I ~ R ,  13uddhistischc lnschrificn aus dcm TnI dcs  Obcrcn Induh, in: K. 

J I ~ I ' I . M A I ~  (cd), Artliqrrilics ol Notihem Pukiurun 1 ,  Mainx IOHO, p 75. 
0 Ncar tlic housc ol' R c ~ h a t n  Shah. 
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Map 1 Location of the site Nokkono Ghwand (*) 



Fig 1-6 Rock paintings, Nokkono Ghwand 
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Fig 7-13 Rock paintings, Nokkono Ghwand 



Fig 14-16 Rock paintings, Nokkono Ghwand 
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Fig 17-18 Rock carvings, Chilas I 27:l and Chilas IV 15:2 

Photo 1 Buddhistic ruins at Kafir Kot 



%* - yl;;j. 
Photo 2 Rock shelter with paintings, Nokkono Ghwand 

Photo 3 Rock paintings, Nokkono Ghwand 



Photo 4 Rock paintings, Nokkono Ghwand 

Photo 5 Rock paintings, Marano Tangai 
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